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Stopinje na pragu novega desetletja

Pred nami je deseti — jubilejni letnik Stopinj. Ime so nasle v svetem pis-
mu: »Kristus je za vse trpel in vam zapustil zgled, da bi hodili po njegovih
stopinjah« (1 Pet 2,21). Izdaja jih Pomursko pastoralno podrodje, tri pomurske
dekanije, sobofka, ljutomerska in lendavska. Namenjene so predvsem verni-
kom teh treh dekanij. Vendar so si v teh treh desetih letih nasle bralce tudi
med izseljenci, zdomei in rojaki, ki so razireseni po domovini.

Na$i zdomci v Evropi, Ameriki in drugod jih s posebnim veseljem prebi-
rajo, ker so zanje Stopinje vez z domovino, njim in njihovim otrokom posre-
dujejo v besedi in sliki znanje o domaci pokrajini, pa tudi razvedrilo. Priza-
devati si pa moramo, da bi na8i ljudje, predvsem Solani — po vsej Sloveniji
od domadih zvedeli za obstoj Stopinj, saj jih mnogi Se ne poznajo.

Od svojega zacetka, ko sta nas silila naglica in zadnji trenutek, so z
leti postale Stopinje vedno zrelejse, lepsSe, privlacnejSe. Najvedje priznanje so
prejele s tem, da so jih ljudje z veseljem sprejeli. Postale so kar potreba vsa-
kega vernega doma v Pomurju.

S svojo vsebino segajo Stopinje v preteklost, se soocajo s sedanjostjo, da
bi nas obogatile za prihodnost.

Ze prve stopinje so mocéno segle v preteklost, saj so prinesle zgodovino
soboSke Zupnije ob 900-letnici soboske cerkve (1071—1971). Od tedaj so nam
orisale zgodovino skoraj vseh pomurskih Zupnij. Predstavile so nam tudi ne-
katere pomembnej$e ljudi nase preteklosti in njihova dela. Fotografije iz pol-
pretekle dobe, ki so redkost, so nasle pot v Stopinje. Vcasih so pa segle dale¢
nazaj, k prvim na$im rokopisom, katerih pisateljev niti ne poznamo.

Kaken pomen ima to obnavljanje preteklosti danes?

Kdor ne pozna svoje preteklosti, je podoben nehvaleZnemu sinu, ki je po-
dedoval lepo posestvo; ker pa ni ni¢ zanj trpel, ga neusmiljeno razmetava, do-
kler se do kraja ne osiromasi. Kdor ne ve, iz kak3nih korenin poganja nas rod,
kaj ga je v preteklosti oblikovalo, da se je obdrzal na tem ko3cku zemlje, ki
je tako izpostavljeno vsem prepihom, ta nima korenin. Prav zato toliko sega-
mo nazaj, brskamo po starih zapiskih in nam je vsako odkritje tako drago-
ceno. Ne pozabimo, da zgodovina vedno ué¢i. Nekoé¢ ni bilo vse nazadnjasko, am-
pak tistemu asu primerno, kakor nasa civilizacija danes ni nazadnjaska, Ce-
prav vemo, da jo bo Ze v kratkem prihodnja nesluteno prekosila.

Stopinje se soodajo s sedanjostjo, ko v besedi in sliki prinasajo porocila
o Zivljenju v pomurskih Zupnijah. Ze prve Stopinje so nam predstavile Zupni-
je vseh treh pomurskih dekanij. Poleg tega poroc¢ajo o pomembnejsih dogod-
kih leta, o tedajih, romanjih itd. Tudi osmrtnice v preteklem letu umrlih so
del tekodega Zivljenja, ki se v Stopinjah zrcali in pobegne pozabljenju.

Obogatiti nas hofejo za prihodnost z duhovnimi ¢lanki, premiljevanji,
spodbudami. KaZejo nam vprasanja, ki stopajo pred nas.

V Stopinjah najdete tudi leposlovne drobee, nekatere tudi v nare¢ju. Ti jih
obogatijo in ljudem priblizajo.

Zbudile so S$tevilne pohvalne odmeve, morda prav zato, ker so take,
kakrine so: ¢rpajo iz preteklosti, presojajo sedanjost, nimajo pa namena, da
bi bile napredne zaradi naprednosti. Mnogi izobraZenci, ki so nekdaj Ziveli v
Prekmurju in Pomurju, se zanimajo zanje, pa tudi tisti, ki z razumevanjem
spremljajo Zivljenje v tej pokrajini. Rojaki in prijatelji iz ostale Slovenije vi-



dijo, da v drugih slovenskih ¢asopisih in koledarjih ne bi bilo mesta za te vrste
spisov, ki v prvi vrsti zanimajo ljudi v Pomurju. V Stopinjah je mogode zbrati
in objaviti marsikaj, kar ima nekaj povedati o tej nasi obrobni pokrajini tudi
vsej slovenski znanosti in kulturnem obéinstvu.

Z mlajsimi sodelavci dobivajo Stopinje nove razseZnosti. Tisti, ki Zelijo
oblikovati duhovno podobo pomurskega ¢loveka, mu bodo vedno imeli kaj po-
vedati. '

Starejsi odhajajo, mlajsi prihajajo, Stopinje pa gredo naprej in puséajo
za sabo sled.

Uredniski odbor

Leto 1981 je navadno leto.

Nedelje, zapovedani prazniki in drZavni prazniki so oznacdeni z rdeéim
vedjim tiskom, nezapovedani prazniki in dela prosti dnevi pa z rdeéimi navad-
nim tiskom.

Patroni pomurskih Zupnij so tiskani z velikimi érkami, imena teh Zupnij
pa so na skrajni desni strani s krepkej§im tfiskom.

Praznovanje svetniSskih godov je oznaceno s Stevilkami in sicer: slovesni
praznik (1), praznik (2), obvezni god (3), neobvezni god (4). Svetnikov, pri ka-
terih ni Stevilke, se v bogosluZju veé¢ ne spominjamo.

Lunine spremembe: p
Polna luna @ Prvi krajec ¥ Mlaj @ Zadnja krajec @ /



JANUAR 1981 Prosinec

l C NOVO LETO, OSMINA BOZICA, BOZJA MATI MARLJIA [I}
P Bazilij Vel. in Gregor Nac., $k. in ¢. uc. (3)
S Genovefa (Gena), dev.; Anter, papez mud.
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4 N 2. po BOZICU (2), Angela, red.; Gregor Langr., Skof
Beseda se je u¢loveéila (Jan 1, 1-18)
P Simeon Stilit, pusé.; Emilijana (Milena), dev.
T GOSPODOVO RAZGLASENJE, SV. TRIJE KRALJI (1) &
S Rajmund Penjafortski, duh, (4); Lucijan (Svitomir) muc.
C Severin Norigki, op.; Jurij (Igor) iz Hozibe, red.
P Julijan in Bazilisa, mué.; Hadrijan (Jadran), opat
S Viljem iz Bourgesa, $k.; Agaton, papez; Peter Orseolo, red.
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11 N JEZUSOV KRST (2) Pavlin Oglejski, skof; Teodozij (Teo), opat
Ta je moj ljubljeni Sin (Mt 3, 13-17)
12 P Alfred, op.; Tatjana (Tanja), mué.; Ernest, Skof
13 T Hilarij (Radovan), k. c. ud. (4); Veronika, dev. &
14 S Feliks (Srec¢ko), duh.; Malahija, prer.; Odon, red.
15 C Pavel Puséavnik; Maver, opat; Habakuk, prerok
16 P Marcel, papez; Berard in tov. frané. mué.; Oton, muc.
17 S Anton (Zvonko), puS¢. (3); Marijan, diakon, mué.

18 N 2. NAVADNA (2); Marjeta (Biserka), red.; Suzana (Lilija), dev. mué.
Janez Krstnik pri¢uje o Jezusu (Jan 1, 29-34)

19 P Knut, kralj; Germanik, muc.; Arsen, red.

20 T FABIJAN in SEBASTIJAN (BOSTJAN), mué. (4) @ Petarovci

21 S NeZa (Agnes, Janja), dev. mug. (3); Epifanij, Skof

22 C Vincenc (Vinko, Zmago), diakon mué. (4); Teodolinda, kraljica

23 P Klemen (Milos, Blaga), §k. mué.; Tldefonz, Skof

24 S Frandidek Saleski, Sk. ¢. ud. (3); Felicijan, §k. muc.

25 N 3. NAVADNA (2); Spreobrnilev ap. Pavla; Ananija, muc,
Jezus zaéne uciti (Mt 4, 12-23)
26 P Timotej in Tit, $kofa (3), Robert, Alberik, Stefan, red. ust.
27 T Angela Merici, dev. (4); Vitalijan, papez
28 S Tomaz Akvinski, duh. c. ué. (3); Peter Nolasko, red. ust. &
29 C Valerij, 8kof; Julijan, spokornik
30 P Martina, dev. mué.; Hijacinta, dev.
31 S Janez (Ivan) Bosko, red. ust. (3); Ludovika (Luiza), red.
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FEBRUAR 1981 Svecan

1 N 4. NAVADNA (2); Brigita Irska, dev.; Pionij, mué.
Osmero blagrov (Mt 5, 1-12)
2 P JEZUSOVO DAROVANIJE, SVECNICA (2); Simeon in Ana, prer.
3 T Blaz, 8kof mu.; Oskar (Ansgar), skof (4)
4 S Andrej Corsini, Skof; Janez de Britto, muc.
5 C Agata, dev. mué. (3); Albuin in Genuin, $kofa
6 P Pavel Miki in tov. mué. (3); Amand, 8k.; Teofil, mu¢.
7 S Nivard, red.; Egidij (Tilen), red.

8 N 5. NAVADNA (2); Hieronim (Jerko); PRESERNOV DAN
Naloga Jezusovih ucencev (Mt 5, 13-16)

9 P Apolonija, dev. mué.; Nikefor, mué. :
10 T Sholastika, dev. (3); Viljem (Vilko), pusé.
11 S LurSka Mati boZja (4); Cedmon, red. B
12 € Benedikt Anianski, opat; Evlalija, mué.
13 P Gregor I1., papeZ; Katarina Ricci, red.
14 S Valentin (Zdravko), mué. (4); Bruno Kverfurtski, mué.

15 N 6. NAVADNA (2); Jordan, opat; Georgija, dev.; Agapa (Ljubica)
Jezus daje novo postavo (Mt 5, 17-37)

16 P Julijana, mué.; Onezim, $kof; Peteri mué. iz Egipta

17 T 7 ust. servitov (4); FranéiSek Clet; Silvin, Skof .

18 S Simeon Jeruzalemski, k. mué.; Flavijan, Skof ®

19 C Konrad Piacenski, spok.; Beat (Blazenko), Skof

20 P Leon (Lavoslav), Skof; Sadot in tov. mud.

21 S Peter Damiani, 8k. c. ué. (4); Maksimilijan Puljski, Skof

22 N 7. NAVADNA (2); SedeZ ap. Petra; Marjeta Kortonska, spok.
Jezus naroé¢a ljubiti sovrainike (Mt 5, 38-48)

23 P Polikarp, Skof mué. (3); Romana, spok.; Dositej, menih

24 'T (Matija, ap.); Sergij, mu¢.; Lucij (Svitomir), muc.

25 S Tarazij (Taras), Skof; Valburga, dev.

26 C Matilda, dev.; Porfirij, 8kof

27 P Gabriel (Jelka) ZMB, red.; Baldomir, spok. &
28 S Roman, opat; Hilarij (Radovan), papez




MAREC 1981 Susec

1 N 8. NAVADNA (2); Albin, $kof; Antonina, muéc.
Jezus svari pred zaskrbljenostjo (Mt 6, 24-34)
2 P NeZa (Janja) PraSka, dev.; Henrik (Hinko) Suzo, red.
T Kunigunda, cesarica; Marin in Asterij, mu¢.; Pust
S 11 Pepelnica (1); Kazimir, kraljevi¢; Arkadij, Skof, muc.
C Janez od KriZa, red.; Evzebij, mué.; Teofil (Bogeljub)
P t Fridolin (Miroslav), opat; Nikoleta, dev.; Marcijan, mué. @®
S Perpetua in Felicita, mué. (4); Gavdioz (Veselko), §kof
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8 N 1. POSTNA (1); Janez od Boga, red. ust.; Beata, mué.; Dan Zena
Jezus zavrne skusSnjavea (Mt 4, 1-11)
9 P FrandiSka Rimska, red, (4); Gregor Niski, Skof
10 T 40 mucencev, Makarij, §kof; Krescencij (Rastko)
11 S Sofronij, 8k.; Evlogij, mué.; Konstantin, spok.
12 C (Gregor Vel. pape?); Doroteja (Rotija), dev. mué.
13 P t Kristina, dev. muc.; Teodora (BoZidara), dev. muc. 2
14 S KVATRE; Matilda, kraljica; Florentina (Cvetka), opatinja

15 N 2. POSTNA (1); Klemen DvorZak, red.; Ludovika (Alice), red.
Jezus se na gori spremeni (Mt 17, 1-9)
16 P Hilarij (Radovan) in Tacijan (Tihomil), mu¢.; Julijan, muc.
17 T Patrik, k. (4); Jedrt, opatinja
18 S Ciril Jeruzalemski, 8k. ¢. ué. (4); Salvator, red.
19 C JOZEF, MOZ DEVICE MARIJE (1); Sibilina, dev, Cankova
20 P t Klavdija in tov. mué.; Kutbert, skof (7}
21 S Nikolaj iz Flie, pusé.; (Benedikt, opat); Filemon, mué.

- 22 N 3. POSTNA (1); Lea, spok.; Katarina Genovska, spok.
Jezus in Samarijanka (Jan 4, 5-42)
23 P Turibij, §kof; Viktorijan in tov. mué.
24 T Katarina Sved., red.; Dinozij in tov. mué.
25 S Gospodovo oznanjenje (1); Dizma, desni razhojnik
26 C Evgenija, mué,; Emanuel, mué.; Kastul, mué.
27 P 1 Rupert, Skof; Lidija, mué.
28 S Bojan, knez mué.; Milada Pratka, dev. G

29 N 4. POSTNA (1); Bertold, red ust. Evstracij, mud.
Jezus ozdravi sleporojenega (Jan 9, 1-41)
30 P Amadej (Bogoljub); Kvirin, muc.
31 T Modest Gosposvetski, Skof (3); Benjamin, mué.; Gvido, opat




APRIL 1981 Mali traven

S Hugo Grenobelski, $kof; Venancij, $kof mug.
C Fran¢iSek Paolski, red. ust. (4); Teodozija, mucé.
P 1 Rihard, Skof; Agapa (Ljubica), mué.

S Izidor, 8kof, c. uc. @
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5 N 5. POSTNA (1); Vincencij Ferrer, duh.; Julijana, opatinja
Jezus obudi Lazarija (Jan 11, 1-45)
6 P Irenej (Hotimir), 8kof; Celestin (Rajko), papeZ
7 T Janez Krst. de la Salle, red. ust. (3); Saturnin, k.
8 S Albert, Skof mué.; Valter, op.; Julijana, red. ust.
9 C Marija Kleopova, Zena; Valtruda, red.
10 P 1 Ezekiel, prer.; Apolonij in tov, mué.
11 S Stanislav, 8kof mué. (3); Gema (Biserka), dev »

12 N CVETNA — NEDELJA JEZUSOVEGA TRPLJENJA (1); Lazar
Trzaski, sk.
Jezusov slovesni vhod v Jeruzalem (Mt 21, 1-11)

13 P Martin I. papez, mué.; Ida, dev.

14 T Lidvina, dev.; Maksim, mué.

15 S Anastazija, mué.; Peter Gonzales, red.

16 C Vel. &etrtek (1); Bernardka Lurska, dev.; Benedikt Labre, spok.

17 P {1 Vel. petek (1); Rudolf, mué.; Inocenc (Nevenko), k.

18 S Vel. sobota (1); Apolonij, mué.; Elevterij Ilirski, mué.

19 N VELIKA NOC, GOSPODOVO VSTAJENJE (1) 7]
Jezus vstane od mrtvih (Jan 20, 1-9)

20 P Velikonoéni ponedeljek (1); Hilda, dev.; Teotim, 8k.

21 T Anzelm 8k. c. ué.; Konrad Parzham, red.

22 S Leonid, mué.; Aleksander (Sasa), mudé.

23 C Vojteh (Adalbert, Bela), Skof mué.

24 P Jurij (Igor), mué.; Fidel (Zvest) Sigmarinski; RogaSovcei, Videm

25 S Marko ev. (2); Kalist, mué.; Ermin, sk. muc.

26 N 2. VELIKONOCNA, (Bela (1); Mati dobrega sveta; Franka, opatinja
Jezus se prikaze aposiolom (Jan 20, 19-31)

27 P Hozana Kotorska, dev. (4); Ustanovitev OF @

28 T Peter Chanel, duh. mué. (4); Vital (Zivko), mué.

29 S Katarina Sienska, dev. c. ué. (3); Peter Veronski, mué.

30 C Pij V., papez (4); Jozef Cottolengo, red. ust.




MAJ 1981 Véliki traven

1 P JOZEF DELAVEC (2); Oriencij (Iztok), §k.; PRAZNIK DELA
2 S Atanazij, k. c. ué. (3); Celestin (Rajko), muéc.

3 N 3. VELIKONOCNA (1); Filip (Zdenko) in Jakob ml. (Rade), ap.
Jezus na poti v Emavs (Lk 24, 13-35)

4 P Florijan (Cvetko), mué. (4); Cirijak, §k.

5 T Gotard, 8k.; Angel, mué.; Juta (Iveta), spok.

6 S Marija, Srednica milosti; Dominik Savio, dijak

7 C Gizela, opatinja; Domicijan, 8k.; Flavij, mué.

8 P Viktor (Zmago) Milanski, mué.; Dezider (Zeljko), skof

9 S Beat (BlaZenko), pu§¢.; Pahomij, opat, DAN ZMAGE

10 N 4. VELIKONOCNA (1); Antonin, §k.; Gordijan in Epimah, mué.

Jezus dobrli)astlr (Jan 16, 1-10)
11 P Sigismund (Ziga), kralj; Mamert, 8k.

12 T Leopold Mandi¢, red. (3); Pankracij, mué, (4

13 S Servacij, Skof; Muecij, mué.

14 C Matija, ap. (2) Bonifacij, muc.

15 P Izidor, kmet; Zofija (Sonja), muc.

16 S Janez (Ivan) Nepomuk, duh. mu¢. (4); Andrej Bobola, muc.
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17 N 5. VELIKONOCNA (1); Paskal Baylon, red.; Jost, opat
Jezus je pot, resnica in Zivljenje (Jan 14, 1-12)

18 P Janez f papez mu¢.; Erik (Oroslav), kralj

19 T Peter Celestin, papeZ; Pudencijana, dev.

20 S Bernardin Sienski, duh. (4); Akvila, mud,

21 C Krispin, red.; Valens, kof

22 P Renata, spok.; Marjeta (Rita), red.

23 S Janez de Rossi, duh.; Leon, Skof mué.

24 N 6. VELIKONOCNA (1); Marija Pomocnica; Socerb, mud.
Jezus obljubi Svetega Duha (Jan 14, 15-21)

25 P Pro3nji dan; Beda Cast. duh. c. ué. (4); Gregor VII. papeZ (4)

26 T Pro$nji dan; Filip Neri, duh. (3); Pavlin, muc.

27 S ProSnji dan; Avgustin Canterb. Skof (4); Jurij, mué.
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28 C GOSPODOV VNEBOHOD (1); German Pariski, Skof; Bernard, duh.
Bogojina

29 P Maksim Emonski, Skof; Teodozija, dev. mué.
30 S Ivana Orleanska, dev.; Ferdinand, kralj

81 N 7. VELIKONOCNA (1); OBISKANJE D. MARIJE (2); Markovei

Jezusova velikoduhovniska molitev (Jan 17, 1-11)




JUNIJ 1981 Roznik

Justin, mué. (3); Pamfil, mué.

Marcelin in Peter, mué. (4); Erazem, §kof muc. ®
Karel Lwanga in tov. mué. (3); Klotilda, kraljica

Franc¢iSek Carac. red. ust.; Kvirin iz Siscije, §k. mué.

Bonifacij, $k. mué. (3); Svetopolk, mué.

Norbert, k. red. ust. (4); Bertrand Oglejski, Skof

7 N BINKOSTI, PRIHOD SV. DUHA (1); Robert, opat; Ana Garzia, dev.
Prejmite sv. Duha (Jan 20, 19-23)

8 P Marija, Mati Cerkve (2); Medard, Skof; Severin, Skol

9 T Efrem, diakon e. ué. (4); PrimozZ in Felicijan, mué. b

10 S Janez Dominici, dubrovn, §k.; Bogumil, skof

11 C Barnaba, ap. (3); Feliks (Sreéko), mud.

12 P Janez Fakundski, red.; Adelhajda (Adela), dev.

13 S Anton Padovanski, red. ¢. ud. (3); Peregrin, mué.

14 N SV. TROJSTVO (1); Elizej, prer.; Valerij in Rufin, mug¢.

O¢e poslje Sina na svet (Jan 3, 16-18) G. Petrovei

M. Nedelja

15 P Vid, mué. (4); Germana, dev. Odranci
16 T FranéiSsek Regis, duh.; Beno, §kof; Gvido, red,

17 8 Gregor Barbarigo, Skof; Adolf, skof @

18 C RESNJE TELO IN RESNJA KRI (1); Amand (Ljubo), Skof

19 P Romuald, opat (4); Julijana Fale. dev.
20 S Silverij 1., papez muc.; Florentina (Cvetka), spok.

21 N 12. NAVADNA (2); Alojzij (Vekoslav) Gonz. red.; Evzehij, sk.
Jezus uci apostole (Mt 10, 26-33)

22 P Pavlin iz Nole, $k.; Janez Fisher in Toma# More, mué. (4)

23 T Agripina (GruSenjka), dev. mué.; Jozef Cafasso, duh.

24 S ROJSTVO JAN. KRST. (Ivan) (1); Kres; Ljutomer, RazkriZje

25 C Viljem (Vilko), opat; Doroteja, dev.; Prosper, $k. &

26 P JEZUSOVO SRCE (1); Vigilij (Stojan), &k. Velika Polana

27 S Marijino srce (4); LADISLAV, kr.; Ema; Ciril Aleks. 8k. c. ud.
Beltinci

28 N 13. NAVADNA (2); Irenej (Hotimir), k. mué.; Potamijena, mué.
Lastnosti Jezusovih utencev (Mt 10, 37-42)

29 P Peter in Pavel ap. (1); Marcel, mué.; Hotiza, Radgona

30 T Prvimugé. rim. Cerkve (4); Emilijana (Milena), mud.




JULIJ 1981 Mali srpan

1 S Teobald (Bogoslav), pusé.; Estera (Zvezdana), Zena

2 C Oton Bamberski, skof; Vital (Zivko), mué.

3 P Tomaz ap. (2); Helidor (Soné¢ika), skof

4 S Elizabeta Portugal. (4); Urh (Uros), Skof; DAN BORCA

5 N CIRIL IN METOD, slov. ap. (1); Anton Zaccaria, duh. Radenci
Dobri pastir da Zivljenje za ovee (Jan 10, 11-16)

6 P Marija Goretti, dev. mué. (4); Bogomila, spok.

T T Izaija, prer.; Vilibald, Skof; Edelburga, dev.

8 S Hadrijan (Jadran) III., papeZ; Kilijan, §k. mué.; Prokop, muc.

9 C Veronika Giuliani, opatinja; Gorkumski mué. D
10 P Amalija (Ljubiea), red.; Rufina in Sekunda, mug.
11 S BENEDIKT, opat (3); Olga Kijevska, kneginja; Benedikt v Prekm.

12 N 15, NAVADNA (2); Mohor in Fortunat, mu¢.; Janez Gvalb. red. ust.
Prilika o sejevcu in semenu (Mt 13, 1-23)

13 P Henrik (Hinko), kralj (4); Evgen, §k.; Ezdra, prer.

14 T Kamil, duh. (4); Franéisek Solan, red.

15 S Bonaventura, sk. c. ué. (3); Vladimir Kijevski, knez

16 C Karmelska MB (4); Evstahij, §kof

17 P Ale$ (Branko), spok. (4); Vesna, mué. ®

18 S Friderik (Miroslav), §k. mué.; Arnold, skof

19 N 16. NAVADNA (2); Arsen, diakon pusc.; Aurea (Zlata), dev.
Prilika o ljulki med pSenico (Mt 13, 24-43)

20 P Marjeta (Biserka), dev. mué.; Elija, prerok

21 T Lovrenc, duh. c. ué¢. (4); Daniel (Danilo), prer.

22 S Marija Magdalena (Majda), spok. (3); DAN VSTAJE Kapela
23 C Brigita Sved. red. ust. (4); Apolinarij, k. mué.

24 P Kristina, dev. mu¢.; Boris, muc. -q
25 S JAKOB (Rado) st. ap. (2); Kristof, muc. Dobrovnik

26 N 17. NAVADNA (2); Joahim in Ana, starSsa DM; Valens, skof
Prilika o zakladu in ribah (Mt 13, 44-52)
27 P Gorazd, Kliment in tov. (3); Natalija (BoZena), mué.
28 T Vikior (Zmago) I. papez; Samson (Samo), Skof
29 S Marta iz Betanije (3); Olaf, kralj
30 C Peter Krizolog, §k. c. ué. (4); Angelina, kneginja
31 P Ignacij Lojolski, red. ust. (3); Fabij, mué. &




AVGUST 1981 Véliki srpan

1 S Alfonz Ligvorij, k. c. ué. (3); Makabejski bratje, mué.

2 N 18. NAVADNA (2); Evzebij, 5k.; Stefan, papez; Porciunkula
Jezus nasiti mnozico s kruhom (Mt 14, 13-21)
3 P Lidija, maked. Zena; Avgustin KaZoti¢, zagreb. 8k.
4 T Janez M. Vianney, duh. (3); Perpetua, Zena
5 S Posvetitev bazilike M. Snezne (4); Ozbolt, kr.
6 C Jezusova spremenitev na gori (2); Pastor, mud.
7 P Sikst II., p. mué,; Kajetan, duh. (4); Donat (Darko), §k. m. D
8 S Dominik (Nedeljko), red. ust. (3); Cirijak, muc.

9 N 19. NAVADNA (2); Peter Faber, red.; Verijan (Jaros), muc.
Jezus hodi po morju (Mt 14, 22-33)

10 P Lovrenc, diakon mué. (2); Asterija (Zvezdana), mué.

11 T Klara (Jasna), dev. (3); Tibureij in Suzana, mud.
12 S Inocenc XI., papeZ; Hilarija (Veselka), muc.
13 € Poncijan in Hipolit, mué, (4); Janez Berhmans
14 P Maksimilijan Kolbe, mug. (4); Demetrij (Mitja), muc.

15 8 M. VNEBOVZETIJE (V. MASA) (1); Tarcizij, m. &

Apaée, Grad, Turnisée

16 N 20. NAVADNA (2); Stefan Ogrski; Rok, spok. Cezanjevci, DokleZovje
Vera kananejske matere (Mt 15, 21-28)

17 P Hijacint Poljski, red.; Liberat (Svobodan), opat

18 T HELENA, (ALENKA) ces.; Florij (Cvetko), mu¢. Pertoca

19 S Janez Eudes, red. ust. (4); Ludvik, skof

20 € Bernard, opat c. ué. (3); Samuel (Samo), prerok

21 P Pij X., papez (3); Baldvin, kralj, Sidonij, §kof

22 S Devica Marija Kraljica (3); Sigfrid (Zmago), ikof &

23 N 21. NAVADNA (2); Roza iz Lime, dev.; Filip Benizi, red.
Jezus obljubi Petru prvenstvo (Mt 16, 13-20)
24 P Jernej, ap. (2); Emelija, red., Avrea (Zlata), muc.
25 T Ludvik IX., franc. kr. (4); Jozef Kalasane, duh (4), Patricija,
26 S Ivana E. Bichier, red. ust.; Rufin, Skof
27 C Monika, 7ena (3); Cezarij, Skof
28 P Avgustin, skof c. ué. (3); Hermes, mué.
29 S Mucenistvo Jan. Krst. (3); Sabina, muc. ()

300 N 22. NAVADNA (2); Feliks (Srecko), mué.; Gavdencija (Veselka), mué.
Hoja s krizem za Kristusom (Mt 16, 21-27)
31 P Rajmund (Rajko), red.; Pavlin, §kof




SEPTEMBER 1981 Kimavec

1 T Egidij (Tilen), opat; Verena, dev.

2 S Maksima, mudé.; Antonin, muc.; Kastor, skof

3 C Gregor Vel., papez (3); Evfemija, Tekla, Doroteja, mué.
4 P Rozalija, dev.; Ida, spok., Mojzes, prerok

5 S Viktorin, Skof, mud.; Lovrenc, Justiniani, Skof

6 N 23. NAVADNA (2); angelska; Petronij, sk.; Makarij, mué. »
Jezus naroca spravijivost (Mt 18, 15-20)

7 P Marko Krizevéan, mué.; Regina, dev. mué.

8 T Rojstvo DM (Mala masa) (2); Hadrijan, mué. TiSina

9 S Peter Klaver, red.; Dorotej in Gorgonij, mué.

10 C Nikolaj Tolentinski, spok.; Otokar, red.

11 P Emilijan (Milan), skof; Erntruda (Erna), dev.

12 S Marijino ime; Gvido, spok.; Tacijan (Tihomil), mué.

13 N 24. NAVADNA (2); Janez Zlatousti, §kof. c. uc.;
Prilika o neusmiljenem hlapcu (Mt 18, 21-35)
14 P POVISANJE SV. KRIZA (2); Notburga, dev.: Crensovci, Krizevei ®
15 T Zalostna Matn boZja (Dolores) (3); Melita, mué.
16 S Kornelij in Ciprijan, mué.; Ljudmila, kneginja
17 C Robert Bellarmino, k. c. ué. (4); Rane sv. Fran¢iska
18 P Jozef Kupert. duh.; Irena (Mira) in Zofija (Sonja), mué.
19 S Januarij, Sk. mué. (4); Emilija (Milica), red.; KVATRE

20 N 25. NAVADNA (2); Suzana (Lilija), mué.; Kandida (Svetlana), muc¢ @
Prilika o delaveih v vinogradu (Mt 20, 1-16)

Matej (Bozidar), ap. ev. (2); Jona, prer.

Tomaz Villanov. §k.; Kandid (Zarko), mud.

Paternij (Domogoj), Sk. mué.; Marta, dev. mué.; Lin, papeZ

Marija resit. jetnikov; Pacifik (Gojmir), red.

Avrelija (Zorka), dev.; Sergij, Skof

KOZMA IN DAMIJAN, mué. (4); Nil, opat Kuzma

S0 O LT e R K
S U B L bO
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27 N 26. NAVADNA (2); Vincenc Pavelski, duh.; Hilda, dev.

Prilika o neenakih sinovih (Mt 21, 28-32)
28 P Venceslav, mué. (4); Heliodot (Sonéika), mud. 5]
29 T MIHAEL, GABRIEL, RAFAEL, nadangeli (2) Verzej
30 S Hieronim (Jerko), duh. c. ué. (3); Zofija, spok.




OKTOBER 1981 Vinotok

1 C Terezija DJ, dev. (3); Remigij, skof
2 P Angeli varuhi (3); (Bogoljub), spok.
3 S FranciSek Borgia, red.; Evald, muc.; Kandid, muc.

4 N 27. NAVADNA (2) ROZNOVENSKA ; FranéiSek Asiski, red. ust.
Prilika o hudobnih vinogradnikih (Mt 21, 33-43)

5 P Marcelin, §k.; Placid, red.; Flavija, mué.

6 T Bruno, red. ust. (4); Renato, Skof »

7S RoZnovenska Mati boZja (3); Marko 1., papeZ

8 C Demetrij, mué.; Pelagija, spok.

9 P Dioniz, $k. mué.; Janez Leonardi, duh. (4); Abraham, ofak

0SS

1 Hugolin, mué,; Daniel (Danilo)

11 N 28. NAVADNA (2); Emilijan (Milke), §k.; Aleksander, §k
Prilika o kraljevi svatbi (Mt 22, 1-14)
12 P Maksimilijan Celjski, 8k. (3); Edvin, kr.; Serafin, red.
13 T Edvard, kralj; Koloman, mué. @
14 S Kalist I, p. mué.; Gavdencij (Veselko), $k. mud.
15 C Terezija Vel. dev. c. ué. (3); Avrelija (Zora), dev.
16 P Hedvika, red. (4); Marjeta M. Alakok, dev. (4)
17 S Ignacij Antioh. k. mué. (3); Rudolf, Skof

18 N 29. NAVADNA (2); Luka ev.; Julijan, pusé. MISIJONSKA
0O davénem denarju (Mt 22, 15-21)
19 P Pavel od Kriza, red. ust. (4); Izak Jogues in tov. muc. (4)
20 T Vendel, opat; Irena, mud.; @
21 S Ursula dev. mud.; Hilarion (Veselko), opat
22 C Marija Saloma, Zena; Bertila, red.
23 P Janez Kapistran, duh. (4); Severin, §kof
24 S Anton M. Claret, k. (4); Martin, opat

25 N 30. NAVADNA (2), ZEGNANJSKA (1); Krizant in Darij, mué.
Najvecja zapoved (Mt 22, 34-40)

26 P Lucijan (Svitomir), mué.; Amand (Ljubo), Skof

27 T Vincenc in Sabina, mué.; Frumencij, kot @

28 S Simon in Juda Tadej, ap. (2); Cirila, mué.

29 C Narecis, 8kof; Ermelinda, dev.

30 P Alfonz Rodriguez, red.; Marcel, mugd.

31 S Volbenk (Bolfenk), skot; Kvintin, mud.




NOVEMBER 1981 Listopad

1 N VSI SVETI (1); DAN MRTVIH
Osmero blagrov (Mt 5, 1-12)
2 P Spomin vseh vernih rajnih (1); Marcijan, pusé.
T Viktorin Ptujski, sk. muc. (4); Just TrZaski, mué.
Karel (Drago) Boromej, 8k. (3); Vital (Zivko), mué.
Emerik (Mirko), knez; Zaharija in Elizabeta, starsi Jan. Krst, 2
Lenart (Narte), opat; Sever, 8k. mué.
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7 S Ernest, opat; Engelbert, §k. mué.; Vilibrord, k.

8 N 32. NAVADNA (2); ZAHVALNA; Bogomir (Mirko), Skof
‘Pametne in nespametne device (Mt 25, 1-13)

9 P Posv. later, bazilike (2); Teodor (BoZidar), mué.
10 T Leon V. p. ¢. uc. (3); Andrej Avelin., duh.
11 S MARTIN (DAVORIN), 8kof (3); Menas, pus¢. Kobilje, Martjanci @
12 C Jozafat Kuncevié, 8k, mué. (3); Kunibert, k.
13 P Stanislav Kostka, red. (4); Didak, red.
14 S Nikolaj Taveli¢, mué.; Lovrene, Skof

15 N 33. NAVADNA (2); Albert Vel. 5k. c. ué.; Leopold, knez
Prilika o talentih (Mt 25, 14-30)

16 P Marjeta Skotska, red. (4); Gertruda (Jerica), red. (4)

17 T Elizabeta Ogrska, red. (3); Gregor Cudodelnik

18 S Posv. bazilik sv. Petra in Pavla (4); Abdija, prer. &
19 C Narsej, Skof; Barlam, mué.

20 P Edmund, kralj mugé.; Feliks Valois, red.
21 S Darovanje DM (3); Gelazij L., papez

22 N JEZUS KRISTUS KRALJ VESOLJSTVA (1); Cecilija, dev. mué.
O poslednji sodbi (Mt 25, 31-46)
23 P Klemen (Milojko), p. mué. (4); Kolumban, opat (4)
24 T Krizogon Ogl. mué.; Flora (Cvetka), dev. mué.
25 S KATARINA, dev. mu¢. (4); Erazem, mud. Lendava
26 C Leonard Portomavr., red.; Valerijan Oglejski, k. @®
27 P Virgil, ap. Karantanije; Jozef Pignatelli, red.
28 S Gregor II1., papeZ; Katarina Labouré; Jakob de Marchia, duh.

29 N 1. ADVENTNA (1); Saturnin, muc¢.; DAN REPUBLIKE
Opomin k ¢ujecnosti (Mr 13, 33-37)
30 P Andrej, ap. zavetnik mariborske Skofije (1); Justina, dev.




DECEMBER 1981 Gruden

T Natalija (Bozena), spok.; Eligij, Skof

S Bibijana (Vivijana, Zivka), mué.; Blanka, spok.

C Franéi$ek Ksaver, duh. (3); Kasijan, mué.

P Barbara, dev. mu¢.; Janez Damasdan, duh. c. ué. (4) B
8

1
2
3
4
5 S Saba (Sava), opat; Gerald, Skof

6 N 2. ADVENTNA (1); NIKOLAJ, §k.; Apolinar, mué. Dolenci, Sobota
Janez Krst. pripravlja Jezusu pot (Mr 1, 1-8)
T P Ambroz, k. ¢. ué. (3); Agaton, mug,
8 T BREZMADEZNO SPOCETJE DEVICE MARLJE (1)
9 S Valerija, mué.; Abel, o¢ak
10 C Melkijad, papez mué.; Judita, Zena
11 P Damaz 1., papeZ (4); Daniel, pus¢. @
12 S Ivana Fr. Santal, red. (4); Amalija, mug.

13 N 3. ADVENTNA (1); Lucija, dev. mué.; Otilija, dev., Jost, spok.
Janez Krst. pri¢uje o Jezusu (Jan, 1, 6-8, 19-28)

14 P Janez od KriZa, duh. c. ué.; Spiridion (Dusan), kof

15 T Kristina, dev.; Marija di Rossa, red. ust.

16 S Albina, dev. mué.; Adelhajda, cesarica

17 C Lazar iz Betanije; Olimpija, red. ust. ;

18 P Teotim in Bazilijan, mué.; Gacijan, Skof €

19 S KVATRE; Urban V., papeZ; Favsta, spok.; Tea, mué,

20 N 4. ADVENTNA (1); Evgenij in Makarij, mué.; Dominik, opat
Angel oznani Jezusovo rojstvo (Lk 1, 26-38)

21 P Peter Kanizij, duh. c. ué. (4); Severin, skof

22 T Demetrij (Mitja), mué.; Franéiska (Branka), red.

23 S Janez Kaneij, duh. (4); Viktorija, dev. muc.

24 C Sveti veler; Adam in Eva; Hermina (Irma), dev.
25 P BOZIC GOSPODOVO ROJSTVO (1); Anastazija, mué.

26 S STEFAN, prvi mué. (2); Zosim, papezZ e

27 N SV. DRUZINA (2); IZSELJENSKA; Janez ev. ap.; Fabijola, spok.
Jezusovo darovanje v templju (Lk 2, 22-40)

28 P NedolZni otroci, mué. (2)

29 T Tomaz Becket, Sk. mué. (4); David, kralj, spok.

30 S Rajner, §kof; Liberij, §kof; Evgen, Skof

31 C Silvester 1., papez; Melanija, opatinja




Zapiski
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Zapiski




Mihael Jerié

Pokojnemu predsedniku TITU v spomin

Spomladi leta 1971 je pokojni predsednik obiskal Italijo. Ob tej priloZnosti
so mu Italijani izkazali posebno éast. Opazovalei njegovega sijajnega spreje-
ma v Rimu so videli v tem Zeljo jugoslovanske sosede, da prikaZe veli¢ino Ti-
tove osebnosti.

Ko je bil v Italiji, je obiskal 29. marca 1971 tudi papeza Pavla VI. PapeZ
ga je sprejel v vatikanski knjiZnici.
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Obisk je objavil svetovni tisk na najvidnej§ih mestih in ga ocenil kot do-
godek izjemnega pomena. Sre¢anje jugoslovanskega predsednika s poglavar-
jem katoliske Cerkve je svetovni tisk oznadil »kot prvi uradni obisk neke ko-
munisti¢ne drZave v Vatikanu«. Porodevalei so izrazali mnenje, da je ta obisk
»nov mocan dokaz prilagodljivosti in Zivljenjskosti Titove neuvrscéene politike,
njegove samostojnosti in njegove neodvisnosti v borbi za mir in napredek.«

Zaradi tega nobeden izmed vodilnih svetovnih ¢asnikov ni pozabil navesti
Titovih besed papeZu Pavlu VI.: »Drago mi je, da lahko poudarim, da so 31
pogledi Sv. sedeZa in Jugoslavije v najvaZznejSih problemih sveta, kakor o nuj-
nosti njihovih re$itev, zelo blizu, kolikor niso celo enaki.«

»PapeZ Pavel VI. — ugotavljajo ¢asniki — je izrazil priznanje predsed-
niku Titu za njegovo vztrajno prizadevanje za mir na svetu in za medsehojno
sodelovanje.«

Svetovni ¢asniki so pisali, da je sredanje Tita s papefem Pavlom VI. us-
peh vatikanske diplomacije in da je bil to najdaljsi sprejem, ki ga je imel
papez Pavel VI. s katerim koli tujim drZavnikom.

S porocilom o sredanju Tita s papezem Paviom VI. se Zelimo oddolZiti
spominu velikega ¢loveka in drZavnika predsednika Josipa Broza Tita.

Nase najstarejse pesmi

Letos si bomo ogledali eno od mnogih zelo starih boZiénih ali kélednih
pesmi, kakor so jim rekli nadi Goriéanci. Njena v Prekmurju ohranjena
najstarejSa oblika je zapisana v tim. najstarej$i martjanski pesmarici, ki je
nastala vsaj v 17. stoletju in jo hranijo v mariborski vseuéilifki knjiZnici. Tam
ima Se mocno kajkavsko obliko, v jeziku, kakr$nega so uporabljali v cerkvi
in pri domacih molitvah ter pesmih od konca 11. stoletja, ko so dolnje
prekmurske Zupnije pripadle zagrebgki skofiji. Glasi se:

Hvaleno boidi Deite

ki nam je gnes rodgjeno,

od edne ciste Device, nam vsem na veselje,
da bi rodjeno ne bilo, tako bi bilo ostalo,

v pekli vse keriéanstvo, oh ti slatki JezuSek,
ka si ti rodjen Clovik od pekla nas odbrani.

EsaiS Profeta tako je popisal, narodil se od Deive
tako veli Mesia$§, nad koga se porodom

vsi Angjelje veseli, ki ie zveliditel

od njegova naroda, veselje nazveisti se

naj preda pasterom,

Vzemmo zato na pamet Angjela beseido,

ki tak rece JoZefu njega veseleéi:

Ovo prime Maria sina od Diiha svetoga

ki se Jezus$ zove i to je zvelicitel,

on svojom svetom smertjom nas pekla mentuval.

20



Nad teim se veselimo, KristuSa di¢imo,

ar se je za nas rodil, da mi ne zginemo,

hvalo daimo mi njemu, sveta Duha prosimo,

da v njem ne zdvoimo, ar ki vu njem vorujo,
nigdar oni ne zgino, neg’ zveli¢ani bodo. Amen,

To tezko ¢itljivo in ponekod pomanjkljivo besedilo smo popravili ter ga
seve prepisali v na§ érkopis. Samo mimogrede povemo, da je ta pesem zapisana
priblizno istofasno v raznih hrvaskih rokopisnih pesmaricah, v madzarskem
prevodu pa natisnjena npr. v znameniti zbirki Cantionale Catholicum, ki jo
je priredil Janos Kijoni (Csiksomly6, 1676). Pri nas jo imajo tudi rokopise
pertotka in seni¢ka pesmarica (18. stol.); Miklo§ Kuzmi¢ pa jo je objavil v
Knigi molitveni 1783 v taki obliki:

Hvaleno bojdi t6 Dejte, na svejt dnes rodjeno,
od edne ciste Divice ndm vsejm na vesélje.
Da bi rodjeno ne hilé, tak bi gviino ostalo

v skvarjenji vse liistvo; oh ti sladki JezuSek!
da si ti rodjen Clovik, od pekla nés brani.

E#aiis te Prorok nam je tak popisao:
narodi se od Dejve, tak veli, Mesias,
nad Sterim so se taki Angjelje veselili;
ar je Zveli¢iteo i od njeg’va naroda
radost so nazvejstili najprvle pastérom.

Vzem’'mo zito na pamet te angjelske redi,
ki je pravo Jozefi, njega veselééi:

Ovo prime Maria Sind od Duha svét'a,

ki se Jezus zoveé, tou je tou Zveliciteo,

on svojom svetom smrtjom nds pekla mentiije.
Nad tejm se veselimo. KristuSa di¢imo;

4s se je za nas rodio, naj mi ne prejdemo:
hvilo dajmo tak Bougi, s. Dithd prosimo,

da v njem ne zdvojimo; ar ki vu njem vorjejo,
nigdar oni ne prejdo, neg’ zveli¢ani bodo. Amen.

Kako se je ta pesem v ponatisih Kiizmicevega molitvenika Sirila in Zivela
med nami kar dvesto let — saj jo najstarejSi pri nas Se poznajo, kot tudi
mnoge druge starinske pesmi! — to je obSirna in lepa zgodba o Zivljenju
nadih pesmi.

Zivela pa pesem — kot mnoge druge — ni le med katoli¢ani, marveé
tudi med luterani — evangeli¢ani, saj jo je Sest let za Miklofem Kiizmidem
natisnil v Nouvem Graduvalu (Sopron, 1789) Mihal Bakos. Tudi on jo je moral
vzeti iz rokopisnih pesmaric, mogofe prav iz ohranjene nam martjanske ali
kake izgubljene ali nam danes neznane. Njegovo besedilo se komaj loé¢i od
Kilizmicevega. Zadetek se glasi:

Hvél'no bojdi to dejte,
Na svejt dnes vsejm rodjeno. ..
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Tuintam je jezikovno kaj spreménil. Prireditelji evangeli¢anskih pesmaric
za njim (M. Barla, J. Kardo§) pa te pesmi niso ve¢ objavili, kakor tudi drugih
starih ne, ki so bile nekoé skupne katoliéanom in evangeliéanom. Prav v Ba-
koSevi pesmarici in v rokopisnih pesmaricah je mnogo takih pesmi, saj so ti
prireditelji bili tudi navezani na ¢éustveno vernost (smer pietizma v 18. stoleju,
ki so ji pripadali tudi naSi pisatelji tistega ¢&asa). Njihovi nasledniki v prvi
polovici 19, stoletja pa so — pac pod vplivom madZarskih pesmaric — skusali
pregnati vse bolj ¢ustveno iz cerkvenih pesmi in so opevali bolj razumarske,
veckrat precej ponavljajofe se pojme in predmete na poucen naéin, ki je tudi
izgubil mnogo pesniskega.

Vinko Skafar
Poglabljanje verske izobrazbe v Pomuriju

Ze drugié¢ je v beltinski verou¢ni dvorani, sodobno urejeni in prostorni, po-
tekal od 7. do 16. 3. 1980 teoloSki tec¢aj o pere¢ih vpraSanjih za vse zanima-
jote se pomurskega pastoralnega podro¢ja. Na njem se je imel odkrito iS¢odi
pomurski ¢lovek priloznost spoprijemati z iskanjem odgovorov na vpraSanja,
ki se pojavljajo v naSem dasu in prostoru ter zahtevajo nov premislek. Saj so
predavanja na teoloSskem teéaju skuSala odgovarjati na pobude, ki jih daje
zivljenje, taksno, kakrino je z vsem, kar ga tare in vznemirja, z vsem, kar ga
vodi v obup ali mu daje upanje (R. Koncilija).

Prvi vecer je spregovoril Skof-kapitularni vikar iz Maribora dr. Vekoslav
Grmié, ki je imel izhodi$¢no predavanje na tedaju o Kristusu: »KDO PRAVI-
JO LJUDJE, DA SEM?« Skof Grmié je zacel svoje predavanje s postavljenim
vpraSanjem atomskemu fiziku J. R, Oppenheimerju o najpomembnejfem dej-
stvu v svetovni zgodovini. Ali je to razvoj znanosti do vrha. ki je dosezen da-
nes, ali Kristusov prihod na svet? In Oppenheimer je proti pridakovanju od-
govoril: »Prihod Jezusa Kristusa presega po pomenu vse, kar nas je mogla
nauéiti znanost«.

Ob Jezusu Kristusu so se vedno ustavljali verni in neverujoéi, kristjani in
zastopniki drugih verstev in se ustavljajo tudi danes. Osebnost Jezusa Kristu-
sa je z ene strani tako izzivalna, da ljudje preprosto ne morejo ravnoduino
in neprizadeto mimo nje, z druge strani pa je ta osebnost tako bogata, da je
ni mogode na primeren nadin prikazati niti z besedo niti z zivljenjem. Skof
se je v predavanju omejil na nekatere skupine odgovorov, saj je vprasanj in
odgovorov, v zvezi s Kristusom, toliko, kolikor je ljudi, in zato vseh ni mogo-
Ce podatfi.

Najprej se je pomudil ob raznovrstnih podobah o Kristusu in edgovoril
na vprasanje, kdo je bil in je Jezus Kristus. V zafetku je omenil odgovore zu-
naj cerkvene druZbe. Eni vidijo v Jezusu Kristusa predvsem pripadnika ju-
dovskega naroda, ¢eprav ¢lana naroda, kakrinih je bilo malo. Drugi ga ima-
jo za judovskega pridigarja in uéitelja. Humanisti¢na podoba slika Jezusa Kri-
stusa kot velikega c¢loveka. Nekateri marksistiéni misleci ga predstavljajo kot
revolucionarja in borca za pravicen druzbeni red. BoZje kraljestvo, ki ga je
oznanjal, pomeni drugim brezrazredno druzbo. Naslednjo podobo o Jezusu
Kristusu zunaj okvirov Cerkve najdemo med mladino, ki je nasprotna dana$-
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Spomladanski verski vederi v Beltincih

nji civilizaciji in zato tudi ta podoba nasprotuje mescanski miselnosti. Te ra-
zliéne podobe Jezusa Kristusa, lahko bi Se druge naStevali, so sicer nepopolne,
vendar lahko iz njih razberemo, da vidijo v Kristusu izrednega cloveka.

Koncno se je prvi predavatelj zaustavil ob odgovoru Cerkve, ki je bil izo-
blikovan v svojih temeljnih potezah Ze v prvih stoletjih krScanstva. »To je
namreé odgovor, ki ga razberemo iz evangelijev in skuSa podati ¢im popolnej-
go, ¢im bolj celotno podobe Jezusa Kirstusa. Odgovor je, kakor so ga dali
tisti, ki so bili na poseben naéin poklicani, naj bodo njegove priée. Odgovor je,
Jcakor se je izoblikoval ob delovanju boZjega Duha v Cerkvi in ob enostran-
skih, delnih odgovorih tistih, ki so nasprotovali pri¢evanju Cerkve. Tako je
prislo tudi do kalcedonske formule, ki izraZza temeljno resnico o Jezusu Kristu-
su, da je pravi Bog in pravi ¢lovek, da je forej tudi resniéni OdreSenik. Je-
zus Kristus je za vernika in Cerkev samorazodevanje Boga.

Jezus Kristus pomeni ¢élovekovo sedanjost in njegovo upanje za prihod-
nost. Kot OdreSenik osvobaja ¢loveka greha in vsakega suZenjsiva, tudi su-
Zenjstva smrti in strahu pred njoec.

Drugi dan je spregovoril beltinski domadin in sedanji dekan slovenske
teolodke fakultete prof. dr. Stefan Steiner. V predavanju je skuSal dati od-
govor na zastavljeno vprasanje: »KJE ISKATI CLOVEKOVO DOSTOJAN-
STVO?«. Ob nastevanju razliénih nacinov misljenja ¢lovestva se je predavatelj
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posamic¢no vpraseval: Kje iskati clovekovo dostojanstvo vprito krvolocnosti
mo¢nejSih? Kako braniti ¢lovekovo dostojanstvo pred izkori§éevalei, pred
kriviénim razlikovanjem, pred spretnimi sleparji, pred neclovestvom v lju-
deh? Od odgovora na to vpraSanje sta zelo odvisna na& odnos do éloveka in
naSe ravnanje z njim. Odlo¢ilnega pomena je vpradanje, kaj je tisto, kar ustva-
ri ¢lovekovo dostojanstvo, kje je to dostojanstve usidrano, iz katerih osnovnih
danosti izhaja.

Dr. Steiner je iskal odgovor na to vprasanje v prvem delu predavanja s
¢lovesko mislijo, z naravnim ¢loveSkim razumom, v drugem delu pa s pomoé-
jo kri¢anskega razodetja. Odgovor bi lahko strnili v ugotovitvi, da kaZe iskati
clovekovo dostojanstvo z ene strani v ¢loveku samem, ki je oseba, toda to do-
stojanstvo dobiva svoj temelj in svojo dovritey samo v Bogu.

Mariborski teolog dr. JoZe Rajhman se je v predavanju vprafeval: »OD
KOD SI, CLOVEK?« Razumljivo je, da si je ¢lovek v wseh &asih prizadeval
najti odgovor na svoja vpraSanja, od kod je, kam gre, kakSen je smisel nje-
govega zemeljskega potovanja. Vedno znova o tem vprasuje, ¢eprav je krs-
danskemu ¢€loveku na voljo katekizemska resnica o stvarjenju ¢loveka. Ta ka-
tekizemska resnica je povzetek bibliéne pripovedi o stvarjenju &éloveka, iz nje
je razvidna tudi izpeljana resnica o njegovi prihodnosti. Prof. Rajhman, z
njemu znano bistrino, analizira ¢loveko zgodovinskost in konéa svoje raz-
misljanje s Teilhardovo teolosko vizijo nastanka ¢loveka in na vpraSanje:
»0Od kod si, ¢lovek? odgovarja s temeljno teolosko resnico: »Clovek, ti si od
{Blogal«

Medskofijski asistent za pastoracijo Studentov iz Ljubljane Rudi Koncilija
se v predavanju »IZZIV MINLJIVOSTI« spoprijema z minljivostjo, te-
meljno danostjo élovekovega zemeljskega bivanja, ki ustvarja nekaksno ne-
zadovoljnost. »Minljivost je kakor nepremagljiva zver, ki neprestano neizpros-
no odZira naSe zemeljsko bivanje. Vsak dan, ki je minil, ti resnobno naznanja:
tvoje Zivljenje je spet za en dan krajSe«. Na koncu predavanja je razpravo
zlil v molitev: »Bog veénosti, Gospodar minljivosti! Sredi vesoljnega razpada-
nja si ti moja skala. Zato v brk grozljivi obkoljenosti z ni¢em preteklosti in
ni¢em prihodnosti v tem svetlem drobcu brez dimenzij, ki mu je ime seda-
njost, mirno pravim: Blagoslovljena minljivost, ki me ne neha in me ne bo ni-
koli nehala izzivati k nujnim dejanjem. Gospod, vsak milostni trenutek naj
bom s teboj stvarnik, s Teboj odreSenik, s Teboj posvecevalec svetac.

Predzadnje predavanje je na tefaju izrekel novi ljubljanski nadskof dr.
Alojzij Su$tar. Snov njegovega razmisljanja je bilo vprasanje: »SEM KOMU
ODGOVOREN?«. Prepricanje, da je vsakdo nekomu odgovoren, je tako splos-
no, da noben pameten ¢lovek tega ne taji. Odgovori na vpraSanje, komu sem
odgovoren, pa so kljub neposrednim osebnim izkuinjam zelo razliéni, Eni trdi-
jo: odgovoren sem samemu sebi in lastni vesti, Drugi pravijo: bliZnjemu in
druzbi. Spet drugi govorijo o odgovornosti pred zgodovino ali pred neko ne-
vidno skrivnostno usodo. Verni kristjani se zavedajo svoje odgovornosti pred
Zivim Bogom.

Nadskef Alojzij je v prvem delu skuSal dolo¢iti, kaj je odgovornost, v
drugem delu predavanja pa je primerjal tri odgovore na zastavljeno vprasa-
nje »komu sem odgovoren?«: odgovornost pred druZbo, pred lastno vestjo in
pred Bogom. V tretjem delu pa je omenil nekaj prakti¢énih misli o naéinu od-
govornosti, Predavanje je sklenil z mislijo: »Naj bo ¢lovekova oblika smrti
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prometna nesrec¢a, medicinsko ugotovljeni konec Zzivljenja, ali exitus po dolgi
nezavesti v bolnisnici, ali pa zavestna priprava na srecanje z Bogom v pogo-
voru z ljudmi tedaj, ko umira, ¢e ga spremljajo in z njim molijo, ali v upor-
nosti do zadnjega diha, vedno je smrt zadnji odgovor na boZji klic in zadnji
dokaz, kako je ¢lovek odgovoren Bogu in konéno samo njemu. Ob smrti ugas-
ne odgovornost pred druzbo in pred ¢lovekovimi zakoni, odgovornost v vesti in
pred vestjo dobi svojo zadnjo razseznost pred Bogom, edino, kar ostane in kar
ima veljavo za veénost«.

Zadnji veder pa je Se spregovorila porocena Zena iz Ljubljane, ki je pred
letom dni v prometni nesreéi izgubila tri Soloobvezne otroke, prof, Vanja Kr-
#an. Skusala je dati odgovor na zastavljeno vpraSanje, ki je bilo obenem na-
slov predavanja: »JB BIL SPOCET CLOVEK?«. V zacetku predavanja je po-
\edala, da jo je ob sestavljanju tega razmiSljanja o ¢loveskem zivljenju »bolj

kot kdajkoli prej prevzelo spoznanje, da se vsako Zivljenje priéne s prvo ce-
lico, da je enkratno in neponovljivo in da ne bi bilo niti mene, mojega moza,
Lratov, sester in prijateljev, skratka nobenega izmed nas, ¢e bi naSe mafere
prekinile na$ razvoj v trenutku, ko je bilo naSe Zivljenje Sele ena sama celica, ali
kasneje na katerikoli stopnji razvoja nose¢nosti. Prav tako ne bi bilo nobene-
ga od mojih otrek, ée bi jim kdajkoli odrekla moZnost za nadaljnji razvoj v
svojem telesu. V meni je ponovno zazivelo spoznanje, da sta posredovanje ¢lo-
veskega Zivljenja in z njim vred neslutena dobrina vecnega Zivljenja odvisna
tudi od nas ljudi«.

Tudi na drugem teoloSkem tefaju za laike v Beltincih se je tisto glavno,
pogovor, zacelo Sele po predavanju. MnoZicen obisk in pogovori s predava-
telji na primerni vi$ini so pokazali, da je tudi ta tec¢aj zadel v Zivo.

Ce ¢utid verska vprasanja in iS¢éeS na nje danaSnjemu ¢asu in prostoru pri-
merne odgovore, si vabljen spet na podoben tetaj v marcu 1981 na istem
kraju.

Lojze Kozar in Vilko Novak:
Nepoznano Prekmurije*

Pridevanja o madzarski zasedbi 1941 — 1945

Petintrideset let je Ze minilo od osvoboditve po zadnji vojski. Mladi komaj
kaj vedo o razmerah med tujo zasedbo; ve¢ se ucijo o nemsSki in italijanski
zasedbi Slovenije ter borbi proti njej — skoro ni¢ pa ne slisijo in berejo o
madzarski zasedbi Prekmurja. Cetudi je nekaj napisanega o tem, pride to le
redkim v roke in je tudi veckrat povrino, pristransko, marsikaj pa sploh ni
zapisano in opisano. Pa ni prav! Kako si npr. Zelimo in moramo vedeti marsi-
kaj iz naSe davne preteklosti; pa Se o narodnostni in druzbeni zgodovini 19.
stoletja vemo zelo malo, posebno v Prekmurju. Zato bi morali, dokler Se zi-
vimo starejdi, ki smo to zalostno dobo sami dozivljali, zbrati ¢im vec¢ podatkov,
resni¢nih, zanesljivih in to objaviti. Zgodovine niso »delali« le nekateri izbran-
ci, Ziveli in delali smo jo vsi, vsakde na svoj nacin: eni tvorno, drugi trpno, s
prenadanjem in tihim trpljenjem, o katerem nih¢e ne pise. Zato sem se odlo-
¢il, da se pogovorim o tistem ¢asu z vseudiliSkim profesorjem dr. Vilkom NO-
VAKOM, nasim rojakom iz Beltinec in da objavimo v prevodu njegov clanek
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iz 1942, s katerim je javno zavrnil laZno madZarsko uradno politiéno trditev,
da nismo Slovenci, ampak neki »Vendix.

— LK: Kdaj si priSel po zlomu Jugoslavije -v Prekmurje in kako?

— VN: Bil sem od decembra 1938 profesor na gimnaziji v Kranju. Zivo
pomnim letala nad nasim mestom v nedeljo 6. aprila 1941 in véliki petek, ko
so Nemeci vkorakali v mesto. Podozivljam tisto strahotno moro, ki nas je tla-
cila tiste dni pred tem dogodkom — zdelo se mi je. da se podira svet, nisem
si mogel misliti Zivljenja po tem — spominjam se pobitosti, strahu ves tisti
mesec. Profesorji smo se zbrali vsak dan v Soli, pred katero je bila straZa in
smo imeli posebne dovolilnice za vstop. Pogovarjali smo se o dogajanju, koli-
kor smo zvedeli o njem — in imeli smo sredo, saj so na Stajerskem %e zapi-
rali.... Ko sem to slifal in tudi, da so Prekmurje Ze zasedli MadZari, sem se
odloéil, da odidem z druZino domov, pa naj se zgodi karkoli. V Kranju so e
dajali dovolilnice za potovanje v Ljubljano in $el sem tja ter zaprosil dovo-
ljenje za izselitev. »Kaj?« se je zadudil dastnik, toda takoj mi ga je dal. Po-
histvo in knjige smo skrili pri neki kolegici in nekem dijaku ter v soboto od-
potovali v Ljubljano — z otroskim vozi¢kom (za enoletnega sina) in najnuj-
nejsim . ..

V nedeljo smo se poslovili od ljubljene Ljubljane, v strahu, ali jo bomo’
Se kdaj videli... V ponedeljek smo sedli na vlak, ki nas je pri Litiji pripeljal
cez »neméko mejo«, v Pragerskem smo prestopili, kot tolikokrat prej. V Celju
se nam je pridruzil prijatelj in soSolec JoZe Maucec iz Bogojine, ki je bil tam
profesor. Nekje pri Slovenski Bistrici smo morali pe§ éez pokvarjen predor in
na drugi strani na nov vlak. Ker je le-ta peljal v Radgono, smo morali v Lju-
tomeru izstopiti. Kako naprej? Celd otroski vozitek je vlak odpeljal dalje in
smo ga ¢ez nekaj dni — ¢udo! — dobili nazaj ... Spomnil sem se na nekdanje-
ga mariborskega svojega ucenca Sumaka in $li smo k njim. Mama je velela
zapreci konje, da so nas odpeljali do Mure. Tu je bil verZejski most podrt, ven-
dar smo s prenaSanjem (kot kozo in zelje...) pri§li ¢ez visede deske in tramo-
ve ... MadZarski vojak pa nam je na madZarske besede dovolil prestopiti novo
wymejo« ... Tako smo v mraku prisli v DokleZovie, kjer so pri fetici znova
zapregli in nas Ze pod zvezdami pripeljali v Beltince.

— LK: — Kako je bilo prve dni doma in kje si se priglasil?

-— VN: — Mama mi je takoj naslednje jutro rekla: notirju$ se je Ze zani-
mal zate, kje si ... Vedel sem, kaj pomeni »notirjuS« — madZarski obéinski
tajnik, vsemogoéni politicni zastopnik, saj mi je na zacetku prve vojske notar-
jus poslal oceta v smrt, ker je govoril proti vojni... Zato sem Sel kar na ob-
¢ino, dve hisi od nas in se predstavil. »Smo Ze sliSali za vas, vi ste pisali proti
MadZarski in MadZarom ...« itn. me je sprejel. Rekel sem, da ne proti MadzZa-
rom, marve¢ zgodovinsko resnico in da sem celd prevajal iz madZarskega slov-
stva, cel6 enega glavnih pesnikov — Madacha, za kar sem dobil odlikovanje od
madzarskega PEN kluba (mednarodnega drustva psateljev)... »To ni niéle —
me je zavrnil notar, — »vaZno je, da ste pisali in delali proti nam!«

Po tem sprejemu res ni bilo prijetno ¢akati, kaj bo z menoj. Menda pred
sredino junija smo dobili povabilo na sobo¢ko gimnazijo. Tu je bil postavljen
za zaCasnega ravnatelja P. Németh, matematik iz Zitkovec. MadZarska vojas-
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ka uprava — na predlog Zupana Harinerja in drugih — ni hotela priznati os-
mosolecemn mature na podlagi jugoslovanskega spricevala, zato so nas nekate-
re domaéine »zafasno« sprejeli v sluZzbo, da smo izprasali maturante pred
predsednikom komisije, prof. Aleksandrom Mikolo in véasih tudi pred nav-
zo¢im polkovnikom, poveljnikom vsega zasedenega Prekmurja. SpraSeval
sem franco§t¢ino — prevajali so Kolednikov preved Juréitevega Deseta bra-
ta ... in nems&¢€ino.

V razgovoru smo Mikolo vprasali — bil je doma v Gornjih Petréveih —
kako si zamiSlja pouk na gimnaziji in je odgovéril: Samo v kranjskoj sloven-
5¢ini, vej pa driigi jezik ne vejo dijdcke... Ta izjava ni bila Se nikjer zapi-
sana. Toda Mikolovo popuSéanje dejanskim razmeram in potrebam so kmalu
zavrnili sobo$ki mogotci — in dalje v Sombotelu in Pe$ti — in docela odri-
nili tudi kot svetovavea tistega Mikolo, ki se je zavzemal za madzarsko Prek-
murje na mirovni konferenci in izdajal iredentisticno Domovino 1920 — 22.

MJI - - LAY . ki .?' - -v e L

V é&lanku omenjeni profesorji od leve proti desni: Jakob Karel, | JoZe Maucec,
Vilko Novak, Aleksander Mikola, Pavel Német, Stefan Kolenko

— LK: — Kako je bilo prvo Solsko leto na gimnaziji?

— VN: — O tem beremo lahko v knjigi Prekmursko Solstvo (B. Horvat —
M. Kokolj, 1977) in Se kje. Navajam le: »Ceprav na videz politi¢no neaktivna,
je ostala vetina kmefke mladine (v gimnaziji) narodno trdna in odporna...
ohranila je trdno zavest pripadnosti k slovenstvu. Njo so ta Sfiri leta dusila,
a udusiti je niso mogla« (str. 405). To radi pozabljajo, ko govorijo o tistih naSih
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dijakih, ki so padli in umrli v taboris¢ih, Tem velja posebna ¢ast in nasa hva-
leznost, vsem drugim, ki so vzirajali in ostali, pa pravtako velja vsaj prizna-
nje. Sam sem pouceval v »prekmurski« paralelki 7. in 8. razreda nem$éino
(nikar ne pisite »vendska« in »vendS§¢éina« — to smemo rabiti le v prevodu na-
vedbe) in slovenséino, kakor sva jo imenovala z JoZzetom Maucecem, ki sem ga
pritegnil k temu delu, da mu ni bilo treba poucevati madzZarske zgodovine in
zemljepisa, ¢esar mu také niso zaupali. Uporabljala sva za branje moj Izbor
prekmurske knjiZevnosti (Cvetje, 1936), Kalendare Srca JezuSovoga — iz ene-

~ ga so se na pamet naudili Avgusta Pavla pesem Slové ... In pisali smo sevé
v gajici, kar sem jim uteméljil s tem, da jo je Agusti¢ uvedel Ze 1878, katoli-
¢ani pa so jo dosledno uporabljali od 1913. Toda Zolski nadzornik Rhosécy je
to zvedel in me poklical na zagovor — njegova tajnica, moja soSolka v prvih
razredih gimnazije, Se Zivi in lahko potrdi. kako sva se »dajala». Tudi on mi
jc neko¢ prej zabrusil, da moj preved Madéicha in PEN-ovo odlikovanje »ni
ni¢« (1956 je o tem prevodu v Pomurskem vestniku 3e ostreje pisal V. Siftar,
¢e§ da »takih del ne potrebujemo«, nad ¢imer se madZarski izobraZenci zgra-
#ajo....) Kar strogo je prepovedal »slovenski &rkopis« — toda ni mogel pre-
povedati izraza slovenski, Slovenci in nase slovenske slovnice. ..

— LK: — Tvoj tedanji dijak piSe (Stopinje za 1979, 82), da si dijakom
rekel: sJaz vas bom pouceval slovenski jezik ... Vi ste Slovenci in ne Vendi.
Ne priznavam nobenega madZarskega pravopisa v slovenskem jeziku, piSite
v gajici«. Drugi tvoj dijak, danes slavist JoZe Filo, pa piSe (Pomurski vestnik
13. okt. 1955): »Veliko pozornost je zbudil med dijaki ¢lanek prof. Vilka No-
vaka, ki ga je objavil v mad¥arski leposlovni reviji »Elet« ... Prof. Novak je
v tem ¢élanku na lep in miren naéin povedal resnico o Prekmurcih. Toda Ze to
je bilo preveé... In prof. Novaka so premestili ...« Kako je bilo s tem ¢lan-
kom? Kako si prifel na misel, da ga napiSes?

— VN: — Madzarski profesorji na gimnaziji so bili z nami kar prijazni,
ceprav jih je bodlo Ze to, da npr. z Maucecem (in mogoce kdaj Se kateri) nis-
va pozdravljala kolegic: Kezétcsokolom (poljubljam vam rokd), kar je Se dan-
danes na MadZarskem dostojno in potrebno... Dobro so bili obvesfeni glede
nas o vsem, po vrsti so prihajali k meni na sprotokolarni« obisk in videli, da
niti moja Zena niti otroka ne kaZejo volje (pa¢ pod mojim vplivom, so mislili),
da bi se u¢ili madZaricine. Prijatelji smo bili le z enim od novih kolegov: z
Metodom PetrédSevi¢em, sinom grikokatoliskega duhovnika; sam je bil absolvi-
ran teolog in odlifen profesor latini¢ine ter zgodovine. Ukrajinec ves, ki se
ni bal tudi Madzarom povedati kake grenke, dijake pa je ucil s pomoéjo Pi-
penbacherjeve Latinske slovnice in uporabljal slovenske zgodovinske uébeni-
ke, da so ga bolje razumeli. Znal je na pamet vse jugoslovanske vlade od 1919
dalje, poznal naSo zgodovino in se za vse zanimal. Zal po vojski nismo dobili
stika z njim, le enkrat je poslal novoletni pozdrav v cirilici.

Da pridem Ze k ¢lanku! Med madZarskimi mladimi profesorji je bil tudi
Béla Balint, suh in gibden, nadarjen, jezik je imel v oblasti ustno in pismeno.
Poleg mnogih ¢lanstev v strokovnih drustvih je letno porocilo navajalo tudi,
da je zaupnik sdrZavnega varstva«. Takoj se je zanimal za vse, kar je bilo napi-
sanega o Prekmurju tudi v sloven&¢ini — pa ne pri nas — in dajal je zanesljivim
dijakom to prevajati. Tako so nastajali njegovi ¢lanki ne le za sobosko glasilo,
marve¢ pocasi tudi za revije — z znanstvenimi videzom, vse pa ostro in trhlo
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protislovensko. Tako me je nekega pomladnega dne med odmorom na gimna-
zijskem dvoriséu — prvi¢! — naprosil, da bi pregledal njegov ¢lanek za Sol-
sko letno porodilo, ki so ga na MadZarskem redno tiskali, in mu povedal svoje
mnenje. Samo nasmehnil sem se in dejal: saj pozna$ moje mnenje, prav na-
sprotno tvojemu, ki je brez dokazov o »vendstvu« prekmurskih Slovencev in
vsa lajna, ki smo jo Ze leto dni poslusali ter brali.

Stvar me je pa grizla in popoldne sem sédel ter napisal v slogu preproste
naloge kratek ¢lanek, ki je posredno ugovarjal vsemu, kar bo objavljeno v Sol-
skem porotilu. Poslal sem ga peStanskemu katoliSkemu tedniku Elet (Ziv-
ljenje), ki je objavljal poleg leposlovja tudi poljudne strokovne élanke. Tako
je 5. julija 1942 v 23. letniku te revije (eden od urednikov je bil romanopisec
Gabor Thurzd, ki je pred kratkim umrl) na str. 526—27 bil natisnjen élanéié:
Az ismeretlen Muravidék, ki naj bo tu preveden kot priéevanje o tedanjem

_¢asu z vsem, kar mu je sledilo.

Nepoznano Prekmurje

Mnogi niti njegovega imena ne poznajo, mnogi pa zamenjujejo Medmurje
in Prekmurje. Tisti, ki poznajo vsaj njegovo ime, pa si niso na jasnem, kaksen
pojem in kako resni¢nost izraza beseda Prekmurje (Muravidék). Resni¢no so
tudi taki, ki Zivijo v Prekmurju, toda neznana jim je dusa Prekmurja, ne ra-
zumejo njegovih vprasanj.

Prekmurje je tisto med Rabo in Muro leZefe ozemlje, priblizno 1000 km’,
ki so ga 16. aprila 1941 znova pripojili od Jugoslavije madZarski drzavi. Uprav-
no obsega ves sobocki okraj Zelezne Zupanije in del monos$trskega okraja, v
Zalski Zupaniji pa lendavski okraj. Stevilo prebivaleev je priblizno 100.,000.
Njega obmurski del je ravnina, njegov vecji del pa 100 — 400 metrov visoka
gricevnata pokrajina. Do jugoslovanske agrarne reforme je bilo veé kot éetrti-
na zemlje last enajstih veleposestnikov. Poveéini iz malih kmetov obstojece
prebivalstvo v hribovitih krajih, kjer je mnogo gozda in je ilovnata zemlja
nerodovitna, se ne more preziviti od zemlje. Zato so tiso¢i hodili na sezonsko
delo v Francijo in Nem¢ijo. Ker veéje tovarne ali industrijskega podjetja v
pokrajini ni, je socialno vprasanje $e vedno zelo teiko.

Za krajino so znadilni obrezje vrtindaste, naglo tekoée Mure, obdano z
jel8ami, s hrumeéimi vodnimi mlini, na 8irni ravnini z jagnjedi in akacijami ob-
robljene &iroke bele ceste, v hriboviti pokrajini (Goricko) pa na pobocjih in
slemenih gridev raztresene hiSe in vinske kleti. Z ve¢ mest hribovitega sveta
se odpira zelo lep razgled na valovito gricevnato okolico.

Vasi so po vsej pokrajini zelo nagosto postavljene. Med skrbno negovani-
mi sadovnjaki poteka tiho, skromno in teZko vsakdanje Zivljenje ljudstva. Va-
si so zelo ¢iste. Mnogo je Se s slamo kritih lesenih in iz ilovice zgrajenih his,
v katerih je poveé¢ini le ena soba. Prebivalstvo pridno goji Zivinorejo. Tudi
domacde obrti so razvite v manj$i meri, tako lon¢arstvo in izdelovanje peénic
ter tkalstvo.

Preteklosti, kulture, duSevnosti, Zelja in tezav tega ljudstva povrsni po-
potniki in poslovni ljudje ne spoznajo. Poznavanje le teh terja globoko in mno-
gostransko raziskovanje, soZitje z ljudstvom in ¢utenje z njm. V Prekmurju
prebivajoce ljudstvo iz ostanek starih panonskih Slovencev in se v lastnem
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jeziku imenuje le Sloven, Slovenec. Medtem ko jih madZarska znanost (Bel-
losics, O. Asboth, Melich, Pavel, Gunda) navadno imenuje sdomovinske (ma-
dZarske, hazai) Slovence, jih splogna raba oznaduje v zadnjem ¢asu na podla-
gl ukoreninjene napacne razlage besed kot »Vende«. Istvan Kniezsa (prof. sla-
vistike na peStanski univerzi, op. prev.) pravi: »Nemci namreé imenujejo Slo-
vane Winden, njih jezik windisch, odtod tudi madZarsko ime vend za zahod-
nomadzarske Slovence« (A magyarsdg és a szldvok, str. 16).

Iz zgodovine Prekmurja sta nam ostala dva spomenika: 23.000 evangeli-
¢anskih du$ iz dobe reformacije in nekaj zelo dragocenih gotskih umetnostnii
spomenikov. Med poslednjimi je na prvem mestu turnifka cerkev s prvotno
romanskim svetis¢em, ki so jo v drugi poloviei XIV. stoletja prezidali v got-
skem slogu. Njene znamenite freske, ki ponazarjajo posamezne prizore iz kro-
nike sv. Ladislava, je naslikalo vec¢ slikarjev, toda med njimi je znano le ime
Janeza Aquile, ki je tudi stavbenik martjanske cerkve (1392) in obenem njen
slikar. Zanimiva je tudi seldnska romanska kapela-rotunda, tudi okraSena s
freskami. Predstavnika gotike sta tudi svetiSée sobotke cerkve in tiSinska cer-
kev. Med novejdimi cerkvami je treba omeniti sobocko kat. cerkev z Zelezo-
betonsko gradnjo in bogojansko cerkev z ravnim lesenim stropom ter okrog-
lim stolpom, ki so jo postavili po naértu evropsko slavnega, vélikega slovenske-
ga arhitekta Pleénika.

NajbogatejSa pa je ta pokrajina z dufevnimi spomeniki preteklosti prek-
murskih Slovencev. Med temi je na prvem mestu raznovrstno ljudsko pesnis-
ko izrocilo, ohranjeno v zbirkah ljudskih pesmi, pravljic in pripovedk. Prek-
mursko ljudstvo je vse do najnovejsih c¢asov Zivelo resnitno na ¢lovekov naj-
naravnej§i nadin; pelo je, pripovedovalo in se igralo po svojih starodavnih Se-
gah, kot otrok: otrok boZji in narave.

O Zivem, razgibanem velikem kulturnem Zivljenju te peSéice ljudstva si-
jajno pric¢ajo njegove slovstvene stvaritve. Prva knjiga, napisana v njihovem
naredju, je kot Ferenca Temlina prevod Gyérskega katekizmusa prisla na
svetlo 1715. leta. V drugi polovici 18. stoletja so Ze natisnili celotni prevod No-
vega zakona izpod peresa Stefana Kiizmida, evang. duhovnika. Istotasno je
Miklog Kiizmié napisal za katolicane gtevilne Solske in cerkvene knjige. V
XIX. stoletju so vodilne osebnosti pou¢nega in verskega slovstva katoliski du-
hovnik Jozef Ko§i¢, evang. duhovnik Janos Kardos§, prevajavec Aranyevega
Toldija, in Imre Agustich, prvi prekmurski (»hazai szlovén« v izvirniku) ¢a-
snikar. Medtem ko so evangelicani konec preteklega stoletja opustili svojo
slovstveno dejavnost, je med katolicani pod wvplivom dr. Franca Ivanocyja
mlada duhoviéina pric¢ela z novim, navduSenim in plodnim delovanjem, kate-
rega uspeh je bilo izdajanje koledarja, verskega mese¢nika in tednika. Le-ti
so Sele 1941 prenehali izhajati. Zelo dobrodejno bi vplivalo na dvig kulture
in dejanske vernosti ljudstva, da bi ti listi zopet izhajali. Te izdaje so vsebo-
vale ogromno narodopisnega, krajevno zgodovinskega in poudnega gradiva in
visoka raven omike katoliSkih prekmurskih Slovencev ter njihova Ziva globo-
ka vera je v prvi vrsti njihov uspeh.

V zadnjih dveh desetletjih je zrasla zelo Stevilna plast izobraZencev iz
ljudstva, izmed katerega sinov je dotlej priSlo le nekaj duhovnikov in uéite-
ijev. Ta rod je dal Ze sposobne pisatelje, jezikoslovee, zgodovinarje, narodo-
slovee in je zbral dragoceno gradivo za spoznavanje preteklosti ter Zivlje-
nja svojega ljudstva.«
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Ker so v élanku bile objavljene tudi &tiri slike, je bil zares kratek in ni
imel niti znanstvenega namena, dale¢ od izc¢rpnosti.

— LK: — In kak3ni so bili prvi odmevi na ta c¢lanek?

— VN: — Gromoviti, bi lahko dejali, v primeri s skromnim ¢lankom. Ta-
koj v naslednji tevilki tednika Muraszombat és vidéke (M. Sobota in nje oko-
lica, glasilo, pomadzarjevalnega druStva Se iz preteklega stoletja) so 10. julija
(8t. 28) objavili uvodnik na vsej prvi strani in v prvem stolpcu naslednje stra-
ni — nekako trikrat toliko, kot je mojega élanka. Pod naslovom: Es mégis
élnek vendek... (In vendarle Zivijo »Vendi«...) je navidez podpisani urednik
Ernd Szdsz, v resnici pa prof. B. Bilint zbral vse, kar so Ze objavili Mikola,
Bdlint v dotedanjih ¢lankih in drugi — kot sdokaz«, da prekmurski Slovenci
niso Slovenci, tedaj ne en narod s Slovenci onstran Mure, da so le »vendski«
govoreéi (zacasno Se) Madzari, ki ¢utijo madzarski, imajo njihovo kulturo itn,
Vse pa je bilo ostro naperjeno proti mojemu pisanju, ki trdi nasprotno in za-
moléuje »globoke vezi med »vendsko« in madZarsko duSos. Pravi, da ¢&lanek s
povedanim »in med vrstami skritim« ni drugo, kot nesreéno nadaljevanje 22
let v Prekmurju opravljene propagande... sejanje ljuljke«. Navaja moje od-
stavke, jih razélenja z dokazovanjem o »zlitju« naSega ljudstva z madZarskim
(nekateri stavki so dobesedno povzeti iz Bélint. élankov), ironiéno navaja »vé-
likega slovenskega stavbenika« Pleénika in se razburi nad Stirimi podobami s
slovenskimi napisi (Bogojina, Beltinci..)

Stopnjuje se zgraZanje z navedbo stavka, »ki lahko mnogokaj pomeni«: ka-
ko so Prekmurei do zadnjega ¢asa naravno in mirno Ziveli »menda si ne drzne
{rditi, da... po osvobeditvi (po Madzarih! V.N.) ne morejo« tako Ziveti — »ali
so pod pritiskom (zatiranjem)?l« — »Ta nedokoncano na papir vrzena misel
gospoda ¢lankarja je zelo nevarna in zlahka izda najbolj notranji namen ¢lan-
karja in z njim ¢ute¢ih... Mogli bi misliti tudi, da je to sejanje ljuljke, pod-
miniranje madZarske in »vendske« sloge...«

Hudo jih je zbodlo tudi navajanje kat. tiska in Zelja po njegovi obnovit-
vi, kar obSirno navaja in zavraca, da bi ta tisk bil delo vse duhovdine, »mar-
vet je sluzil nekaterim slovensko ¢utecim kat. duhovnikom in danes madzarski
kruh sprejemajocim Vilkom Novakom za neovirano propagando za poslovanjenje
prekmurskih Slovencev in njih odtrganje od MadZarov«. »Ne piSe... zakaj je
ta tednik, ki ga jokaje kli¢e nazaj, bilo treba ukiniti prav 1941 ali ob osvo-
boditvi? ... zato in da je njih duhovni ofe moral zate izginiti iz te pokraji-
ne, ker bi ga osvobojene madZarske in »vendske« strasti, ko ga niso veé varo-
vala slovenska bodala, pometle tako ¢asnik kot njegove duhovne voditelje.. .«

»Nedvomno duSevno sejanje ljuljke vidimo« v stavku, da je »v zadnjih
dveh desetletjih vzrasla iz ljudstva Stevilna izobraZenska plast, medtem ko je
pri§lo dotlej iz njegovih sinov le nekaj duhovnikov in uditeljev«. Torej »na-
tanko v ¢asu jugoslovanske vladavine« in smenda node tajiti, da so se na Ma-
dzarskem svobodno uveljavili« ljudje prekmurskega rodu? — »celo mnogo
bolj¢. Clanek »je naSe madzarsko-prekmursko delovanje v Prekmurju zahrbt-
no napadel« in »Zalosten pojav je, da se je... v madZarski reviji mogel po-
javiti ¢lanek, ki z nerodno zakrinkanostjo nadaljuje duSevno delo Novin...
#alostno, da Vilki Novaki 5e danes ne spoznajo, da iz »Vendov« ne morejo
narediti Slovencev in naj znanstvenikujejo kolikorkoli, zares Zivijo »Vendi«. ..
22 let so razglasali, da ni »Vendovg, le Slovenci so in vendarle Zivijo in bodo
Ziveli., .«
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In sklep: »LaZnivo 8irjenje vesti, zagreSeno proti madzZarskim koristim,
takoimenovano alarmantno Sirjenje vesti, oznacujejo kot izdajo domovine, Pre-
prostega ¢loveka kaznujejo, ¢e se izjavlja proti koristim naroda. Zelo pravil-
no! Ali je pa dovoljeno pod znanstveno krinko svobodno se obrniti proti ma-
dzarskim narodim koristim? — Dovolj je Ze podtalnega rovarjenja, naj se
skriva v ¢emerkoli! — Ni mogode med nje (Madzare in »Vende«, potujoce Novi
Evropi nasproti...) zabiti zagozde! Komur to ne ugaja, ta naj odide odtod! Ce
pa kdo sprejme madzZarski kruh, tedaj naj posteno izpolnjuje madz. drZavljan-
ske dolZnosti in naj ne gresi proti koristim naroda.«...-celo bolj spostujemo
tistega, ki znac¢ajno prizna, da se ne ¢uti Madzara, kot pa hinavea. Tega pa ne
bomo {rpeli, da bi kdo ob madz. kruhu deloval proti madz. koristim!

Zato naj konéno doumejo Vilki Novaki, da ne morejo nadaljevati svoje-
ga poslovenjujotega delovanja in to tudi nima pomena, ker ljudsko posebnost
madZarstvu vselej do zadnje kaplje krvi zvestega »vendstva« zdaj Ze varuje-
jo tudi bodala madzarskih in »vendskih« honvédov in bodo varovala vekomaj!«

— LK: — Hvala Bogu, niti pet let ni trajala ta »veénost«, podpisani ured-
nik lista je moral zapustiti Soboto celo pred koncem madzarske vladavine. Ali
so potem 3Ze kaj pisali o tvojem ¢lanku?

— VN: — Ze v prihodniji stevilki je uvodnik »Doklej $e¢?« povedal, da se
»v madzarskih (!) ali »vendskih« zakrinkanih slovanskih »krogih« razburja-
jo,« zaradi njihovega ¢lanka, madZarsko cute¢i pa veselijo »zaradi odkritega
razkrinkanja panslovanskih ciljeve, da »slovanskocuteéi« rohnmijo v nepod-
pisanih pismih, mnogi pa soglagajo z »obsodbo slovanske propagande«. Pisec
nas imenuje »nepomembnost peSéice panslovanskih samovoljneZeve, ki tajijo
»obstoj« »vendskega« ljudstva in jezika«. Ponavlja o »poslovenjevanju, znan-
stvenem zakrinkanju« — kako so pregnali v Jugoslaviji »vendski« jezik iz
ol in cerkve, uradov — v istem listu beremo seve lahko, kako so zdaj povsod
uvajali madZaricino... »Objokujejo Véliko Slovenijo«, Sirijo »véliko slovan-
sko misel« — In na nas profesorje na gimnaziji je predvsem §lo: »Doklej si bo-
do Se prizadevali, da bi popadili »vendsko« materiniéino mladine v slovenséi-
no? Doklej ji bodo wvsiljevali, nosili, dela slovenskih pisateljev? Doklej bodo
slavili pred njo borce za vélikoslovensko misel?« Tudi »z notranjim sovraiz-
nikom« bo v tej vojni obracunalo madzZarsko bodalo itn. »Za izdajo domovine
ni odpuscanja! Kdor zanika na$ »vendski« obstoj in naso materiniéino, izreka
sam nad seboj sodbo: ne sodi med nas, torej naj izgine ¢éimprej'« Toda v na-
slednjih Stevilkah so glasno kriéali, da »vendske manjsine nix itn.

Vsi Madzari tudi niso soglaZali s tdko gonjo proti vsemu slovenskemu. Ta-
ko me je obiskal bivSi cankovski Zupnik Vince Kerestury iz Bakovee, ki se je
imel kot »neme$njdk« za MadZara. Nikoli se nisva srec¢ala. Povedal je, da je
s protestnim pismom izstopil iz pomadzarjevalnega drustva in obsodil ¢lanek
proti meni. Izro¢il mi je prepis svojega pisma, ki ga seve niso objavili. Povedal
je Madzarom. da njemu kot MadZaru v Jugoslaviji niso skrivili zato lasu...

Ko so iz Sobote poslali tudi peStanski reviji Elet »popravek« na moj v
njej objavljeni ¢lanek, je uredniStvo vprasalo za mnenje beltinsko grofico
Zichyjevo in sombotelskega Skofa. Oba sta potrdila resni¢nost mojega pisanja
in revija ni prinesla spopravka«. Najbolj me je pa veselilo, ko sem obiskal na
poti na novo sluZbeno mesto v Pesti v Akademiji znanosti slavista Janosa Me-
Jicha, ki je Ze na zacetku stoletja hodil v Prekmurju in pisal o naSem slov-
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stvu, pozneje pa sodeloval z Mikolo. Vse je Ze vedel, kaj se mi je zgodilo in
dejal: Zdaj so taki ¢asi — Novak, vi pa le ostanite dober Slovenec!

— LK: — In potem je pri§la premestitev ...

— VN: — Na priporocilo dobrega prijatelja in z njegovo pomocjo sem
napisal ob8irno vloego ministru za prosveto, kjer sem Se natanéneje uteméljil
nase slovenstvo in zavijanje soboékih pisunov. Odgovor je priSel proti koncu
oktobra: preme$éen v Sento (tedaj Zenta), v Backi, sedeZ najvecjega okraja v
stari Jugoslaviji. Istoéasno z menoj je bil premeséen Joze Mauéec v Kisvérdo.
Sele po osvoboditvi sem izvedel, da so me obsodili v taborii¢e, toda Franc Faf-
lik, benediéki #upnik, prijatelj Avgusta Pavla, se je zavzel zame, da so to ob-
sodbo spremenili. To je bila zame internacija, ker sem druZino, seve, pustil v
Soboti, dokler ni morala oditi v Beltince. Nadzorovali so me tam in v Sobo-
ti. In sre¢a: ker sem na zeljo srbskih prijateljev v Senti ostal v zacetku okto-
bra ob razsulu tam, sem docakal 10, oktobra osvoboditev in so me 17. oktobra
v Soboti oroZniki zaman iskali, da bi me odvedli v taboriite, ki ga ne bi bil
prezivel. Se prihodnje leto je urednik M és V (1943, 3t. 18) v odprtem pismu
pozval urednika Eleta, naj objavi Balintov &lanek, ki bo v pravilni lué¢i pred-
stavil Prekmurje. Toda urednik je odgovoril: »O Prekmurju smo lani pisali iz
peresa V.N. zelo ustrezen ¢lanek. Nikake potrebe ni torej, da bi o tem ponovno
pisali«. Soboski urednik ga poziva, naj se seznani »s prekmurskim vprasanjem
in s slovensko propagando, ki Zeli zabiti zagozdo med prekmurstvo in madZar-
stvoe ... Tako sem se spomladi 1945 napétil v Beograd novim teZavam na-
sproti in prve dni junija Sele prispel — tudi na lokomotivi sedé ... — domov.
Novim teZzavam in bojem naproti. ..

JoZe Smej :
Kleklova zvestoba gajici

Jozef Klekl st. ni bil prvi, ki je v prekmurskem slovstvu uporabljal ga-
jico. Ze leta 1871 sta v PeSti iz8li dve knjigi v gajici: Abecednik za katholi-
¢anske vesni¢ke ¥ole (predelal in prevedel Janez Murkovi¢) in Perve knjige
¢tenyd za katholi¢anske vesnicke sole (prevedel JoZef Bagary). Leta 1878 je
Augustichev polmesec¢nik Prijatel izhajal v gajici in istega leta je Imre Au-
gustich v gajici izdal Prirodopis s kepami za narodne Sole. Enajsti natis pre-
voda MikloSa Kiizmica z leta 1780 Kratka Summa velikoga katekizmu$a ... za
zatolicanske Sole je leta 1883 izSel v gajici. Omenjene izdaje, kot je poudarjeno
ze v njihovih naslovih, so bile namenjene za verske osnovne Sole. Nekako v
istem casu pa so v Prekmurju zaceli tudi z nac¢rtno madzarizacijo. Pod ve-
likim pritiskom so bili uéitelji, ki niso znali madZarski in potemtakem tudi ni-
s0 poudevali v tem jeziku. O tem sprifuje beltinski Zupnik Marko Zizek, ki
je 19. februarja 1874 priobéil v casniku Zalai kozlony (Zalski porocevalec) 13
(1874) 15,2 élanek Nevarne protizakonitosti v slovenskih ljudskih 3olah. Leta
1876 je sombotelski Skof Imre Szabo vpeljal v nemske, hrvaske in slovenske
verske Sole svoje Skofije obvezno poucevanje madzarskega jezika kot ucnega
predmeta. Tri leta pozneje je ministrstvo v Budimpesti izdalo odlok o obvez-
nem pouctevanju madzarskega jezika na nemadzarskih Solah. MadzZarizacija pa
je Se bolj napredovala ob koncu 19. in v zacetku 20. stoletja. V prvoaprilski
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Stevilki Vasvdarmegye 33 (1900) 26,3 je izSel ¢lanek, v katerem avtor odita Iva-
nocyju in Kleklu, da hoceta pod krinko pastoralnega delovanja z mohorskimi
knjigami »spripraviti pot slovensko-Stajerskemu érkopisu, ki se zelo lo&i od
¢rkopisa prekmurskih Slovencev (& je cs; Z je zs; § je s; s je sz; nj je ny)...
to delata s podtalnim namenom, da bi Ze vnaprej neopazno zgradila most med
prekmurs$éine, in knjiZzno slovenéino, ki sta nekoé morali izhajati iz istega de-
bla, sedaj pa uporabljata érkopis, ki se drug od drugega razlikujec.

Klekl je 1. 1899 kot tiSinski kaplan zacel izdajati mesec¢nik Dober pastir,
in sicer v gajici, a Ze prva Stevilka je bila zabranjena (prim. dopis Skofa Hi-
dalyja z dne 7. dec. 1899 Ivanocyju in Kalendar Srca JezuSovega 1941, 31).
Med »sveleizdajniSko, panslavisticno« delovanje Ivanocyja in njebovih sodelav-
cev nista sodila le Sirjenje mohorskih knjig in oc¢iten protest proti madZariza-
ciji, ampak tudi pisanje v gajici.

»Nikakor ne morem dovoiti, »piSe 21. septembra 1898 soboski okrajni gla-
var Pongracz Posfay sombotelskemu velikemu Zupanu dr. Edeju Reiszigu, »da
bi izhajal ¢asnik samo v slovenskem jeziku, kvecjemu bi lahko izhajal dvoje-
ziten casnik, se pravi ¢asnik z dvojeziénim besedilom, madzarskim in sloven-
skim« (misljeno v prekmurséini z madZarskim ¢rkopisom-op. J. S.).

Ker je Ivanocy s svojimi sodelavei odklonil vsako sodelovanje za pomadzar-
jenje Slovenske krajine, je sombotelski veliki Zupan 14. januarja 1903 pisal
ministrskemu predsedniku v Budimpes$to, »da katoliSka duhovséina soboSkega
okraja ne bo sodelovala z izobraZevalnim dru$tvom za pomadzZarjenje Sloven-
ske krajine, ker so se, Zal, nasprotja Ze zelo zaostrila«. Zato predlaga ministr-
skemu predsedniku naslednje: »Mislim, da za sedaj lahko dovolimo zacasno
izdajati knjige v slovenskem jeziku, vendar ne v takem obsegu (ne v sloven-
skem ¢rkopisu — op. J. S.), da bi mogle veljati kot temelj kaksni slovenski
lrulturi.«

V Marijinem listu 10 (1914) 353-358 opisuje Klekl, kaksne tezave je moral
premagati, preden je dobil dovoljenje za izdajanje Marijinega lista, ki je pri-
¢el izhajati 8. decembra 1904. Bil je brez denarja, slabega zdravja, povrh pa se
je moral Se zelo poniZati: »Po Sestih tednih molitve sem Sel v Sombotel k Sko-
fu Vilmosu Istyanu, pokleknil predenj in ga prosil, naj dovoli izdajanje Mari-
jinega lista. Vidno ganjen me je dvignil in dal pismenc dovoljenje s pridrZ-
kom, da se mora Marijin list tiskati v madzarskem ¢érkopisus (prim. Kalen-
dar Srca JezuSovoga 1941, 31).

Vse te navedbe nam rabijo kot pomembna izhodiSta za razumevanje Kle-
klove privolitve v kompromisno reSitev: izdajanje mesecnika v prekmurséini
in v madZarskem ¢&rkopisu. Toda Ze leta 1910 je Klekl v gajici izdal molitvenik
Hodi k oltarskomi svestvi. Sredi leta 1913 je zacel izdajati v gajici tudi Mari-
jin list, prav tako tudi Novine in Kalendar Srca JezuSovoga. Izlo¢iti madZarski
¢rkopis in dosledno uvesti gajico v periodiéni tisk, ki izhaja pribliZzno v 14.000
izvodih, dolo¢iti, kako naj bere in piSe 80.000 prekmurskih Slovencev, to je
poteza, ki jo lahko pripiSemo le pogumnim voditeljem. Na platnicah Marijine-
ga lista 9 (1913), takoj za 32. stranjo, podaja Klekl obrazlozitev, zakaj je uve-
del gajico: ker je bolj primerna naSemu jeziku, saj se nekateri slovenski gla-
sovi ne skladajo z madzZarskimi; da se pri soglasnikih olajSa pisava in branje;
te pisave so se veinoma vsi naudcili pri katekizmu Kratka Summa, ki je bil
vse do zadnjega predpisan za Solski pouk, ljudstvo pa ima po vedini v tem
¢rkopisu natisnjene molitvenike; samo z Marijinim listom ni mogoé¢e zadostiti
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vsem duhovnim potrebam ljudstva, ki je zato primorano iskati berilo drugod,
le-to pa je vedno v slovenskem ¢rkopisu, »zato,« konéuje Klekl, »nima nobe-
nega pomena, da bi se lo¢ili v pisavi in ¢érkopisu. To ni politika, ampak slov-
stvou.

' Klekl je ostal gajici zvest do konca, tudi v hudih razmerah med drugo
svetovno vojno, razmerah, ki jih Zgodovina slovenskega slovstva VII, Ljub-
ljana 1971 za Prekmurje opisuje takole: sIz Solskih, prosvetnih in drustvenih
knjiZnic so izlo¢ili in uniéili vse, kar je bilo slovenskega. Casopise, ki so do leta
1941 izhajali v knjiZni slovenséini, so ustavili, luterancem pustili samo DiiSevni
list in koledar ... katolicanom pa Kalendar Srca Jezusovega, vse troje seveda
v vendséini in v madZarskem érkopisux (str. 17). Pa tudi urejevanje in izda-
janje Kalendara Srca JezuSovoga, ¢eprav v prekmurs¢ini in madzarskem ér-
kopisu, je potekalo v nenehni Zivéni napetosti zaradi hiSnih preiskav, listanj
po rokopisih in stroge cenzure. To je bilo treba poudariti, za razumevanje
Kleklovega poguma in zvestobe gajici v razmerah, v katerih bi »narod meh-
kuZnik duSo izdihnile. V konfinaciji v Celldomolku je Klekl prevedel drobno

Naslovna stran Kleklove
knjiZice v gajici

knjiZzico Kaszap Stevan (32 strani) in jo leta 1943 brez navedbe avtorja izdal
v lepi prekmurséini in gajici. KnjiZica govori o mladem jezuitskem bogoslov-
cu, ki je umrl v sluhu svetosti. Celotni naslov knjiZice se glasi: BozZi sliiZabnik
Kaszap Stevan, izdalo Kaszap Istvdn lapja, Budapest, tiskarna Stephaneum.
Nihil obstat je dal dr. Edvard Térnar, imprimatur pa 28. decembra 1942 Skof
Jozef Grész. Da je pisatelj knjizice res Klekl, spricuje dokument v sombotel-
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skem Skofijskem arhivu. Tam je v uradnem sveZnju pod Stev. 3410 ohranjena
Kleklova prosnja za imprimatur knjiZice. (Sporoéilo arhivarja dr. Laszla Pata-
kija z dne 3. aprila 1977).

Poleg tega imamo na voljo 3e dvojnik obrazlozitve, pet strani obsegajoce-
ga tipkopisa, ki ga je Klekl napisal 1. marca 1943 in poslal madzarski civilni
in cerkveni oblasti. Zaradi gajice ga je namre¢ neki informator zatozil pri sko-
fu, Se vec¢ obvescevalecev pa pri civilni oblasti. Iz Kleklove obrazlozitve bomo
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Faksimile 16. in 17. strani Kleklove knjifice v gajici

»Gajico (a Gaj-féle irdsméd) so Slovenci na Ogrskem (hazai szlovén...)
uporabljali Ze sto let in v tem érkopisu je od leta 1840 do konca leta 1918, to-
rej izkljuéno pod madzarsko oblastjo izSlo ve¢ kot dva milijona tiskov« (tako
se glasi naslov, ki v tipkopisu obsega 4 vrstice in ki ga je Klekl podértal —
op. J. S.).

»Da bi nase slovensko ljudstvo (szlovén nép) — saj sem po rodu tudi sam
Slovenec — spoznalo in cenilo Stevana Kaszapa ter molilo, da bi bil le-ta raz-
glaSen za blaZenega, sem z dovoljenjem TajniStva Stevana Kaszapa v Szegedu
prevedel iz madzar§éine v slovenSéino Zivljenjepis tega svetniSkega mladeni-

. Sombotelski Skof je v dopisu Stev. 3410/1942 dal cerkveno dovoljenje za
natis prevoda, Ker sem knjiZico namenil predvsem doraS¢ajo¢i mladini, ki se je
ucila izkljuéno le gajice, se samo po sebi razume, da sem v prevodu uporabil
gajico, saj je ta crkopis Ze sto let udomacen v nasi pokrajini (podértano v tip-
kopisu — op. J. S.). Na to mojo izjavo odgovarja Skof v prej omenjenem do-
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pisu takole: .,Po ra¢unih mojega informatorja gajica kot taka sploh ni sto let
stara in je bila pred odcepom (Prekmurja od MadzZarske leta 1919 — op. J. S.)
pri nas nepoznana. Oblasti ne bodo dovolile gajice.’

Oblast, bodisi cerkveno bodisi svetno, z laznimi poroc¢ili zavajati na kriva
pota, sodi med najhujSa hudodelstva, tudi takrat, ko ocbveséevalea ne vodi pre-
misljena hudobija, ampak le omejenost ali pa nepoznanje resniénih dejstev ...
V tem primeru so obvescevalci oblast preslepili... Trditev. ki sem jo navedel
v naslovu, bom dokazal z naslednjimi dejstvi:

1.) Knjiga Szvéti Evangyeliomi, izdana leta 1840, uporablja namesto zs
¢rko % iz gajice. To knjigo imam. Stara je ve¢ kot sto let in dokazuje, da je
tudi ta ¢érkopis star veé¢ kakor sto let.«

Potem Klekl naSteva obSirno bibliografijo prekmurskih tiskov do konca
leta 1918 in poudari:

sTa érkopis (gajico — op. J. S.) je vpeljala cerkvena in svetna oblast, ker
je bolj prilagojen naravi jezika juznih Slovanov: mnogo soglasnikov je gajica
izlo¢ila in tako olajSala pisanje in branje... S fem crkopisom je mogoce v
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enem letu Ze pri eni sami strani prihraniti pole papirja. Ce v Kalendariju Srca
JezuSovoga, izdanem v Soéboti za leto 1943, pregledamo na primer stran 17,
opazimo, da je na tej majhni strani brez potrebe ostalo kar 114 soglasnikow,
ker niso uporabili gajice. Z gajico bi lahko iz tega koledarja izloéili veé ka-
kor deset tiso¢ ¢rk in vsebina koledarja bi se povedala... Gajico so uporab-
Ijali in jo uporabljajo Hrvati, ki bivajo v gyo6rski in sombotelski §kofiji, med-
murski Hrvati in vsi v Hravtski in Sloveniji...

Kaj bi rekel znanstveni svet, ¢e bi morali Madzari, Zive¢i v Franciji ali
Ameriki, uporabljati v madZar$éini tiskanih izdajah francoski ali angleski ¢r-
kopis? TakSen zakon bi onemogodil jezikoslovje in kratil svobodo... Da bi
zavaroval ugled cerkvene in svetne oblasti in branil znanost, jezikoslovje in
versko svobodo ... sem napisal to kratko obrazloZitev s prosnjo, da cerkvena
in svetna oblast to obrazloZitev dobro prestudirata in jo uresnicita, se pravi, da
dovolita rabo gajice. To ni politi¢no, ampak znanstveno, jezikoslovno in ver-
sko vprasanje. . .«

Kleklovo knjiZico v gajici je ostro napadel Erné Szdsz ml. Na prvi strani
casopisa Muraszombat és vidéke (Murska Sobota in krajina) XXXVIII —
. 1944, 9 z dne 25. februarja 1944 je kot urednik objavil ¢lanek JOZEF KLEKL
SPET NA DELU. Mnogo tu navedenih stavkov je v ¢lanku podértanih: »Prek-
murskim Slovencem namenjeno slovstvo se je pomnozZilo z zanimivo knji-
Zico, ki govori o Stevanu Kaszapu ... Njen ¢rkopis je slovenski... njen avtor
Jozef Klekl, ¢érensovski apostol panslavizma... To je prvi (verujemo pa, da
hkrati tudi zadnji) tisk, ki je za slovensko ljudstvo iziel v gajici, odkar je bilo
Prekmurje osvobojeno... Tisti, ki je pri svojem spisu uporabil gajico in slo-
venski pravopis — deprav je pri tem zadel ob velike teZave — je Ze politik...
Vemo, da so Nemci, ko so leta 1941 zasedli Prekmurje, Jozefa Klekla zaprli
v jefo v Murski Soboti, ker so zvedeli, da je v Crensovcih rovaril proti njim. ..
Mi smo Klekla izpustili iz jele, ¢eprav madzarsko ¢ute¢i ljudje v Prekmurju
tega niso odobravali in so do kraja obsodili Kleklovo dejavnost. Klekl je pri-
Sel v Celldomdilk ... Od takrat je bil mir... Klekl ni stopil pred javnost 3
propagandistiénimi spisi ali delovanjem. Zdaj pa, tako se zdi, je Klekl spet
spoznal, da je priSel ¢as, da lahko za¢ne Siriti gajico in slovenski pravopis, kar
je — seveda s politiénim namenom — delal Ze prej, se pravi, preden so Ju-
goslovani zasedli Prekmurje ... SmeSno bi bilo, ¢e bi Klekl tajil, da v uporabi
gajice ne vidi politike ... Klekl je moder moZ, vé, kaj dela. Toda tudi mi ima-
mo pamet, da lahko vidimo, kaj hoce Klekl s tem, ko v prevodu Kaszapovega
Zivljenjepisa vsiljuje slovenski pravopis in ¢rkopis. Tisti, ki poznajo poloZaj
Prekmurja, mu tega ne bi bili dovolili, V. Murski Soboti sploh ne bi bil mo-
gel izdati svoje knjiznice, ker soboskega okrajnega glavarja ne bi bil premotil.
Izbral je ovinek in nacrt se mu je posreéil... MadZarstvo Prekmurja in
madzarsko ¢utece vendstvo pa se bosta branila in se po nobenem podtalnem
delovanju ne bosta dala premotiti v skupnem delu za srec¢nejfo bodoénost.
Kdor to ovira, slabi v sedanjem boju na zivljenje in smrt narodno mo¢ in ga
moramo odstraniti... Z delovanjem Jozefa Klekla je treba obracunatil«

V tistih ¢asih med vojno, ko so zasnutki in izdelani spisi prekmurskih di-
jakov, Studentoy in drugih kulturnikov ostali v notesih in papirjih, ki so jih
avtorji hranili po Zepih in nahrbtnikih, v ¢asih, ko sta bila bogoslovea Stefan
Tlrha (umrl 1951) in Alojzij Flegar (umrl 1980) malodane izkljucena, ker sta
dala novomasne podobice natisniti v knjiZni slovenséini in gajici (leta 1944),
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sta Kleklova knjiZica v gajici in njegova obrazloZitev pomenili veliko potr-
ditev slovenskega kulturnega ustvarjanja, drzen pogum in tveganje, hkrati pa
fudi izpovedali vero in upanje trdozivega »Zimzelena pod snegom« v kul-
turno pomlad.

Sopotnik v ¢asu — Bog

Vem, Gospod, da si prav sedaj,

ko berem te vrstice, z menoj.

Tako vsak hip, trenutek in stoletje.

Z menoj hodi§, z menoj pada$ in vstajas.
Vedno bi te rad poznal, a kaj, ko mi ta svet
megli oci in razboleva duso.

Po tebi hrepenim, Gospod, ¢etudi kdaj
zivljenje kaze drugo sliko in s teboj

hotem stopiti v ¢as, ki mu pravimo leto. Amen

JANUAR

Ko bi se ¢as ustavil in se pustil ukleniti v ledeno skorjo, ki prekriva
stvarstvo okrog nas. A kljub temu se v tem, na videz mrtvem svetu skriva
kal zivljenja. Tako Ze od stvarjenja sem ostaja skrita v stvarstvu.

Ti si jo polozil vanj in Se vedno v njej delujes, tako kot v moji dusi, ki
kdaj pa kdaj otrpne v ledu. In vem, da le toplota z nevsiljivim delovanjem od-
taja, ne kramp in ne kladivo ne streta Zelo mraza. Kot se v letnih ¢asih menja-
va odeja stvarstva, tako je v moji dusi. Iz otrplosti prehajam v Zivljenje cve-
tenja in se vkljufujem v tvoje odreSenjsko delo. Morda je Se otrplo v meni,
vklenjeno v spone duha ¢asa, a vem, da to ni zadnje stanje, ker si ti z me-
noj, Gospod!

FEBRUAR

Ob pedi stisnjeni s hrepenenjem v srcu iS¢emo pomladnih sap. Ne bi bili
}judje. ko bi nam bilo dovolj frenutno stanje. Moramo iti naprej in ta pohod
zaCenja hrepenenje. Morda samo po konecu zime, in prinasa novih upov v pre-
mrle in bolehne ude. Vendar prav tukaj spoznamo, da sega nasa Zelja, ki raz-
plameni migljenje, dalje kot do konca zime, dalje kot do konca leta, dalje kot
do uresnic¢itve vseh Zelja, sega v neskonénost in tam v svetu vecnosti prebivas
ti, Gospod. Ne da bi se prav zbistrilo, se naSe hrepenenje steka vate. Le kdaj
pa kdaj odstre$ ozadje, da lahko z lahkotnejsim korakom pohitimo v svet br-
stenja, kot zemlja v pomladne sape.

MAREC

Zadetek prebujanja nam znanijo drobni cvetovi. Zivljenje se vraca in sto-
pa na svojo preustvarjajodo pot. Kot da bi zemlja izraZala €lovekovo pot, ki v
tem ¢asu pripravlja srce na odresenjsko prenovo. Post deluje na ¢loveka po-
dobno kot son¢na toplota na zemlijo in Zivljenje na njej. Sunek prvih del bi
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bil pretezak za telo, ¢e ne bi duSa nosila v sebi zarje vélike noéi. Tako vedno
harmonija med molitvijo (post) in delom ¢loveka nosi v odreSenjske zarje, mu
umirja srece in napolnjuje Zivljenje z veseljem in radostjo. Sreda nas mami,
vendar je ni brez Boga, ki daje vecnost svoji stvari.

APRIL

Voda pomeni Zivljenje, to nam zgovorno pri¢a centralna Afrika in dru-
ge pusScavske pokrajine. Kot blagoslov prihaja v aprilskih plohah in daje brst-
ju novega zagona. Vendar voda nosi v sebi Se drugo razseZnost, ki ni vezana
le na tip in okus, ampak prehaja v obnebja ve¢nega. Kot se po njej preraja
zivljenje zemlje, tako se v njej. po boZjem odreSenjskem delovanju, preraja
clovek. V visku vsakoletne odreSenjske skrivnosti — veliki noéi, odnasa s se-
boj prah smrti in odpira ¢loveku svetla obzorja veénosti, v katero ga je Bog
milostno poklical. Ceprav smo kljub vsemu v odnosu do Boga najveckrat po-
dobni aprilskemu vremenu, ostaja on z nami in nas neysiljivo spodbuja in
krepi.

MAJ

Pravimo mu mesec cvetja, saj se narava odene v razko$je, ki mu nobena
¢loveska umetnost in spretnost ni kos. Vsak cvet — mojstrovina zase — nam
govori o lepoti Stvarnika. Morda pa tega ve¢ ne vidimo, ker nam je barvni
televizor zaslepil oéi in nas iztrgal iz Zivljenjskega toka. Se ena cvetka cveti
ves ta mesee, cvetka clovestva — Marija, ki prenekatero ohlajeno srce ponov-
no ogreje za Kristusa. Ko zjutraj ali zveder hite tihe duSe v svetisda, se Siri
bozji svet, saj tam postajajo vsi skupaj en sam cvet.

JUNILJ

Zemlja daje prve sadove, to sili ¢loveka, da misli na uspeh svojega delo-
vanja. Najveckrat smo kar uspe$ni v vsakovrstnih podjetjih, &e upostevamo
raodrost tega sveta. Vendar ostaja podroéje, ki je vedno v izgubi, ki nikoli
ne izpolni »norme, to je podrodje nasega duhovnega prizadevanja. V tem ozi-
ru ostajamo veliki otroci, ¢eprav smo strokovnjaki zemeljskih resnidnosti, de-
prav segamo po luni in drugih planetih. Bozjih na¢rtov ne upoitevamo, nje-
gova pravila so nam odve¢. In potem. ko obti¢imo na ruS$evinah, Se upamo za-
nikati svojo krivdo in jo podtakniti Bogu. Zares smo otroci v preobleki odras-
lih, le nedolZznost se nam je izmuznila med prsti iz rok.

JULLY

Se vedno zaigra ¢loveku sree, ko se zastrmi nad Zitna polja, ki v rahlem
valovanju pljuskajo v duSo pesem o boZji dobroti in ¢lovekovem trudu. In be-
seda o veliki Zetvi kot odmev iz daljave vznemirja duSo in kli¢e na delo. Bili
so casi, ko se jih je veliko odzvalo in polja so bila polna pridnih rok, tako da
s0 se kasce Sibile pod tezo darov, vendar v ¢loveku atomske dobe ugaa smisel
za tovrsno poljedelstvo. Polja se Sirijo, a delaveev ni in Se
ti, ki so, odhajajo... nekateri po plaéilo, drugi... Tako se zarisuje v zgodo-
vino pesem o neusliSanem bozjem vabilu. On pa ostaja in z njim nekateri.
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AVGUST

Ko se bliza zemeljska vro¢ina vrhuncu, se ¢lovekova storilnost spuséa na
najniZzjo to¢ko. Dopusti... poéitnice ... vse to cloveka tako prevzame, da ho-
¢e§ notes mora stopiti v vrtinec smrtpikov in tedaj se marsikaj premakne.
Bili so na morju, v planinah in zanimivo, nikjer niso srefali Boga. Menda je
odsel drugam! Sledil sem jim, in glej, povsod sem ga naSel! Ko zahrepeni je-
len po vodi, jo najde, pa naj bo v srcu skale, tako je tudi z mojo duso. Cloves-
kka modrost pravi, da je dobro véasih ponehati, da zahrepenis in z veéjim Za-
rom pohiti§ v svoj jutri. Vendar dolZnosti ne poznajo poécitka, dokler niso
izpolnjene.

SEPTEMBER

Duh upadanja se je vtihotapil v Zivljenje s prvimi padlimi listi in ¢&lo-
vek zaviha rokave za sunek, ki pomeni ohranitev Zivljenja. Shrambe in kleti
se polnijo, tako da srce poigrava, éeprav tu in tam komu vztrepeta v skrbi za
jutri. Clovek ni drevo, da bi otresal sadove na trato kot jablane in hruske.
A kljub temu mnogi padajo pod teZo let ali pod teZo boZjega naérta in z njimi
sadovi. Morda kdo zacuden ostrmi: Kaj Ze? In malha ostaja prazna kot kleti
lenega kmeta.

OKTOBER

Ukanje se razlega po goricah in sladka zavest, da ne bo zmanjkalo tega,
kar razveseljuje srce, napaja duSo. Zemlja si nadeva obleko starke. ki ze pri-
Ziga sveco za prehod. Ob tihih vecerih Se fu in tam kot dim vecernega ognja
prihaja iz hi§, kapel in cerkva zaupanja polna molitev. Clovek se srefuje s
skrivnostmi Zivljenja OdreSenika in svoje delo vkljucuje v njegovo, ki Se ved-
no med nami odreSuje. Zalostno postaja srce, ker Se misli, da ni ¢as za konec,
pa vendar zanj Zivimo.

NOVEMBER

Ko mineva letni krog in ¢lovek odkriva v njem svoje napake in odlike,
mu misel Ze odhiti naprej, da vrze v zemljin poéitek seme prihodnje rasti.
Rahla vznemirjenost ob misli na mrtve ga ne more iztrgati iz Zivljenja in de-
la zanj. In vendar, veter, ki vrtiné¢i odpadlo listje, vsiljuje misel na konec.
Cerkveno leto ga tukaj dozivlja, a duh neizprosno hiti naprej v jutra zornic
in pri¢akovanja.

DECEMBER

V mrak se je zagrnilo obli¢je zemlje, kot da bi hotelo pomagati skrivno-
sti, ki se je izvrSila v mraku spoznanja. Ko ¢lovek hrepeni po luéi, mu zasije
Rojstvo, ki budi upanje sleherniku. Toplina doma spet dobi svoj ¢ar in v duso
prihaja mir betlehemskih poljan, ki bo dal mo¢i za delo novega kroga. In ta-
lzrat je Bog prav blizu!
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Stefan Steiner

Enozis
(Zedinjenje)

Po treh strahotnih urah muke, boja
so s kriZa sneli Te, Gospod, mehké.
Ljubezen Matere Ti boZa zdaj teld,
v O¢etovih rokah pociva dusa Tvoja.

Tristota ura mojega trpljenja
miniti noce, v vecnost se levi,
in groza duSo mi naprej mori,
v telesu krcevitost ne pojenja.

Pa vendar vsak trenutek bolj izginja
trpece v hromem ¢asu moje bitje:
jaz v Kristusa, On vame se spreminja.

Na krizu moje muke spet pribit je
Odresenik. In v me ljubezni reka
O¢éetove, Marijine priteka.

Stefan Steiner

»Bolan sem bil in ste me obiskali«

HuvalezZno Kristus je slavil Oceta,

ker, malim’ je skrivnost ’kraljestva’ razodel.
Jaz tudi hvalim ga obogatén, vesel,

ker bitnost je ljubezni razodeta

v trpljenju mi bila; ko sosedovalo

s smrtjo je ono. Bolj trpljenje razvozld,
kaj je ljubezen, kot vsi éudezi svetd

in spisi, pridige pa vse ostalo.

Se veé. Ko te bolezen hode ubiti
in sre ljubedih se procesija zvrsti
krog tebe, mores v njem Boga uziti.

Prepevam srecen zdaj nad Hada brezni:
»Iz dobrega cloveka rok, besed, oci
se Bog nam podarjuje — Bog ljubezni.«



Dr. Valter Dermota
Zavzeto pri¢akovanje

Ker sem ljubitelj cvetlic, sem prosil prijatelja, sorodnika iz Amerike, da
bi. mi prinesel ob priliki svojega obiska v domovini ¢im ve¢ semen lepot-
nih rastlin. Prinesel mi je kakih Stirideset vreck semenja. Nekatera sem ta-
koj prepoznal. Bilo je pa kakih Sest, ki jih Se nikdar nisem videl. Prijatelj mi
je zagotavljal, da so prav te najlepSe. Dal mi je nekaj nasvetov, kako naj jih
gojim, potem pa se je po enem mesecu vrnil v Ameriko. Rastlinice so lepo pog-
nale, toda ostal sem z njimf sam, saj nasi priroc¢niki za gojenje cvetlic o njih
ni¢ ne vedo povedati. Ni mi preostalo drugo, kot da sem se drzal osnovnega
pravila: imej cvetlice rad, skrbno jih opazuj in vneto skrbi zanje. Predvsem
pa bodi z njimi skrajno potrpezljiv, saj ne ve$, po kaksnih zakonitostih se raz-
vijajo. Re¢i moram, da sem s $tirimi od njih imel lepe uspehe, tako da se je
vse sosedstvo ¢udilo njihovi lepoti. Priznati pa moram tudi, da dve nista vzeve-
teli, ker verjetno nisem bil z njima zadosti ljubezniv in prizadeven.

Kar se nam dogaja s cvetlicami, se nam dogaja tudi z nasimi otroki. Kakor
za cvetlice vemo, da morajo imeti primerno zemljo, pravsno vlago, zadosti
svetlobe in mnogokrat celo Zaredega sonca, tako vemo tudi za otroke, da jih
moramo imeti radi, da si moramo zanje vzeti ¢as. da jih primerno hranimo in
oblaéimo, jim poskrbimo primerno druzbo in podobno. Toda koliko odloénosti,
trdnega prijema, ljubeznive zavzetosti, prisrénega ljubkovanja, pametnega raz-
govora in zivljenjskega uvajanja je treba za posameznega otroka, tega nam
ne pove noben priroénik. Tu gre predvsem za obcutje, kako se otrok pocuti,
kaj v dolo¢enem trenutku potrebuje, kako moramo od trenutka do trenutka z
njim pravilno ravnati.

Ko smo uporabili vso svojo bistrovidnost in vzgojno spretnost in mogode
celo vprasali strokovno izobraZene in v izkustvu bogate vzgojitelje za svet, pa
smo po vsem tem ugotovili, da nekaj ne gre prav, potem moramo nadaljevati
svojo vzgojiteljsko zavzetost in ji dati novo obliko, ki ji pravimo potrpezlji-
vost in zavzeto priéakovanje.

Potrpezljivost je drza, ko po vseh predvidevanjih uvidimo, da bi se mora-
lo nekaj zgoditi, toda pridakovanega uspeha nikakor ni. Upraviceno pri¢akuje-
mo, da bo otrok ob konecu prvega leta zacel govoriti in hoditi. Toda ¢ée 3e s 14
meseci ne kaZe nobenega napredka, potem za¢nemo biti nepotrpezljivi. Po-
dobno je s sposobnostjo za osebno snago. Vse se preveé¢ zavlacuje. Mamica po-
staja neuc¢akana. Podobno je z u¢enjem, pisanjem in ¢itanjem. Ni pravega na-
predka, ¢eprav so drugi otroci Ze dale¢ naprej. Tudi v puberteti se na$ fant ali
dekle ne moreta in ne moreta umiriti, Mamica in otka postajata razdraZena,
nepotrpezljiva in neuc¢akana.

Vsekakor je dobro, da se posvetujemo s pediatrom ali strokovnim zdrav-
nikom ali psihologom za otroke. Toda navadno tudi to ni¢ ne pomaga. Pocas-
nost v razvoju je odvisna od bioloskih in psiholoskih mehanizmov v otroku,
ki sledijo svojim lastnim zakonitostim. Te so lahko odvisne od dednosti, delo-
vanja Zlez za notranje izlo¢anje, klime, druZzinskih in socialnih okeli3¢in in po-
dobno.

Na noben naéin ne smemo biti zaradi tega vzdrazeni. VzdraZenost je du-
fevna napetost, ki se s takim in takim obnaSanjem prenasa na otroka: tudi
ofrok se vzdrazi, v njem se nabirajo neodvedene duSevne energije, stopnjuje
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se odzivanje na pretirane drazljaje in normalni potek duSevnega zivljenja je
skaljen. Vzdrazenost, zaskrbljenost (ki je tudi posebna zvrst vzdraZenosti), pre-
velika skrb otroka nenehno razburja in moti njegovo ¢ustvenost in s fem delo-
vanje avionomnega simpatiénega in parasimpati¢nega Zivénega sistema.
Namesto zaskrbljenosti, vzdraZenosti in nervoznosti se predajmo cakanju.
Ce ne bomo z neumestnimi posegi motili otrokovega razvoja, se bo poc¢asi poka-
zalo tisto, kar ima na$ otrok posebnega v sebi. Take posebnosti so sicer nekaj
izrednega in posebnega, ¢esar vecina drugih ofrok nima. So pa navadno zelo
dragocene in vredne posebne skrbi in zavzetosti. Tukaj bi lahko navedi Zivljenj-
ske zgodbe danes tako »velikih« in »uglednih« moZ in Zena, ki so jih vzgoji-
telji kot npr. Darwina imeli za »grenko razocaranje«, Newtona za »nesposob-
nega ucenca, ki je moral ponavljati veé¢ razredov osnovne Sole«. Winstona
Churchila, ki se ni hotel uéiti matematike in gri¢ine, Alberta Einsteina, za ka-
terega so menili, da bi moral zapustiti Solo in iti za mesarskega vajenca, Alvo
Tomasa Edisona, ki se je vsem zdel prelen in nesposoben, da bi kaj dosegel, pa
je potem izumil nié manj kot Stiri tisoé koristnih naprav, kot so Zarnica, gra-
mofon, kinoaparat in podobno. Ne pravim, da bodo nasi otroci, ki nam zbujajo
skrbi, postali fako uspesni in slavni kot navedni sdobrotniki« élovestva, mislim
pa, da bodo na svoj naéin doprinesli delez k rasti in razvoju nase druzbe,
Navadno so taki moZje in Zene imeli izredne matere, ki so se odlikovale
v umetnosti ¢éakanja in so kljub temu, da so vsi njihovim otrokom napovedali

»Ce élovek najde smisel, je pripravljen sprejeti trpljenje« (Frankl). Srecanje
invalidov na Brezju
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mraéno bodoénost, ohranjale vero, da bo iz njih »nekaj«. Kaj naj bi tisto bilo,
same niso vedele, prepricane pa so bile, da bedo njihovi sinovi in héere na
svoj naéin obogatili ne same druZino, ampak vse clovestvo.

Tako potrpezljivo pri¢akovanje ima Se drugo vaZzno vzgojno posledico: ta-
ki otroeci so navadno preziveli sreéno mladost. Niso sicer v Soli blesteli kot dobri
ucenci, bili pa so ljubljeni od svojih starSev, bratov in sester. To je bilo tisto
okolje, v katerem so se lepo razvijale njihove skrite sposobnosti.

Ravenko '
Odreseni na splav spomina

V druge deZele grem lahko kot turist, med svoje kanadske rojake sem vse-
iej prihajal kot romar. Vselej bi jim rad natresel kopico pozdravov, z vseh
strani naSe domovine. Ko jih sretujem, bi jim rad podaril lepoto nasih gora,
pa mir, ki ga tiho sporocajo nasSa Zitna polja, rmr z odmevi vecernega znon_ze-
nja, z radostjo vélikonoénih praznikov.

Ljudje, samo ljudje so me zanimali, njihova iskanja in nemiri. Rahlo smo
véasih tipali po Zivljenju, kaj je in kam se usmerja. »Zivljenje, ki ga ne ra-
ziskujemo, ni vredno Zivljenja,« je Ze kdaj dejal modri Sokrat.

—_—0—

Vecer je. Nad Torontom morje luci. Izcejam resnico tega dneva, natanc-
neje resnico nekega zivljenja. Na splav svojega spomina odreSujem rojaka. Za-
strgal se je v moj spomin, v mojo zavest. Prijetno stopa k meni. Zdi se mi, da
sem tako majhen ob njegovi navzoénosti.

Ostal sem sam z dvema otrokoma. Zeno sem pred enim tednom pokopal.
Preve¢ me je imela rada, preve¢ je zame skrbela in za otroka. Nisem je bil
vreden, zato jo je Bog vzel k sebi Glej, ta je hrom. Vsako nedeljo sva ga pe-
ljala v nafo Zupnijsko cerkev. Vzela ga je v naroc¢je. Enajst let mu je sedaj.
Vozila ga je k verouku, da je lahko prejel prvo obhajilo. Vsako nedeljo bi ca-
kala v dolgi vrsti za obhajilo z njim v naro¢ju. Nekdo drug bi ga hranil do-
ma, ona ga je vselej jemala s sabo. Zgodilo se je pred nekaj meseci, éesar nih-
¢e ni pridakoval. Vrnila se je od zdravnika in mi dejala: Dragi, raka imam. To
je ni vrglo iz tira. Trl sem v sebi Zalost, skrival solze. Zakaj mora s tega sve-
ta to ljubljeno bitje. Pogum sem dobival ob njej. Vabila me je h gospodinj-
skim poslom: Pridi, da bo§ vedel, ko mene ve¢ ne bo, otrokom pripraviti kosi-
lo, vecerjo, da jim bo$ znal oprati srajco, polikati hlade... Vse natanéno me je
vsak dan poudevala. Cutila je, da jo rak Ze nadenja. Vabila je prijatelje, svoj-
ce, brate, in sestre, da bi 8e z njimi kaj pokramljala, zapela kak$no domaco
pesem, da bi se ¢esa spominjali iz starega kraja.

»Marija, nimamo ¢asa,« je bil zmeraj enak odgovor, »glej, moz dela pono-
&, jaz podnevi, otroci so v Soli.« Nih¢e ni imel &asa, vsak je hitel, pohiteval,
garal... Dolar jim je zaSel za nohte, kakor mraz pozimi... »Le pojdite, je go-
vorila Man]a, ni¢ veé¢ nismo ljudje, ki bi se znali pogovar]ati, slehernemu je
le do tega, da bi do onemoglosti imel, da bi imel ¢im vec.. .«
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Ce ne boste kakor otroci, ne
pojdete v nebeSko kralje-
stvo

Marija je odSla na drugi svet. Pa ne ravno razocarana. »Saj mi je tezko,
ko bo$ moral sam skrbeti za otroke, ko otroci ne bodo imeli svoje matere, to-
da Zivi v tem, da vas bom spremljala z nebes.« In spet bi ob vecerih govorila:
»Ce bi Se Zivela, ne bi veé §la v sluzbo. Posvetila bi se otrokom. Pripovedova-
la bi jim o starem kraju. Skrbela bi zanje in zate. Ko bi priSel domov, bi te
¢akala pogrnjena miza, svezih roz bi ti vselej prinesla na mizo. Ob vecerih bi
skupaj kramljali. Bili bi ena druZina, lepa, prijetna. Naj se drugi podijo za
denarjem, za lepim zasluZkom, lepo, veliko, nadstropno hiSo, mi bi ziveli
skromno, toda sreéno, zakaj srefa v druZini se ne meri po ban¢nem racunu,
temve¢, kako radi se imajo med seboj. ..«

Moz zdaj pere, kuha, skrbi za otroka, vozi ju k verouku, k masi, gre za-
nju povprasevat, kako gre v Soli. »Kakor bi delala ona... Vselej pa cutim
njeno navzocnost, sliSim njene besede, njene nasvete. Verujem, da je pri Bo-
gul«

Zalostna in hkrati ¢udovita zgodba o Zeni. Bila je evangelianka. Iz njene
zivljenjske daritve more vzkliti samo vstajenje. Cutim svojo majhnost ob véli-
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Ne razumem Se povsem ev-
haristije, vem pa, da je tu
Bog, skrivnostna darujoca
ljubezen

ki zeni, tudi evharistija, ki jo opravljam med svojimi slovenskimi rojaki z vso
vmesno govorniSko vnemo, me vprico nje ne more odresiti moje majhnosti.

P

»Nimam nobenih grehov. Ne brskajte po meni.« V brezimni mnozici bol-
nikov je nekaj naSih rojakov. Ko prides k bolniski postelji in ga nagovori§ z
domaco besedo, mu izro¢i§ pozdrave iz domovine, nekaj zaZari v bolnikovih
oceh.

sRad sem, da ste prisli. In kako je v Sloveniji? Od leta 1929 nisem videl
svoje domovine. Morda bi me tisti zrak pozdravil. Oh, Ze ko bi stopil na rodno
grudo, bi mi podarila mo¢ za znosnej$e bivanje...« Sveto pismo ima. Rad ga
prebira. Ustnice so suhe. Skusa biti vesel, preSerno razpoloZzen. Za vsem tem
pa se skriva trpka boledina. Zapustila ga je Zena, tudi ofroci so 8li. Sedaj sa-
meva v hamiltonskem bloku. Hoteli so ga viakniti v dom upokojencev. Uprl
se je. »Ziveti hotem med Zivimi ljudmi — tam pa je umiranje, eno samo umi-
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Pri nas, zemljici na$i slo-
venski, Se pojo zvonovi

ranje ... Oh, Sezana, Sezana — teran, teran! Ta bi mi vrnil zdravje. Nikdar
ni bil doma, vse pa tako moéno zivi v njegovi zavesti. Tukaj me ve¢ nihée ne
obisée. Redki so moji obiskovalei. Pride gospod, toda njegov prihod je iz usmi-
ljenja. Zena in otroci veé ne pridejo blizu.«

Tezka je ta resnica. Omoti¢en stopam po ploc¢niku, kjer drvi Zivljenje z
neizprosno hitrostjo.

»Si iz Ljubljane? Res... Jaz sem Ze desel let tu... Ni ve¢ kaj upati. Ne
vem, ali se bom iz te bolezni izvlekla. Moz mi je umrl pred dvema letoma.
Héerka in sin sta porotena. Onadva zacenjata svoje Zivljenje, jaz bom poéasi
umirala, dokler ne umrem.« Morda ima kak3no leto ez petdeset. Cila je v
obrazu. O¢i pa blodijo. Lovi me za roko. »Iz Slovenije, iz Slovenije...« Kot
bi hotela zgrabiti tisto naSo lepo deZelo. »Joj, in boste Sli v stari kraj? Vse, vse
pozdravite. Mislila sem samo za kaksno leto, glejte, pa je Ze deset let mimo.
Kako je to mogoce!« Morda bo cez kakSen dan spet 5la na dom, ven iz bolnis-
nice. Mar res? Sama ne verjame svojim ustnicam in svojemu glasu.
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Kljub te#ki Zivljenjski usodi sta v skromnem stanovanju nasla svoj mir-
ni koti¢ek. Izgubil je obe nogi. Zdaj sameva ob dobri Zeni. Tudi njo je hotela
prometna nesreéa spraviti na drug svet. »Kot bi Bog hotel izkazati posebno
ljubezen ... Kdo pa naj bi sedaj mozu stregel, tako lahko vsaj zanj skrbim, ce-
prav sem tudi sama tako nebogljena.« Sprejela je trpljenje, kakor Se nisem vi-
del v domacem kraju. Bog Ze ve. Usojeno je bilo.

Zena pripoveduje, kako je bilo v zadetku grozno, sedaj se je nekako usta-
lilo. Tri otroske glave pokukajo skozi wvrata: Bonbone, piskote, igracke...
UstreZe jim, potem jih odslovi. »Poglej, mar ni ¢udno to naSe Zivljenje. Po-
olej to ulico, komaj pri kateri je sozZitje. Kamor pogledas, vidi§ v tej ulici raz-
drte druzine. Ta mali, ki je pravkar priSel, je velika sirota, mati'ga je pustila
kar tako. Zdaj je tu, zdaj spet tam. Pri nas pa se ne morem pritoZevati. Najini
otroci so poroéeni, toda vselej imajo dovolj ¢asa tudi za naju. Bog je dal, Bog

Obéudovati pomeni blizat
se Bogu
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je vzel, naj bo hvaljeno njegovo imel« Kako je zdaj na Igu? Pred davnimi leti
je Sel od tam. Predstava je nekako izginila, toda govorico je ohranil. Zena
je z Vinice v Beli Krajini. »Breze, kdaj sem jih nazadnje videla? Tako je pri-
slo, Zivljenje ima svojo zakonitost, Zdaj smo priklenjeni na to zemljo in jo
moramo sposStovati, kajti na njej je za nas dolga desetletja rasel kruh in —
svoboda.«

Srecanje z Zzeno — bilo je vredno boZje nagrade.

Rezi nam domaé¢i kruh, govori o domovini, o starem kraju, govori, da bi
bili bolj srefni in bolj ¢loveski, da bi se upokojili v svojih hrepenenjih... Vse-
lej sem mu rekel, veéni mladenié. Cil in sveZ je, zdrav v svojih nazorih, sre-
¢en ob svojih prijateljih.

»Dal ti bom po grbi, Se enkrat pisi o »stopicanju«. Stopinje so lepe, Zivah-
ne, za nas po svetu nadvse zanimive. Je Ze lepo, kar so uStimali na8i popje.
Oni ze vedo, kako je prav. Nas tukaj zanimajo stare stvari, tiste tipiéne doma-
¢e navade in obifaji. Radi imamo tudi stare prekmurske pesmi, v katere je
nase ljudstvo vgradilo svoje Zulje, trpljenje, bole¢ine, solze — svoje trdo Ziv-
ljenje ...« Tako mister Zizek. Kadar pove, govori rahlo obzirno, toda odloéno,
nezadrzano. Vselej ga spremlja smeh in dobra volja. Vselej ima ¢as za koristni
klepet.

Ustalili so se tukaj. Pridne roke so prinesli od doma. Veder pri Vincecovih
je ves v misli na leta v starem kraju. TeZzko je bilo. Lepe domove so si ustva-
rili v piélih 25 letih. Zulji so v stenah, tapetah... V kaminu brli ogenj. Joe
je velik podjetnik. Blizu Stirideset nasih rojakov si tu sluzi kruh. Vselej je za-
vzet, da dnevi teko, kot bi z bitem poéil.

Veéer nas umirja. Pospominjamo se davnih dni. Stejf je nekoé s kobilami
vozil gudeke tja proti Soboti, tu in tam so mu hoteli zagosti mili¢niki, pa je
el z vozom po kolnih poteh. Bil je $e majhen, kaj pa so mu mogli. »Ziveti pa
je bilo treba.«

Na Bordenu je vselej Zivahno. Marica, e vedno se rada smeje in poje tiste
stare domace. Ali bo tudi héerka imela smisel za njeno pesem? Poro¢ila se bo
v kratkem z AngleZzem. Stari prijatelj iz New Toronta se je bil prikazal. Vse-
lej je zgovoren, tudi ta vecer prevladuje njegova beseda. Beseda o Baragovem
filmu, o potovanjih. »Te zanimajo morda slites? Kultura Mao?« Prisluhnili smo
traku, na katerem je posnet koncert, ki ga je pripravil ob 20-letnici slovenske
Zupnije Marija Pomagaj. Takrat je 3e bil Zupnik, sedaj pravi, da so ga pred-
¢asno upokojili, toda ta »viSji« imajo vselej kaksne nac¢rte. »Ostal pa sem su-
veren. Kamor stopim, na svojih sem tleh. in krepko stojim. Nimam strahu pred
nikomer. Ce bi bil v vojaskih vrstah, niZje, od generala ne bi hotel biti. ..« To-
ne zabava, pribija, odsekuje besede, bliska po generalsko ... Prejme posnetek
— lepo se nasSobi.
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Glasba — skrivnostna govorica boZje Lepote in Ljubezni

.._0_

Povedal ti bom, mladeni¢ varadki, o deklici, ki je bila nesretna, ker je
nihée ni imel rad. Zelela si je, da bi nekaj ljubezni na$la v krogu svojih soSolk.

Bil je veder. Precejal sem presenetljiv dogodek tistega popoldneva. Raz-
miSljal sem o Marjetki, ki sem jo na dvoris¢u sosednjega bloka veckrat sre-
¢eval. Osem in pol let je bila stara, lepa kot cvet z nasih domaé¢ih gred. Rada
se igra v krogu otrok, svojih soSolk in soSolcev. Rada ima na sebi lepo oblek-
co. Tudi veckrat na dan se je $la preobleé. In vedno hode biti v srediS¢éu po-
zornosti. Otroei to kaj hitro zacdutijo. Takrat se je hot¢ejo znebiti. Otroci so
namre¢ vsi nekoliko sebi¢éni. Prinadala jim je bonbone, sadje, roZe... Vse je
nesebiéno delila, SoSolkam je celo zavezovala ¢eveljéke, lenuhom pa je nosila
v Solo torbice... Zakaj, mislite? Samo zato, da bi jo imeli radi, da bi jo spre-
jemali v svoj krog. Tisti popoldan pa je tudi meni prinesla bonbonjero. Odprl
sem o¢i. Bil sem presenefen. Toda vedel sem v hipu, kaj mi je storiti. Z naj-
vedjim spos$tovanjem sem sprejel njen dar. Zamoril bi jo, ¢e bi tega ne storil.
Dekletee je vzirepetalo ob moji pozornosti. V oceh sem ji bral hvaleznost. To
in e vedjo ljubezen je hotela od svoje mame, nekaj ¢asa, kar roke in srce, da
bi obcéutila ¢loveski, materinski smisel daritve: Glej, moje roke, glej, mojo kri.
To, kar je hotela od mene in tistega klopé¢ica otrok, je mogla biti samo nado-
mestna ljubezen — za kratek ¢as, za hip.

—_—(—



»Daj ljubezenska pesem, pridi, pomagaj mi, da bom spet zbran in cel in da
bom pel o boleéini. Res je, da se svet ne resi vojsk, da si ne izmije krvi, da se
ne znebi sovra$tva. To je resnica. Prav tako pa je res, da se bliZamo razvidni
resnici: nasilnezi se gledajo v ogledalu sveta in njihov obraz se ne zdi lep celo
njim samim. Se zmeraj verjamem, da je ljubezen mogofa. Prepri¢an sem, da
je mogoce razumevanje med ¢loveskimi bitji kljub boledinam, krvi in razbitim
Sipam« (Pablo Neruda).

_0—

Povedal ti bom, Lojze, zgodbo, eno izmed tiso¢ v nasem mestu. Grenka je,
toda na las so druga drugi podobne. To je zgodba o mojem prijatelju.
*  Cakal in ¢akal je na novo stanovanje. Prislo je sporoéilo, da je stanovanje
vseljivo. Potlej pa je hodil ves ponosen, z dvignjeno glavo. Pa je vmes prislo
nekaj, kar ga je spet hudo vznemirilo. Pri¢arati je moral na vsak nadin Se do-
datnih petnajst starih milijonov. Gradbinci imajo pa¢ zmeraj kaksne nove
zahteve. '

»Petnajst milijonov? Kaj so znoreli? Kje pa naj ji staknem? Kaj pa mi-
slijo, da sem?« No ja, ni bilo dolgo in prijatelj je tudi to pricaral.. Zdaj se je
gnal, da je bilo veselje. Garal je in garal. PriSlo je stanovanje, vselitev je zah-
tevala novo pohistvo, barvni televizor... Vse fo je prislo. Potem pa ga je ob-
sedla misel: Poéitniska hiSica nekje ob robu smrekovega gozdicka ali na kaks-
nem hribéku, kamor je dostopno z avtomobilom — to ne bi bilo napacno, saj
ima to Ze vsaka povprefna druZina. Za njo prava hiSa, z zeleno trato in kam-
nito oblogo. Za to, Zena, se splaca Se bolj zategniti pas. Saj gre vendar za to,
da bomo srecéni, midva in najima druZinica, mar ne? Zdaj so vsi zaceli krep-
ko garati.

Nazven je bila njihova srec¢a Ze tolikSna, da so sosedje zeleneli od zavisti.
Mene pa so vedno bolj skrbeli prameni njegovih sivih las. Skrbelo me je, za-
kkaj vendar vselej tako razdraZzljivo govori o tem, kako je vselej kaj narobe,
kaj ne gre, se kaj mudi, kaj 3¢ manjka — predvsem dodatnih toliko in toliko
milijonov, brez katerih bi ga sreca povsem pustila na cedilu. »Saj gre vse v to
hudi¢evo opeko, v ploséice, v popravila, v avtomobile, v kuhinjske stroje...«
Se naprej je to#il, postajal Zivéen in razdrazljiv.

»Tu mora biti o¢itno nekaj narobe, to ni sreéa, o kateri je tako sanjal.. «
7e kdaj sem mislil pri sebi tako, toda bogvaruj, da bi mu kdaj Se kaj takega
povedal. Rekel bi mi kar odkrito, da mu nisem bil nikdar pravi prijatelj.

»Srec¢ni ljudje vendar ne sivijo tako zgodaj ... srecni ljudje se kako dru-
gate pogovarjajo, pa Se o toliko drugih stvareh, ki bogatijo ¢lovekovo Zivlje-
nje, vse tako kae, da je uskoéil v tisto Zilo sveta, kjer le petica d& ime slove-
¢e in élovek toliko velja, kar pladal«

Se bolj je bilo to o&itno, ko si je kupil audi-100. Pa ga ni dolgo vozil, Zdaj
stoji v garaZi, prijatelj je v bolnici. Obiskal sem ga. Rekel mi je, da ga nazira
rak. Zena ga je pustila na cedilu. Odsla je.

Zena — tu se je konéalo. Ni mogla ve¢ prenasati njegovega tempa, njego-
ve tekme, v kateri je prevladala Ze Zivéna razrvanost. Usla mu je. Morda po
pravici, Sedaj so otroci prepusceni samim sebi, ne da bi kateri videl smisel v
uéenju, v doseganju nekega poklica.
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Do onemoglosti imeti, imeti ¢im ve¢ — to je bilo njegovo geslo. Nicesar
nisem mogel storiti, da bi ga zaustavil. Ze kdaj me je ob njem oplazilo spoz-
nanje, da se nepreklicno kotali v popredmetenju zavesti, popredmetenju ¢lo-
veka, ko je mogoca zanj samo ena razlaga, da je v ¢loveSkem telesu toliko
masti, da moremo napraviti sedem kosov mila, toliko Zeleza, da napravimo Ze-
belj srednje wvelikosti, toliko fosforja, da bi pripravili dva tiso¢ glavic na vzi-
galicah in toliko Zvepla, da se za silo lahko znebimo svojih bolh!

To je zgodba o Spartanskem decku, ki je ukradel lisico in si jo skril za
haljo na prsih. Domov grede je srecal starca. Ta ga je zaustavil ter se zadel
z njim pogovarjati. Spartanci so imeli veliko spostovanje pred starimi ljudmi.
Iz spostovanja je moral deéek posluSati starca. Ta pa je govoril in govoril. ..
nikdar ni bilo konca, lisica pa je detku medtem grizla prsi. Slednji¢ mu je
pregrizla sréno Zilo. Decek ni frenil, ¢eprav je prenasal hude boleéine. Slednji¢
se je zrusil — mrtev.

Tudi mojemu prijatelju je lisica, tista prenapeta borba za vedno »vecjo
srefoe, tista divja gonja, hudicevska varljivka pregriznila sreco.

»Moramo se zavedati, da se ¢lovekovo bogastvo ne meri niti po banénem
ra¢unu niti po velikosti avtomobila, paé pa po dolZnosti in zaupanju« (dr. Mar-
tin Luther King).

Ce v &loveku ni tistega, kar je viSje in silnejSe od vsega zunanjega, nam
bo zadostoval posten nahod, da izgubimo ravnovesje, celo v vsaki ptici lahko
vidimo potem sovo, v vsakem zvoku pasje tuljenje.

Tak je vodni tok, ki nas mece dandanasnji zdaj sem zdaj tja. Samo mrtve
ribe plavajo s tokom, Zive plavajo proti. Tak je svet dandana$nji, tak je lahko
na kateremkoli koS¢ku zemlje. Tebi, mladenié in rojak po Sirnem svetu, pa
spet poSiljam prijateljski pozdrav z besedami, ki jih je sedanji papeZ sprego-
voril na svoji romarski poti po Poljski:

»Vso duhovno dedif¢ino... sprejmite z vero, upanjem. ljubeznijo, ki jo
je Kristus v vas vsejal s svetim krstom... Ne izgubljajte nikdar poguma, ne
vdajajte se malodu§ju, ne oddaljujte se od korenov, v katerih smo zakoreni-
njeni od vsega zacetka. Prosim vas, kljub svojim slabostim, zaupajte in vedno
i&¢ite duhovno mo¢ pri Njem, pri katerem so jo na$li rodovi naSih ocetov in
mater... Ne izgubite nikdar svobode duha, s katerim vas je osvobodil Kri-
stus. Nikdar ne zani¢ujte dejavne ljubezni, ki je bila izpricana s trpljenjem
na krizu in brez katere bi ¢lovesko Zivljenje ne imelo smislal«
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Dabelski

Libin z bolec¢inov te. ..

Liibin z bole¢inov te, draga vés rojstna,
domaca, tan kre potoka med jouSami..
Kak sva si bridko tihinca, nezndinca!

Kak rano zapiisto san te v rdnon detinstvi,
gda oCo v prvon je boji

mladoga zéla nan smrt . .

Na cintori naSen so dedek samo $¢e spali

— tiidi oni odi8li so zdémi, po vnogi so letaj
pripelali jih ési spat mir vekiveéni —

pa sestrica mala je ¢dkala odo. ..

Odi3li smo z vési domace v bregé —

tii pod goricami zaZivéla moja je mladost,
tii so se ddprle vrétine vse —

to je zdaj bila domaca mi vés,

kama §¢e gnjesden me vlece srcé. ..

Ce pa gda priden — kak v sénjaj je vse,
nega ve¢ déma, ne roda, samo grob je tii nas,
ge oo smo driigoga zgiibili . ..

Odisli nazaj smo pa v rojstno mi vés,

tiija je bila pa tak$a ostala,

samo prihajan kak gost,

samo so grobi tii nasi —

Grob se za grobon vrsti,

mamici, dedeka, viiéek —

tan na cintori tiston, ki

kak med nébov pa zémlov visi —
mati predobra, brat moj Libléni —
vsi so odisli, 6stao san sédn. .

Da hodin na grobe spitavat, Zaliivat,
zgucavat si Z njimi, ki veéno Zivéjo

v Skrivnosti Veénoj, me éikajo k sebi...
0, tii moja je rojstna zdaj vés,

vsa na grobaj —

z boleé¢inov jo p6znan pa liibin,

vej skoro zapiistin jo za vsigdar —

nede tii grob moj med vami...
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Gornja Radgona in njeni ljudje

Lepa je ta Gornja Radgona in njena okolica, vedno mikavna za domacina
in popotnika, ée s hriba premeri njene grape in vzpetine in jeseni prisluhne
fe glasu klopotca sredi vinskih goric. Ze davno so se na ta koS¢ek Sloven-
skih goric naselili nasi predniki. Ze stoletja kraljuje nad pokrajino grad, po
katerem ima kraj svoje ime. Grad je bil obramba pred sovraznikom, rodovit-
na pokrajina pa je hranila graSéaka in ljudstvo, onega bolje, preprosto ljud-
stvo bolj skromno. Gozdovi v smeri Negove so bili in so bogati lepega drevja.
Tam je graS¢ak lovil divjacino in si preganjal brezdelni dolgéas. DeZela je bo-
gata s slatinskimi vrelei, zlasti 8e v Radencih in Boracevi. Valovito gricevje
proti Gornji Radgoni, Kdpeli in sosednjim vzpetinam je bilo tudi Ze zdavna
zasajeno z vinsko trto. Polja ob Muri Ze od nekdaj bogato rodijo Zita, koruzo
in ajdo, okrog hi§ se soné¢i plemenito sadno drevje.

Mnogo te lepe zemlje je bilo v prejsnjih ¢asih last velikih posestnikov,
zlasti tudi onih z onkraj meje. Ti so si postavili v goricah velike in lepe
dvorce. zraven pa kofe za viniéarje in delavce. Navadili so se takega nacina
#ivljenja ti viniéarji in najemniki, mnogokrat laéni in v pomanjkanju so ven-
darle prepevali slovenske pesmi in si brisali znoj z obraza. Jeseni, ko je tekel
most v kad, so se mo§ta in sladkega grozdja veselili in ga uzivali tisti, ki se
zanj niso trudili.

Otroci so obiskovali osnovno Solo, nadaljnje Solanje je bile nemogo-
de. Sreden je bil fant ali dekle, ki sta nasla kakega obrtnika, ki ju je vzel v
uk. Vedina revne mladine je ostajala doma ali pa sla v svet za delom. Razum-
ljivo, da je iz teh revnih ko& komaj kdo postal $tudent. Starsi niso imeli de-
narja, da bi ga vzdrZevali, da bi mu pri odhodi nabasali »pSena no klobas.«
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Vedkrat laden kakor sit, pozimi drgetajo¢ od mraza je obrac¢al strani v
knjigi, pravi junak, e je vzdrZal in dostudiral.

In vendar: Ce danes gledamo nazaj, kar lepo je Stevilo teh junakov, ki so
vzdrzali in se izobrazili tako, da so doprinesli dragocen dar na oltar slovenske
kulture. Naj kratko oriSemo samo tri, morda najvidnejSe.

Matej Slekovec 1846 v Kunovi, ( 1903) je kot otrok pasel krave po
negovskih rodnih vzpetinah, prepeval in vedno znova uzival lepoto te pokraji-
ne. Kot izreden izobraZenec je potem z neizmerno pridnostjo zbiral dragocenc
zgodovinsko gradivo. Napisal je kroniko za Ljutomer. KriZevce, Verzej, Malo
Nedeljo, Gornjo Radgono, Sv. Jurij ob S#avnici in ¢ mnogo drugega. Bil je
predsednik zgodovinskega druStva v Mariboru. Samo Matej Slekovec je mo-
gel napisati tako obsezno kroniko za Negovo, ki za daleé¢ nazaj osvetljuje nje-
no zgodovino.

Peter Dajnko (1787 — 1873) se je rodil v Cresnjeveih pri Gornji
Radgoni. Znan je po pisavi dajnéici in slovnici: Lehrbuch der Windischen
Sprache, izdani 1. 1824. Dajnéico mu je uspelo za nekaj ¢asa uveljaviti v Soli in
v njej je napisanih ve¢ u¢benkov. Anton Murko je dajnéici s svoje slovnico in
slovarjem zadal smrtni udarec.

Anton Krempl (1790 — 1844), zupnik pri Mali Nédelji, si je s svojo
knjigo Dogodivitine Stajerske zemlje (1845) pridobil nevenljivih zaslug za pre-
bujanje narodne zavesti v Slovenskih goricah. Cesar Vraz s Smoletom in Pre-
Sernom ni zmogel, da bi namrec¢ splosno uveljavil érkopis gajico, so Novice
na Krempljevo in Majerjevo pobudo dosegle v dveh letih. Rojstna hisa Anto-
na Krempla je v bliZzini Kunerjevega gradu ob cesti v Police.

Mura Se vedno tedée mimo Gornje Radgone, polja dajejo danas$njemu ¢lo-
veku kruh in vse za Zivljenje, gozdovi Sumijo, trta rodi sladko grozdje, raden-
ska slatina potuje v Sirni svet, vedno novi rodovi prihajajo, delajo, se vese-
lijo in joéejo, Studirajo, stremijo in snujejo za vedno boljsi jutrisnji dan.

Jakob Seserko

Pokrivoc

Dober méster-kak se Sika,
bija stori je Androz,

s slamo streho je pokriva,
no bi bila grda 162,

¢e bi skoz to streho téklo,
kda je viini sunce péklo.

Kda pa se je dezek vléja,
na presiiho zemljico,

je v AndréZa strehi najse
razrahlono slamico;
moga je AndréZ marelo
razprestrti kréz Angelo.
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Jakob Seserko

Kaksen si, o Bog
Nisi:

kakor me je uéila mati,

kakor sem pri verouku moral znati,

kakor Te duhovnik prikazuje,
kakor Te sveto pismo opisuje,
kakor Te ¢élovek éasti,

taji,

preklinja,

kakor Te naravae dokazije,
vesolje snuje;

ne,

taksen Ti nisi,

nriti ko me razvajas

niti ko me bijes.

Zame je dovolj,

da Si,

Kaksen-naj samo slutim

Zazri se v junijsko sonce
in povej, kaj si videl . ..

Jakob Seserko
Bozji kristal
Kakor mlada stna —-
v srce zadeta

je padla

v smrini sen.

O¢etovo sree,
razklano od béli,
je iskalo,
Cudodelnika.

Nazareskega tesarja Sin,
ki ozdravlja,

je stopil v hifo.

Ni §e bilo

tako svetega dotika
dekliske roke:
Deklica je vstala,
se sprehodila

po prstenih tleh.
Njeno hojo bi danes
wjeli na ekran

in —

umazali.
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Jakob Seserko

Veliki Andrej

Imel je velike,

Zuljave roke;

prstov ni mogel do kraja zravnati,
in le pred cerkvenimi vrati

se mu ni bilo treba skloniti.

Debele jagode roZnega venca,
so mu brez konea,

kakor fiZol ¢ez rob lonca,
trkljale ¢ez kazalec.

Bil je dober kot svez kmedcki kruh.

Med pridigo je zaspal,

se vzravnal,

ko ga je sosed sunil pod rebra:
— Mar bi doma ostal! —

Prisel je pred boZji tron,
da bi bil dober kot-on. ..
— Kaj je res tak gre$ni kujon? —

Pdétlej je res doma ostel,
se zavlekel na zapecek

in na Andrejevo zaspal —
za vedno.

J. Fticar
Z lojtrnikom ¢ez pol strani neba...

Ko z avtom, letalom premeri§ danes neskonéne razdalje, komaj
uspe ti zajeti v vidno poije vse, kar poblisne mimo tebe. Nehote
se spomni§ vozil izza otroSkih let ¢lovekovih prevazanj. Vpreg taks-
nih in drugaénih. Cincalo se je resda poéasi, a koliko manj je bilo
nesreé¢! In koliko ve¢ opaZanj!

Bilo je vedno v &asu, ko lega na ljudi nadih jesenske otoZnosti. Resnici na
ljubo, na kmeta ni¢ ne lega, saj je pospravil tadas Ze veéino pridelkov in ima
obdéutek zadoS¢enosti. Pa vendar... Odletele so storklje in lastovke, od dale¢
nekod pa se je jelo oglaSati zateglo petje skritih ZuZelk, ki so jim pri nas re-
kali »grileki.

Taédas torej se je ode vedno pripravljal na veliko popotovanje. Najprej je
spravil sode na prosto, jih nalil z vrelo vodo ter igraje kotalil po trati na dvo-
riS¢u. ManjSe sode, take za raztezaj otroskih rok, je prepustil meni. Vriela
sva jih z znaéilnim zanihavanjem, da je cvréala para skozi reze ob stiku dog.
Kjer je moéneje uhajala, je ofe vtisnil loja vanje. Potem je sod odprl in s trdo
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krtaco strgal talog in vinski kamen s sten, spet splakoval, dokler ni bil docela
gladek in ¢ist. Na podoben naédin je ocistil tudi »palaskoe¢, nahrbtni sodéek
kratkih dog, in ldkovnico, kletarsko posodo za pretakanje vina. Ko so se sodi
sugili, se je lotil »kol¢, kmeékega vpreinega voza. Razstavil ga je in vsega ostr-
gal, pomil in namazal leZaje, veasih ga je zapeljal celo h kolarju in dal prela-
kirati, V vsakem primeru so morala biti »kola« kot nova.

Dva dni pred potovanjem leta se je zacelo nakladanje. Nalagala sta ofe
in mati skupaj, saj je bilo poleg sodov in kadi Se precej kuhinjske posode, véa-
sih Se apna in plev, ¢e je goricka hiSa kri¢ala po novem premazu. Ko sta do-
dobra vse razpostayila po vozu in prevezala, sta spredaj pred vetjim sodom
vedno napravila leziS¢e zame. Bilo je iz dolgih Sopov povite slame, zataknjene
pod sod in lestvice. Na slamo je mati skrbno razprostrla odeje in vsakovrstne
cunje, da je bilo gnezdo na mo¢ toplo, nadomestek najtoplejSe postelje.

Slednji¢ sta nalozila Se Skafec za napajanje Zivine in »hlapcac, leseni drog
z dvoprstno Zelezno rogovilo; ofe ga je privezal na soro zadaj in je rabil za
zavoro v bregu. Gorice so bile namre¢ vrh Stevilnih bregov nad Dolgo vasjo
in Lendavo, tam dale¢ na koncu sveta.

Navécer, preden smo §li na pot, si je o¢e dodobra ogledal nebo in obzor-
je. S skolami« je Sel na pot le v primeru, ¢e je bila gostota zvezd ravno prav-
sna za trajnejSe lepo vreme. In ko je vse kazalo na to, sta primerno pripravila
tudi vpreZno Zivino. Kravi je bilo treba predvsem temeljito skrtaciti, da se je
svetila dlaka.

Na noé¢ zahtevne voznje je bilo treba zgodaj le¢i. Vsaj mene sta polozila
spat s kurami, sama sta delala sevé pozno v noé. Mati je morala speci vrianke
ali celo krapce. Z doma smo morali vedno, ko so bili »kosci« na nebu Se pri-
imerne visoko. Ura je drdrala Ze ob eni ponodi, ¢e ne Se prej, in starSa sta
vstala brez obotavljanja. Kje neki vzameta toliko mod¢i, sem pomisljal, ko sem
lahko polezal Se kake cetrt ure preden sta nakrmila Zivino in pripravila vse
za odhod. Potem sta me, da bi se ne predramil scela, prenesla v posteljico na
vozu, vpregla, sedla predme ali vsak na eno stran in slednji¢ se je razlegel v
tiho no¢ spodbudni oéetov shej no, hejl« Bi¢ je blago Svignil nad kravama v
obliki kriza in »kola« so speljala tezko, a mehko in namazana so komaj kaj
ropotala. Vozili smo namre¢ po mehkih poteh, ne po cesti, da Zivine ni Zulilo.
Krenili smo torej ¢ez dolenji konec vasi na Gomajno, mimo Velikih senoZeti v
Brezovico, odtod po Bukovju, mimo mlina ob potoku Crnec. Pot je ta del poti
peljala skozi vrsto manjsih logov, ki so se nemo odsvitali od medle svedave
zvezd in zadnjega krajca lune. Tu in tam je zaskovikala sova, nejevoljna spri-
¢o budnosti nemirujo¢ega ljudskega duha. V na$ih duSah pa je plala blaga
spokojnost tihotnega pomikanja v no¢ Le kdo bi hotel spati ob vsej skrivnosti
noénega pohoda, ob spremljanju migotajoéih zvezd in utrinjanju meteorjev!
KolikSen uzitek taka voZnja, kolik$no razko$je v primeri z utrujajoto hojo, ko
si peS drobil neskonéno pot v gorice, garal tam in se potlej spet vraéal pe§, ne
da bi se bil prej spoéil.

Na lepem, Se preden smo zapeljali svgonjaj¢ dale¢ od domaéih njiv in
travnikov, je stopajo¢ ob levi strani vprege polglasno zapel ofe. O bledi luni,
o jesenski no¢i. Sam sem se delal, kot da me petje uspava, v resnici pa sem v
svojem klobéi¢u premisljal, kaj neki daje ocetu moéi, da se mu sredi noci
sprosca srce v petje. Je hotel s petjem le pregnati dremeZ, uspavati naju z
materjo ali pa mu je srce prekipevalo v redko obéuteni sre¢i? Se je v blizini
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otroka navzel morda otroske zavesti, da potujoé od srede noéi do poznega
jutra premerimo takoreko¢ pol sveta, da zdaj preidemo iz niZav nadih dolin
v viSavje povzdignjenega sveta...? Ce to ne, mu pesem navdihujejo svetle
zvezde, topli sopot krav ob povodcu ali skratka veselje, da izvajamo »izlets
leta. Tu in tam sta me voznja po mehkih kolnikih in oéetova pesem zazibala
v sen in me potem spet zbudila iz njega in bilo je opojno, kakor ob nobenem
potovanju poslej. Koliko skrivnosti in drobnih radosti je razsipala ta pocasna,
tihotna pot! Spazil sem celo, da se starSa izmenjata na sedeZu zraven mene
in menjaje se dremuckata, kolikor zmoreta sede ob drncanju lojtrnika. V tem
pa Ze jamejo siveti zavese no¢i in zadnje koprene mraka preienejo tenki
zvoki jutranje zdravamarije. Priplavali so iz zvonikov daljnih kapel in najsi
so bili Se tako neZno zasanjani, so pomenili budnico mojim starSem. Pomo-
lila sta, ne da bi budila otroka, v popotni vnemi pa tudi nista ustavila krav,
ki sta se ustavljali in nista mogli razumeti, da ju priganjaje ob sami molit-
vi; s tem krsijo vendar temeljna pravila davne navade na polju...

DoZivetje svitanja, kdo bi te zamenjal za poniglavi spanec! Prebujanje
obzorja, ki rdi ¢edalje mocéneje, dokler ne vstane izza goric ogromna Zzareéa
krogla in hiti kviSku, Prav tam izza naSih gora, kamor smo namenjeni. Po-
bliskavanje trav v rosnem jutru, ko se v vsaki kapljici odsvita svet v malem!

Tedaj smo se Ze izvili iz objema logov in krenili v §irno prostranost ob-
ledavskih senoZeti. Da bi ne prisli v mesto na trdo cesto, smo zavili navadno
v Dolgo vas, véasih celo v Banuto in tam ustavili, da smo napojili krave.
Posvezene so potem raje zapeljale v breg ob dolgovaski opekarni. Tod se je
vzpenjal prvi vecji klanec, zato sva z materjo zlezla z voza, odpela :hlapca«,
da se je s spodnjim koncem vlekel za vozom, ko pa je ofe voz zaustavil, sva
ga potlaéila v mehko ilovico. Voz tako ni drsel in ne vlekel nazaj. Sretanje
s tovarno je bilo novo zanimivo poglavje, vredno poc¢asnega popotovanja. Bi--
lo je sredanje z neznanim, z industrijo! Ce sta oée in mati vedela povedati
prav, je ob vsakem klenku padla ven izgotovljena opeka. Cudna reé¢, élovek
bi Sel tja ¢ez drn in strn, da vidi to od blizu. Pa ne sme$§, ker da si e pre-~
majhen.

Prvi breg, drugi in tretji. Klanci ¢edalje bolj razdrapani, ozki, da je izo-
gibanje prava umetnost. Mimo liplanskih in nedelickih goric do razpotja
klancev, katerih eden pelje nizdol v Vidakut (ofe je vedel, da ima ime po
madZarskem Hideg kGt — Mrzli studenec), naSe ¢rpaliite vode. Blizamo se
cilju, zlagoma, korakoma, sonce, za dlan ali dve visoko na nebesu nam hiti na-
proti z Ze gorkimi pozdravi. V jutranji rosi umitim nogam dobro dé topli, meh-
ki prah zmlete ilovice po zvozenih gorickih poteh. In glej, Ze samo na zadnjem
klanéku, v Cserhegyu, pri Somijevi frgovini. Z materjo popaziva krave, da
ofe nakupi slatine in »ansluga«, Zveplenega traku, pa cigaret, ki brez njih
ne more. Zdajci se kravi poZeneta naprej s podvojeno modjo: vesta, da vlece-
ia le Se zadnji koS¢ek poti in da ju ¢aka skorajSnji poéitek. Pred nami vstane
ulica belih, pohlevno ¢epeéih hiSic s slamnato streho — naSa ulica! Z belino
sten se koplje v soncu.

Nekaj ogrskih goric, potem Ajdukove, Ferencove in — naSe! Z materjo
pohitiva naprej, odpirat polknice in vrata. V tezkih hrastovih vratih zaskrta
kljué, po velikosti brZéas dvojnik kljudev sv. Petra. Zapiskam nanj, da od-
meva po bregovih in naznanim na$ prihod. Hlevska vrata na zasun, trudna
Zivina gre poéivat. Vstopimo v zatohlo samotnost hiSe, pozdravijo nas tezki
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star! tramovi in prijazne, s svetlobo oblite podobe s sten. Angel varuh z
nebogljenimi perutkami nam zagotavlja, da bo z nami »vse dni...« Znad
mize nas gledajo v rahlo pajéevino ovite Zlice, vilice in nozi, zataknjeni za
precko pod tramom. V kotu kruina pe¢, ni¢ manj ozaljSana kakor ona doma,
le hladna. Zdaj se veseli, da bo po dolgem ¢&asu spel pogreta. -

Krepak goricki zajtrk in Ze hitimo razkladati tezko oblozeni lojtrnik, ki
nas je prepeljal pol sveta dale¢. Ali natancneje. za pol strani neba. Tu se
namreé prevesi nebo v drugo polovico. In ne mores si kaj, da ne bi najprej
odskakljal v gorice, na potko, odkoder se ti odpre sveta druga polovica. Drug
za drugim se nizajo, glej, polozni hribéki in se konéujejo v dolini polj in se-
nozeti, naftnih vrtnin, tamle se vijuga Zivahna Mura, svet za njo pa spet
vzvalovi v holméke in griéke, dokler se znova ne poZene v vedie vriace, ki
se dotikajo neba. Tam se nebesni svod zakljuéi. i

Océe je ze odprl vrata na steZaj in polozil nosilce na prag. Ze valimo so-
de na tezke gantare v kleti. Stojim na kovinskih kavljih nosilea, da ne spo-
drsne na zbiti povr§ini ilovnatih tal. Mati zakuri in zavre krop, nate hiti na-
livat sode iz kleti. Para pozvizgava v sodih. V osu$elih, od doma pripeljamh
pa ofe priziga Zvepleni »ansluk« in ga trdo zabije s éepom. Ne ve za bacile,
ki jih pomori s tled¢im Zveplom, ve le, da mora delati tako, kot so poéeli ro-
dovi pred njim. Z neko ¢udno delavoljnostjo potekajo vsa dela, brez trohice
nejevolje, rkorajda veselo, Vse kaj drugega kot doma na kmeékem gruntu.
Nobena trda beseda ne pade in tako sem si Ze od nekdaj ustvaril o goricah
posebno sliko. To je svet prijaznih besed in vedrih opravil, kjer zaZivi élo-
vek s solastniki hiSe in sorodniki spet pradavno rodovno skupnost. Predmeti,
Se tako neznatni, dihajo tihoZitje preproste starosvetnosti. In konéno se i
odpro tu novi razgledi, ki ti opajajo odkrivanja Zeljno duSo. Zastrmi$ se v
brezdanjo globoéino studenca v Vidakutu: dolge minute traja, preden privrtis
navrh poln vré vode. Se séakovanje ima svojo veselo plat. saj se ukreSe mar-
sikaka Segava, preden prideS na vrsto. Ne toZi§ niti, ko z vréi obloZen sopi-
ha$ navkreber, saj postane§ na poti, preden premeri§ dober kilometer do zi-
danice. V sleherno podetje se vtke nekakina mehkoba. napor se prenese #
vetjo lahkoto, kakor zlagoma premaguje$ vse te majhne gricke. Ce ni ne-
mara res celo, da je v gorskem svetu laZji vsak napor, prav kakor pod vodo?
Se malo, pa bi delali plesaje.

Res, z materjo Ze pleSeva in poskakujeva po tezki ilovici, ki se z vodo in
drobno slamo mesa v lepljivo zmes, potrebno za premaz ogolelih sten. Se ma-
lo, pa bomo poplesavali tudi po presi. Preden pa se za¢ne bratva, vrhunsko
opravilo gori¢anca, je treba preso temeljito oprati in oéistiti. Delo, ki zaposli
¢etvero rok za nekaj ur. Najbolje je storiti to dopoldne, dokler sonce Se po-
bliskuje skozi vhodna vrata, kajti oken v tem prostoru ni. Prostor s preso je
pnovezan s shrambo in érno kuhinjo. Stena znad Zekna peci je ze vsa ¢rna,
skoraj sveti se od strnjene smole vse do vrha kotanjaste preklade, kjer se
dim nekolikanj podsukava, nato pa zavije navrh in si skozi slamnato streho
najde pot na prosto. Nobenega dimnika, nobenega ometavanja. Vse preprosto
in ustrezno kakor v starih éasih. Kuriti je treba sevé globoko v peci, da o-
genj ne lize navzven in ne zaneti poZara. Zato je treba od ¢asa do €asa zmo-
¢iti pregreto osmoljeno steno znad ognjii¢a, predvsem pa je treba vecerni
molitvi dodati proSnjo k sv. Florijanu, da obvaruje hiSo ognja. Dan na dan.
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In sveti Florijan je zmozZen patron, ni da bi tajili: hiSa se ni vigala v vsej
svoji stoletni zgodovini.

Castitljiva je gorifka hifa z majhnimi okenéki, slamnatim pokrivalom in
belimi liéki svojih sten. Zivobarvni pas ob dnu, ki loéi podstinje od sten, jo
krepko pozivlja. V belini novega premaza s pogasenim apnom je kot neve-
sta v belem. Kakor so gori¢anci tekmovali med seboj, kdo bo imel bolj modre
gorice, 1o je, kdo jih bo bolj poSprical z modro galico, so se gori¢anke Sle ne-
napovedano tekmo, katera bo bolj pomladila in ozaljSala svojo hisico. Nano-
vo pobeljena je potem v zelenju obdajajo¢ih dvorisé in gorie kar Séemela v
o¢i. Svetila je celo v luninem svitu.

Neposrednih priprav na bratvo kar noce biti konec. Ves popoldan je bilo
slisati udarjanje kladiva po obro¢ih razsuSenih sodov in kadi. Naveder pe-
ljemo napajat krave v Vidakut.

Prvi mrak in vecer sta v goricah dozivetje posebne vrste. Z vrha goric
odprtih ust strmi§ v razprostrto podobo doline pod seboj, pretkano s tiso-
¢erimi luémi mesta in naftnih vrtin, medtem ko lega;o gorice v no¢ni mrak
pocitka. A preden se pogreznejo v sanje, se izpojejo v nepreitevnih krilih
svojih neufrudnih pevcev, murnov in c¢rickov. Tokrat iz neposredne bliZine,
da ves razvnet hoce§ poiskati skritega pevea in ga nagraditi.

Vecerja ob petrolejki na polici. Posebno slastno je tu pravkar pomolZeno
mleko. Moéno zabeljena mocnata jed, ki jo zaliva§ s starim, Ze malo ciknje-
nim vinom. Z vecerno molitvijo v troje ob priviti petrolejki sklene§ truda-
polni dan, obogaten z neSteto vtisi, obéutji. A Se preden dobro domoli§, omah-
nes v sladki sen na pogradu ali klopi, pogrnjeni z blagodiSe¢im senom.

Naslednji dan kar obZalujes, da bo treba spet domov v dolino. Se bi
ostal, se igral s sestricnami ali s sosedovo Martiko, héerko vancarja. Toda
ote je Ze mnapregel in pripravil »Zlajdrnice«, verige za =zapenjanje in
zaviranje koles nizdol po strmini. Ko odhaja$, se ne more$ znebiti vtisa, da
ta goricka preprosc¢ina diha neko otoznost. Le-ta se navecer, kjerkoli si Ze,
neutajljivo preliva v zategnjeno ¢rickanje gorickih ZuZelk, vzbujajo¢ domo-
tozje. Kakor hitro si namre¢ spet doma, v veliki zidani hisi z velikimi okni,
v svojem sivem vsakdanu, se t1 zazdi, ne da bi dosti pomiSljal: to zateglo pet-
je tam dale¢ izza goric ni ni¢ drugega kakor skrita bolest, da zapusca clovek
nekaj, kar je bolj Zlahtno in bolj vzviSeno od vsakdanjega ...

Pota se zravnajo in skola« se vdajajo spet vsakdanji rabi...
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Stefan Barbarié
Po sledovih Miklosa Kiizmica

Pred kakimi petnajstimi leti sem pripravljal pregledni oris razvoja sta-
rejSe knjizevnosti v severovzhodni Sloveniji (objavljen v Panonskem zborni-
ku 1966), V tem okviru sem obdelal tudi Zivljenje in slovstveno prizadevanije
benedickega plebanusa in arhidiakona, dodal k znanim podatkom predvsem
tistega o prvem odmevanju njegovega pisateljevanja v madZarski publicisti-
ki (kar je v mariborskem Casopisu 1975 dopolnil Ivan Skafar) in sem bil ne-
kako prepri¢an, da smo z vsemi, ki so dotlej o MikloSu Kiizmi¢u pisali, nje-
govo osebnost in ustvarjalnost dovolj razvidno in zanesljive postavili
na njeno zgodovinsko mesto.

Toda med tem casom je ¢akalo na svoj dan odkritje, ki je Mikloev po-
men samo stopnjevalo. To odkritje se imenuje Borkovi¢ev rokopis, priznanje
za to, da smo se seznanili z njim, pa gre dr. JoZetu Smeju. Najprej smo do-
bili knjigo Muza Miklosa Kiizmiéa (1976) z objavo izvirnih besedil in njiho-
vo prepesnitvijo, poleg tega komentarje k tekstom in spremno Studijo. Oh-
javljene pesmi, ki so veéidel Kiizmiceve (iri so Cergiteve, vendar so vezane
na stik z benedickim Zupnikom), so prinesle pomembno spoznanje, namreé,
da je bila prekmurska duhovs¢ina, ki se je ob prelomu 18. in 19. stoletja zbi-
rala okoli svojega dekana, kulturno razgibana in tudi literarno tvorna. Glav-
nino verzov predstavljajo poslanice (pisma v verzih), naslovljene na Skofa
Szilyja ali na katerega v bliZnjem prijateljskem krogu. Poslanice, namenjene
sombotelskemu skofu, enako kot znana pisma (v veliki ve€ini objavljena v
Slavisti¢ni reviji 1975 v priredbi Ivana Skafarja) ponazarjajo toplo osebno
razmerje dveh pomembnih moZ, ki sta v prvih dveh desetletjih po ustano-
vitvi Skofije nenavadno plodno povezala svoje delovanje. Omenjena knjiga iz
1. 1976 pa vsega gradiva iz Borkovifevega rokopisa ni izérpala, marsikaj je
ostalo Se za Smejev biografski (zgodovinski) roman Po sledovih zlatega peresa
(Pomurska zalozba, 1980).

V osrednjem slovenskem tisku na zalost nisem opazil kaksne vidnejsg
ocene Kiizmic-Smejeve Muze, kar pripisujem zunanjim razlogom (pomanjka-
nje sposobnih ocenjevalcev ipdb.). V Budimpesti je napisal kratko in neko-
liko splosno informacijo na$ znanec in vneti literarnopublicistiéni posrednik
dr. Istvdn Fried v ugledni reviji za primerjalno knjiZevnost Helikon (1978,
izdaja MadZ. akademija znanosti). Iz zapisa je vredno povzeti vsaj dve zapa-
Zanji: najprej, da je bila na tisti razvojni stopnji ‘dvojezicnost pesniskega iz-
razanja precej razSirjena po vsem vzhodnosrednjeevropskem geokulturnem
obmotju, in drugié, da so v Kizmicevih madZzarskih verzih moéno zaznavni
lirski elementi poznega baroka, kakor se je razvil po Istvanu Gyongyosiju
(u. 1704) in katerega glavno zvrst predstavlja priloZnostna pesem, zlasti Se
poslanica (epistola). In nazadnje je v svoji dve antologiji sprejel Kilizmiceve
pesmi dr. JoZe Pogacnik in s tem popravil nevseéno vrzel, ki je ostala v nje-
govi prvi knjigi Zgodovine slov. slovstva (1968), v kateri zacetnika prekmur-
skega katoliSkega slovstva niti imenoval ni. Tokrat torej, v slovenski antolo-
giji naSega starejSega pesniStva (1980) je novosadski profesor objavil Stiri
prepesnjene Kiizmideve pesmi, eno izmed njih (Kakor Sumljajocega potocka
gladke kapljice) so prevedli v srbohrvascino in jo objavili v antologiji istega
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urednika Zacinjavei (serija Slovenadka knjiZevnost pri Matici Srpski, 1979).
Bodi Se omenjeno, da Gspan-Slodnjakova antologija (Cvetnik) prinasa v prvi
knjigi eno Kiizmicevo pesem Od smrti, vzeto iz Knjige molitvene (izbral in
komentiral dr. V. Novak).

Literarnih vpraSanj, ki se vezejo na Kiizmieve posvetne pesmi in na
njegovo pesnjenje, je cela vrsta. Ker so preobseZna, jih je tu mogoce vsaj na-
kkazati z omejitvijo na dva zanimiva vida: na znadilnosti poslanice in Kiizmi-
¢eve uporabe te literarne oblike, poleg tega Se na vlogo bajéne tvarine v
njegovem pesnistvu.

Poslanica je literarno oblikovano pismo v verzih, po pravilu pisano v
1. osebi (kot pa¢ vsako pismo), najveckrat naslovljeno na dolodeno konkretno
osebo. Pogosto je ubrana ob knjiZevnih vpraSanjih, a ne manjka Se lepega
stevila poslanic na razlicne teme. Slovenska literarna zgodovina izkazuje za
obdobje razsvetljenstva veé¢ primerov poslanice, naj omenimo vsaj Pohlina
in Mihelica (v Pisanicah). Pazljivi bralec Kiizmi¢evih poslanic (v Smejevi
gibki prepesnitvi) bo opazil, da te pesemske kompozicije niso niti najmanj
narejene po neki splosni »modli«, marve¢ se razlikujejo po tem, komu so
namenjene in kateri notranji razlog jih je pobudil: drugaéni so priloZnostni
verzi, peslani z vso spostljivostjo kot novoletna sve¢ano intonirana destitka
Skofu Szilyju, in drugac¢ni so tisti, ki z vedro, druzabno noto govoré prija-
teljem za veselo godovanje, in spet drugaéni oni, ki so namenjeni dobrohot-
nim podpornikom. Tudi »muzae¢ se precej svobodno pojavlja, najveckrat kot
poosebitev pesmi kot povezave med dvema sorodnima duSama.

S tem smo Ze pri drugem vprasanju, ki zadeva griko-rimsko bajeslovno
snov, opazno malodane pri vsakem drugem koraku. Veéini bralcev so podob-
ne mitoloSke prvine znane tudi iz PreSerna (Parnas, Orfej, vir Hipokrene).
v Kiizmicevem ¢asu je »bajeslovje« v pesniski tvornosti delovala s polno ve-
ljavnostjo (ée omenimo vsaj Vodnikovo Prosnjo na kranjsko Modrino 1781,
Devovo besedilo k podomacenemu Apolonu — Belinu ali znamenitega pred-
stavnika madZarskega razsvetljenskega klasicizma vrhunskega lirika Csoko-
naija). Vse mitolosko izrazje izvira v antiki; po humanizmu, ki ga je obudil,
je predlo v stalni fond Solskega literarnega §tudija. Staro antiéno izroéilo je
podpiralo naziranje, da je pesniSsko ustvarjanje izraz in dar vidjih sil in zato
nekaj povzdignjenega nad vsakdanjo stvarnost.

Kiizmié¢, Cergi¢ in vsi, ki so to pesem sprejemali, so bili od Solske vzgoje
dalje prezeti z alegori¢nimi oblikami miSljenja in izpovedovanja obéutij, za-
to jim je bilo tako izrazanje domaée — drugace pac¢. kot se dogaja marsika-
teremu sodecbnemu bralcu, ki si s takim naéinom skomunikacije« ni ustvaril
stika, Vendar je opazno tudi to, da izza elegorije vstopajo v upesnjeni svet
starih tvorcev, konkretno Kiizmiéa, momenti vsakdanjega, konkretno dolo-
cenega zivljenja (nastevanje jedil na lovski gostiji pri Ferencu Vajdi, razvite
gostiteljske navade, tako ljube panonskemu prebivalstvu ipdb.).

In po vsem tem nam je spregovoriti Se o biografskem romanu JoZeta
Smeja, to seveda nekoliko na kratko. Na kratko ne zavoljo tega, ker hi ro-
man ne dajal obilo zanimive podloge za vecvrstno Siroko razélenjevanje. Na-
sprotno. Vendar mislim, da naSega mnoZi¢nega bralca toliko ne bi pritegnilo
do razglabljanja, kakSen in kolikSen je v romanu odnos med gradivskimi de-
li ki so, kot je razvidno Ze iz podértanih opomb, nenavadno izérpni in vklju-
¢ujejo mnogoe neobjavljenega — in med pesniSko svobodo, do katere ima vsak
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ustvarjalec od vseh zadetkov pripovedniStva priznano pravico. Taka razglab-
ljanja bodo gotovo Se sledila.

Nobeno prikazovanje vsebine ne more dati vsega, kar zgodovinski roma-
ni z orisi okolja in predoditvijo osebnosti v posameznostih lahko nudijo. Naj
mi bo zatorej dovoljeno, da najprej ponovim, kar sem kot svoj prvi vtis in
kot sploSno oznako napisal avtorju v zasebnem pismu ob prebranem roma-
nu: »Na hitro redeno, vei3te si povezal temeljito poznavanje dobe in lastni
ustvarjalni navdih. Tebi s Skafarjem gre zasluga, da je danes delo Miklo%a
Kiizmi¢a ocenjeno po svoji vrednosti in enakopravno vklju¢eno v slovensko
celoto. Knjiga mi je tembolj po volji, ker v zgodbni obliki dokazuje, da je v
XVIIIL. stoletju kot sicer prekmursko ljudstve s svojimi duhovniki (takrat
edini mogo¢imi izobrazenci) Zivelo na kulturen naéin, bolj ali manj tako kof
v drugih slovenskih deZelah, vse prej torej ko v neki tegobni zaostalosti, ka-
kor se nemalokdaj povrh in pocéez govori.«

Da pa se ne bi ostavil pri samih sirokih splosnih sodbah, kot bi bila e
ugotovitevy glavnih ¢rt Kiizmicevega pisateljstva: vernost, ljubezen do rodu
in do knjig, naj poudarim vsaj avtorjevo gradnjo romana iz neStetih drobnih,
dokumentarno preverjenih delcev. Tak roman, kot je, je lahko nastal samo
iz dolgotrajnega, zavzetega in vzirajnega zbiranja podatkov. Koliko nikjer
objavljenih datumov iz Zvljenja belj ali manj vidnih osebnosti, pogosto na-
ravnost iz mati¢nih knjig! Tem se pridruzujejo kulturnozgodovinski elemen-
ti, ki jih bralec, i5¢o¢ samo zgodbo, dovolj niti ne opazi. Tako npr. da je °
Szily pregledoval pesemske liste Ferenca Faludija, ki je malo pred tem umrl
v bliZnjem Rohoncu (1779), ali da je po razpustu, ki je v knjigi Zivo prikazan,
koszeSki dijaski zavod Kelez-Adelffy 1. 1790 ponovno zazivel. Itd.

Bolj za na povrh tega spisa naj dodam, da sem tam nekje med Sestim
in sedmim gimnazijskim razredom tudi sam kombiniral nekako zgodovinsko
povest iz dobe M. Kiizmica, dve poglavji sta mi kolikor toliko stekli. Jasna
bi zgodba, ¢e bi iz nje kaj nastalo, ve¢ kot o ¢éem drugem govorila o
dozivljajih in Gustvovanjih, skratka o zorenju dijaka, postavljenega v precej
izkonstruirano davnino. Zdi se mi, da je pri vsem bilo precej odvajanja na
branje, posebej Preglja, in sad vnetega spremljanja domade znanstvene pu-
blicistike (Novakov Izbor 1936 in Zelkova studija 1937). Kar se Preglja tice,
se spomnim, da nam je dekan Jeri¢ rad navajal izvirno izraznost TomaZza
Rutarja, vikarja pri Sv. Luciji ob So¢i. No konéno je iz tega zanimanja za
kulturno preteklost rodne deZele izSel dijaSki referati¢ o M. Kiizmi¢u, pre-
bran na kolesarskem izletu Zavednosti po Gorickem in objavljen skupaj s
Skledarjevim orisom Ivanocyja v Novinah 1940. Kolikor je tisti moj priloz-
nostni oris dela benedi¢kega arhidiakona omembe vreden, je morebiti zavo-
ljo tega, ker sem skuSal stvari gledati v dolofeni panorami ¢asa, v katerem
so se dogodile. Kaj ve¢ pa bi danes — po 40 letih — od tedanjega sebe tezko
zelel.
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Papez Janez
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Pavel II. med barakarji v Braziliji

Pavel Berden
Lokpanjev coet

Ko bi tebe, sonce, ne bilo,
bi moj cvet ostal v globini
kot zamrla, nerazvita kal.
A ti, sonce, si ga poljubilo
in zvabilo iz moévirnih tal.

Vecéno Sonce, bozje Sonce zlato,
toplo in bogato,

ti razdajas se veselo,

najino pomlad si v cvet odelo!

Pripogibava hvalezno gldvo

pred veliko tajnostjo Zivljenja,
ljubezni in morda . . . trpljenja . . .
Vse, prav vse na Tvojo vecjo slavo!



Pavel Berden
Bolnik

Ko bi vedel,

da je zdaj zima,

da je to le zacasen mraz
in da pride cas,

ko bo nehal vihar,

bi upal in éakal
pomladnega sonca Zar.
A v dusi je ¢rna noc,

na nebu nobene zvezde ni
in od nikoder Zarka,

ki dajal upanje

na lepSe bi dni.

Sidro je odtrgano?

Me Zene vetrovje

v neznane daljove zbegano,
med &eri in skalovje?

0, ko bi vedel...

Ves! Ves!

Ves, da pride dan

in pride pomlad!

Vrzi novo sidro upanja,
vrzi ga v globino,
okleni se Njega, ki je,
zajemi v srce tifino. ..

Pavel Berden,

V' cakalnici
Cakamo, ¢akamo,
vse gre po vrsti.
Ure navijamo

z Zivénimi prsti.
Cakamo, ¢akamo,
moro preganjamo.
Gre prepocasi!
Vendarle vztrajamo.

Cakamo, éakamo,

ure potekajo,

v prazno se zgubljajo,
posli pa cakajo!
Cakamo, takamo,
Konéno doéakamo!

Ni¢ ne opravimo. ..
Std in solzé!
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E. B.

Kaj je z nasim dusevnim zdraviem?

Zdravje je — clovekovo zZivljenje. Brez telesnega in duSevnega zdravja
clovek ne more dolgo Ziveti ali pa Zivi okrnjeno, nepopolno Zivljenje. Teles-
no in duSevno zdravje je tesno povezano, kakor vedno bolj dokazuje sodobna
zdravniSka in duSeslovna znanost. Kdor je duSevno urejen, modan, zaupa, ta
premaguje tudi bolezen — in nasprotno: kdor se brezupno preda telesnim
tezavam, tega strejo kaj hitro.

Ali sploh kdaj in kaj pomislimo tudi na duSevno zdravje? Najbrz ne —
eni zato ne, ker duSevno zdravo, pravilno Zivijo, drugi pa zato ne, ker Zivijo
tjavdan, kakor nanese. Kako je z naSim telesnim zdravjem? Zavoljo njegove
tesne povezanosti z duSevnim zdravjem se moramo na kratko ustaviti tudi
ob njem. In ker bomo pri duSevnem zdravju primerjali preteklost s sedanjo-
stjo — bomo to storili tudi glede telesnega zdravja. Nasplo3no govorimo, da
dandanes ljudje dalje Zivijo, kot so Ziveli nekoé¢ in da so »bolj zdravie, da so
zdravstvene razmere »bolj urejene«. Ali res? Takoimenovana Zivijenjska do-
ba se je res nekoliko podaljSala — pac¢ za tiste, ki dofakajo starost (npr. prek
sedemdeset let). Toda le poglejmo, koliko jih umre mladih, ne le zavoljo
bolezni, marve¢ zavoljo nesre¢ (prometnih, pri delu — s traktorji itn.), ki
jih neko& ni bilo. Pa tudi nekdaj so bili zelo stari ljudje, nad 80 in 90 let, pa
ne malo jih je bilo!

Res je, da se je zmanjsala umrljivost otrok, vsaj dojentkov — toda ne-
koc¢ se jih je mnogo ve¢ rodilo in ¢ée jih je kar polovica umrla, jih je dovolj
ostalo. Ce pa ima danes druZina enega ali dva otroka in se eden ponesredi
ali umre $e v mladosti — koliko jih ostane? In to stanje se slab3a od leta do
leta, rojstev je manj, Slovencev manj — pa kak3ni so ti »bolje preskrbljeni«
otroci? Ugotavljajo po Solah, kako so slabo razviti, bolehni, zaskrbljujoéi so
nabori, kjer ugotavljajo pravtako telesno slabo razvitost — o vsem tem be-
remo v nasih listih, sliSimo na televiziji, po radiu...

In dodajmo Se iz listov in drugih sdruZbenih obé&il« — koliko nasa mla-
dina vsaj po mestih popiva, kaj pri tem uganjajo, kako vlamljajo itn. Sledi-
jo zapori, vzgojni zavodi... vse to gotovo ni znak telesnega zdravja, 3e manj
pa duSevnega.

Pa boste rekli: véasih so ljudje mnogo slabSe Ziveli: slabo so stanovali v
lesenih ko¢ah, v mestih v barakah, slabo so se oblaéili, slabo so jedli (»ote-
pali« so sok, Zgance, kaSo, krompir... pravijo in piSejo), saj niso imeli do-
volj zemlje, morali so na sezonsko delo, posebno iz Prekmurja... Res, pred
prvo svetovno vojsko so hodili v Slavonijo »na repo v rés«, zet na MadZar-
sko, izseljevali so se v Ameriko, na Stajersko, po prvi vojski so hodili v Fran-
cijo, Neméijo( rudarji in kmeéki delavci iz vse Slovenije). Res, v Prekmurju
je 11 veleposestev imelo v lasti ve¢ kot Cetrtino vse zemlje (40.468 oralov),
kar je po prvi vojski agrarna reforma (po slovensko: zemljiska prenova) v
glavnem dodelila kmetom, toda ne le domaédinom. Toda to je le malo izbolj-
Salo stanje. Dokaz je dana3nji ¢as po zadnji vojni, ko so stotine Sle na delo
ne le na vse strani v domadi drzavi, predvsem v Sloveniji, marved tudi v
Avstrijo, Nem¢éijo, Kanado, Zedinjene drZzave Amerike, celo v daljno Avstra-
lijo... In keliko jih hodi v tovarne in druga podjetja doma?
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Borba za vsakdanji kruh je torej Se tezka, feprav je tega kruha veé —
toda koliko jih je ob tem dolgoletnem delu v tujini zbolelo, umrle in — osta-
lo tam za zmeraj, potujéili so se njihovi otroci!... Je to telesno in dusevno
zdravje naroda? Se sprasujemo o posledicah tega in o krivdi za to?! In kak-
Sne so zdravstvene posledice dela v domaéih tovarnah? Tudi o tem smo Ze
brali v listih, npr. o delavkah v soboskih tovarnah, ki se morajo prezgodaj
upckojiti zaradi slabega zdravja.

Lesenih, s slamo kritih his skoro ni veé v naSih vaseh. Zlasti po zadnji
vojni rastejo nove, moderne, kar prevelike hiSe. Ali se je tudi prehrana iz-
boljsala — to Zal Se ni raziskano. Toda mislimo si, kako je glede tega. ce
mnogi hitijo zjutraj tes¢ v tovarno ali »pobezécki« kaj spijejo (nekateri
vsta]ajo ob treh, §tirih, da pridejo do vlaka ali avtobusa, vradajo se zvecer

..). In kako in kje je obed (v podjetju?) in kako je potem z redno prehrano
in kako je s pitjem, ki je razSirjeno v raznih ob].lkah (sodobno je pivo v ve-
likih mnozinah) in ob raznih prilikah.

V tem dolgem uvodu smo povedali Ze marsikaj o tem, kaj telesno in du-
Sevno zdravje ni in kakSno naj bi bilo. Toda poglejmo si po vrsti podlago
in oblike duSevnega zdravja! Zaceti bi mogli razliéno, toda povejmo recimo
najprej tako: ena od temeljnih lastnosti nasih laénih in »zaostalih«, revnih
prednikov je bila skrommost v vsakem pogledu. Kakor pravimo pri nas: bili
so »z malim zadovolni«... tako glede stanovanja, obleke, prehrane, proste-
ga ¢asa. Naj se torej danes vsemu napredku na teh podroéjih odpovemo? Ni-
kakor ne — toda premislimo, kje pretiravamo, tekmujemo, da bomo imeli
toliko ali veé, kot imajo drugi. Ali nam ves ta napredek, vse to imetje pri-
naSa zares srec¢o in zadovoljnost? Dirjamo z avtom sem in tja, se gremo »vi-
kende« — beganje ob sobotah in nedeljah tako, da nifesar ne vidimo na po-
ti: ne pokrajine, ne lepot, ne znamenitosti... Dirjamo v tujino, ne poznamo
pa domace zemlje, njenih lepot, njenega bogastva.

Ta skromnost nasih prednikov je bila zdruZena z delavnostjo, pridnostjo,
kar imenujete lahko tudi skrbnest. Mnogo so delali na zemlji in ¢e ni bilo
dovolj lastne zemlje, na tuji zemlji, da so si zasluZili za obstanek potrebno.
K delu so navajali svoje otroke, v delu so nasli tudi svoje veselje — in k
vsemu temu jih je silila skrb za druZino, da bi ji mogli priskrbeti vse naj-
bolj potrebno. In ta delavnost in skrbnost jim je pomagala prenesti mnogo
pomanjkanje, pomagala jim je preziveti se »z malim«... Vemo, da so nasi
ljudje povsod pe svetu sloveli in e danes menda slovijo kot — dobri, poste-
ni delavei in blagostanje, ki ga kaZejo dandanes naSe vasi, je plod tega skrb-
nega dela.

Lahko bi rekli tudi, da je podlaga in zacetek vseh teh nastetih dobrih
lastnosti — poStenost v najSirSem pomenu, kot glavno vedilo Zivljenja tako
nasih prednikov. kot tudi dana$njih njihovih potomcev. In odkod ta poste-
nost, to resno razmerje do Zivljenja, do vsega okolja, ljudi in narave? Goto-
vo iz vzgeje, najprej iz domace, druzinske vzgoje, nato pa iz verske, cerkve-
ne vzgoje, na kateri tudi domaca vzgoja temelji. Seveda je pozneje marsikaj
prispevala k tej vzgoji tudi Sola, kjer in kadar so bili ucitelji na mestu. Ta
vzgoja je izvirala tudi iz knjig, ki so jih naSi predniki prebirali Ze od 18.
stoletja dalje. Najprej iz verskih, evangeli¢anskih in katoli¢anskih knjig, na-
to tudi iz redkih slovenskih ¢itank, pozneje iz casopisov in koledarjev. In ¥
drugi polovici 19. stoletja tudi iz mohorskih knjig, ¢eprav so bile sorazmer-
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no redko razSirjene, toda ljudje so si jih izposojali, jih skupaj ¢itali. Vzgaja-
li pa so se ljudje tudi med seboj, z zgledom in besedo: v druZini, sosedje, so-
rodniki, sova$c¢ani.

In v vseh teh dobrih lastnostih nasih prednikov je bilo tudi njihovo du-
Sevno zdravje, pa tudi njihovo telesno zdravje. Ve to niso neke naSe szaosta-
le, nazadnjaske« misli, kakor bi kdo prehitro sklepal in obsodil. — Ne, tudi dan-
danes po vsej Evropi — da ne govorimo o starih azijskih kulturah, kjer so te last-
nosti od nekdaj najbolj cenjene — znanstveniki raznih strok iSéejo in ugo-
tavljajo, kaj je narobe v Zivljenju mestnih in wvaskih ljudi. In ugotavljajo,
da jim manjkajo prav nasSteti pogoji duSevnega in telesnega zdravja. Ni¢ ne
pomaga vsa navidezna zunanja »naprednost«, navidezno tvarno blagostanje
— Ce ni duSevne urejenosti, ravnovesja, usmerjenosti v duSevne in duhovne
vrednote. stika z naravo, zadovoljstva s skromnim — Zivljenjskega cilja, na=
mena ...

In katere so tiste duSevne in duhovne vrednote? Poleg naitetih seve,
ki sodijo tudi med nje: izbrana knjiga, izbrano branje éasnika in ¢asopisa —
koliko je plehkega, neumnega pri nas in drugod —, izbrano posluSanje ra-
dia in televizije (dobra glasba, dober film, pou¢ne oddaje), srecanje z lepimi
slikami, kipi, stavbami — vse to najdemo tudi v mnogih nasih vaseh vsaj v cerk-
vah, pa se tako povrsno navadimo na vse to okoli nas, da se le redko ustavi-
mo v domaci cerkvi z radovednim pogledom po njej, da bi iskali lepoto, ki
vodi k Lepoti. Vse to je zopet odvisno od vzgoje doma, v Soli, v cerkvi. —
Vedno bolj pa vzgaja naSe otroke in mladino — kot pravime —: cesta, oko-
lje. To pomeni, da so krice¢i zunanji vplivi moénejsi kot domadéi, Solski, cerk-
veni. Kjer je tako, ni ne telesnega ne duSevnega in duhovnega zdravja. Hva-
la Bogu, da rodi trud vseh vrst vzgojiteljev le precejsnje sadove in da ima-
mo vsaj ponekod — zdravo jedro nase mladine. Ti bodo prenasali telesno in
dusevno zdravje naSega naroda v bodo¢nost. — Pomagajmo jim!

[van Zver, Francija
Drobci z moje poti

Ardeni! Neko¢ meglen zemljepisni pojem, potem stvarnost mojih novih
dni. Se vedno rad romam nazaj v njihovo hribovito osréje, tja med vitke jel-
ke in koSate borovee, k reki Meusi med razseine prerije, v kraje paé¢, koder
sem se v tistih zacetnih dneh zdomstva moral spoprijeti s trdo stvarnostjo.
Priznati moram, da je bil naenkrat zame nov ta svet, nov ta Zivljenjski u-
trip. Prekruto je zacel sipati bliske vihar. In vse moc¢neje je zacelo kljuvati
v meni. Demovina — tujina. srce ali Zivljenjska stvarnosi. Usodno razpotje
s korakom v neznano.

Cas pa naposled vedno milostno poseze vmes. Ne odpravi sicer rane,
a omili njen Zgoc¢i Zar. In pocasi se ohola misel znova priéne vzpenjati v
privide.

Prisluhne§ krikom valovedih mnoZic, ki zahtevajo kruha in terjajo pra-
vico in se voljan predajas sladki blaZenosti ob misli, da bo morebiti tudi tvoj
rezenj kruha séasoma postal debelejsi. Vse¢ ti je monotona pesem strojev v
tovarni in se osupel zazreS v c¢udesa moderne tehnike. Ze priénes zavzeto
brazdati po wsakovrstni tuji ucenosti. Tako sledi§ toku novih dni in cutis,
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kako te Zivljenje neizprosno lovi v svoj val. Na videz nezaznavno, kot da bi
ti Se hotelo prikriti bridko resnico. Kaj kmalu namre¢ spozna$, da si na tu-
jemn vreden le toliko, kolikor si koristen.

Tako sem se torej v tistih dneh znasSel na izhodni gladini novega Zivlje-
nja; plahi sopotnik vsem, ki jim je bilo tezko.

‘Veceri pa so bili samo moji. Brez razkoSja sicer in tudi brez kri¢avih
popevk. In vendar sem se jim ves predajal. Ni bilo ¢uti rezkega gospodarje-
vega glasu, niti me ni teZila ve¢ nikaka poslovna obveza. Ventile srca sem
odprl in $el na dolgo pot. Kam drugam bi, kot tja, koder je Stvarnik mojega
oceta obdaril s prgiséem zemlje, na kateri sta mu rasla lan in konoplja, da
nas je lahko oblaé¢il in kjer mu je za kritje potreb in za radost srca Se razse-
jal cvetocéo ajdo in rdeéi mak, rumeno klasje in Se obilo ostalih darov, ne da
bi pozabil sladkega grozdja, da bi bilo kaj tudi za uteho na$i Zeji. Vse to mu
je dobrotno podaril, grudo in cvet na njej, da bi, ¢eprav majhen, kot je hil
vselej in povsod, koderkoli po svetu bi se moral morebiti ubadati s trdotami
7ivljenja, nosil v svojem srcu njen deviski obraz. Tja torej sem romal ob ti-
hih veferih, v moje rodno Prekmurje, tja v domovino, koder je v leta trdih
preizkuSenj zorela moja mladost. '

Kmalu sem odkril dobrega prijatelja. Postal je moj sel. Sleherni dan je
neutrudno odhajal na dolgo pot. Od Atlantika je prisopihal in je kot Zareca
bakla hitel po veerih mimo mojega novega sdoma«. Zvesto sem ga zme-
raj pospremil tja do ovinka za mestnim parkom, on pa mi je potem v zahva-
lo s poslednjim ZviZgom e kriknil v pozdrav. Takrat me je vedno milo pre-
vzelo. Dobro sem namreé vedel za njegovo pot. Jutri, sem wvzdihoval, bo zZe
tam kolovratil »kjer je rodni moj dom, kjer je hise oCetove streha«. Ponesi
pesem, sem mu tiho naroéal, tja pod naSe sonéno nebo. Pridaj tam na meji
svojemu Zvizgu Se moj topli pozdrav in z mano brez pridrzka s polnim gla-
som zapoj: Bodi zdrava domovina, mili moj slovenski kraj! Ti prekrasna, ti
edina ...

Daleé¢ na tujem je v boleéini trpelo moje sree.

Dramili so se spomini. Vsakovrstni. Sladki pa tudi grenki. Kje ste vihar-
ni dnevi naSega zorenja, sem se spraseval, kje ¢asi, ko bi misel uporna in
smela mogla prestavljati goré. Kje ste svetla obzorja drznih obetov, kje gore
utvar? Se so mi #ivi v spominu dnevi, ko smo si mladi, kot smo biti takrat,
prisegli, da bomo vsi ostali tam ob Muri, Ledavi in Crncu, tam pod Srebrnim
bregom in ob Sveti Ani, tam pri Rabi, Zali in Krki in stavljali na gotovo, da
se bo nekoé¢ prosta raztegnila ta naSa stisnjena gruda tja do svoje panonske
zibelke ob Blatnem jezeru. In Se smo netili ogenj v nasih mladih srcih. Na
nje smo misliti, ki so se kot jata golobov odtrgali od vernega domacdega krova
in od8li po svetu za kruhom, pa se je potem tujina okoriscala s trudom njiho-
vih rok.

Da sejali smo, a ne Zeli. Raz8li smo se vprek in v Sir. In ¢eprav sem zdaj
tu na tujem, sem se vzpodbudno pomirjal, sem Se vendar ves in vedno v mis-
!ih nanjo, mater nepozabno.

Naj se tu zadrgne eden od spominov. In Ze sem v zadregi, sprasujoc¢ se,
katero stran naj zdaj odprem. Kako vesel bi bil. ko bi mogle biti vse popisane
z zgodbami o sredi in obilju Indije Koromandije. Pa se je bilo treba na poti
srecati tudi z nodjo. Naj vendar prihranim zase grenki spomin ob misli na
mnoge, ki sem jih sre¢al na svoji poti in ki bi jim morebiti zaman Se naslovil
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bratski pozdrav. SovraZnik nenehno zvodljivo naleka pasti. In sirenski klici so
bili zlasti za marsikatero dekle zapeljivo omamni. Bilo jih je, ki so se znasle v
usodnem precepu: ali zakraljevati za ¢as v sladkobnem udobju ali kljubovati
in se s tegobo izpostaviti nevarnosti ceste.

Se in Se se bom z radostjo spominjal Ilonke z Gori¢kega, s katero sem se
srecal na uradu za delo. Bila je zalo dekle. Iskala je delo. Bistro, a obenem
plasno so zrle njene o¢i. Usluzbenec ji je predlagal bogato kmetijo, kjer bi
molzla krave in bila v pomoé gospodinji. Vprasal jo je Se, ali se ne boji krav.
Ne, je vrgla iz sebe, krav ne, paé¢ pa ljudi. Ostal sem brez besede. Kot da je
gong udaril ob zvon. Prijateljsko vdano sem ji stisnil roko za slovo in bil po-
nosen na korajino dekle iz naSe Krajine.

Nisem se mogel veé ubraniti, da ne bi brskal po vaskih registrih in stikal
za vsemi, ki so mi bili blizu po jeziku in krvi. Iskali smo se. Cesto pa nas je
tudi nakijuéje zbliZzalo. Neko¢ sem npr. Zel na trg po solato in sem po »kri¢a-
ku« takoj spoznal naSega pridnega dolinskega Stefa. Sapa mu je zastala, ko
sem ga po domadce nagovoril. Snel je »krs¢ik« z glave in mi zacel pripovedo-
vati svojo zgodbo. Ukvarjal se je z vrtnarijo in je vsak dan pripeljal pridelke
na trg. Naj Se povem, da se mu je vedno toZilo po tobaku, ki ga je doma po
koruzi bogato zasadil, tu ga je pa moral kupovati. Rad sem ga obiskoval. ko
se je ob kozarcu raznezil, je s solznimi oémi vedno zapel tisto prelepo pesem
o Mariji, nebeski kraljici.

Se eno stran bom obrnil v knjigi spominov.

Bilo je pred leti na materinski dan. Umaknil sem se bleS¢obi pomladnega
jutra in se zaprl v laboratorij tovarne, kjer sem si sluzil vsakdanji kruh. Bolj
sem drobnjaril ta dan kot delal. Zelel sem si le samote, da bi mogel po letih
zdomstva napraviti na ta dan skromen obrac¢un s seboj. Tri drobne marjetice
so mi delale druzbo. Tiste majhne, bele, ki smo z njihovimi cvetovi nekoé
dajali naSe bezne ljubezni na preizkus. Tam na podoknih sosedove hiSe so se
razevetele, pa sem jih spofoma utrgal in v skromen Sopek povil.

Mislil sem na mater. Na svojo in tisocere moji enake. Leta so jo prikovala
na posteljo, rada bi si ob ocetu Ze odpocila, zato naj pridem, da ji zatisnem
trudne o¢i, je pisala. Vedel sem, da ji bom tokrat v odgovor znova lagal. In
zaboli te, ko mora$ priznati, da jim Ze leta prikrivam resnico, tem blagim ma-
teram nasim, Kot seme so nas zasejale rodni zemlji, da bi kalili, rodili in zo-
reli njim v poslednji mir in v na3o lastno dopolnitev. Nemo zdaj zro v nepo-
znane svetove, srce pa nenehno lovi kot — dete metulje — po vsem svetu
svojo kri.

Zalotil sem se na stranpoti. Tisockrat Ze sem prezvedil ta trpki sad, sem si
dejal. Tu ob teh inStrumentih je zdaj moj zacasen pristan, tu zafasno zavetje,
sem se zacel toplo wvzpodbujati; tu bom ostal do dne, ko se bom truden od
dolge poti znova povrnil domov.

Misel se je pohlevna vracala v svojo nemo¢, ko je srce Se vedno gorko
hrepenelo. Hrepenelo za ne¢im daljnim, le Se slutenim. Za ¢as tozece, potem
zopet zaupno vdano. Kot veja v vetru.

Tak je bil zacetek son¢énega pomladnega jutra na materinski dan pred
leti. Tam izpod napusca mi je pticek Zgolel svoj jutranji pozdrav. Drobni pti-
¢ek. Z melodijo je priletel po svoj dnevni obrok. Kot da bi me hotel Ze vnaprej
nagraditi za dobro delo. Komaj sem mu oddrobil nekaj drobtinic kruha, je Ze
zazvonil telefon. Da je dokaj tuje trgovske korespodence, da naj odlozim labo-
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ratorijsko delo in pripravim prevode, po mozZnosti Ze do jutri, je rezko udar-
jal gospodarjev glas. Marie-Francoise da mi bo prinesla vse potrebno. Tako je
bilo namre¢ ime strojepiski.

Komaj sem odlozZil telefon, je Ze priSlo skozi vrata zalo dekle. Brez dobre-
ga dne, brez jutranjega pozdrava. Kdo bi ji zameril mladostno vihravost, ko
jo je krasilo morda le dobrih dvajset pomladi.

»Oh, les belles petites marguerites«, mi je zvonko zapela in Ze iz-
maknila najlepSo. V razporek lahne oblekce jo je vtaknila in se preSerno na-
smehnila.

»Nekam otoZno resni ste danes, gospod L«, se je zresnjevala.

»Materinski dan je in mislim na bolno mater,« sem ji vrgel svefano.

»Ah, da, saj res, nisem niti pomislila na to. Sicer pa mi je ta dan Ze tako
ZOprn«

Posko¢il sem, kot da bi me kdo v srce zabodel. Zgaga presita, te svetosti
mi ne bo§ oskrunjevala, sem se Ze zaganjal v napad. Pa sem se hipoma zbral
v soéutno resnost.

»Kaj vam greni srce, Marie-Francoise, da je ta dan brez topega Zarka?«
sem se pomirljivo pribliZzeval.

»Ah, veste, ni lepa ta moja zgodba. In nerada oZivljam ugasli ogenj, da
me rana Se bolj ne skeli.«

»V bolezni se zatekamo k vraéem za pomoé¢ in cesto tudi topla beseda
olajSa bole¢ino,« sem previdno prediral led.

»No, tu sem, kot me vidite, navidez vihrava, brezbrizna, divja. BeZim
pred samo seboj, izogibam se resnice. Kot presajena roza sem, ki hlastno srka
zivljenje, da ne bi usahnila.«

Presedel sem se, kot da bi mi zadelo biti tesno. Ponudil sem ji cigareto,
pa je odklonila. Ni¢ veé ni bilo sonca na njenih licih, a se je vendar nadalje
zaupno izpovedala.

»Veste, jaz nikdar nisem poznala ne matere in ne oceta. V drzavnem za-
vodu so me vzredili. Potem me je Se nebogljeno vzela za svojo moja sedanja
kru$na mati. Tako neizreéeno dobra je bila vedno z menoj. Zivela sem brez-
skrbno kot vsi otroci moje starosti. Pozneje, ko sem dorascala, sem jo nekod
vpra$ala, zakaj se jaz ne piSem tako kot ona. Nekaj mi je dopovedovala, pa
me ni mogla pomiriti. Sele ko sem bila s svojim priimkom soSolkam v zasmeh,
je zacelo neprestano kljuvati v meni. Potem mi je ob neki priliki po svoje ra-
zodela skrivnost, da je bila moja mama od daleé nekod, s Poljskega baje ali
odkod, je rekla, in da 50 jo revno in bolehno angel¢ki vzeli v nebesa.

St¢asoma sem zadenjala vse razumeti. Mama me je najbrZe zavrgla, ker
sem bila verjetno sad nedovoljenega razmerja. Sam Bog ve, kako je bilo. Ta
misel me &esto vznemirja. In zdaj sem v mnoZici sre¢nih kot zablodeli romar,
ki mu je streha le milo nebo«.

Zadnje besede je orosila s solzo. Z grenko solzo spoznanja, da se je v zre-
lih dneh zivljenja znasla brez matere in odeta.

Ze sem iskal primernega leka, da bi pomiril to mlado nepokojno srce. Pa
me je sama prehitela, vpraSujoé me, ali vem, kako se piSe. Moral sem ji pri-
znati, da jo poznam le pod imenom Marie-Francoise.
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»Veste, PaZek se piSemy, je izgovorila ime po francosko in hitela, kot da
bi se hotela znebiti nedesa nadleznega.

Poprosil sem jo, da bi mi érkovala ime.

P-a-j-e-k — Pajek torej, me je presunilo. Postalo mi je na mah vse jas-
no. Pogled mi je nemirno zaplaval tja pod son¢no nebo. Srce pa se je napol-
nilo z neéim grenkim, boleéim...

Marija Franc¢iska Pajek — usahli slovenski cvet.

Franc Novak

Tudi vrniti se bo treba pravocasno

Kmalu po zaposlitvi v tujini je prislo tisto, na kar zdomeci pred odhodom
niso raéunali. Razbito druZinsko Zivljenje povzroéi domotozje. Grize poéasi,
vztrajno, tega bolj, onega manj, kakor grize érv drevo le znotraj, pa se ne vidi
takoj, da je sréika Ze nadeta.

»Saj bom samo dolgove poravnal in hiSo popravil, potem pa se vrnem,s
je dejal eden.

»Do zime bom ja vzdrZal, da dvignem ’'boZi¢ni denar'«, se je tolaZil dru-
gi. Toda, ko se je bliZzala zima, je zacel razmiSljati: »Doma so tako vse nare-
dili. Ce so ¢ez leto prebili brez mene, bodo po zimi Se laZe, poii¢em si delo v
tovarni.«

Drugemu je pisala Zena: »Lep kos njive je naprodaj zraven nasega. Tako
bi se nam prileglo. Toliko bos Ze Se zasluZil. Denar, ki si ga poslal, smo Zze
porabili. Saj ve$, da se moramo tudi oble¢i in otroci potrebujejo vsak dan
vec. NaSi pa tudi ne morejo hoditi slabSe oblecenil«

Veliko je priSlo takih in podobnih pisem, ve¢ kot so moZje pricakovali.
Tako so mnogi ostali pet ali Sest, ali celo veé let. »Sedaj pa grem zares. Dosti
mi je tega potepanja po svetul«

Toda zopet je prisSlo pismo: »Sosed ima Ze fraktor. Kako hitro sedaj vse
opravijo in zZivina manj trpi. Kaj, ¢ée bi Se ti naSel kakSnega? Saj ni treba, da
je nov, bo tudi rabljen dober.« Toda moZ je vedel, da ga bo sram zapreci sta-
rega, ¢e ima sosed novega. V veliki vnemi za nov trakior je Se naslednji dve
leti pozabil, da je tudi oce. Delal je in hranil, da bi odplacal Se traktor.

Tako je minilo osem pa tudi deset let, preden se je ofe zares vrnil. Ko
pa se je vrnil, je prvemu razocaranju v tujini sledilo Se drugo. Prejsnje varc-
nosti in skromnosti ni bilo veé, tudi zadovoljstva ne. Vel let so se navadili
trositi denar tudi za manj potrebne reci. Saj bo Ze oce poslal, ko bo zmanjkalo,
zakaj pa ne bi, je samo sebe teSila Zena, saj tezko delamo, on si pa tam tudi
privoséi, Zelje in repo je zamenjalo meso in salame, hladno studenc¢nico v
plitri pa pivo v steklenicah. Velikokrat po nepotrebnem in preko mere. Véasih
tudi iz baharije.

Razvadi se pa ¢lovek veliko hitreje kot odvadi in marsikateri prepir se
j¢ vnel med moZem in Zeno, ko je zacelo Silingov primanjkovati, gospodarstvo
pa za vse ni nosilo. Se slabseje bilo tam, kjer sta mlada zakonca ra¢unala na
vse drugo prej kot na otroke. Kjer so pa otroci dorascali brez oceta, so mu pa
zrasli ¢ez glavo, ko se je vrnil.

74



Pozabila sta tako oée in mati, da vseh Zelja in potreb ne bosta nikoli za-
dovoljila, izgubljena leta pa se ne vrnejo nikoli ved.

Nova masa je odlodila

Teklo je Ze ¢etrto leto mojega dela v tovarni in peto neprostovoljnega
zdomstva. Hranil sem vsak §iling, odhajal sem na dopuste, toda vedno sem jih
doma opominjal, da ne bo vedno Avstrije in tudi vedno teZje sem se vracal,
Tudi z drugimi je bilo enako. Mnogi so izkoristili vsako priliko, da so odsli
domov, Cetudi je bil le en prosti dan zraven nedelje. Pri tem so se mnogi na-
pili pred odhodom iz veselja, potem pa zopet doma, da so zalili Zalost ob od-
hodu. Videli so sicer, da to ni prav, toda bili so prepriani. da mora tako biti.
Tudi so nekateri, ki so imeli vedno radi druzbo in bili sicer dobri tovarisi,
zaceli hoditi svoja pota in popivati po gostilnah.

Kot po vsem svetu, posvecujejo tudi v Salzburgu novomasnike na Petro-
vo. Vedno sem rad gledal porocne obrede in Zenitovanjske navade, nikoli pa
nisem imel prilike videti nove maSe. Tam jih je veliko manj kot pri nas. To
leto sem pa bral v Rupertusblatu, da bo nova masa tudi v Walsu blizu Salz-
burga. Se prej sem si doma ogledal pot, nato se pa odpeljal z avtobusom v
Salzburg. Prestopil sem na mestnega in se odpeljal v predmestje Maxglan, do
kon¢ne postaje. Odpravil sem se peS med polji blizu letalis¢a. »Le kje bo ta
Wals,« sem se oziral. Na zemljevidu je blizu Salzburga, sedaj pa ga nikjer ni.
Pridem na glavno cesto in za ovinkom zagledam zvonik. Toda vse je mrtvo,
nobenega ¢loveka ni zunaj, gotovo bom zamudil. Pridem do cerkve, Zive duse
nikjer, le v oznanilu na vratih sem prebral, da je sluzba boZja Ze ob pol de-
vetih. Toda ali je to sploh Wals? Nikjer nobenega napisa, po vasi nobenega
¢loveka. Se naprej mora biti, morda za tem gozdom. Pridem skozi vas in v
gozd, toda naenkrat se je pred menoj odprl globok jarek in na drugi strani
strani straZzarnica. Sem Ze na nems$ki meji! Hitro nazaj, sicer me Se zaprejo.
Vrnem se skozi vas na cesto in jo mahnem na jug. Tudi tu je zavila cesta v
gozd, toda bilo je le nekaj dreves in za ovinkom sem zagledal zvonik ter na
njem zastavo. Hvala Bogu, sem pa le naSel.

Bolj ko sem se blizal cerkvi, bolj je bilo vse okraSeno. Sveée v oknih,
preproge in vezeni prti¢i so viseli z oken, kot pri nas na Telovo. Pred cerkvijo
pa slavolok in zastave v papefkih in deZelnih barvah. Vse en sam klic: No-
vomasnik, bod” pozdravljen!

Stopil sem hitreje, ker se mi je zdelo tudi tukaj sumljivo tiho. In res,
tudi tu je bila cerkev prazna. Nikjer Zive duSe, toda bogata okrasitev in duh
po kadilu mi je dokazoval, da se tokrat nisem zmotil. Le kdaj so zaceli? Ali
tudi ob pol devetih? S tako slovesnostjo bi pa Ze lahko malo potegnili. Seda)
moram Se najti hiSo — dom veselja; vsaj tega Se ne bom zamudil. Res sem
shigal z drugega konca vasi trobente in boben, saj brez pihalne godbe tam
ni nobena vas, kot pri nas v Slavoniji ni brez tamburic. Toda kosilo je bilo
zopet v vaski gostilni, kot ob porokah. Seveda gostilne niso okrasili kot »dom
veselja« in vse je bilo bolj skromno. Kar se je dalo, sem videl, zato sem spil
svoje pive in se odpravil proti domu.
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Nazaj v Salzburg ni imelo pomena iti, saj je bilo bliZje na glavno cesto
v Anif ali Niederalm. Zgubil se Ze ne bom, mogoée bom Se kaj zanimivega
videl. In res. Komaj sem priSel iz vasi, sem se znaSel sredi njiv, kakrSnih tu
Se v sanjah ne bi pri¢akoval, krasne njive krompirja, je¢mena, detelje, pSe-
nice, predvsem pa povrtnine. Na Solnograskem, kjer so tudi po dolinah le
travniki in pasniki, ¢esa takega Se nisem videl. Pozna se bliZina mesta. Vse to
gre na trg. Mene kot kmeta je pa vse to prevzelo, da se nisem mogel nagledati.
Skoraj pri vsaki njivi sem obstal in se éudil. KakSen krompir! Do pasu sega
trava, kot pri nas v dobrih letinah, ko e ni bilo hroi¢ev. In detelja! To bi se
kosilo in plast bi lezal do kolena za koscem. Pa fe jeémen in pfenica, vse
novejSe sorte. Pa kakSne vlati! To bo pridelek! Jeémen in krompir, najboljsa
krma za pitanje prasi¢ev. Pa Se in e, vedno znova.

Navadno je Ze tako, ko ¢lovek zagleda nekaj zelo lepega, bodisi v naravi
ali pa izdelek c¢loveskih rok, obstane in se zacudi. Potem pa ogleduje in se
hoce nauziti te lepote. Kar je mogoce za meS¢ana lepa narava, goré ali polja,
to je za kmeta pogled na lepo Zivino, lepa polja ali lepa drevesa v gozdu.
Toda ¢etudi ¢lovek ni sebicnez, se kmalu za tem oglasi Zelja: Ko bi to bilo
moje, ko bi jaz imel kaj tako lepega! Tudi v meni se je takrat oglasilo, obenem
pa tudi odgovor: Saj ima$ tudi ti lep kos polja doma. Sest hektarjev na prek-
murski ravnini ni tako malo. Tudi traktor in vse, kar sodi zraven, Ze ima$.
Lepse in boljfe bos lahko obdeloval zemljo, kot si jo doslej. Ce ne bo izredna
suSa ali poplave, bo§ lahko svoja polja prav take obéudoval. Kaj pa ¢akas?
Kaj pa Se isCe§ v tujini? Tujcu dela§, Se nadure, ko je treba naért izpeljati in
domadi nocejo delati. Doma ti pa delajo nemoéni otroci in Zena, ki bo pred-
¢asno izhirala! Ali je bilo treba polj okoli Salzburga, da bo§ spoznal vrednost
svoje kmetije in kmetke veljavnosti, in samostojnosti.

Ni¢ ve¢ nisem videl polja okrog sebe in tudi ne vasi, kateri sem se blizal.
Bil sem doma na svojih njivah, kosil sem deteljo, da je kosa kar ZviZgala in so
se vrstile bogate redi za mano. Sin je oral s traktorjem, da se je zemlja kar
pradila za plugi. Sejali in sadili smo in v pognojeni ter dobro obdelani zemlji
bo dvakratno rodilo., Krave se ne bodo ve¢ muéile z delom, zato bodo redno
telile in mleka bo dovolj. Zvecer se pa zopet zberemo vsi skupaj, otroci se ne
bodo potepali; odmolimo in prijetno utrujeni bodo zaspali. Midva se bova pa
Se malo pogovorila, kako je bilo tezko, ko nisva bila skupaj. Se se bova imela
rada, ona bo ponosna na moza, ki ji je omogoéil vse to, jaz bom pa ponosen
na Zeno, ki je znala v moji odsotnosti gospodariti in vse $tiri vogle drzati.
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Majda Jakob

Dale¢ nekje

Daleé
80 juzna
nabreZja.

Jambori
so fe
spuscéeni
in sivih
galebov
tudi Se
ni,

Predolgih
je teh

tiso¢ dni
brez soli

v laseh,
brez bosih
stopal,

brez bildja
in hrastovih
tal.

Predolgih
je teh
tiso¢ dni
brez juter
v zalivu
in zrelih
sadov.

Predaleé
so fe.

Majda Jakob

Ta vecer

Ne morem
zajeti
vseh
anemon,
ki dehtijo
v vecer.

Ne morem,
toliko barv
je naokrog,
toliko
krhkosti

5o mi nasule
v prepolno
narocje.

Zdi se mi,
da bodo
stene
vsrkale
car

in da bo
jutri na njih
vse polno
zarisov.
Modrih,
rdedih,
rumenih,
neznih,
kakor
dana$nji
veder.
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Majda Jakob

Tako preprosto je

Tako preprosto
je Ziveti

z ljudmi.
Vstajati,

dihati dan,
poln ljudi,

ki Zivijo

kakor ti,

i$¢ejo

sveze sledi,
hoéejo

biti poti

v zaliv,

kakor ti.

Tako preprosto
je Ziveti

kar tako,

le Ziveti

in imeti

te Ljudi.

Pavel Berden: —
Nasa druzinska Rknjiga

1. V svetem pismu stare zaveze, v drugi knjigi kraljev beremo, kako je
veliki duhovnik Helkija nasel v templju knjigo Gospodove postave. Nesli so
jo kralju Josiju. »Potem je kralj Sel v hiso Goespodovo in z njim Judovi mozje
in vsi jeruzalemski prebivalci, duhovniki in preroki ter vse ljudstve od naj-
manjsega do najvecjega. In bral je pred njimi vse besede knjige zaveze, ki se
je nasla v hisi Gospodovi«. Ob branju svetega pisma so zaceli veliko versko
obnovo.

L. 1980 je od 26. septembra naprej zborovala v Rimu sinoda Skofov, ki je
imela vsega 216 ¢lanov. Namen sinode je bil, obnoviti kr§¢anske druzine po
vsem svetu, torej tudi pri nas. ReSevali so probleme, Zgofa vpraSanja nasih
druzin; doloéili na temelju sv. pisma in nauke Cerkve nacela in vodilne misli,
po katerih naj bi se krifanske druZine obnavljale; v pastoralnem delu sinode
so pa iskali primerna zdravila za bolefe rane. Temelj vsake verske obnove je
bil in bo sveto pismo.

Podobno beremo v Nehemijevi knjigi, kako so se Izraelei po bridkem su-
7enjstvu v Babiloniji vrnili v domovino in se zaceli duhovno obnavljati ob
¢itanju svetega pisma.

»Rekli so pismouku Ezdru, naj prinese knjigo Mojzesove postave, ki jo je
Gospod zapovedal Izraelu. Duhovnik Ezdra je prinesel postavo pred moZe in
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Zene in vse, ki so jo mogli z razumevanjem poslusati... Od jutranjega svita
do poldne je bral iz nje na trgu.. .«

Jokali so, ko so videli, kako dale¢ so zabredli, teptali boZje zapovedi =
malikovanjem in bili zato hudo poniZani s suZenjstvom. Tedaj je Ezdra rekel
ljudstvu: »Ne bodite Zalostni! Zakaj veselje v Gospodu je va$a moé«. Tako
sta tudi Nehemija in Ezdra duhovno obnavljala ljudstve ob branju svetega
pisma.

2. Na ¢em naj sloni naSa obnova kric¢anskih druzin, ¢e ne na evangeliju,
na branju svetega pisma? Zato naj ima vsaka druZina doma sveto pismo, vsaj
nove zaveze, ¢e ne celotno.

Na eni od praznih strani napiSite, kdaj je ta knjiga prisla v hiSo. Morda
boste napisali tudi imena wvseh hi$nih ¢lanov in njihove rojstne podatke. Mati
pesnika Avgusta Pavla je imela v svojem molitveniku napisana imena svojih
enajstih otrok in rojstne podatke o njih. Tako napiSite tudi vi v svoje domace
sveto pismo. Danes se vam morda to ne bo zdelo potrebno, toda ¢ez trideset,
petdeset let vam bo nekdo hvaleZen, da ste zapisali, kdo je takrat Zivel v vasi
druzini, kdaj je bil rojen in kdaj je umrl,

Sveto pismo berimo v druZini skupno in glasno. Tako branje poveZe dru-
zino, prinasa v druZino trenutke globokih verskih doZivetij, ki gredo otrokom
do srca in gredo z njimi v Zivljenje. Branje svetega pisma je ¢as, ki nas zresni
in razveseli. Priziga lu¢ vere na poti Zivljenja.

Tudi mi bi morali govoriti podobno kakor nekdaj Izraelci: »Ukaj, vriskaj,
veseli se! Zakaj v tvoji sredi je Jezusova beseda in besede apostolov!«

Razume se, da tako skupno glasno branje izziva v druZini pogovor o tem,
kar smo prebrali. Tak pogovor je domaca pridiga. razlaga boZje besede. Potem
bomo s hvaleznostjo prebrali tudi opombe in se s tem versko poglabljali.

3. Toda moramo iti Se korak dalje. Naredimo iz naSega skupnega branja
sv. pisma molitev. Kako naj to naredimo?

Najprej je potreben neki uvod. Vzemimo za zgled na$ obisk v cerkvi., Ko
gremo v cerkev, polagoma, spostljivo odpremo vrata, poiSéemo kropilnik in se
pokrizamo z blagoslovljeno vodo: V imenu ocfeta in-Sina in Svetega Duha.
Pogledamo proti oltarju in pomislimo, da je v posvetenem kruhu v tabernak-
lju priéujoé Bog med nami. Zato pokleknemo in ga pozdravimo,

Nekaj podobnega naredite, ko zacnete brati sveto pismo. Najprej se zbe-
remo, pomislimo, da je Bog povsod pri¢ujoé¢ in da nas vedno vidi. V duhu ga
pozdravimo. Pokrizamo se kot v cerkvi. Morda Se zmolimo kakS$no molitev,
npr. ofenas ali ¢astibodi ali kaj s svojimi besedami. Nato pomislimo, kaj bomo
delali: »Gospod, brali bomo tvoje besede v svetem pismu. Spregovori po njih
naSemu srcul« Nato preberemo odlomek, ne predolg. Preberemo tudi opombe
in razlago.

Po branju naj se zaéne razgovor. VpraSamo se: Kaj je glavna misel pre-
branega? Kaj nam hode Kristus ali apostol sedaj povedati? Nam, v tem ¢asu
in tem kraju in teh okolis¢inah? Vsak ¢lan naj pove svoj odgovor na vprasa-
nje. Sveti Duh razsvetljuje vsakega Cloveka, ki ima odprto srce in iskreno
iS¢e resnico.

Konéamo tako, da se nekoliko zberemo in zmolimo kaksno ustno molitev.
Npr. Dusa Kristusova, ocenas, zdravamarijo, kaj drugega ali pa nekaj s svoji-
mi besedami. Danes se uvaja molitev vernikov, kakor je pri masi. Nekdo pove
pro$njo, drugi odgovarjajo: »Prosimo te, uslisi nasl«
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Odlocite se za tako skupno branje, ¢e je mogoce za molitveno branje sve-
tega pisma v druZini. Ce nimate druZine, berite sveto pismo tako sami zase.
Veliko lepih trenutkov vam bo prineslo. Obogatilo vas bo. Milost vere, zau-
panja, ljubezni do Boga in ljudi vam bo prineslo. Najdite si za to &as. Ce ne
vsak dan, pa vsaj vsako nedeljo in praznik. In dolocite si ¢as, koliko naj traja,
da se van ne razvlece. Tudi v tem je uzitek, ako se drZimo reda, ki smo si ga
naprej doloéili.

Sinoda Skofov v Rimu je imela pred oémi vlogo kricanske druZine v se-
danjem svetu in obnovo kr$¢anskih druzin. Ob svetem pismu bo vaso druZino
obnavljali tisti, ki v molitvi pravimo o njem: »in prenovil bos obliZje zemlje!«

Lojze Kozar
Zadetek v obraz

Iztok je natanéno meril in prav tako natanéno zadeval. Poveljnika te
male skupine, Zdravka, je Ze dale¢ prekosil. Zadel je, kamor je hotel. In za-
deval je naravnost v glavo. Slo je za tocke in $tevilo njegovih tock je %e mod-
no prekaSalo vsoto Zdravkovih, ki se je sicer trudil, pa mu danes ni uspelo.

Iztoka je Ze dolgo grizlo, kako bi se vsaj v eni stvari povzpel nad Zdrav-
ka, da ne bi v vseh stvareh vedno samo Zdravko odloc¢al, da bi imel besedo
tudi on, da bi tudi on odlo¢al, da bi se ga drugi bali in ga spostovali. Res je,
da Ze davno velja ve¢ kakor DuSan, da o Lucki niti ne govorimo, saj je bila
samo deklica in vedno nekje ob robu te male drus¢ine, res je pa tudi, da brez
nje niso 8 nikamor in so jo vedno toliko ¢asa ¢akali in opozarjali nase pod
njenim oknom, dokler ni njena mama ali pa ona sama pogledala na ulico in
potem je takoj prisla med nje.

Iztok je priSel z dezele. Nekje v oddaljenih hribih je bil doma, dokler se
njihov ata in mama nista naveli¢ala samotarskega Zivljenja in sta prodala svo-
jo majhno hiSo ob gozdu z zemljo vred in sta se z njim, Iztokom, naselila v
mestu.

Dobili so stanovanje v bloku in naenkrat so se nekako pogospodili, ¢e lah-
ko rabimo ta zastarel izraz. Niti govorili niso ve¢ po domace, ampak so celo
med seboj doma v tesni kuhinji zavijali po mestno, ¢eprav so dobro ¢utili, da
se spakujejo in da to ni tisto, kakor govorijo mes¢ani. Privzeli so tudi kletvi-
ce in grde besede, ki so bile v tem okolju v navadi, tujke pa so pobirali iz ¢a-
sopisov in se z njimi narobe ko3atili. Kupili so si novo pohistvo, sodobno, mestu
primerno, dasi bi njihova domaéa omara preZivela vsaj tri nove, zlepljene iz
zagovine. Celo jedilno orodje je moralo biti novo, meséansko, da bi zabrisali
vsako sled svojega kmeckega porekla.

Tri leta Ze Zivijo v mestu. Iztok je doma Se hodil k verouku, éeprav bolj
neredno, saj je bilo do cerkve od njih res nekoliko dale¢, Bil je tudi pri pr-
vem obhajilu, kakine globlje verske vzgoje pa ni imel, ¢eprav so doma véasih
zmolili kak8en otena¥. V mestu se v zadetku niti ni spomnil, ne da je nedelja,
ne na cerkev, ne na mago. Po nekaj tednih pa je neko¢ le rekel materi:

»Danes je nedelja. Ne bomo §li k ma$i?«

»Mol¢i! Da te kdo ne slifi! Zdaj nismo v nasi vasi. Zdaj smo v mestu in
moramo drugaée Ziveti, Upam, da te ni kdo sliSal.«
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In so Ziveli drugace. Po enem letu je bila mama izvoljena v hisni svet in
se je zdela sama sebi silno imenitna.

V Iztokovem razredu so se nekateri postavljali s tem, da ne hodijo k ve-
rouku, drugi pa s tem, da hodijo. Toda vse skupaj je bilo samo otroéje bahanje
in nih¢e teh prerekanj ni jemal zares, vsi so si bili dobri prijatelji, ne da bi jih
take razlike razdvajale.

Iztok je bil v zacetku glede tega silno previden. Nikoli ni rekel ne tako in
ne tako, da so ga nazadnje oboji imeli za svojega ali za nasprotnega, kakor
je paé bil kateremu otroku vse¢ ali ne. K verouku seveda ni hodil. Kaj bi pa
mama rekla, predvsem pa okolica, na katero je mama toliko dala, saj je bila
prepri¢ana, da so v vsej okolici sami popolni ateisti in se tudi sama pred nji-
mi tako vedla, kakor da je z religijo Ze davno obra¢unala. Ze beseda ali izraz
obracunati z religijo, se ji je zdel silno imeniten in izredno samozavesten.

Neka rahla usedlina tistega, kar je Iztok prinesel s seboj z vasi, pa je ven-
darle ostala v njem in se je ni mogel znebiti. Motilo ga je zvonjenje v bliznji
cerkvi, motilo ga je hvalisanje nekaterih ucencev, da so bili pri verouku in
masi, on pa je cutil, da bi nekaj moral, pa sam ni vedel kaj. Kakor da je
v njem neki prvinski strah, neka temeljna nezadovoljnost s samim seboj. In
nehote je zacel iskati priloznosti, da bi se vsega tega znebil.

Ze prvi teden. ko so se vselili v blok, je Iztokovo mater Ano pred vho-
dom nagovoril neki starejsi stanovalec istega bloka:

»Gospa Ana, novi ste v mestu in se tezko znajdete, morda vam lahko po-
magam. Vem, kako se ¢lovek pocuti, ko pride v éisto nov kraj, saj niti ne ve,
Ije je cerkev, in ¢e morda zZelite.. .«

»Hvala, hvala! Glede tega ne potrebujem nicesar. Glede tega pa res ne.
Hvala tovaris! Moram v trgovino in Se na trg, zdaj ne utegnem, tovaris.«

In je naglo odsla in se kradoma ozirala po oknih, ali ni morda kdo kaj sli-
Sal o cerkvi ali celo o ma$i, saj je vsa okolica ena sama radovednost, ki vlece
na usesa, da bi kaj sliSala o njej, kaj obtezilnega, si je mislila.

»Ne, ne, ne bo§ me prelisicil. Nekdo te je poslal, da me preskusis in ujames.
Pa me ne bo8, vsaj toliko sem pametna kot ti. Komu bi pa sicer moglo tu v
mestu biti kaj mar, ali hodim in kam hodim v cerkev. In gospa mi je rekel, ta
vrazji vohljaé.«

Poslej je bila 3e bolj nezaupljiva in previdna. Ce je kdaj med sosedami
v bloku beseda nanesla na to, iz katerega kraja je in so jo Zenske spraSevale,
v katero Zupnijo spada njena prejsnja vas, se je takoj zaprla vase in se delala
nevedno:

»Veste, tovariSica, tega pa res ne vem. Mi v cerkev nismo hodlh in tako
zares ne bi vedela, posta pa je v tem in tem kraju.«

Kljub vsemu pa se je Se vsaj od zacetka veckrat zalotila, kako je vrgla
nase kriz, ko je zjutraj planila s postelje in hitela mozu pripravljat zajtrk.
Kadarkoli ji je e uSlo: Jezes Marija, ali Hvala Bogu in podobno, pa se je vse-
lej ugriznila v jezik in trdno sklenila, da se mora vse te navleke ¢im prej resi-
ti, kajti kako naj jo sosedje spostujejo, ¢e bo imela take staromodne navade.

Iztok se je v vsem ravnal po njej. Ugajalo mu je, da zvecer ni bilo treba
moliti, kakor je moral véasih doma na vasi, vsaj takrat, ko so ga pripravljali
na prvo obhajilo. Obenem pa ga je navdajala tudi nekaksna Zalost, da zdaj zve-
¢er manjka nekakSen obred: neko¢ ga je mama vsak vecer vsaj pokriZala in
malo posedela pri njem, sedaj je vse to minilo in Iztok je bil prikrajsan za ma-
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terino neZnost, saj je mama imela v mislih samo to. kako bi prisli nekam na-
prej. Kam, sama ni prav vedela in ni imela nobenih natanénejsih naértov. To-
da to, kar je bila zdaj, ni hotela ostati. Zelela se je vkljuéiti v zivijenje, ne-
kaj veljati, nekje nekaj odlocati, saj navsezadnje ni zapustila vasi zato, da bi
sedaj v mestu Se manj veljala kakor doma.

Vedela je, da se mora pririniti naprej sama, kajti po moZu ne bo prisla
niti za polZev korak dalje. Kako bi tudi?

Najprej moZ ni hotel slisati o tem, da bi se preselili v mesto. Njemu, sta-
rokopitnemu in nedomiselnemu je bilo doma dovolj dobro.

»Pa kam rine$ v mesto? V smrad in umazanijo, v izpu$ne pline in zastrup-
ljen zrak? Ali ni lepSe tu doma. Svobodna sva in vstaneva, kadar hodeva in
greva spat ¢isto po najini Zelji zgodaj ali pozno, ne da bi kdo imel kaj proti
temu.«

»Tu nisva ¢loveka. Delo nama doloca uro, kdaj morava vstati in kdaj sme-
va le¢i k pocitku, ti pa pravi§, da sva svobodna.

Tu sva prava suznja. SuZnja vsega: dela, okolja, vremena in navad. Pa Se
sosedov. Ce samo en dan sosed prej okoplje svoj krompir, naju %e zbada:

»Kar motiko prislonita na konec njive, morda pa bo sama okopavala. Va-
ma se ocividno ne ljubi«.

V mestu pa si sam svoj in se ti ni treba ozirati na nikogar. Kar potrebu-
je8, kupis in si sam svoj gospod.«

»Gospodov ni ve¢. Tudi v mestu ne, da bo§ vedela.«

»Tako smo navajeni rec¢i, ne sitnari zaradi vsake besede.«

Ko je oce konéno pod pritiskom moral popustiti in so svoj dom prodali, se
je pocasi sprijaznil z delom, ki ga je v mestu dobil. Z lopato v roki je véasih
kaj nalozil ali kaj premetal na drugi kup, skratka delo ni bilo teZko in tudi
ne preve¢ dolgocasno, samo da so se ga le redki hoteli lotiti, ker je veljalo za
delo niZje vrste. Njemu pa je bilo prav malo mar, kaksne vrste je in v kateri
predal delavskega razreda spada, njemu je bilo vaZno samo to, da je vsak me-
sec dobil svoj zasluZek in da se pri delu ni bilo treba pretrgati.

In po takem moZu naj bi prisla kam naprej?

Zeni Ani pa je bilo premalo, da je ta velika hiSa sedaj na neki naéin v nje-
nih rokah, saj kot ¢lanica hiSnega sveta o marsi¢em odloca, je natanéna in ¢r-
karsko pravicna, zato se tudi mnogim zameri, toda taka je, ker upa, da jo bo
nekoé nekdo na viSjem mestu vendarle opazil in bo prisla nekam vise, Se viSe.

Ves ¢as je bila Ze prepricana, da z eno nogo Ze trdno stoji na vi§ji stop-
nici, pa je naenkrat priSla vmes ta neumna stvar z Iztokom ali pravzaprav
Zdravkovim kriZem. Zacel se je polScati nekakSen strah ali nelagodnost. Kaj
se bo sedaj zgodilo? Jo bo nenadoma zadela nesreca? Jo bo Bog takoj kazno-
val ali bo kazen prelozil in bo prisla takrat, ko se je bo najmanj nadejala?
Predvsem jo je pa mucila misel in dvom, ali je vsa ta stvar njenemu napredo-
vanju v korist ali Skodo. Kako bi gledali na to visji? Bi jo pohvalili ali grajali?
Ce je dobro premislila, je prisla do zaklju¢ka, da bi jo morali pravzaprav po-
hvaliti.

Zaradi notranjega nemira je postajala razdraZjiva in sitna, pa tudi sto-
krat bolj oprezna, da ne bi kdo opazil, kaj jo grize: da jo vznemirja nekaj, kar
je skuSala pokopati in odstraniti iz svojega sveta in zdaj se pa tako zdi, da do
kraja tega vendarle ne bo zmogla, da se prejénji svet v njej vedno znova vra-
¢a in jo muci z vprasanji:
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Kaj je res? Sem imela prav kot otrok in dekle, ko sem hodila v cerkev, se
veselila nedelj in praznikov, molila, se ob petkih postila? Ali imam prav sedaj,
ko se trudim, da bi vse to vrgla v pozabljenje in da bi prisla za vsako ceno,
tudi za ceno vere na druZbeni lestvici viSe in viSe? Kaj je prav in kaj ni prav?

Ko je tisto popoldne Zdravko privedel svojo malo skupino: Iztoka, DuSa-
na in Lué¢ko na jaso in dolodil, da bodo metali kamenje v kriz in bodo zadetke
Steli in tockovali po tem, kako je kdo zadel Jezusovo telo ali v roke, v trup
ali glavo, se je Iztoka lotila nekaka omotica. Jasno je videl pred seboj ozko
shojeno stezo, ki je vodila od njihovega doma v domaci vasi navzdol in tam
na tistem ostrem ovinku je stal lesen kriz. Na njem je bila velika Jezusova
podoba, sveze prebarvana in na Jezusovih kolenih so se videli sledovi padcev
pod krizem. Iztok je veckrat s strahom opazoval, kako mezijo kaplje krvi iz
Jezusovih prebodenih rok in nog in kako pocasi polzijo kaplje iz Jezusovega
srca. Takrat ga je vedno prevzela rahla groza, da je stekel pro¢ in kapo Se
dolgo drzal v roki. Zdaj pa naj bi metal kamenje v kriz? Ves je odrevenel in
ni vedel, kaj bi. Zdramil se je, ko ga je Zdravko nadrl:

»V kaj si se pa zagledal? Se bojis tega trhlega lesa, zajec dolgouhi?«

Tedaj je v Iztoku strah popustil. Podzavestno je cutil, da je zdaj priSel
trenutek, ko se bo znebil Se zadnjega kancka strahu, ki ga je z dezele prinesel
s seboj. Obenem je z neko ¢udno naslado ¢akal, kaj se bo zdaj zgodilo. Ali ba
kar nenadoma udarila strela med nje? Ali pa bodo oni moénej$i od necéesa ne-
vidnega in neprijemljivega.

Bil je navajen metati kamne in zato je tako zelo prekosil Zdravka in z
vsakim zadetkom je &util premoé, nadvlado, slast prvenstva in gospodovalnosti,
obenem pa se mu je zdelo, da neka notranja napetost v njem popusca in odne-
hava in da postaja prost vseh pritiskov.

»StoSestdeset!« je zaklical Iztok v svojem zmagoslavju, kajti navdal ga je
pravi zanos nad tem, kar je delal.

Ko pa se je Jezusovo telo povesilo na eno stran in obviselo na enem sa-
mem Zeblju, ker je Zdravko zadel desno roko in jo trhlo in razpadajoco, kakrs-
na je bila, razbil, in je Luéka tako presunljivo kriknila, pa je znova s tem vec-
jo moéjo prijelo tudi njega. Zdelo se mu je, da ga je nekaj divjega prijelo na-
ravnost za srce, da je zastokal, spustil kamne in zbezal.

Nié ni gledal, kaj delajo drugi, ni mu bilo mar. Mora se reSiti sam, zato
je tekel in tekel vse do doma.

Doma se je zaletel v mamo in bi jo skoraj podrl, da mu je pripeljala klo-
futo, ne da bi opazila, kako mu Zarijo oéi. Vrgel se je na posteljo, zaril glavo v
odejo in dregetal. kakor v hudi mrzlici. Mama je sliSala njegovo stokanje in ga
je priSla pogledat.

»Kaj se dela§ neumnega, saj bo$ odejo ¢isto povaljal!

Spravi se dol, ¢e ne, ti bom pomagalal«

Ko pa ni nehal jeéati, ga je obrnila z obrazom k sebi in se prestrasila nje-
govih velikih oéi in srepega pogleda.

»Kaj pa ti je, otrok? Kaj ti je kdo naredil, Tztolk?«

Ni¢ ni odgovoril, tudi priblizal se ni.

»Ves si vro¢. Zakaj pa si tako tekel? Te je hotel kdo tepsti?«

Iztok je moléal.

»Povej mi, s kom si bil? Kje si hodil? Kaj ste zopet naredili? Kaksno lo-
povséino? Vse mi povejl«
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Iztok matere menda niti sliSal ni.

Mati ga je stresla za rame:

»Pove], s kom si bil?«

»Z Zdravkom.«

»Tako, s tem nepridipravom, ki se dr#i, kakor da je ves blok njegov? Prav
z njim se mora$ druZiti?«

Mati je cisto pozabila, da je neko¢ rekla Iztoku: »Pazi, s kom bo$ hodil.
Ni se ti treba druziti s komerkoli. Zdaj si v mestu in zdaj imam oblast nad hi-
S0. Zdaj lahko izbira§ med boljSimi de¢ki. Zdravkov ofe je inZenir, z njim
lzhko hodis, ne maram pa, da bi hodil s takimi, ki niso nié«.

»Mu bom Ze povedala svoje. Naj si nikar ne domislja, da te lahko zvablja
s seboj kamorkoli. Kje ste pa bili?

»INa jasi.«

»Kaksni jasi, strela gromska, povej vendar jasneje! Ali moram vsako be-
sedo vledi iz tebe?«

»Bili smo na jasi zunaj mesta.«

»In kaj ste delali?«

»Kamenje smo metali.«

»Gotovo v kakSna okna, ali morda celo v izlozbo, pa so vas zalotili, zdaj
naj pa placujemo. Nié¢! Ti nisi kriv. Naj placuje tisti, ki te je v to napeljal
InZenirji imajo denarja kot gnoja, pa naj Zdravkov oce pla¢a. Mu bom Ze na-
brusila svoje, ni¢ se ne boj. Ti nisi kriv.«

»Nismo metali kamenje v okna, mama.«

»V kaj pa? Si komu izbil oko? Saj ne ti, ampak tisti, ki so bili zraven. Ste
loga poskodovali, komu vrgli kamen v glavo? Je omedlel?«

»Jaz sem metal v glavo. Zdravko pa ni zadel. Zadel je v roko.«

»Pa si koga ranil, nesre¢no dete? Se pravi. ste koga zelo poskodovali? Saj
pravim, ti nisi kriv. Krivi so drugi. Kriv je Zdravko, on je veéji in bi moral
imeti ve¢ pameti. Pa je o¢ividno nima. Po kom naj bi jo tudi podedoval? Oce
je inzenir, pameti pa nima kaj prida. Mama pa sploh ne, sicer bi pametneje
zivela. V bogastvu se kopljeta, pa se samo psujeta in pretepata. Pa kaj meni to
mar. Naj vsak sam gleda, kako bo Zivel. Torej, si ga ranil?«

sNisem. Toda metal sem kamenje vanj. Naravnost v glavo. In vsakikrat
sem zadel.«

»Pa v koga ste metali kamne, otrok?«

»V Jezusa.«

»Iztok!s je zavpila mama na vso mo¢. »Saj se ti blede! kaksnega Je-
zusa?«

»Pa v tistega na kriZu.«

»V Jezusa na krazu! Ti moj Bog, zdaj me bo kap! Kaj si znorel, da pra-
vi§ kaj takegaZ«

Cim bolj je mati rentaéila, tem bolj se je Iztok pomirjal.

»Zdevali smo v cilj. In nisem hotel, da bi me kdo premagal.«

»Prav imas, nikoli se ne daj premagati. Toda prav v kriz pa tudi ni bilo
treba metati kamenja. Vas je kdo videl, vas je kdo nagnal?«

»Ne, Lucka je zakri¢ala in smo zbezZali.«

»Potem pa je vse v redu. Nikar se ne tresi kot trepetlika.. Ce vas ni nih-
¢e videl, ne bo ni¢ hudega iz tega. Sicer pa pravim, da ti nisi kriv. Najej se,

84



da se umiri8. To mi pa moras§ obljubiti, Iztok, da nikdar nikomur ne ¢rhne$
o tem, kaj ste delali na jasi. Si razumel?«

»Zakaj ne bi smel povedati, ¢e ni ni¢ hudega?«

»Ker so nekateri ljudje Se nazadnjaski in bi ti hudo zamerili.«

»Kaj ne, mama, mi ne hodimo v cerkev, zato nismo nazadnjaski?«

»Ne hodimo. Kaj bi pa sosedje reklil«

»Spat grem, glava me boli.«

»Sicer je Se zgodaj, toda Ce hoced, pojdi spat. Prej pa nekaj pojej.«

»Ne bom. Nisem la¢en, samo spal bi rad.«

Pono¢i se je Iztok premetaval po postelji in v sanjah kri¢al, kar ni bila
njegova navada. Mati ga nikakor ni mogla pomiriti, da je proti jutru bila vsa
iz sebe in bi najraje poiskala zdravnika. Toda zdravnik bi gotovo vprasal, kaj
je Iztoka vznemirilo. In kako naj vse to zdravniku razlozi?

Spomnila se je, da je tudi ona kot otrok imela véasih hude sanje in je
vpila, da je zbudila vso hiSo. Takrat jo je mati vzela na roke in jo nesla k
vratom, kjer je na Zeblju visel lien kropilnik, pomoéila je roko v blagoslov-
ljeno vodo in jo lepo pokrizala v imenu Oceta in Sina in Svetega Duha. Dobro
se spominja, kako se je po takem pokrizanju umirila in na materinih rokah
trdno zaspala.

»Doma blagoslovljene vode seveda nimamo. Kje bi jo tudi vzeli in kje
hranili? Ali naj jo imameo v kropilniku pri vratih kakor kaksni kmetje? Nekje
jo moram dobiti. Sla bom v cerkev na drugem koncu mesta, kjer me nihée ne
pozna.«

Nekaj dni je $e pocakala, ko pa Iztok ni nehal ponoci vpiti in sanjati divje
sanje. se je odlodila in nekega poznega popoldneva je stopila v oddaljeno
cerkev. V torbici je imela stekleni¢ko. Hlastno je stopila h kropilniku in ste-
kleni¢ko potopila v bistro vodo, da jo je voda rahlo klokotaje napolnila.

Zdrznila se je, ko jo je nagovoril prijazen glas:

sZajemate vodo?«

»Da. Saj menda smem? Ni prepovedano? Doma smo vedno, neko¢, ko smo
bili §e doma, smo jo takole zajeli. Véasih nam je posla, kakor tudi sedaj.«

sPrav, prav. Ne bodite v skrbeh Voda vam je na razpolago in jo lahko
vzamete kadarkoli, Stanujete, gospa, kje v blizini?«, jo je vpraSal duhovmik,
ker e nikoli ni videl njenega obraza v cerkvi. Ce pa imajo doma kropilnik z
blagoslovljeno vodo, ne morejo biti kaki obrobni verniki, si je mislil.

Iztokovi materi pa je priSlo na misel, da bi lahko od duhovnika kaj vec
zvedela o tem, kako blagoslovljena voda pomaga, ¢e kdo nemirno spi.

»Veste, potrebujem blagoslovljeno vodo. Otrok mi tako nemirno spi in z
nobenim sredstvom ga ne morem pomiriti.«

»Mislite, da mu bo blagoslovljena voda pomagala?«

»Meni je. Ko sem bila majhna, mi je vedno pomagala. Kricala sem v
sanjah, pa me je mati pokrizala z blagoslovljeno vodo in sem takoj mirno
zaspala.«

»Mislite torej, da ima blagoslovljena voda sama po sebi kako posebno
moc?«

»Kako pa drugace?«

»Potem vas moram razocarati. Vasemu otroku blagoslovljena voda ne bo
prav ni¢ pomagala, ker nima nobene zdravilne ali ¢arobne modi.«

»Zakaj pa jo potem imate tu v kropilniku?«
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»Voda je znamenje ociS¢enja, blagoslovljena voda pa je kakor majhen za-
krament, temu pravimo zakramental, ki pa ne deluje sam po sebi, ampak je
bozja pomoé, ki se po njem deli, odvisna od naSega srca. Ko ste se vi nekot
v hudih sanjah pomirili, vas ni pomirila voda sama na sebi, ampak vas ob-
¢utek, da vas ima mama rada in ste pri njej varni, poleg tega pa vsaj nejasno
spoznanje, da mama v nekoga veruje in nekomu zaupa, ki je dober in nas va-
ruje, skratka, da ste vi in mama in vse okrog vas v dobrih beZjih rokah.«

»Potem pa vode pravzaprav ne rabim. Cemu sem pa §la tako daleé ponjo.«

»Gospa, e vedno me ne razumete. Voda je potrebna kot znamenje, otroka
pa bo ob tem znamenju pomirila boZja navzoénost in vaSa ljubezen. Ce je ne-
miren, se morda ne ¢uti ponoc¢i dovolj varnega. Ko ga boste z vso ljubeznijo,
ki jo premorete, pokrizali, se bo otrok umiril. Ce pa je vzrok nemira kje
drugje, je treba najprej odkriti vzrok, zato ne bi bilo napak, ¢e bi se posveto-
vali s kakim zdravnikom.«

»Zdravnikom ne zaupam. Ti bi s svojimi vprasanji otroka samo Se bolj
zbegali.«

»Najveckrat je pa prav to neobhodno potrebno, da zvemo za vzrok otro-
kovega nemira. Vzrok je v naSih oéeh véasih prav malenkosten, v otrokovi
domisljiji pa je lahko velikega pomena.«

»Seveda je tako. Toda kako naj otroku dopovem, da stvar ni vaZna.«

s»Morda pa vsaj slutite, zakaj je otrok nemiren?«

»Ne vem. Morda je kaj takega videl? Da, zdi se mi, da je nekaj govoril
o tem, da so drugi kamenje metali. Menda proti krizu, ali celo v kriz, saj ne
vem natanko.«

»In vas ni bil zraven?«

»Bog ne daj! Kaj si le mislite! K ma$i res ne hodimo redno, saj veste,
kako je danes, toda tako dale¢ se pa le ne spozabimo, da bi v kriZ, no, veste
lkaj, kaj takega pa le ne smete misliti o nas.«

»Saj ne o vas, Otroci so pa vsega zmoZni. Pa ne iz hudobije, le lahko-
miselni so. Hudobni so le na svoj otroski nadin.«

»Vi nimate radi otrok, se mi zdi.«

»Zelo jih imam rad. Zaradi tega pa no¢em biti slep, da bi mislil samo
c¢obro o njih. Otroci so paé¢ taki, kaksne smo vzgojili.«

»Jaz svojega nikoli nisem slabo vzgajala.«

»Tega ne dela nobena mati. Dovolj hudo je Ze to, ¢e ne vzgaja dobro. Si-
cer pa ne vzgajamo samo star§i in udéitelji. Na otroke vpliva Se ulica, okolje,
druséina.«

»Saj to je. In proti druSéini smo brez moéi.«

»Ne popolnoma. Najveéji vpliv na otroka ima druzina, gospa. Zdaj pa
moram iti. Zelim, da bi vaSemu otroku bilo bolje, gospa. Zbogom.«

»Dobro, da je odSel. Navsezadnje bi mu Se povedala, kaj Iztoka vznemir-
ja. Potem bi me vrgel iz cerkve, tale far.«

Mati je odslej redno pokrizala Iztoka z blagoslovljeno vodo, ko je ponoéi
planil s postelje in vpil na sve moé, prav tako tudi pred spanjem. Pa se je
Iztok nekega vecera uprl:

»Ne maram, da me vsak vecer slini§ s to sluzasto vodo. Vedno si rekla, da
je vse to nazadnjasko, da smo z vsem tem obracunali, zdaj me pa kar naprej s
tem maze$, Nocem tega. Ce kri¢im, naj kric¢im!«
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Iztok je postal pretirano obéutljiv za vse, kar je bilo verskega. Vse je
odklanjal, ker se je vsega nekako bal, kakor da se ga bo nekaj po sili prijelo.
Nala¢ se je postavljal pred svojimi vrstniki s smeSenjem verskih stvari, z
grdim govorjenjem in preklinjanjem, ker se mu je zdelo, da s tem zbuja ob-
¢udovanje in strah v drugih, ki ga je bil tudi sam poln. Ugajalo mu je, da je
v tem nad drugimi, da jih v tem ima v oblasti. Po¢asi se je povzpel nad vse
druge in vedno je moralo biti vse po njegovem ne samo med vrstniki, ampak
tudi pred materjo, ki je s stisnjenim srcem opazovala, kako postaja od dne do
dne samovoljnejsi, brezobzirnej§i, oblastnejsi in nasilnejsi. Véasih po veé¢ dni
ni spregovoril z njo nobene besede in niso zalegle ne groznje ne jok in vsaka
klofuta ga je samo Se bolj utrdila v njegovi trmi.

Veéasih bi se Iztok rad resil neke teze, ki ga je morila in je znova in zno-
va zacenjal o krizu:

»Kaj ne, mama, da je bil to drugi, ne tisti?«

Mama je bila s svojimi mislimi ¢isto drugje.

»Saj ¢e jih je veé, potem niso vsi pravi? Ne, mama?«

»Kdo ni pravi? Kaj pa pletes zopet?«

»Kriz in Jezus na njem. Jaz mislim, da je bil pravi oni doma, tam na
ovinku. Tisti je bil Ziv, saj mu je tekla kri. Natanéno sem videl, da mu je
fekla. Ta pa je bil navaden les. Ta ni mogel biti pravi.«

»Poslusaj! Zakaj zopet nacdenja$ stvari, ki so Ze davno pozabljene? Mi mo-
ra$ kar naprej Zreti Zivece s temi svojimi bedastimi domislicami?«

»Nisem se jaz tega domislil, ampak Zdravko. Stokrat sem ti ze fo po-
vedal.«

»Seveda Zdravko. Zato pa ti nisi ni¢ kriv in pozabi, za tristo hudicev, Ze
enkrat to stvar. Nihée vas ni videl, nihée se ni pritoZil, forej je vse v redu.
INe nacenjaj veC takega pogovoral«

Iztok je nekaj éasa molcal, potem pa znova zacel:

sMama, ¢e nas nihée ne vidi, lahko delamo, kar hocemo?«

»Kaj pa Se! Slabega ne smemo nikoli delati, pa naj nas kdo vidi ali ne.«

»Malo prej pa si rekla, da je vse v redu, ker nas ni nihée videl. In &e bi
nas videl, bi bilo tudi vse v redu’«

»Ne, ne bi bilo. Gotovo ne bi bilo. Farji bi v cerkvi oznanili Se molitveno
uro za zadoS¢enje za bogokletstvo.«

»Kaj je to bogokletstvo?«

»Nekaj zelo hudega.«

»Prej si pa rekla .. .«

»Strela gromska, nehaj s tem prej si pa rekla, saj bom znorela od tvojega
bedastega vpraSevanja! Nima$ nobenega dela, da me muédi§ s temi neum-
nostmil«

Tako Iztok ni mogel odloziti teZe, ki jo je nosil v srcu. Mama mu ni ni-
¢esar pojasnila, pa ¢eprav je Se tako dolgo govorila, saj se je Iztoku zdelo, in
morda je tako tudi bilo, da je pri materi belo bilo enkrat belo, potem zopet
¢rno, da se Iztok v taki negotovosti nikakor ni mogel znajti.

Iztokov ofe pa je bil preutrujen, da bi se z njim pogovarjal. Ko je priSel
7 dela in se najedel, se je zleknil v naslonjaé in s pivom poziral tudi televizijo,
vmes pa preklinjal gosposko bedarijo, ko se je komaj obracal v nizkem na-
slonjacu.
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»Namesto, da bi se veeselil mestne udobnosti, samo nerga$ in kritiziras. Ce
ne bi bilo mene, bi Se danes smrdel po hlevskem gnoju.«

»Kak3na mestna udobnost pa je takle stol, da bi ga vrag, iz katerega te
morajo z buldoZerjem dvigati in se sam ne more$ skobacati iz njega? Udobnost
je bila doma, ko si se zleknil v senco pod ko3ati oreh in je veter pihljal prek
tebe, kakor da te boZa najneZnej$a roka, nad teboj pa so peli pti¢ki in bren-
cale ZuZelke. Pred seboj si imel vso dolino kakor na dlani. Kaj pa tu vidi§?
Sosedov umazani zid in smeti ob njem?«

Ce ga je Iztok kaj vprasal in ga skusal zaplesti v pogovor, je oe vedno
rekel:

»Mamo vpraSaj. Ona vse ve. Kar ona naj ti razloZi.«

In pogovora je bilo konec.

Iztok zato vedno znova sanja, kako mece kamne v Jezusa, pa ne v tistega
na jasi, ampak v onega doma, ki je Ziv. In Iztok vidi, kako ob vsakem zadet-
ku vse telo vztrepeta, se skréi od bole¢ine. On pa joka, vpije, cepeta, toda ne
more nehati; neha strasna sila ga ima v oblasti, da mora metati kamenje,
dokler se ne zbudi. In Se potem v budnem stanju dolgo ¢asa natanko vidi, ka-
ko se cedi kri po Jezusovem obrazu, kako mu krvavijo rane, ki mu jih je on
povzroéil in v srcu mu je brezmejno hudo. Ko pa zjutraj vstane, se vsa Za-
lost v sanjah sprevrZe v jezo in odpor in se razraita v pravo mrznjo do vsega
in mati je s strahom opazila, da velja mrznja predvsem njej. Poskusala je
zlepa, zgrda, postajala je zahtevna in stroga, toda Iztok se je upiral in ni¢ ni
pomagalo, ne da ga je tepla, ne da ga je boZala ali jokala nad njim.

Nekega vecera, oce se Se ni vrnil z dela, ga je mati zopet oStevala in ko
ni pustil na miru nobene njene besede, ga je z dlanjo tako oplazilo po licu, da

Daj nam danes na$ vsakdanji kruh. ..
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se je zamajal. Tedaj pa se je naglo obrnil in z vso mo¢jo s pestjo udaril ma-
ter v obraz.

Mati je obstala nema kot kip. Roke so se ji povesile in z njenih poblede-
lih ustnic so se pocasi trgale besede:

»Mislim, da mi bo neko¢ Zal, da sem te rodilal«

Iztok pa je v dolgih noéeh Se dolgo sanjal, kako trdo in neusmiljeno meée
kamenje Jezusu v obraz, samo da se je odslej Jezusov obraz spreminjal v ma-
terinega in materin zopet v Jezusovega.

In nikogar ni imel, ubogi Iztok, ki bi mu rekel tolaZilno besedo o Jezu-
sovi ljubezni in njegovem odpu$éanju in bi mu tako odvzel njegovo teZzko bre-
me. Tudi materino srce je bilo suho, prazno in ranjeno in mu ni mogla in ne
znala dati zgleda za odpuScanje, ker mu v resnici nikoli ni mogla odpustiti
tega prvega udarca v obraz, kateremu je sledilo Se toliko naslednjih.

Ivan Zelko

Starejsa zgodovina markovske Zupnije

Nastanek in obseg Zupnije

V casu svojega obstoja je dozivela Zupnija Markovci velike spremembe.

Da je bila v Markoveih Zupnija Ze v srednjem veku, spoznamo po sten-
skem tabernaklju, ki ga je imela prvotna cerkev. Vizitacijski zapisnik iz leta
1698 pri opisu cerkve pravi: »SvetiSée je obokano in v njem je zelo star oltar
s kamnitno menzo ... Tabernakelj je prostoren in je bil nekoé¢ zelo lep, po sta-
ri navadi je bil vzidan v severno steno. Toda sedaj je odprt in vratca so uni-
¢ena, — Po fem tabernaklju se spozna, da je bila markovska cerkev prvotno
Zupnijska in datira iz srednjega veka, ko so bili v navadi Se stenski taber-
naklji. Sedanje tabernaklje na oltarjih je predpisal tridentinski koncil (1545—
1563).

Vse do konea prve svetovne vojne, ko je drzavna meja razdelila Zupnijo,
je bil obseg Zupnije naslednji: Cepinci in Markovei — v blizini — in Gornji
Senik z Martinjem in Trdkovo. Ker so zadnje tri vasi zelo oddaljene od zup-
nijske cerkve, kjer je bilo Zupnijsko pokopalis¢e, je bila Ze v srednjem veku
zgrajena kapela — cerkvica na Gornjem Seniku, kjer je bilo pokopaliice za
te tri vasi, namreé¢ za Gornji Senik, Martinje in Trdkovo.

Da je bila kapela na Gornjem Seniku prvotno podruZnica markovske Zup-
nije, spoznamo iz stanja cerkve leta 1698. Viz. zapisnik iz leta 1698 pravi o
cerkvi na Gornjem Seniku, da je samo cerkvica, ki so jo zgradili nekdanji ka-
tolicani v déast sv. Janezu Krstniku. SvetiSte je obokano, v ladji je lesen strop
in stolpi¢, ki je prav tako lesen. V istem ¢asu je bil zvonik v Markoveih zidan.
Tabernaklja v cerkvici na Gornjem Seniku ni bilo.

Cerkev v Markovcih je posvefena v Cast Marijinemu obiskanju, na Gor-
njem Seniku pa v ¢ast sv. Janezu Krstniku. V srednjem veku je nekaj prime-
rov, da so evangeljsko poroé¢ilo' o Marijinem obisku tete Elizabete v casu roj-
stva sv. Janeza Krstnika — upodobili na terenu z zgraditvijo dveh cerkva, ena
je posvefena Marijinemu obiskanju, druga pa sv. Janezu Krstniku., Tako so
storili tudi kartuzijani v Spitali¢u v 12. stoletju.
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Zgodovinsko ime

Vse do konca 19. stoletja navajajo viri cerkev v Cepincih in ne v Markov-
cih. Vizitacijski zapisnik iz leta 1698 pravi glede imena to-le: »Ceprav se ime-
je cerkev in Zupnija Cepinci, vendar je cerkev in Zupni$ée na ozemlju Mar-
kovec.«

Tako imenujejo sedanjo markovsko cerkev kot éGepinsko vsi vizitacijski
zapisniki in Skofijski Sematizmi do 20. stoletja.

Kaj je temu vzrok? — Prekmurski zgodovinar Kodi¢ porota o nastanku
tepinske cerkve in pravi, da so jo najprej nameravali zgraditi na hribcku, kjer
ima #upnik vinograd. Ta vinograd je bil v Cepincih na hribu »Veliki vrhe —
in je bil ves ¢as last ¢epinske cerkve. To je vinograd za 4 kopace, iz katerega
je dobivala cerkev po 5 veder vina na leto (viz. zapisnik iz let 1756, 1778).

Dalje pravi Kosi¢: O zacetku zidanja cerkve se pripoveduje, da je neka
deklica z dolgimi lasmi ponoé¢i z vozom in z dvema voloma vse tiste priprave
za cerkev, katere so ljudje podnevi zvozili na hribéek, sproti zvozila na tisto
mesto, kjer sedaj stoji cerkev. Ko so jo pazniki spraSevali, zakaj to dela, je
brez odgovora izginila izpred njih oé. Po tem so sklepali tedanji kristjani, da
je to ssama BlaZena Devica Marija«, ki si je izvolila sedanje mesto.

Mogode je, da je v tej legendi nekaj resnice, namrec¢ to, da so si za zida-
vo prve cerkve najbolj prizadevali Cepinéarji in so hoteli imeti cerkev v svoji
sredi. Toda zaradi drugih oddaljenih naselij so cerkev postavili ob meji ¢epin-
skega ozemlja v Markoveih, Ime Zupnije in cerkve pa je ostalo po kraju
Cepinci.

Zgodovina cerkve v Markovcih

Leta 1627 je bila cerkev v dobrem stanju. Takrat je bila evangelicanska.
Ceprav je bival predikant na Gornjem Seniku, vendar pravi protestantski vi-
zitacijski zapisnik iz leta 1627: »K Zupniji (Cepinci) pripada toliko zemlje, ko-
likor morejo zasejati z dvajsetimi merniki Zita. Kadar so predikanti v kraju,
uziva to zemljo predikant. Ker spadajo sedaj Zupljani h Gornjemu Seniku, ob-
dejujejo polja Zupljani in dajejo od tega predikantu desetino«.

Cerkev je imela dva srebrna keliha, oba s patenama, pozlacena. Dalje
so kle&de za peko hostij — in Se ene klesce za peko hostij, vredne 15 florenov,
ki so prodane. V istem ¢asu je imela gornjeseniSka cerkev, kjer je bival pre-
dikant, samo en kelih srebrn in pozlacen.

Cerkev v Markovcih je bila zelo prizadeta leta 1683, ko so Turki in
Thékslyijevi Kruci prodirali proti Dunaju in ga oblegali. Bolj verjetno je, da
so cerkev pozgali Turki, ko so se porazeni vracali od Dunaja preko prekmur-
skega ozemlja.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1698 pravi o cerkvi: cerkev stoji ob potoku,
ki tede skozi dolino, in so jo zgradili nekdanji katolicani v ¢ast Marijinemu
obiskanju. Od takrat, ko so jo Turki zaZgali je cerkev s slamo krita. Sicer si
pa zelo prizadevajo, da bi cerkev znova pokrili s skodlami.

Dva stranska oltarja v cerkvi sta bila prav tako poskodovana, tako da Se
leta 1698 ni bilo ni¢ drugega videti kot kamniti mizi — plo3éi.

Tudi Zupni$te je bilo unideno ob napadu Turkov. Leta 1698 je bilo Ze
zZnova zgrajeno.

90



Cerkev je bila v celoti obnovljena leta 1753 — in pokrita s skodlami, ka-
kor pravi viz. zapisnik iz leta 1756. Tudi so obhajali posvetitev cerkve prvo
nedeljo po véliki no¢i. Na glavnem oltarju Marijinega obiskanja je bila njena
lepa podoba, ki so jo obkrozali angeli. Tabernakelj je bil na glavnem oltarju
(po predpisu tridentinskega koncila), lesen in pobarvan, da je bil po videzu
kot marmor. Stranski oltar je bil posvecen v ¢éast sv. Krizu.

Ceprav so bili Markovci leta 1756 podruZnica Gornjega Senika, vendar je
imela cerkev inventar kot Zupnijska cerkev — in sicer: monstranco iz bakra,
pozlaceno, — ciborij, kelih s pateno, baldahin, masno knjigo, obrednik
— in v zvoniku 2 zvona. Viz. zapisnik posebej pripominja, da je v Ce-
pincih (Markoveih) ZupnisSée z eno sobo, kuhinjo in 2 hlevoma.

Natanéneje opisuje cerkev viz. zapisnik iz leta 1778 in pravi, da je cerkev
po obliki Stirioglata, zgrajena iz Zgane opeke in pokrita s skodlami. Prostorna
je za 700 oseb, v srednjem stanju; ni posvecena, ampak blagoslovljena. Ima tri
oltarje: glavni oltar v ¢ast Marijinemu obiskanju; drug oltar je na severni
strani cerkve — posveéen v ¢ast sv. KriZu, o katerem se ne ve, kdaj in na &i-
gave strosSke je pil postavljen. Tretji oltar je postavil Jozef Copek v éast sv.
JoZefu. Ta oltar je tudi opremljen za maSevanje, medtem ko oltar sv. KriZza ni.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1808 poroca o stanju cerkve vefinoma isto kot
zapisnik iz leta 1778. Pa¢ pa pravi, da so odkrili znamenja o posvetitvi cerkve
— in praznik posvetitve obhajajo prvo nedeljo po véliki nod¢i. O zvonovih
pravi zapisnik, da je teza zvonov naslednja: veéji tehta 745 funtov in drugi
587 funtov.

Tudi vizitacijski zapisnik iz leta 1829 pravi o cerkvi, da je stara, v dobrem
stanju in zgrajena iz trdnega gradiva — in so vidna znamenja posvetitve.

Temeljito popravilo je dozivela cerkev v letih 1883—1884. Praznik posve-
titve pa so ohranili Se naprej — in sicer prvo nedeljo po véliki noci.

Dus$no pastirstvo v Zupniji

Sedez Zupnije je bil ves srednji vek v Markovcih (Cepincih). Za reforma-
cije je postal Gornji Senik sredisée Zupnije. Zemljiski gospod Gornjega Senika
— rodbina Batthyanyi — je podpirala protestante in je zato prispevala k
vzdrzevanju predikanta, da je mogel bivati na Gornjem Seniku. Darovala je
predikantu 5 kolonov, podloznih kmetov, ki so potem z delom in dajatvami
sluzili predikantu tako, kakor je bila dolZnost zemljiSkemu gospodu. Prote-
stantski viz. zapisnik iz leta 1627 pravi o teh podloZnih kmetih tole: »K Zup-
niji pripada pet kocarjev, katerih sluzba je v tem, da so dolZni sluziti (predi-
kantu) vsako poletje in prav tako vsako zimo tedensko pol dneva, ako se jim
zapove z vrego in jo imajo; ako se jim zapove pe§, morajo sluZiti ves dan«,

Imena teh podloznih kmetov navaja viz. zapisnik iz leta 1698 — in so
ti-le: Peter Hampok, Janez Finiz (Finc), Stefan Hampé, Jakob Medvedovi¢ in
Janez Hampo.

Leta 1756 so bili samo trije, ker sta se dva izselila — in je njihovo pose-
stvo prevzel gornjesenidki Zupnik. Viz. zapisnik iz leta 1756 jih naSteva: Franc
Hamp6 ima posest v krajih (ledinska imena!): Petringyarek in Keresjarek. —
Stefan Hamp6 ima posest v krajih: Dugaznos, Keresjarek, Domanji ograd in
Lakticza.

Janez Hampd ima svoje zemlji¢e v krajih: Duganyiva, Brangyelaz, Do-
manji ograd in »v Popovskomdoli«.
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Po reformaciji je bil nekaj deset let zopet sedeZ Zupnije v Markovcih (Ce-
pincih). Nato pa stalno na Gornjem Seniku do konca prve svetovne vojne, ko
je Gornji Senik pripadel MadzZarski, — Markovci so pa postali sredis¢e Zup-
nije v Jugoslaviji.

Ko je bival Zupnik na Gornjem Seniku, je prihajal masevat v Markovce
vsako tretjo nedeljo in tretji praznik. Dalje vse Marijine praznike, predvsem
na praznik Marijinega obiskanja, ko je bilo v kraju proséenje. Razen tega
Se: — na Stefanovo (26. dec.), na vélikono¢ni in binko$tni ponedeljek ter v
nedeljo v osmini Telovega. Na pro3nje dneve so 3li v procesiji z Gornjega Se-
nika v Markovce in obratno. Tako porofajo viz. zapisniki iz let 1756, 1778,
1808, 1829.

Tak red boZje sluzbe je gotovo veljal tudi takrat, ko je duhovnik bival v
Markoveih (Cepineih) — in je moral Zupnik velikokrat hoditi maSevat na Gor-
nji Senik.

Ker je bilo v Markovcih tudi Zupnijsko zemljisce, ki ga gornjesenidki pre-
dikant ali pozneje Zupnik zaradi daljave ni mogel sam obdelovati, zato so
imeli tudi to urejeno. Protestantski viz. zapisnik iz leta 1627 pravi: »Kadar so
predikanti v kraju (v Markoveih), uZiva to zemljo predikant. Ker spadajo se-
daj Zzupljani h Gornjemu Seniku, obdelujejo polja Zupljani in dajejo od tega
predikantu desetino«.

Viz. zapisnik iz leta 1778 pravi, da imajo skrb za cerkev in Zupnijsko
zemljiSée cerkveni kljucarji. Cerkveni kljucar iz Markovec je bil Matija
Casir — in iz Cepinec Ivan Casar. Oba sta imela namestnika. V Markovecih
je bil namestnik Jurij Cisar — in v Cepineih Mihael Zlebi¢. Njihova dolznost
je bila varovati in paziti na cerkev ter skrbeti, da se obdeluje Zupnijska in
cerkvena zemlja ter vinograd. Tudi pobrati zbirco za Zupnika je bila njihova
dolZznost. — Za svoj trud so prejemali nagrado iz cerkvene blagajne — in
sicer: cerkvena kljuéarja sta dobivala po 1 forint in 30 krajcarjev; namesinika
pa po 15 krajearjev.

Viz. zapisnik iz leta 1698 pravi o skrbi za cerkev in za druge rec¢i bolj
splosno: vzdrzevati cerkev, skrbeti za cerkveno streho, ravno tako za svece in
vino za maSe — kakor tudi vino za obhajilo vernikov — je dolZznost Zupljanov.
Za hostije skrbi Zupnik. To je bilo dolo¢eno tako za Markovce kot za Gorniji
Senik. Iz tega spoznamo, da je bilo v soboski dekaniji v navadi prejemati sv.
obhajilo pod obema podobama. To je bilo nekaj deset let po reformaciji.

Dusni pastirji v markovski Zupniji

Imena srednjeveskih duhovnikov, ki so bivali v Markoveih (v Cepincih),
niso znana.

Okoli 80 let — med leti 1592—1672 — so Zupnijo upravljali predikanti, ki
so bivali na Gornjem Seniku.

Prvi znani gornjesenicki predikant je bil Vitus, ob koncu 16. stoletja.

Za vizitacije leta 1627 je bil v Zupniji evangelicanski duhovnik Mihael
Medvedovi¢, ki se je udelezil sinode v Csepregu od 23. — 24. maja 1628.

V letih 1646—1651 je vodil dusno pastirstvo Nikolaj Donkdezi (Dankov-
ski, iz Dankovec). Se — leta 1661 navaja Gornji Senik evangeli¢anski Skof
Musay kot evangeliéansko Zupnijo (Payr, II, 271).
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Ko so postale Zupnije v soboski dekaniji zopet katoliske in so jih vodili
katoliski duhovniki in licenciati, je bil sedeZ Zupnije v Markovcih (Cepincih),
od koder je duhovnik upravljal Gornji Senik in Martinje ter Trdkovo.

Leta 1698 je bil zZupnik Matija Frankovié, doma iz Karlovca, star 43 let,
14 let duhovnik in je v Markovcih Ze osem let.

V tem razdobju je bilo veliko pomanjkanje katoliskih duhovnikov. Zato
so v sili vodili Zupnije tudi laiki. Tako je bil leta 1714 v Markovecih (Cepincih)
katoliSki licenciat, katerega ime ni znano. Takrat je bila Zupnija versko me-
Sana. — Licenciati so bili verni, posteni mozje, primerno izobraZeni, ki so pre-
ieli od 3kofa pooblastilo (licenco), da smejo uciti vernike resnice sv. vere,
kriéevati, poroc¢ati in mrli¢e pokopavati. Naloga licenciatov je bila tudi, da so
ob nedeljah in praznikih v cerkvi brali berila in vodili molitve, se pravi: be-
sedno bogosluzje.

V Zupnijskem arhivu na Gornjem Seniku je star rokopis listin z naslo-
vom »Conscriptio Bonorum Tétsagiensium de diversis annise. Rokopis datira
iz let 1738—1739 in pozneje. Na prvih straneh rokopisa je obravnavana vas
Cepinci (in Markovci). Ob popisu te vasi je bil navzoé tudi pater Mihael Han-
Zek, zupnik te Zupnije (Tisztelendé Pater Hansek Mihdl, ezen Parochiabély
Plébdnos Ur). — Vsekakor je bival pater Mihael HanZek Se v Markoveih. Go-
tovo je bil cistercijanski redovnik iz MonoStra.

Vsi naslednji Zupniki so bivali na Gornjem Seniku — in sicer:

Nikolaj Borbély, zupnik 1742—1753.

Najprej je bil Zupnik pri Sv. Benediktu v Kancovcih med leti 1733—1742.
7 Gornjega Senika je Sel za Zupnika v Martjance (1753—1754) in nato v Sobo-
to, kjer je postal dekan in ¢. kanonik sombotelskega kapitlja.

Ivan Hanzek, zupnik 1753—1758.

Rodil se je na Gornjem Seniku okoli leta 1724. Bogoslovie je Studiral v
Gyoru. Kaplan je bil na Gornjem Seniku od leta 1751 in po odhodu Nikolaja
Borbélya Zupnik do leta 1759, ko je bil prestavljen za Zupnika v Rabakethely.

Matjas Cipot, zupnik 1759—1762.

Rodil se je v Mlajtincih okoli leta 1730. Kaplan je bil eno leto pri Sv. Ju-
riju (1768—1759). Z Gornjega Senika je Sel za Zupnika v Martjance, kjer je
deloval do svoje smrti 28. maja 1780.

Franc Perkonig, Zupnik 1762—1769.

Stefan Hiill, Zupnik 1769—1776.
Rodil se je v Dolnjih Slaveéih okoli leta 1741. Leta 1768 je bil kaplan v
Soboti in nato je priSel za Zupnika na Gornji Senik.

Matija Cvetan, Zupnik 1776 — 20. V. 1789.

Rodil se je v kraju Smarge (Sv. Marjeta, Smarje) v trzaski Skofiji ok.
1733. Bogoslovje je Studiral v Zagrebu. Ordiniran je bil leta 1755 na naslov
Antona Jankovica, pri katerem je bil tudi kot dvorni kaplan. Leta 1775 je pri-
sel v sombotelsko skofijo in je bil eno leto kaplan pri Sv. Juriju (1775—1776)
in nato je priSel za Zupnika na Gornji Senik.
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Pater Fidelis Bernjak, Zup. upravitelj 1789—1790.
Ze leta 1784 je bil kaplan na Gornjem Seniku. Po smrti Matije Cvetana
je postal upravitelj Zupnije — in sicer do marca 1790.

Janez Marié, Zupnik 1790—1800.

Rodil se je pri Sv. Juriju okoli leta 1757. Bogoslovje je Studiral v Gyoru.
Posveten je bil 20 sept. 1783. Med leti 1785—1790 je bil Zupnik v Stevanovcih
in nato na Gornjem Seniku od marca 1790 do 24. aprila 1800.

Janez Lutar, Zupnik 1800—1808.

Rodil se je v Sebeborcih leta 1773. Starsi so bili svobodnjaki (neme8njaki).
Bil je kaplan pri Sv. Juriju (1793—1800) in v Turni§éu (1800). Nato je bil 8
let zZupnik na Gornjem Seniku — in potem Zupnik v Velikih Dolencih (1808 —
5. 1. 1835).

Matija Flisar, Zupnik 1808—1829.

Rodil se je 5. aprila 1776 v Domajincih. Posvecen je bil 1802. Kaplan v
Turniséu (1802—1805) in Zupnik pri Sv. Benediktu (1805—1808) in nato Zupnik
na Gornjem Seniku do svoje smrti 26. aprila 1829.

JoZef Koéi¢, Zupnik 1829—1867.

Rodil se je v Bogojini 9. oktobra 1788. Posvecen je bil 11. avg. 1811. Bil
je kaplan v Turnis¢u (1811—1814), pri Gradu (1814), v Soboti (1815), pri Sv.
Juriju (1815—1816) in nato beneficiat na Dolnjem Seniku (1816—1829), od
koder je priSel na Gornji Senik in ostal do svoje smrti 26. decembra 1867.
Bil je zgodovinar in cerkveni ter vzgojni pisatelj. Napisal je ved¢ knjig.

Peter Kodela, zupnik 1868—1894.

Rodil se je pri Sv. Benediktu 6. maja 1839. Posvecen je bil 20. jul. 1863.
Bil je kaplan v Novi (1863—1864), v Crensovcih (1864), na TiSini (1864—1865)
in na Gornjem Seniku (1865—1867). Od januarja do maja 1868 je zup. upravi-
ielj na Gornjem Seniku in nato Zupnik do 31. marca 1894, ko je umrl

Ivan Persa, Zup. upravitelj 1894—1913.

Rodil se je 2. aprila 1861 v IZakovcih. Posvecen je bil 1885. Kaplan je bil
pri Gradu (1885—1887) in nato Zup. upravitelj najprej na Dolnjem Seniku
(1887—1894) in Gornjem Seniku do leta 1913, ko se je preselil v Pecarovce,

Geza Tiill, Zup. upravitelj 1913—1915 — in Zupnik 1915—1928.

Rodil se je 17. marca 1881 pri Sv. Martinu ob Rabi (Neumarkt). Po kap-
lanskih letih je bil Zup. upravitelj v Pecarovcih (1907—1913) in nato Zup.
upravitelj in Zupnik na Gornjem Seniku.

Ker je gornjesenicki Zupnik moral skrbeti tudi za markovsko (epinsko)
podruznico, zato je imel navadno tudi kaplana, ki je upravljal bogosluZje v
Markoveih.

Tako je bil med leti 1913—1915 kaplan-ekspozit za Markovee JoZef Ra-
gasits.
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Naslednji kaplan-ekspozit je bil Karel Ficko.

Ko je leta 1918—1919 novo nastala drzavna meja razdelila Zupnijo, se je
preselil Karel Ficko v Markovce in tu postal Zupnik. Tako sta postali dve sa-
mostojni Zupniji: Gornji Senik na Madzarskem — in Markovei v Sloveniji.

Zopet sedeZ Zupnije v Markoveih

Karel Ficko, Zupnik 1919—1948.

Rodil se je 23. junija 1886 v Boreti. Posve&en je bil 27. junija 1909. Kap—
lan je bil pri Gradu (1909—1911), v Vélikih Dolencih je bil kot pomoénik za-
radi bolezni Zupnika Karla Mentsika in po njegovi smrii Zup. upravitelj
(1911—1912). Nato je bil zopet kaplan pri Gradu (1912—1916), vojni kurat
(1916—1918) in potem kaplan-ekspozit na Gornjem Seniku. S 1. januarjem
1919 je stalno bival v Markovcih kot Zupnik do svoje smrti 22. febr. 1948.

Ludvik Varga, Zupnik 1948 —

Rodil se je v Strehovcih, Zup. Bogojina, 30. maja 1914.
Posvecen je bil 7. jul. 1940. V Markovcih je bil leta 1947 kot vikar namestnik,
nato Zupnik.

Solstvo

V Markoveih leta 1698 ni bilo Sole, niti prej je ni bilo. Niti organista niso
imeli. Ako ga kdaj sprejmejo, potem dobiva plado po dogovoru.

Isti viz. zapisnik pravi o Soli na Gornjem Seniku: Sola (hia) je bila med
cerkvijo in drzavno cesto. Kadar najamejo organista, dobiva placo po dogo-
voru.

Leta 1756 je bila Sola na Gornjem Seniku. Bila je lesena in v dobrem
stanju. Uéitelj je bil Stefan Cuk, ki dobro opravlja svojo sluzbo kot organist
in kot ucitelj, ako so ucenci. Od poucevanja je dobival od vsakega ucdenca 25
krajearjev in letno voz drvi za kurjavo. Ob ¢asu Zetve 1 piScanca ali 5 kraj-
carjev. — Tudi iz Markovec in Cepinec so obiskovali $olo na Gornjem Seniku.

Viz. zapisnik iz leta 1778 tudi poroda o $oli na Gornjem Seniku. Ucitelj
je bil Andrej Horvat iz Alsdé Pule v Zupaniji Sopron. Star je bil 34 let in vest
madZarskega, slovenskega ter latinskega jezika. — Uéenci iz Markovec in Ce-
pinec so dajali ucitelju za otroka, ki ga je ucil: 15 krajcarjev, pozimi voz drvi
za kurjavo in ob Zetvi 1 piS¢anca.

Leta 1808 je bil uéitelj na Gornjem Seniku Mihael Bertalani¢ iz »Gerit-
savecz« (od Sv. Jurija!), star 22 let. Prej je bil uéitelj v Beltincih, sedaj je Ze
2 leti tukaj. VeS¢ je razen slovenskega Se madZarskega jezika in 5e zna neko-
liko latinski jezik.

Leta 1829 je bil ucitelj Franc Piicko iz Ivanec. Star je bil 28 let. Prej je
bil uditelj tri leta v Kormendu in eno leto v Soboti. VeS¢ je madzarskega,
slovenskega in nems$kega jezika. — Od vsakega ucenca, ki je obiskoval 3olo,
je dobival 30 krajcarjev in voz drvi za kurjavo.

Leta 1868 je bil objavljen zakon o splosni ljudski izobrazbi. Kmalu nato
so bile ustanovljene Sole zunaj Zupnijskega srediséa. V Markovcih je bila usta-
novljena $ola leta 1872 (KLDB, 463).

Leta 1914 je bilo Soloobveznih otrok: v Markovcih 225, — v Martinju in
Trdkovi 134 in na Gornjem Seniku 256 otrok.
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Statisticni pregled Zupnije

leto
Kraj 1698 1778 1793 1829 1914

Cepinci 135
od teh kat. 100 305 323 466 812

Markovei 130
od teh kat. 80 205 251 410 586

Gornji Senik 203
od teh kat. 30 610 539 907 1456

Martinje 79
1 od teh kat. 13 1 125 154 25

Trdkova 83
od teh kat. 1 167 194 284 —_

skupno 600

od teh katoliéanov: 224 1364

1432 2221 3679

Leta 1778 so bili v Zupniji samo 3 nekatoli¢ani.

Povzeto po naslednjih virih in literaturi:

Vizitacijski zapisniki iz let 1627 (I. Zelko, Gradivo za zgodovino reformacije v
Prekmurju, Casopis za zgodovino in narodopisje (CZN). Maribor, 1973);
— 1698, 1713/1714, 1756, 1778, 1808, 1829 — Skofijski arhiv v Szom-
bathelyu.

Krstna knjiga Zupnije Gornji Senik, 1750—1800.

Sematizmi: Catalogus cleri dioecesis Sabariensis pro anno MDCCXCIIL
Schematismus cleri dioecesis Sabariensis pro anno Domini 1914; —
Sematizmi lavantinske knezoskofije za leto 1924,

Géfin dr. Gyula, A szombathelyi egyhazmegye torténete. 3. kotet. Szombat-
hely, 1935.

Payr Sandor, A dunintuli evangélikus egyhazkeriilet torténete, Sopron, 1924.

Krajevni leksikon dravske banovine (KLDB). Lljubljana, 1937.

1. Zelko, Stenski tabernaklji v prekmurskih cerkvah. CZN, 1969, 195.
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Ludvik Varga

Nekaj dodatnih in novejsih podatkov
o markovski Zupniji

Zupnija Markovci leZzi med sosednjima katoliSskima Zupnijama Dolenci in
Gornji Petrovei — Nedela, stisnjena k drzavni meji med MadzZarsko in Jugo-
slavijo. Na severni strani meji preko meje na Gornji Senik in Stevanovce. Je
kakor je nekdo rekel, kot skrita vijolica. Ce potuje§ po cesti od Salovec ali
Petrovec, skoraj ne opazi§ cerkve prej, ko takoreko¢ prides do nje. To skrito
mesto si je pred mnogimi stoletji izvolilo Marijo za patrono. V prejsnjih ¢asih
je Zupnija v najtesnejsi zvezi s seni¢ko zZupnijo, dasi so bila obdobja, ko je bi-
la Zupnija v Markovcih in je spadal Gornji Senik pod njeno obmoéje. Zupnij-
ska cerkev je v dolini nekako sredi med obema vasema Cepineci in Markovei.
Cerkev je na ozemlju vasi Markovei, vendar jo v listinah najdemo pod ime-
nom p»Cepinska«, Cerkev »stretjac na tem mestu, a tudi Zupnija je najmanj
trikrat soZivela«,

Nastanek cerkve

Da je sedanja cerkev Ze tretja na istem mestu, pravi Skofijski Sematizem
iz 1. 1937. To morda potrjujejo tudi znaki na kamnito-opetnem stolpu, kjer
se vidi, kako se je ostreSje spreminjalo.

O njenem zadetku pripovedujejo o deklici z dolgimi lasmi (glej Zelko!). Po
nekoliko letih so hiteli ljudje pred blizajo¢imi se Turki svoje dragocenosti po-
kopati ali kam skriti. Vendar tukaj niso veliko dobrega nasli in so brZ odSsli.
Tisti, ki so ostali Zivi, so se Bogu in Mariji tako zahvalili, da so z zbhranimi
darovi to cerkev dovrsili.

Cepinska cerkev ni bila navadna majhna podruzna cerkev — kapela,
ampak ve&ja cerkev in je imela Ze na koncu 16. stoletja, ¢e Ze ne od zacetka,
zupniSte. Vcasih je bil duhovnik seni¢ke fare v Markovcih, véasih pa na
Gornjem Seniku, kakor so razmere bolje kazale. Ugotovljeno je, da je bil stal-
ni duhovnik v Markovecih pred 1. 1627 in ponovno med 1. 1640 in 1700. Ze od
svojega zaletka je bila cerkev posvecena v cast Marijinega obiskanja. Prosce-
nje je na god Marijinega obiskanja. V navadi so tudi slovesnosti s procesijo
na 1. nedeljo po veliki noéi in na Telovo.

Vizitacija iz leta 1756 piSe, da je cerkev posvefena, a znamenja posvecenja
se zaradi beljenja ne opazijo. Okoli cerkve je pokopalisée, stolp je kamnit,
zidan, v njem sta dva zvonova. Kor in priZnica sta lesena. SvetiS¢e je obokano.
Oltar je kamnit in zelo star. V cerkvi sta e dva druga preprosta oltarja.
Zakristija je na severni strani, obokana. Tabernakelj je star v severni steni,
toda vratea so polomljena.

Ma3nega plaSéa cerkev nima in duhovnik maSuje brez njega, kakor je
bilo takrat, ko so Turki izropali in poZgali prekmurske cerkve, v navadi.

Ime kraja se omenja v 1. 1403 »Marchouch«, l. 1414 pa sMarkolch,
Markowzc«. Kraj Cepinci se omenja 1. 1414 »Chypencz, Chopencz in 1. 1457
Chypincze.
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i

Markovska cerkev in s slamo krito Zupnisée

Ob vizitaciji 1698 je bilo v Cepincih 135 odraslih — otrok pa 100, v Mar-
koveih 130 odraslih in 80 otrok.

Leta 1793 je bilo v Cepincih 323 oseb, v Markovcih 251 oseb.

K Zelkovim dodamo 5e poznejse statistike vernikov:

L. 1831 1853 1889 1914 1924

v Markoveih 456 436 562 579 602
v Cepincih 468 430 586 785 747
skupaj: 924 866 1148 1364 1349
od teh evang_e]iéanov: C— — 4 34 45

V letu 1943 skupaj 1392 in 37 evangeli¢anov,
v letu 1958 skupaj 1016,

v letu 1970 skupaj 944 in 27 evangelicanov,
v letu 19880 skupaj 703 in 22 evangeli¢anov.

Navedena statistika nam pove, da je veckrat bila ta srednje velika cerkev
premajhna, zlasti ker je bila samo ena masa. Verjetno je bila prvotna »drugax
cerkev v slabem stanju, zato je bilo treba misliti na to, da jo povecajo. To se
je zgodilo, ko je bil na Gornjem Seniku Zupnik Peter Kodela od 1868—1894,
ki je soupravljal podruzno cerkev v Markovecih. V tem éasu je bil v Markov-
cih za uéitelja Zupnikov brat Janez Kodela, kar je pripomoglo k zidanju. Ze
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v letu 1881 so zaceli s pripravami. Prigli so Italijani in naredili na travniku
na severozahodni strani blizu cerkve okrog 100.000 zidne opeke. Pri delu so
veliko pomagali Zupljani obeh vasi. Zidarsko delo je prevzel zidarski mojster
Lang iz Mono$tra. Les za ostre§je so jim podarili redovniki cisterciani iz Mo-
nostra. Stolp je ostal nespremenjen do leta 1939, ko so ga poviSali za 4 m za-
radi namestitve 3. zvona. Cerkev je zidana v novoromanskem slogu, zoZeno
svetigée je delno gotsko Zarkaste oblike. Cerkev s stolpom vred je dolga 27 m
in Siroka 9,50 m z meter debelim zidovjem. Leta 1953 je bil poveéan kor v
vsej Sirini cerkve za 1,50 m. Leta 1963 je bil na juZni strani cerkve zgrajen
dozidek v vsej dolzini ob cerkvi, 10 m krat 4,50 m. V tem novem dozidku so
trije prostori: spodaj zakristija in del cerkve v veli¢ini 4 x 4,50 m; v nadstrop-
ju pa v celem verouéna ucilnica. Okna so na obeh straneh cerkve, zato je zelo
svetla. V sveti§¢éu sta dve okni z barvnima slikama BrezmadezZne in sv. JoZefa,
dar dveh druZin. Ostala okna z Zeleznimi okvirji imajo barvna stekla.
Nastanek Zupnije opisuje dr. Ivan Zelko.

Stari oltar cerkve v Mar-
koveih
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Ponovno Zupnija

Ne moremo se &uditi, da je v Markoveih in Cepincih vedno bolj rastla
zavest, da bi ozivili nekdanjo Zupnijo. Posebno zato, ker so imeli markovski
zupljani do senitke cerkve do 2 uri hoda. Za novo cerkev iz 1. 1882 so kupili
nov oltar s sliko Marijinega obiskanja, ki je delo avstrijskega umetnika
W. Hampela in nosi letnico 1883. Leta 1905 so kupili nove orgle. Izdelali so jih
v Peduhu pri Angsterju. Stare manjSe so prodali v Bodonce evangeli®anski
cerkvi. Nove orgle bi naj bile namenjene za Dolnji Senik, ker pa je bil tam
cbok na koru prenizek, jih niso mogli postaviti. Orgle so enomanualne, na
meh, in Se v dobrem stanju.

Ohranjen je tudi blagajniSki dnevnik z naslovom »Protocollum Filialis
Markocz Rationibus Ecclesiae Csopincz deserviens 1812 sub Mathia Fliszar
Paroche F. Szdlnchiensi«c od 1. 1812 do 1886. In drugi »Rationes Ecclesiae
fihalis Csopincziensis pro Anno 1867« do 27. jan. 1914.

Can. vis. 1627 poroéa: K cerkvi spada toliko zemlje, da se zaseje 20 keblov
(kebel 50 kg) zrnja. Poleg zupniS¢a, ki je na vzhodni strani cerkve, je vrt,
travnik je poleg cerkve za 4 vozove sena.

Del posestva je odpadel za pokopaliSce in folo, zgrajeno 1872. To stanje je
Se danes takino.

Verniki so bili vedno zahtevnejsi do seniékega Zupnika in dosegli, da je
zacel hoditi maSevat v Markovee vsako tretjo nedeljo. Hranili so tudi najsve-
tejSe v cerkvi.

Staro Zupnisfe in gospodarsko poslopje
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Leta 1905 so pozidali novo ZupniSée na sedanjem mestu s §tirimi prostori.
Staro leseno s slamo krito so odstranili.

Ce bi znala starodavna lipa (glej sliko!) govoriti, bi zvedeli, kaksne nape-
tosti so vladale v borbi za ustanovitev samostojne Zupnije.

Ob priliki sv. birme v Stevanovecih 25. 5. 1913 so zastopniki obeh vasi pri-
8li k 3kofu Mikes Janosu s prosnjo, da jim da stalnega duhovnika. Skof se je
res pripeljal z avtom iz Stevanovee drugi dan. Ker so jih Sencarji strasili, da
jim bodo odnesli NajsvetejSe iz cerkve, so vso no¢ strazili ob ognju, da se ni
mogel nihée priblizati cerkvi. Velika mnoZica je pri¢akala Skofov prihod.
Otroci, kakih 200, so ga pozdravili v madZari¢ini. V cerkvi je opravil vecer-
nice in jim potem v govoru obljubil, da jim bo dal duhovnika, kakor hitro
bo mogel.

Pro$nja za ustanovitev Zupnije je bila napisana v Cepincih 12. 7. 1913 in
podpisalo jo je 218 markovskih in ¢epinskih vernikov.

Proti tej pros$nji je bila isto¢asno poslana druga, manjsinska, ki jo je se-
stavil dr. Rogonyi Vendel, advokat v Monostru. Podpisniki navajajo pred-
vsem, da so zadovoljni, da ostanejo kot podruZznica Gornjega Senika, ker bi
zaradi revnosti kraja tezko nosili bremena samostojne Zupnije.

Proti tem so prosilci zopet napisali ugovor, da so podpisi ponarejeni, ker
mnogi podpisani niti ne Zivijo v tem kraju, da so v Avstriji in v Ameriki, da
je v ozadju gostilni¢ar, ki bi zaradi tega imel manj gospodarske koristi, ker
je pot na Senik vodila mimo njegove gostilne. Med podpisniki je tudi njego-
vo ime.

Tudi iz Ritkarovec je Sel poseben dopis na Skofijo, ker se je govorilo, da
bodo fudi to vasprikljuéili k markovski Zupniji. Ali ni Skoda, da so naspro-
tovali? Morda bi pa tudi ta vas po trianonski pogodbi pripadla k Jugoslaviji.

Toda Skofijski ordinarat je kljub vsemu 3. 7. 1913 izdal odlok $tev. 3368
za ustanovitev samostojne duhovnije v Markovcih za vasi Markovei in Cepin-
ci. Dekret manjka v Skofijskem arhivu in ga tudi na Gornjem Seniku ni,
nekdo ga je vzel. Samo v Zupnijskem zapisniku je in pooblas¢a JoZefa Raga-
§ica, bivSega cankovskega kaplana, da prevzame novo administraturo. Ragasié
JoZef je bil gradiséanski Hrvat, rojen 15. 3. 1884 v Sz. Témérdu in je bil v
Markovcih samo eno leto. RagaSi¢ je v zacetku stanoval na Gornjem Seniku,
toda 18. avgusta je Ze zacCel voditi mati¢ne knjige v Markovcih, Dne 2. sep-
tembra 1915 je bil vpoklican za vojaskega duhovnika, zato je zopet senicki
zupnik soupravljal samostojno duhovnijo v Markoveih, vse do 6. 12. 1918, ko
je Markovce prevzel Ficko Karel, do takrat vojaski duhovnik.

Ko so urejali na ministrstvu v Budimpes$ti tako imenovano kongruo za
novonastalo duhovnijo, so jo naslovili kot pravo Zupnijo, zato leta 1914 v
sombotelskem Sematizmu nastopa kot Zupnija. Dokonéno je dobila Zupnija
Markovei naslov prave Zupnije Sele s §k. dekretom 3243/1943 1. januarja 1944.

Zupljani so se z veliko poZrtvovalnostjo pripravljali, da bi sezidali novo
Zupnisce. Imeli so lep nacért za to, toda do graditve ni prislo, ker je med tem
izbruhnila 1. svetovna vojna. Po vojni je postala MadZarska republika, po-
tem je nastopil komunizem in o gradnji ZupniS¢a ni bilo veé govora.

Seni¢ke zupnike in kaplane po Nikolaju Borbelyu, ki so delovali tudi v
Markovcih in so vedinoma rojeni v »slovenski okroglini«, navaja Zelko. Do-
dati moramo Se dva:
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1. Kos Vince (1928—1936) rojen v Peresnju-Prisika 22. 1. 1893.
2. Kiihar Janos (1936— ) rojen v GradiSéu 1902.

V nowi drZavi ali tretji¢ Zupnija

Ficko Karol je bil kmec¢ki sin, rojen v Boreéi 23. 6. 1886. Solal se je v
Koszegu iz »Fickove« ustanove, stopil v bogoslovje v Sombotelu in bil posve-
den 27. 6. 1909, kaplan pri Gradu (1909—1911), namestnik v Dolencih (1911—
1912), Grad (1912—1916), vojaski duhovnik (1916—1918) na ruski in soski
tronti, od 6. 12. 1918 — 22. 2. 1948 Zupnijski upravitelj v Markoveih. Napisal
je kroniko o vaZnejSih dogodkih v Zupniji in njenem Zivljenju, vse do 5. 10.
1945, ko ga je zadela moZganska kap in onesposobila za duSnopastirsko delo.

Leta 1924 je povecano ZupniSce za 2 sobi, shrambo in klet. Istega leta sta
kupljena 2 zvonova: 520 kg in 285 kg tezka. Vecji je z napisom: VIVOS DUC,
JOSEPH, NOS QVOQUE IN MORTE TUERE! Manjsi: OMNE MALUM
FUGAT, CUM MARIA SONAT. Delo Livarne zvonov Biihl, Maribor.

Leta 1926 povecava gospodarskega poslopja in zidanje svinjakov.

Leta 1939 nabavljen stranski oltar. Oba oltarja pozlacena in pobarvana v
letu 1943 pri Heckenastu v Sombotelu.

NajpomembnejSe delo povecava zvonika zaradi 3. zvona. Z delom se je
zatelo 10. 10. 1939. Zidarska dela opravil Krajcer Stefan, zidarski mojster
Salovei, tesarsko delo Gagpari¢ Pavel, Puconci. Dne 15. 10. je bila slovesnost
blagoslovitve tretjega zvona, tehta 650 kg, nosi napis: DIKA BODI BOGI OCI
IN SINI IN SV. DUHI, KAK JE BILO V ZACETKI, TAK JE ZDAJ IN NA
VSE VEKE. Delo ing. Biihl, Maribor.

Pripravil je 3 krat slovesnost sv. birme in misijon. Posebno je skrbel
za lepoto boZje hiSe in mnogo stvari nabavil, ker je bilo potrebno. Cerkvi je
podaril vso opremo vojnega kurata za maSevanje. Bil je tocen in vojasko na-
tanden ter strog, zato je priSel v opreko z nekaterimi Zupljani. Skoda, da se
ni mogel prilagoditi novim drZavnim razmeram, preve¢ mu je bilo prirastlo
k srcu madzaronstvo, zato je imel tudi neprijetnosti ob razmejitvi 1919—20,
ker je demonstriral za Madzarsko. Leta 1941 je pa bil po krivici od domacdinov
ofrnjen, toda oblast je sprevidela, da ni ni¢ kriv in so ga po dveh dneh izpu-
stili iz zapora. Ko zdaj po veé kot 30 letih pogledamo njegovo delo, moramo
priznati, da s svojim delom in zgledom dobrega duhovnika ne zasluZzi ob-
sodbe. Ob 30-letnici njegove smrti je bila komemoracija v cerkvi in ob nje-
govem grobu in ljudje so mu pokazali vso hvaleznost.

V éasu njegove bolezni so mu bili pomoéniki: Varga JoZe, Kouter Stefan
in Ternar Anton. Kon¢no je z dekretom 25. 5. 1947 postal vikar namestnik
Varga Ludvik, soboski kaplan.

Varga Ludyik, kmecki sin Stefana in Magde, peti otrok od sedmih, rojen
v Strehoveih 30, maja 1914, osnovno $olo obiskoval v Dobrovniku, nizjo gim-
nazijo v Soboti, vi§jo koné¢al v Ljubljani, leta 1936 stopil v mariborsko bogo-
slovje, posvecen 7. 7. 1940, semeniski duhovnik, od 1942—45 kaplan v Lenti na
MadZarskem, od 1945—47 kaplan v Soboti, od 4. 7. 1948 Zupnik v Markoveih.
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Sedanja Zupnijska cerkev v Markoveih

Duhovnik mora biti idealist, mora imeti odprte o¢i in srce za vse potrebe
zupnije in Zupljanov. Nekatera dela, ki so bila izvrSena ob pomoci razumeva-
jo¢ih Zupljanov:

V 1. 1947—48 pod in ventilator za zraenje na stropu (ing. Majda NerZi-
ma), kakor tudi zunanja ventilacija zidovja.

L. 1951 novo ostre§je in nova streSna opeka ter nova »sembas.

L. 1953 povecava kora in zbetoniran vodnjak.

L. 1955 elektrifikacija cerkve in beljenje v tonskih barvah, dasi je prisla
elektrika sele leta 1959.

L. 1958 cerkev obeljena znotraj, elektrifikacija ZupniSca.

L. 1971 opaZenje cerkve znotraj z lesom 140 cm visoko.

L. 1963 zidanje nove zakristije, poveéava cerkve, na nadstropju pa ucilni-
ca za verouk 10 x 4,50 m, vodovod na Zupniséu.

L. 1965—68 nabava novih hrastovih klopi za obe strani v cerkvi.

L. 1968 ometavanje zakristije in prostorov zunaj.

L. 1970 trodelna okna na ZupniSéu in pleskanje znotraj.

L. 1972—73 adaptacija Zupnisca.

L. 1976 beljenje cerkve znotraj, postavljanje kamnitega kriZa na poko-
pali$éu. Blagoslovil ga je ob priliki birme leta 1976 Skof dr. Vekoslav
Grmic.

L. 1977 nabava stolov, tapeciranje klopi in stolov.
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L. 1979—80 obnova celotne cerkve zunaj, odstranjen 100-letni omet, na
novo ometana in v tonskih barvah obrizgana. Ostane samo Se stolp in barva-
nje plocevine na njem. Okolje cerkve je lepo urejeno z drevjem, cvetli¢nimi
gredami in cipresami.

Za duhovno Zivljenje je bilo veé tridnevnic, en misijon. Bratovséina roz-
nega venca je Ze dolga desetletja moc¢no razvita. Ob vseh pomembnejsih po-
teh je veliko kriznih znamenj z napisi iz pesmi: Kraljevo znamenje.

Pri cerkvi je »&epinska kapelac. V vdolbini je podoba lurske Matere boZje.
Mimoido¢i se pri njej radi odkrivajo in molijo. Postavijena je bila leta 1842
in Ze nekajkrat obnovljena.

V Cepincih ob spostiji« je od leta 1912 evangelitansko pokopalisée z
mrtvasnico in zvonikom, v katerem je zvon.

Na Velikem vrhu so imeli lesen stolp z zvonom proti to¢i. Bil je postav-
ljen okoli 1. 1840. Leta 1914 so zvon odpeljali, stolp je propadel.

Na Spic bregu je manjsa kapela, postavljena leta 1946 v spomin trem, ki
so bili ob zra¢nem napadu na tistem mestu od bomb zadeti.

Bila je Se nedaleé¢ od cerkve majhna kapela, ki pa je bila odstranjena, ko
so prodali zemljiSée leta 1934. (Na fotografiji se Se vidi.)

Duhovni poklici iz naSe zupnije: V Rabakethelyi je v zakristiji imenik
duhovnikov, ki so tamkaj delovali. Med drugimi je ime: Sebastianus ex
Csepinci, okoli leta 1700. Verjetno je, ni pa popolnoma gotovo, ¢e so to nasi
Cepinci. To bi bil edini duhovnik iz naSe Zupnije. ITmamo pa dva redovna po-
klica:

Terezija Korpié, r. 15. 9. 1918 v Cepincih, sedaj sestra usmiljenka Marija
Veronika v Nancy-ju. V Francijo je odsla leta 1936 in je 1963. leta postala
redovnica.

Franc Baliga¢, salezijanski duhovnik v Argentini, o¢e je iz Filovec, mati
pa iz Markovec. Rojen je bil v Argentini. Tako da je tudi ta samo na pol nas.

e N

Sola .
\

Pred letom 1872 so ofroci tukajSnjega Solskega okoliSa obiskovali Soli na
Gornjem Seniku in v Dolencih. Leta 1868 so ljudje prosili od drZave podporo,
da bi postavili Solo. DrZava jim je odlocila 8000 kron. Za prostor so se prav-
dali s senickim Zupnikom, ker je posest bila Zupnijska last. Pravdo so dobili.
Leta 1871 so zacdeli s pripravami in jeseni 1. 1872 se je zacel pouk. Leta
1940—43 so zgradili novo nadstropno Solo s 4 udilnicami. Zal so potem 1. 1949
5e dobro ochranjeno staro Solo podrli. Kmalu bi jim dobro priSla, ker niso imeli
kje dati uditeljem stanovanja. Zato so zidali stanovanjski blok. Kakor je v
prejsnjih ¢asih naraScalo Stevilo Solarjev in uciteljev, tako sedaj pada in visji
razredi hodijo Ze v Salovce.

Obe vasi Markovci in Cepinci sta v manjsih gruéah razstreseni po gri¢ih
in dolinah. Od tod je potem poimenovanje: Crnkin, Kosin, Barabagin, Smodin,
Kometarin, Spic breg. Gori¢ka zemlja ni bogata, zahteva skrbne obdelave in
veliko ¢lovekovega znoja. Zaradi tega se ljudje stalno izseljujejo. Ze na za-
cetku tega stoletja so §li po svetu od Avstrije pa vse do Amerike in Avstralije.
Seveda tudi po vsej Sloveniji. Nekateri zakonci so zapustili svoje druZine in
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se v svetu izgubili, drugi pa se $e vradajo in podpirajo domadce in Zupnijsko
cerkev.

V Zupniji je moéna gasilska organizacija z dvema domovoma. V Cepin-
cih je zadruZni dom iz leta 1948.

Literatura:

Zelko Ivan, Koledar Srca JezuSovega, Njegove raziskave cerkva
Zupnijska kronika

Sombotelski Skofijski arhiv

Gornjesenicka Zupnija

Razgovor z najstarejsimi Zupljani

Stopinje 1. 1977, 78, 79.

Frane Puncer

[z nenapisanega dnevnika

Haunstetten, junij 1943.

Iz pisem, ki jih dobivam od doma, doznam, da se nad naSo druzino zgos¢a
temna skrb. Sestra Mara uciteljica prezivlja Ze tretje leto izgnanstvo v Srbiji.
Ali bo vzdrzala? Kadar ji uspe pisati domov, se sicer hvali, da ji ni sile in da
je z vsem potrebnim oskrbljena, jaz pa dobro vem, da Zivi v skrajnem po-
manjkanju in, ker ne dobiva sporoéil od doma, trepefe za usodo svojih do-
madih. Skrbi za sestro Maro se sedaj pridruZuje Zgoca skrb za brata Viktorja.
Kaj je hotel? Ce bi jo potegnil od doma, bi nao mamo poslal v gotovo smrt.
Sedaj so ga okupatorji mobilizirali in se vadi za odhod na fronto. Tako lepo
mi piSe ta na$ najmlajsi, ki ga imamo vsi najrajsi. Poln je ljubeée skrbi za
mene in dom. Med vrsticami razberem, kako pricakuje skorajsnji konec rajha,
katerega vojaSko uniformo je moral obleéi. Tudi svojo fotografijo mi je po-
slal in nalivno pero. Sestra Justi pa je moji in Marini fotografiji za oltarjem
Kokarske Matere bozZje pridruzila $e njegovo. Tam ima Marija stotine foto-
grafij izgnancev, partizanov, vojakov, zapornikov in drugih, katere mora ¢u-
vati, da se jim kaj ne zgodi in da se srefno vrnejo k materam in Zenam.

Haunstetten, julij 1943.

Vsakdan, kako si trd, brezupen. Se parole so utihnile. Avstrijec, ne vem
kako mu je ime, Oto der letzte mu pravimo, ker $e vedno pleteni¢i o Habsbur-
zanih in podonavski monarhiji, Se on hodi mrk in ne pove nebene, ¢eprav je
sicer zelo plodovit, ¢e treba dokazovati na dejstvih, kako bo z rajhom vsak éas
konec.
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Sonce, kakor vedno v juliju, v tovarni zadusljiva vrodina in kazalec na
veliki uri pri vhodu v tovarno (skozi okno ga vidim) kakor da je obstal. Naj-
manj petkrat sem za trenutek zaspal in zasanjal, pa pogledam na kazalec: Se
za pet minut se ni prestavil. Zaspati pa ne smem, Mayer Josef me gleda. Kaj
bi dal, ¢e bi smel pet minut nasloniti glavo na mizo in kaj lepega sanjati. Na
primer: kako grem po brvi mimo slapa Rinke, ¢isto pocasi stopam, da me
kkakor megla drobne kapljice, ki se ob udareu na skalo, ¢imdalje pikajo po goli
kozi. Glej, mavrica se je ujela v slap. Bog ve, ¢e je Savinja pri izviru e tako
mrzla? S Herletom sem jo prvi¢ tam pil kot drugosolec, potem pa skoro vsake
poditnice. Se tede tisti curek iz skale na poti k Stanicevi koé¢i pod Triglavom?
Tisti curek kakor Mozesu pri Meribi. Oj Triglav moj dom. Si sploh $e, ali pa
si se iz tega hudobnega sveta preselil kam drugam? Vsako leto sem vas obis-
koval, planine, bil sem vam zvest. Ste pozabile svojega vdanega prijatelja?

In ¢e bi te vsi pozabili, te jaz nikdar ne bom. Dovoli, Gospod, ali te smem
prijeti za besedo? Nimam danes prvi¢ obéutka kakor da si tudi ti pozabil na-
me. Saj vem, da se vcasih skrije§, to so dnevi brez upanja in brez luéi. Potem
pa spet zasijes. Tokrat pa ne. Ni te. V teh strojih, ki strahotno hrumijo, ro-
pocejo in cvilijo in delajo za smrt, nisi, saj pravi§, da si Zivljenje. V vpitju
kapojev in taboriS¢énih stareSin in uniformiranih ss-arjev z mrtvasko glavo te
tudi ni, saj si krotek in iz srca ponizen. Ce sreéno pridem nocoj iz tovarne v
taboriS¢e, bom hodil med barakami in iskal koga, ki je zelo Zalosten in zelo
laden, pa bom iz Zepa potegnil koséek kruha. »Na, fant bodi bolj pogumen.«
Morda te tam spet najdem, moj Gospod, ki si se skril.

Haunstetten, 5. avgust 1943,

Civilni sodelavec v pisarni Andreas je spet pripravljen, da mi odda »¢rno«

ismo. Ce bi ga dobili, bi bilo seveda joj zanj in zame. Kadar je prilika, jo
izkoristiva temeljito. Pisem mami dve poli, érko pri érki in vrsto pri vrsti. Se-
daj, ko imajo toliko skrbi za sestro Maro in brata Viktorja, jim skuSam dopo-
vedati, naj vsaj zaradi mene mirno spijo. Pisem, da nevarnosti bombardiranja
tu ni, ¢eprav smo Ze dozZiveli alarm. SS-kontrolor je Ze odkril, da nam domadci
v pregibe Skatelj s hranili skrijejo tudi pisma, zato Skatelj ne dobimo veg,
ampak nam vsebino vsujejo na suknji¢. Ko je to prvi¢ storil, sem podkupil
jetnika, ki je Skatlje seZigal, da je mojo poiskal in mi pismo izroéil. Sestra
Justi bo Ze kaj drugega pogruntala. V tem pismu sem jim tudi naroéil, naj
vodjo taboriséa ve¢ ne prosijo dovoljenja za obisk. Moja mala necakinja Ro-
zika mu je namreé¢ pisala, naj dovoli, da bi v spremstvu tete Justi obiskala
striceka. Poklical me je k sebi (kako sem se tresel, ker nisem vedel zakaj me
zove), pa je bil kar ¢loveski. Celo vikal me je. »Veste, je bolje, da vas ne vidi
v tej obleki in v tem stanju, ampak, ko boste spet svobodni.« Menda ni bil
Cisto odkritosréen, ko je govoril o svobodi, jaz pa sem mu zelo odkritosréno
pritrdil, ker ne vem, kako bi prenesel, ¢e bi me takega kdo od domadéih videl.

Haunstetten, 10. septembra 1943.

Ze nekaj ¢asa se je to pletlo. V na$o bolnidnico, revir ji pravimo, so iz
Dachaua poslali zdravnika Slovenca Oskarja. Razen glavne revirske barake,
kjer lezijo tezji primeri, so prav sedaj osnovali na drugem koncu taboriSca Se
eno barako za okrevajofe s flegmono. Tam Oskar potrebuje zanesljivega ne-
govalca in na mene je vrgel o¢i. »Tam bo$ stanoval, prevezoval bolne noge,
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skrbel za red in snago.« Kako mi je sladko poskoéilo srce: saj to bo vendar
¢lufba Se kako primerna za duhovnika, sluzba bratom. Potrudil bi se, da bi v
njih zares sku$al videti Gospoda samega in mu pomagati, da ozdravi. Ne bi
ve¢ delal v tovarni za »konéno zmago«. Toda ne. Kaj bosta pa rekla Lado in
Joco? Izdal si naju, €¢im se ti je ponudila prilika, si naju zapustil in Sel na
bolje. Seveda, tam bo3 imel rjuho v postelji in mlecen riz bo§ jedel vsak dan.
Prav s strahom sem jima razodel, kaj mi predlaga zdravnik in tako] pristavil,
da ne mislim sprejeti. Pa sta planila oba hkrati: »Seveda bo§, Franci, to je
enkratna priloZnost.« Dobra sta Joco in Vlado, odkritosréno mi privoséita, Pa
tudi to vesta, da se v na$i prijateljski povezavi ne bo ni¢ spremenilo in da
seveda ostane tudi naSa skupnost zavojev naprej. Kar primorala sta me, da
smo S nemudoma v revir in se pogodili. Najprej bom sprejet kot bolnik
v revir, ez nekaj dni pa prestavljen v okrevalno barake. Danes se je zacelo.
Ko so pri vecernem apelu zaklicali, naj oboleli izstopijo, sem se moral drzati
zelo bedno (posebej truditi se za to ni bilo treba), Vlado in Joco pa sta me
podpirala, da nisem omahnil.

Sedaj lezim v postelji z vzmetmi in rjuho in jem mlefen riz namesto Zi-
vinske pese. Pa tudi vest me Zge, ker vem, da je kdo drugi bolj potreben snaz-
n: postelje in mleénega riza. Ko pridem v barako okrevajoc¢ih, si bom skusal
ta poboljsek z nesebiéno sluzbo sotrpinom zasluziti.

Haunstetten, september 1943,

Moji fantje v baraki za okrevajote so pridni. Zdi se, da smo od dne do
dne bolj ena druzina. Poveéini so Poljaki in Rusi. Vsled pomanjkljive in brez-
vitaminske hrane, pretezkega dela in nehigijenskih razmer obolevajo za fleg-
mono na nogah. Vsak dan s pomoc¢nikom bolne noge namaZeva z ustreznim
mazilom in obveZeva s papirnatimi ovoji. Nekateri dobivajo tudi tablete, ka-
kor jim je predpisal zdravnik. Tudi temperaturo vestno kontroliramo. Vsak
skuSa biti ¢im dalje v tej baraki na okrevanju, da se vsaj za nekaj Casa izogne
napornemu delu v tovarni in vsaj nekoliko okrepi ob boljsi prehrani. Jaz jih
pri tem po svojih moéeh podpiram in ker je tudi zdravnik uvideven, ostane
vsak tako dolgo na oddelku, da se v glavnem pozdravi. Jaz ¢utim v tej sluzbi
notranje zadovoljstvo in sreco, pa tudi sicer mi je dosti lagodnejse in lepse.
Zjutraj moram sicer prav tako zgodaj iz postelje na ZviZzg taboriS¢nega stare-
iine, da na pragu v pozoru stoje javim SS-kontrolorju koliko nas je, potem
pa se lahko vrnem v posteljo do 6. ure. Cez dan imam kar precej éasa za mo-
litev, razmigljanje in pogovor z zgovornimi mladimi Poljaki in Rusi. Nad po-
steljo sem pritrdil na steno iz neke revije izrezano lepo podobo Marije z De-
tetom in tako se v svojem kotu pocéutim dokaj komfortno.

Haunstetten, 3. in 4. oktober 1943,

Za moj rojstni dan in godovni dan sem prejel toliko in tako prisrénik
dokazov vaSe ljubezni, da se ne morem dovolj zahvaliti. Tudi sestra Mara mi
je pisala iz Srbije in brat Viktor iz vojske. Tako sem zacel pismo mami ta
vecder, ko sem star 27 let. Naneslo je, da so nam prav ta dan dali uradne tisko-
vine, da smo spet smeli pisati domov. Pred letom dni sem god obhajal Se med
svojimi domaéimi in Zupljani. Sentjurski kmetje v tem éasu kuhajo Zganje iz
¢eSenj. Veliko steklenic so mi ga nanosili za god. In ko me je kmalu nato
20. oktobra gestapovec Kolman aretiral, je vzel mojo novo veliko aktovko in
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vanjo basal steklenice CeSnjevca. Iz predala je 5e vzel denar, Zivilske karte in
zlato Doxa uro (atov in mamin dar ob maturi), potem pa smo 3li.

Tudi letos sem na godovni dan spet po dolgem ¢&asu okusil Zganje. Justi
mi ga je poslala v zavoju. Peéeno piSko je vso zalila z mastjo, vanjo pa pori-
nila epruveto z Zganjem. Pa Se nedelja je danes, da smo prosti. Popoldne se-
dimo na moji postelji Joco, Lado, jaz in na$§ prijatelj Poljak Toni. Strezem
jim z dobrotami iz zavoja, pijemo pa vodo, v kateri smo raztopili tablete Clio,
da zaSumi in ima sladki okus. Epruveta bo prisla na dan, ko bo Toni od3el,
kajti Stiri poZirke Zganja res ni v njej, kvedjemu trije. Toni je dober fant,
mi mu veliko pomagamo s kruhom, saj nikoli ne dobi zavoja. On pa nam rad
pomije sklede in Zlice ali kaj drugega uredi. Konéno je napocil trenutek: Joco
in Lado sta mi lepo prisréno voSéila in ko smo potegnili vsak svoj poZirek,
smo kar ganjeni. Ne sicer od Zganja, za ganotje ga je bilo premalo. DruZi nas
skupna negotova usoda in kuje med nami tremi najpristnejSo bratsko ljubezen.
Gorje samemu. Clovek se v divji tujini oklene ¢loveka, ki mu lahko zaupa,
kakor se brodolomec oklepa reSilne deske.

Haunstetten, 10, oktobra 1943.

Zopet delam v tovarni. Moja sodelavca kriminaleca Wagner in Schriewers
sta me iz zavisti zatozZila Sefu Josefu Mayerju, da nisem veé bolan, ampak da
vrsim sluzbo negovalca v revirju. Ta je pri vodji taboris¢a takoj zahteval moj
povratek v tovarno. Seveda, z menoj je izgubil »dobro moc«, s kriminalcema
si ne more dosti pomagati, in me hode nazaj. Komaj sem se obvladal, da nisem
vidno trepetal in z zobmi Sklepetal, ko sem spet moral pred vodjo taborisda.
sJutri greste spet v tovarno, ste razumeli?« »Razumem«, sem spravil skozi
zobe in odkorakal ves srefen, da se je brez hujsih posledic izteklo. Joco in
Lado sta poskrbela, da sem v njuni baraki dobil isto posteljo. ki sem jo imel
prej. Mayer Josef, vrnil sem se, pa ti ne bom ve¢ tako garal kakor prej. To je
moj sklep.

Haunstetten, 15, oktobra 1943.

Civilni sodelavec Andreas mi je spet oddal na posto s»¢rno« pismo. Doma
je tako hudo, ker od brata Viktorja, ki je na fronti v Ukrajini, Ze tako dolgo ne
dobijo pisanja. Mami piSem: rad bi vam po svojih skromnih mocdeh prinesel
tihe, v bozjo voljo vdane tolazbe in vlil trohico zelenega upanja v boZjo dobro-
to, ki nam je ostala v pretezkih dneh edino zatodiSée, Najmlaj$i od nas ki
nam je tudi najbolj pri srcu, je moral nastopiti najteZjo pot. Sedaj se bo po-
kazalo, kako je z naSo vero, fe smo prepri¢ani o tem, kar govorimo. Bog nas
lahko ohrani vse Zive in zdrave preko fe vihre. Marija Kokarska, kateri sme
izrodili svojo usodo in teZave, nas bo ¢uvala, obvarovala in nekoé¢ sreéno do-
mov pripeljala. In ¢e bi bila boZja volja, da bi koga izmed nas vzel iz te solzne
doline, bi se morali tudi s tem sprijazniti. Tako piSem, pifem dolge strani.
Kdove kolikokrat bom $e mogel pisati? Tudi tukaj Ze grmi, spreletavajo nas
ameriski bombniki. Cez pet dni bo lefo, ko je gestapo stegnil roko nad menoj.

Haunstetten, 7. novembra 1943.

Tako si nam torej zaspal. Ti bratec moje mladosti. Mamin sréek in ponos.
Koliko sva se skupaj igrala in modrovala. Zdaj spi§ tako dale¢ od doma, pod
temnimi jelSami pokopan. Tuj veter v vejah Sumi. Sladko spi v Bogu.
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43.016. Tudi mojo Stevilko so poklicali, ko so delili pisma. Ves drhted sem
letel ponj. In bral: poslali so jim bratove dokumente, prepojeni so bili deloma
s krvjo. Granata ga je razirgala. V Jasnohorodki blizu Kijeva. Joj, Viki, moj
bratec! In prav na moj god se je zgodilo.

Joco in Lado me nemo gledata, ni¢ ne receta, saj tudi ni kaj re¢i. Prav
ta vecer pa spet uradno piSemo domov. Ljuba naSa nesre¢na mama, vsak tre-
nutek stojim v duhu pri tebi in domaéih, da skupaj jotemo za Vikijem. Tvoj
najdrazji otrok gleda na nas iz nebes. Dale¢ od njega je vsa revi€ina in stiska,
skozi katero mi Se moramo. S svojim v Bogu in ljubezni do Matere bozje
zasidranim Zivljenjem si je zasluzil blazenost. Tako piSem, solze kar lijejo, da
je papir Ze ves ovlaZen in moram paziti, da ne razpade. Od mlajSega je dobila
impregnirano kri, od mene bo dobila impregnirane solze. Kaj bo pa jutri, ¢e
ne bom mogel veé tociti solz in bo tako temno? Ali bom klonil in se nehal bo-
riti za obstanek?

Vil

Od zibeli do groba

Vsi moramo prehoditi to pot, pa ¢eprav pri nas dandanes Ze redko kdo
pozna zibel, zibelko in tudi oblika groba — pravzaprav pokopa — se spre-
minja. Vedno pa spremlja Zivljenje, naj bo 3e tako preprosto, neki red, ki je
bistveni del tega Zivljenja. Tako je bilo od nekdaj in tako je danes, pa naj bo
v Se tako preprosti ali »prvotni« druzbi, ki ji po krivici reéemo »nekulturnae
— nekje v Afriki ali Aziji, ali pa v najbolj »kulturni« ali tehni¢no razviti
druzbi.

Ta #ivljenjski red, te obveznosti, dolZnosti nas veZejo na druzbo, saj mo-
ramo npr. prijaviti rojstvo, opraviti poroko pred zastopnikom druzbe, prija-
viti pogreb (in ga v mestu vsaj drago placati!) itn, Poleg teh obveznosti, ki
izvirajo nekatere iz novejSega ¢asa, iz zadnjih stoletij, pa je Zivljenje vsake
druzbe polno vezi med posameznikom in druzbo, ki jim pravimo navade ali
jegé (po hrvasSko: obicaji). Tudi Segé nas obvezujejo, kot bi bile zapisane v
zakonih ali uredbah, druzba zahteva, da se po njih ravnamo in nas obsoja ali
vsaj smesi, ¢e jih opuStamo itn. Stare navade ali Segé — tako jih imenujemo,
kar je res — nam lepSajo Zivljenje, vcasih pa tudi otezkocajo. S ¢asom se na-
vade tudi spreminjajo, v novejSem ¢asu hitrega razvoja pod mocnim vplivom
okolja vse hitreje, kot so se spreminjale pred stoletji.

Pravimo, da ima vsak narod, vsako ljudstvo svoje Segé, kar je samo del-
no res, ker je v vseh Segah mnogo mednarodnega, poznanega ve¢jemu ali
manjSemu delu sveti. Vendar pa ima vsak narod tudi kaj svojega v Segah,
tako kot v vsej svoji omiki (kulturi). Zato ljudske Segé tudi veZejo narode
med seboj. Pomislimo samo na vse, kar je prineslo tudi v naSe Segé krs€anstvo
— to je povefini skupno vsem krS¢anskim narodom po svetu. V Segah pa je
tudi mnogo starejSega, kar je zopet skupno zelo oddaljenim ljudstvom.

Ljudske $egé imenujemo tiste, ki jih je ohranjalo predvsem vasko ljud-
stvo, v mestih pa z deZele priseljeni ljudje delovnih stanov. Seveda so marsi-
kaj od tega »drZali« in drZijo 3¢ danes tudi meséanski sloji, celé neverni —
pomislimo le, kako nekr§éansko »obhajajo« boZi¢ v raznih deZelah z Zrtjem
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in pitjem, brez slehernega stika z vérovanjem. Letne Segé (tudi koledarske)
imenujemo tiste, ki nas spremljajo vse leto ob posameznih praznikih ali dru-
gih pomembnih dnevih, npr. o pustu, kresu. O njih zna¢aju in pomenu bomo
spregovorili mogoée drugi¢. Delovne Segé nas spremljajo pri kmeckem in
obrtni¥kem, industrijskem delu — skupaj z raznimi vérovanji, Zivljenjske ali
drufinske Segé pa spremljajo naSe druzinsko Zivljenje, naso pot od rojstva do
smrti. Ob teh se hotemo ustaviti,. si v glavnem pogledati, kaksne so na Slo-
venskem in Se posebej v naSi krajini — hof¢emo pa si ogledati tudi njihov
smisel, nastanek in nekdanji pomen, ¢e je dandanes Ze pozabljen. Prav tega,
kako so naSe Segé nastale in zakaj, kako so v zvezi s Segami drugih narodov,
ni¢ ne vemo, o tem se ne uc¢imo, ¢eprav je to ena izmed bistvenih sestavin nase
omike, nase kulturne zgodovine.

Vse ljudske Segé so sestavljene iz razliénih prvin (elementov) ali sestavin.
Nekatere so zunanja oblika Seg in razumljive, druge — bistvene — pa imajo
¢arajo¢ pomen in namen, zato so ga ljudje scasom — posebno po vzivetju v
kriéanstvo — pozabili ali celé nipaéno razlagali. Bistvo vseh Zivljenjskih Seg
je bila ali obramba pred zlim, slabim, §kodljivim vplivom — prvotno pred hu-
dimi duhovi, pozneje so to prenesli na ¢arovnice ali bolezen itn.; ali pa so ime-
le namen — kot tudi nekatere letne in delovne Segé — carati rodovitnost, sre-
¢o, zdravje. Vidimo torej, da je bistvo Seg bilo neko vérovanje — Se pred
sprejemom krSéanstva in tako je Se pri »poganskih« — nekrs¢anskih ljudstvih
— verovanje v skrivnostne, nadnaravne sile, ki ¢loveku pemagajo ali mu
skodujejo. Zunanji izraz tega verovanja s éarajocim, prosnjim ali odbijajodim,
cbrambnim namenom so pa bila dejanja, obhodi, uporaba vode, ognja, ze-
lenja, jedila, hrup itn. Vse to bomo spoznali ob posameznih Zivljenjskih Segah
od rojstva do smrti.

Rojstvo. — Obramba in sreco ¢arajoda dejanja so se v davnini pricela Ze
pred rojstvom, v Zivljenju nosecnice. Kar imenujemo danes higijena, zdrav-
stvena skrb in ravnanje, to so skuSali neko¢ nadomestiti ali z resniénim varo-
vanjern nosefe matere pred nevarnostmi, boleznijo, ali pa s éarovnimi prepo-
vedmi ali ukazi. Da ne bi otrok, ki ga je priéakovala, zbolel ali imel vsaj ne-
prijetnih zunanjih znakov, se je mlada mati morala varovati dotika ali po-
gleda na mrli¢a, tudi na mrtvo Zival (zato ni smela klati perutnine) — ali pa
je morala imeti pri sebi rde¢ trak, ker je to veljalo za obrambno barvo. Ni se
smela dotakniti obraza, ¢e si je éesa zaZelela, ¢e§ da bi otrok dobil znamenje.
K poroki je morala nesti jajee in ga ob vrnitvi domov vreéi na tla, kar bi naj
pomenilo ali lahek porod ali nezazeleno potomstvo.

Porodnico, ki je bila z novorojencem v sprehodnem« stanju, zato podvrze-
na zlim vplivom, so sku§ali lo¢iti od okolja in takih vplivov vsaj z zastiranjem
oken v sobi ali celega kota, v katerem je lezala. Lahek porod so skusali prica-
rati s peresom, ki ga je ob vrnitvi od poroke odpihnila z dlani, ali z jajcem, na
katerega je stopila. Pred vrata hiSe so poloZili navzkriz dve metli, da bi bil
otrok zdray. Obrambni znacaj so imeli tudi Zelezni predmeti, s katerimi so se
otroka dotaknili, nad obraz so mu podrZali Zelezno pokrovko — pokrivaé, da
»ga ne bi §to zvérkau« (urekel, z besedo zaéaral). V druzbo so otroka spremljali
tako, da ga je npr. botra poloZila na mizo, ko so ga prinesli od krsta, nakar ga
je dvignil oce ali je decka nesel decek k materi. Dec¢ka so ponekod nesli v
hlev v jasli, ¢e§ da bodo krave raj jedle in da bo dober gospodar. Deklico pa
<o polozili pod ognjisSce, da bi postala dobra gospodinja. Ob prvem kopanju so
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v vodo dali denar, kar naj bi prineslo sreco. Ob prvem povijanju so ga zavili
v blazino, ¢e§ da bo debelejsi, ali pa deéka v moSke hlaée ali suknjo.

Posebno pomemben je bil in je poveéini Se krst, ki ni le sprejem v kr-
S¢ansko 6béestvo, marveé v celotno druzbo. V tej zvezi naj razloZimo le toliko
rabljena izraza boter, botra in kuma, ki ju pa ljudje ne razumejo. V latinséi-
ni pomeni so-o¢eta (namestnika) compater in tako je Cerkev udila ljudi v za-
¢etku imenovati botre. Kakor smo prevzeli iz latini¢ine tudi nekatere druge
besede (npr. $ola iz schola, miza iz mensa) ter jih po svoje spremenili (enako
je v drugih jezikih), tako so v nekaterih pokrajinah bolj poudarjali drugi del
besede: pater (oce), kar so Nemci ohranili kot Pate (boter), drugod pa prvi del:
com (izgovori: kom), kar so spremenili v: kum (MadZari pa so ohranili: koma).
V Prekmurju imamo 3e to posebnost, da govorimo na Doélinskem: kuma pa
botra, medtem ko na Ravénskem in Gori¢kem pravijo: boter pa botra (tudi
vpliv kajkavséine v zagrebski sSkofiji!).

Mnogo bi e mogli reé¢i v zvezi s krstom in otrokom, pa tega ni mogoce. Le
ob krstitkih naj povemo, kar velja tudi za gostiivanje in sedmino — kermino,
da ima skupno uZivanje jedi in pija¢ poleg druzabnega tudi ¢arno ucinkujoc
pomen, posebno z obilnostjo. Danes je to pozabljeno, kakor ob vseh podobnili
prilikah.

Zenitev. — Prehodna doba iz samskega stanu v porocenega je tudi velja-
la v preteklosti za »nevarno«, ko naj bi zli duhovi imeli veéji vpliv na ¢loveko-
vo bodoénost. Zato moramo tudi mnoga stara verovanja in dejanja, Segé ob
Fenitvi razumeti s tega vidika. Ze pri snubitvi (»vougledizx — v ogledi iti) so
skufali te namisljene skodljivce prevariti z zakrivanjem pravega namena. Ta-
ko so se snubei predstavljali kot popotniki ali trgovei, ki so sprasevali po mla-
di zivali itn. Tudi pritrdilen odgovor s ponujenimi ocvirki sodi v ta nadin go-
vorjenja z znaki, ne naravnost. Danes se nam to zdi le Sala, nekoé¢ pa je bilo
zares misljeno. Nevesta se je morala v ¢asu med zaroko drzati obrambnih pra-
vil, da bi imela srefo v bodofem zZivljenju. Tudi Zenin — mladoZenec se je mo-
ral ponekod ravnati po starih Segah v tem ¢asu, ker so mu pravtako »grozile
nevarnosti«, zato je npr. moral kak del obleke narobe oble¢i (tako tudi sneha),
da ga sovrazne sile ne bi spoznale.

Za poroko (cerkveno zvezo) imamo v Prekmurju star izraz zddvanje, ko
duhovnik zda, skupaj da. Za Zenitovanjsko gostijo, ki jo v velikem delu Slove-
nije imenujemo z nemsko besedo ohcet, imamo tudi lepo domace ime: gostii-
vanje. Z njim v zvezi so poleg snehé in mladoZenca lepe domace besede za
pozvadina ali zvaca (ravénsko, goricko), za svedoka, kar je na jugu star(e) Sina
in posnehélja, pa tudi driizban in posvarbice (iz posvatbice) imajo domaca ime-
na, kot tudi skupaj vsi svatje. Kogi¢ je zapisal: eden je svatko, ona pa svaterja.
In kaéliko imen Se ni zapisanih in kéliko je pozabljenih!

Gostiivanje z vsem, kar je pred njim in Se za njim, vsebuje najve¢ sta-
rih Seg in navad, obenem pa je cela igra, pri kateri sodeluje ali je vsaj v pre-
teklosti sodelovala skoro vsa vas, Posebno pomembno je bilo in je tuintam Se,
da je vadka skupnost prinasala za gostlivanje tudi Zivila in da hodi ponekod,
npr. v Porabju, sneha $e dandanes od hiSe do hiSe — »po daréj«, prosit daro-
ve in odvrnili od nje nesrefo. Zato so privedli najprej iz hiSe staro Zensko, ces
no viden #e pri opremi in nastopanju pozvadéinov njegova zakrinkanost, kjer
ima z visokega »klobiika« ¢ez obraz spuscene dolge trakove, pavovo pero kot
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mednarodno ¢arovno sredstvo, hrup, ki ga povzroéa z zvonci okoli nog in z
rogom, jezeva koZa na leseni sekiri. Nasa posebnost je StariSinstvo i zvacdin-
stvo, natisnjeno v knjigi ze 1807 in razSirjeno v télikih rokopisih s svojo 3alji-
vo vsebino.

Posebna znacilna starina v svatbenih Segah pa je takoimenovana »laZna
nevesta«, ki jo poznajo mnogi narodi. Ko namreé pridejo po sneho na njen
dom, je takoj ne pokazejo, zato — so mislili neko¢ — da bi prevarili zle duho-
ve in odvrnili od nje nesreco. Zato so privedli najprej iz hiSe staro Zensko, ¢e$
tu imate sneho — nevesto. Ko jo Zeninov stareSina odkloni, pripeljejo fanti¢a
s koSaro — korbiilo brez dna okoli vratu; nato posvatbico, o kateri pravijo: ta
je Ze bolj podobna na3i snehi, pa le ni prava. Nato Sele pripeljejo sneho. Temu
pogajanju za nevesto pravijo pri nas: s»notri se prosijo«.

Menda nikjer na Slovenskem ni bila Zenitovanjska gostija tako polna s sli-
kovitimi navadami in verovanji, kot je bilo prav starodavno prekmursko go-
stiivanje. Bila je prava slovesnost, nekaj obrednega z verskim znacajem, saj so
8ii svatovje za mizo v sprevodu, drZe¢ se za roke, za stareSino, ki je nosil pri-
Zgano sveco. StareSina ali svédok je tudi pricel obed in veterjo z molitvijo, po-
vedal na pamet ali prebral evangelij o svatbi v Kani galilejski, predstavljal
posamezne jedi, ki so jih prinasali driizbani in pozvaéini, tako kot je zapisano
v knjigi StariSinstvo i zvacinstvo. Tudi napitnice — nakloni, ki so jih pravili
svatje mladoZencem na cast, so bili duhoviti, véasih Saljivi.

Tudi jedila na gostiivanju so neko¢ morala biti obvezna in so imela vsa-
o svoj pomen. Pri nas se je najdalje ohranilo kuhano zelje kot prava go-
stiivanjska jed -— poleg juhe seve in mesovja ter poga¢ — poseben pomen pa je
imel pletenik ali bosman, ki mu drugod po Slovenskem pravijo le Zenitovanj-
ska pogaca, samo v Prlekiji poznajo tudi bosman. To iz veé kit testa spefeno
podolgovato pogaco, okraseno s papirnatimi cvetlicami, spee nevestina bo-
tra, h kateri gredo slovesno pred svatbeno veéerjo »po pletenik«. Drugod ga
spece nevesta sama ali »tetax — posnehalja. V zvezi s pogafo ali pletenikom
50 najrazlitnejSe Sege: v Prekmurju ga navadno starefina na koncu svatbe
razdeli med svate in medel spomin na to, da je treba koséek bosmana dobiti, je
ostanek nekdanjega verovanja v njegovo plodnost ¢arajoéi pomen.

Ob Zenitvi je mnogo dejanj imelo v preteklosti namen, doseéi srec¢o v Ziv-
ljenju novega para, v tem pa je bila miSljena tudi plodnost. Iz primerjave raz-
nih dejanj in verovanj pri razliénih ljudstvih moremo spoznati njihov prastari
namen in pomen. Rodovitnost in srefo naj bi prineslo tudi metanje leSnikov
in orehov, ki jih je nevesta pred vecerjo vrgla med svate, ki so jih lovili. Ve-
liko Stevilo teh drobnih sadeZev naj bi pomenilo obilje in sreco, kakoer je isto
pomenila prosena ka$a, ki je bila obvezna svatbena jed pri vseh Slovanih, tu-
di vsaj pri delu Slovencev.

Tudi navada »zmivanja«, ko je zjutraj po gostiivanju nevesta prinesla od
studenca vodé, da se je mladoZenec umil v njej, — je zelo stara. Prav tako
druga Sega, da so zjutraj nevesto peljali k potoku ali vaskemu vodnjaku, da je
zajela vodé in nalila svatom, v posodo pa vrgla novcey, stareSina pa je nago-
voril vodo. Te Segé so imele namen otiscevati ¢loveka nele telesno, marvec tu-
di duSevno od vsega zla, obvarovati ga nesrece.

Smrt in pogreb. — Vaska skupnost je spremljala in delno Se spremlja &lo-
vekovo Zivljenje od rojstva do smrti. To ni le zunanji, druzabni izraz soZitja
1judi v vaski skupnosti, ki so si blizu v delu, veselju in nesre¢i. Tudi v smrt-
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nih in pogrebnih Segah je bilo ohranjenih dolgo mnogo zelo starih vérovanj,
kker so ljudje od nekdaj ¢utili v smrti skrivnost in videli v njej prehod v drugo
Zivljenje. Zato so skusali tako umrlega kot njegove domadce obvarovati nesre-
¢e, nevarnosti, kakor tudi omogoéiti umrlemu prehod v skrivnostno, mogoéno
druzbo rajnih, pokojnih, s katero so Ziveli ljudje v tesnem stiku in je ¢eSc¢enje
pokojnikov, prednikov dolocalo tudi mnoge druge Sege, npr. o boZi¢u in Novem
letu.

Kriéanstvo je prineslo novo pojmovanje o smrti in nesmrtnosti, o obce-
stvu Zivih in pokojnih, tako da je namesto prvotnega strahu pred mrli¢em na-
stopilo spostljivo slovo, s poudarkom na veénem Zivljenju. Zato so nekdanja
dejanja postala najveckrat le prazne nerazumljive navade ali so jih sploh opu-
stili, Tako so nekoé¢ iz raznih znamenj sklepali, da bo nekdo v hisi umrl (éuk,
pokanje v pohiStvu) in zato nekatere dni niso sejali. Nevesto so dvignili ez
prag, da bi ne zadela obenj, ker je bil to svet kraj iz ¢asov, ko so v hisi po-
kopavali. Stara navada je bila, da so tezko umirajo¢ega poloZili na desko ali
tla, da bi bil tako zdruZen z zemljo, v katero se bo vrnil. Tudi pluZno Zelezo
lzot obrambno sredstvo so mu polagali na ¢elo.

Da po smrti odpro okna, ustavijo uro, ponekod pokadijo po hi$i, obéutimo
danes kot zdravstveno potrebo, neko¢ pa so hoteli omogoéditi dusi pokojnika
odhod iz hiSe. Ce je umrl gospodar ali gospodinja ponoéi, so zbudili Zivino, ¢e§
naj ve, kaj se je zgodilo. Tudi so premesali v shrambi zito, da ne bi zemlja
postala nerodovitna. Na o¢i, ki so jih mrtvecu zatisnili, so nekoé¢ polozili no-
vec, kar je bila delno obrambna navada (kovina!) delno pa dedii¢ina iz sredo-
remskega (grikega, rimskega) verovanja, da bo pokojni placal prevoz cez pod-
zemsko reko v onostranstvo. Pri nas so neko¢ (pred sto leti) dali otroku v pr-
pi8de krajcar: »ka de na brod melo« — kar je bil ostanek istega verovanja,
brez jasne predstave, kaj to pomeni.

Cutje pono¢i ob mrtvecu imenujemo pri nas verostiivanje, verdstvanje,
kar je iz madZarskega virrasztani (bedeti). Ime drvé za krsto je najbolj do-
mace (v izdolbeno deblo so dali mrlica tudi na Balkanu Se v naSih dneh), trii-
ga je iz nem. Truhe, kakor tudi Skrinja (nem. Schrein, kar je pa iz latin.
serinium).

Pogreb (ali kdo pomisli, da je besega iz: po-grebsti, za-grebsti — zakopati,
grob pa je zagrebeno?) imenujemo v Prekmurju sprévod, ker mrtvega spre-
vodimo na cintor — pokopaliSte. Nasa beseda je iz latinske ciniterium (uvedla
jo je Cerkev), na Gorickem poznajo briitif (kot britof tudi iz nem. Friedhof),
po domace pa pravijo v Porabju groubiSte. Od mnogih navad jih omenimo le
nekaj. Pravijo, da je treba mrtveca nesti iz hide z nogami naprej, da se ne bi
vracal. Zato so napravili tudi na pragu trikrat kriz s krsto ali jo polozili (pri
evangelicanih) trikrat na prag, da pri hi§i naj ne bi bilo ve¢ mrli¢a. Tudi zdaj
so spodili Zivino z mesta, premesali zito, ponekod so ob gospodarjevi ali gos-
podinjini smrti zmetali mize in stole iz hiSe. Pometli so sobo s staro metlo in
smeti z njo ter s koSaro vred zakopali.

Kritanska navada je, da se pri domu ali na dolofenem mestu zunaj
vasi, pri znamenju, najstarejsi pogrebec v imenu pokojnega poslovi od do-
macih, sorodnikov in vse vasi ter jih prosi odpus¢anja. Drugod, npr. ravno
v Prekmurju, je Zivela in ponekod Se Zivi navada, da je pel kantor, organist ali
£kolnik sam ali s pevei posebno slové, slobdd, slobo, s katero se je v pokojni-
kovem imenu poslavljal od domacih in sorodnikov. Posebna oblika slovesa od
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pokojnika je e dandanes marsikje v Evropi, posebno na Balkanu, naréko-
vanje, naricanje. To je bila glasna, z jokom in stokom zdruzena toZba za raj-
nim, predvsem za moZem ali otrokom, v kateri je Zena toZila svojo Zalost in
slavila dobre lastnosti rajnkega. V¢asih so bile posebno Zenske jokavke, nare-
kavice, ki so govorile Zalostinke. To narékanje se je dogajalo ob pogrebu pri
hisi ali na pokopalistu, ponekod pa tudi Se ve¢ dni po pogrebu pred hiSo. Iz-
pred sto let imamo porocilo o tem, kako je v naSem Porabju jokal moZ za Ze-
no, kako je Zena veé¢ dni toZila pred hiSo in se tudi po pogrebu na pokopaliiéu
s petjem zahvalila pogrebcem.

V Prekmurju je vsaj pri katoli¢anih bila navada, da so »scejski« (cehovski,
¢lani nekdanjega obrtniSkega ceha) spremljali krsto z debelimi priZganimi sve-
¢ami (dupleiri) ali s svetilkami, s kakrSnimi so svétili tudi v cerkvi pri sloves-
nih masah. Glohok in starodaven pomen ima tudi navada, da vsi pogrebci vrie-
io v grob nekaj zemlje, kar ne pomeni le spoStovanja do pokojnega in Zelje:
*naj mu bo zemlja lahka«, ampak je prvotno bilo obrambno dejanje, ki naj bi
odvzelo vsem navzocéim strah pred rajnim ter jih obvarovalo zla, ki bi ga mo-
gel povzrociti, »Da rajnega ne bi bilo strah« — so ponekod neko¢ molili prvi
vecer po pogrebu angelsko ¢eS¢enje ali roZni venec na hiSnem pragu, na dvo-
ri§éu ali na vrtu.

In Se beseda o nasih pokopaliséih, ki so bila nekof v vse] svoji prepro-
stosti domaca, lepa, danes pa so ta znacaj izgubila v mnoZici neokusnih kam-
nitih spomenikov, ki dale¢ zaostajajo za starimi, preprostimi lesenimi kriZi, ki
imajo razliéne oblike na istem pokopaliséu, Se bolj pa v raznih krajih. V njih
se razodeva in — Zal — umira nekdanja iznajdljivost in umetniSki ter c¢loveski
okus na$ih prednikov. Ohranjajmo in shranjujmo jih!

V zvezi s pogrebom je tudi sedmina ali osmina, ki so jo obhajali nekoé¢ na
sedmi ali osmi dan po smrti, ko je bila tudi za pokojnega masa, prej pa so pri-
hajali pogrebci sedem ali osem dni v hiSo molit zanj. Danes je pogrebséina, ka-
kor jo marsikje imenujejo, takoj po pogrebu. V Prekmurju — kakor Se tu in
tam v Sloveniji in na Hrvaskem — pa imamo staro latinsko — cerkveno bese-
do za to gostijo: kermina, (iz lat. carmina — Zalne, pogrebne pesmi), popacenc
korbine, trbina. Se bolj kot krstitki je pogrebna gostija prastara mednarodna
gega. Njen namen je bil — in je ponekod na svetu $e — mahraniti rajnega in
se zdruZiti z njim v uZivanju hrane. Z istim namenom so marsikje polagali na
mrtvadki oder jedila in vino ali jih dajali v grob, kot jih na grob 5e dandanes
devajo pravoslavni ob spominskih dneh,

V nekaterih krajih je bila navada, da so na sedmini pustili pri mizi pro-
stor za pokojnega in mu natocili vina v kozarec in poleg njega polozili Se kriz,
kozarec blagoslovljene vodé z vejico in goreco sveco, kar so vse po odmolje-
nem delu roZnega venca pomikali na drug vogal mize. S tem so nekdanjo po-
gansko navado ze pokristjanili. V raznih krajih je tudi doloceno, kaksne jed:
morajo biti na sedmini. Nekateri narodi poznajo posebne pogrebne jedi za to
priloznost, ki jih sicer niso uzivali. Veliko 5tevilo jedil in obilno uzivanje je
imelo tudi na tej gostiji prvotno éarajoé pomen: jed skrivnostno druZi udele-
zence gostije — tako naj bi tudi sedmina ali pogrebsé¢ina druzila Zive z raj-
nikom. Posebno uZivanje posebnih pogrebnih jedi naj bi jih zavarovalo pred
skodljivostjo pokojnika. Kot povsod na Slovenskem, so tudi v nasi krajini bile
sedmine-kermine zelo potratne, tako da sta morali nastopiti proti njim svetna
in cerkvena oblast. Saj so marsikje ob tej priliki zaklali vola, prasi¢a ali ovco
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Na§ pisatelj J. KoSi¢ piSe 1842, da ob kermini, trbini nekateri zapravijo ves
letni pridelek.

Kot spomin na nekdanjo pogostitev pogrebcev ob grobu pokojnika o kakrs-
ni poroda Ze v 17. stol. Valvasor, ponekod na Gorenjskem Se danes delijo pri
pokopalisSkih vratih ali drugje kruSne hlebéke ali pa posljejo sosedom po po-
grebu hlebéke kruha. Ti morajo zato moliti za pokojnega. Ponekod (Korosko)
pa so ob obletnici smrti delili ob grobu ali pred cerkvijo reveZem kruh in
»kraple«.

Vsi trije glavni dogodki v élovekovem Zivljenju kaZejo globoko medseboj-
no povezanost vaske skupnosti, medsebojno pomoc¢. Prav tako pa dokazujejo
globoko povezanost med Zivimi in mrtvimi, med fukajsSnjim Zivljenjem in nad-
naravo, kar se je v dolgih stoletjih izraZalo na razliéne naéine kot nase ljud-
sko izrodilo.

JozZe Smej
Izlet k ostankom slovanske bazilike pri Zalavaru

Izlet? Romanje? Cemu? Ze od nekdaj so ljudje hodili na izlete in roma-
nja, vendar v manjSem Stevilu kakor danes. Turizem je postal svetovni pojav,
ki ne zajema le mest, ampak tudi podeZelje. Nekdaj je delavee s svojim zasluz-
kom kril le najnujnejSe: stanovanje, hrano, obleko, kvecjemu Se Solanje svo-
jih otrok. Danes si lahko od svojega zasluzka privoS¢imo daljsa in krajSa ro-
manja, nekateri celo medkontinentalna. Za mnoge usluzbence in delavce je
vedno krajSi delovni ¢as. Potovanje, sprostitev, oddih, sprememba kraja in
okolja nikakor niso zapravljen denar, saj ¢loveka dvignejo nad enoli¢nost de-
lavnika, mu Sirijo duhovno obzorje in vlivajo novih moci za poklicno delo.

Prebivalci Pomurja si bodo gotovo vsaj enkrat v Zivljenju privoséili izlet
k Blatnemu jezeru in Blatenskemu kostelu. Pot nas bo vodila po nekdanji
Spodnji Panoniji skoz Lendavo prek jugoslovansko-madzarske meje pri Dolgi
vasi in Rédicsu, skoz kraje Nova, Bak, Zalaszentmihaly. Pri kraju Zalapati
krenemo na desno, z glavne ceste na stransko, ki je tudi asfaltirana.

Vozili se bomo proti jugu skoz Esztergadly in potem bo kmalu oster ovi-
nek na levo. Pred Zalavirom, ko se prepeljemo &ez reko Zalo, nas bo napis
Miiemlék (umetnostni spomenik) s smernim kazalom opozoril, da moramo kre-
niti na levo. Po ozki stezi med travniki, poraslimi z gostim lo¢jem in bi¢jem,
ic treba hoditi kakih 200 m in pred nami je cilj: do pasu visoko ohranjeni zi-
dovi iz rezanega kamna, temelji triladijske bazilike, ki so jih odkrili med iz-
kopavanji leta 1946. Kako je prislo do tega odkritja?

Iz zgodovine vemo, da je moravski knez Mojmir pregnal Pribino z Morav-
skega. Na zapoved vzhodnofrankovskega kralja Ludvika je bil leta 833 ali
kmalu potem kri¢en skupaj s svojim sinom Kocljem. Okrog leta 840 mu je
kralj Ludvik dal v fevd zemlji§ée v Spodnji Panoniji okrog reke Zale. Pribi-
nova in pozneje Kocljeva utrdba se je imenovala Blatenski kostel (castellum,
grad), ker je bila pozidana sredi blata, t. j. tezko prehodnega mocvirja. Fran-
kovski viri omenjajo to utrdbo z imenom Mosapurch ali po latinsko Urbs pa-
ludarum, kar pomeni isto, namre¢ utrjeno mesto ali grad na otoku sredi blat-
nega modvirja. Socasni opis Blatenskega kostela se glasi takole: »Ta zelo utr-
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jeni grad se imenuje Blatenski, kajti kraj je utrjen z nepredirnim blatom. Za
vse prihajajoce je dohod izredno teZaven.« Salzburdki $kof Liupram je 24. ja-
nuarja 850 posvetil v Blatenskem kostelu cerkev v éast Matere bozje. Med
navzo¢imi velika$i so bili tudi veljaki slovenskega rodu:Chezil, Chotemir, Liu-
temir, Wilkina, Witemir, Goimer... Poleg te so bile v Blatenskem kostelu e
tri cerkve: sv. Hrodberta, sv. Janeza Krstnika in sv. Adrijana. Le-ta je bila
e posebej dragocena, ker je v njej potivalo telo sv. mudenca Adrijana. Tudi to
cerkev je posvetil kof Liupram, in sicer med leti 850—862. Po osebnih in kra-
jevnih imenih v Prekmurju iz listin 12. stoletja: Adrijan, Adrijanci na Gori¢-
kem in Odranci (v starih virih Adrijanch) na Dolinskem sklepa Ivan Zelko,
kako je bilo slovensko prebivalstvo v Prekmurju povezano s Pribinovim in
Kocljevim Blatenskim kostelom in s &eS¢enjem sv. Adrijana, ker so dajali
svojim otrokom ime Adrijan, se pravi po muéencu, kateremu v ¢ast je bila
posvecena cerkev v Blatenskem kostelu. Sv. brata Ciril in Metod sta prisla
konec leta 866 v Blatenski kostel, kjer je panonskim Slovencem kot samosto-
ien knez vladal Kocelj. Pri njem sta ostala pribliZzno Sest mesecev.

Zgodovinarji so soglasno trdili, da moramo Blatenski kostel iskati tam,
kjer stoji danes nad zamodvirjeno niZino okoli spodnje Zale na nizki vzpetini
kraj Zalavar.

Prvi, ki se je po vojni leta 1946 pricel zanimati za okolico okrog Blatnega
jezera, je bil madzarski starinoslovec prof. Aladar Radnoty. Ni se‘zanimal za
slovansko starinoslovje, ampak je v blizini Balatona iskal sledove nmsl_{e nase-
Jitve. Zacel je kopati pri mestu Keszthely, a brez uspeha. Nato je opazil, da se
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nad ravnino okrog Zalavara dviga ve¢ hribckov in je pomislil: ker je bilo
nekoé tukaj Blatno jezero, morajo fi hribéki biti oto¢ki danes izsuSenega jeze-
ra. Z izkopavanji je zacel kar pri najblizjem hribu, ki mu domacini pravijo
Récekut (Racji studenec), in po nekaj dneh je izkopal tisto, kar sedaj turisti,
posebno slovanski, ogledujejo z velikim zanimanjem: temelje triladijske bazi-
like. Odkril je tri apside ter ostanke stebrovja, ki je delilo posamezne ladje.
Dolzina cerkve 21,5 m kaZe, da to ni bila podeZelska cerkvica. Izkopavanja so
prinesla na dan nekaj keramike in arhitektonske ostanke, ki so starinoslovecem
pomagali ustaliti priblizno datum zidanja: 9. stoletje. Malo dalje v smeri da-
nasnjega Blatnega jezera je precej visok hrib, ki je zdaj tudi ves razkopan.
Ta nekdanji veliki otok, danes hrib, imenujejo domacini Varsziget, grajski
otok ali otok, na katerem je utrdba. Tu je morala stati Pribinova trdnjava.

Izletniki med ostanki bazilike

Pribina ni priSel semkaj na narodno tuj prostor, kajti v pokrajinah okrog
Blatenskega jezera so Ziveli Slovenci. Poleg Ze omenjenih krajevnih imen, po-
vezanih /s Pribinovim in Kocljevim Blatenskim kostelom in ceS€enjem sv.
Adrijana, je bilo v Prekmurju po Zelkovih ugotovitvah Se staro osebno ime
Belta (od tod Beltinci). Enako osebno ime najdemo tudi ob Blatnem jezeru. Iz
tega sledi, da je bival v 9. stoletju isti slovenski narod tu in tam.

Po odkritju stare slovanske bazilike v Blatenskem kostelu je prof. Radnoty
razotaran opustil nadalnje delo, ker ni naSel sledov rimske naselitve, Nadalj-
nja izkopavanja sta vodila starinoslovea dr. Agnes Sés in Géza Fehér, vendar
nista na$la nicesar iz rimskih in tudi ne iz predslovanskih &asov.
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Ostanki stare slovanske bazilike — morda je to prav cerkev sv. Adrijana
— samevajo zdaj sredi travnika. Tu ni nobenega ¢uvaja, nikogar, ki bi pobi-
ral vstopnino ali skrbel za okolje, le napis v madZar§éini pravi, da so to cer-
kev postavili juznoslovanski zidarski, slikarski, kovagki in tesarski mojstri, in
sicer med leti 853—859. Prav gotovo sta v tej cerkvi opravila slovansko litur-
gijo sv. brata Ciril in Metod. Tega se je zavedal Skof DrZetnik, ko je oktobra
1969 obiskal ostanke tega svetiSta, vzel kamendek in ga zavil v robec. V ne-
deljo 23. avgusta 1970 ga je ob blagoslovitvi temeljnega kamna vzidal v te-
melje nove cerkve sv. Cirila in Metoda v Mariboru.

Stanislav Kostric
Nora misel

Ce imel bi lopato velikana,
zravnal bi vse,
kar je

in bo

pofevno,
zgrbanceno,
potlaceno.
Prekopal,
pozgal,

unicil!

Samo,

da ravno bi bilo
in gladko.

Stanislav Kostric
O pecnost,

z rokami

skrivnostne lepote.
Cipresa

kakor novo sejanje ¢asa.

Povsod:

med nebom in zemljo,
med soncem in luno,
med dnevom in nodjo,
velno sem Zejen

tebe, neskoncnost.
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Pavel Berden

Pred stiridesetimi leti je umrla Zavednost

Zazivela je tam 1. 1923. Njenemu rojstvu je botroval Ivan Jerié¢, poznejsi
duhovnik — kanonik, takrat pa Se bogoslovec. Ustanovljena je bila v okviru
Slovenske dijaske zveze in Jugoslovanske dijaske zveze. Pridruzila se je §ta-
jerski Zarji, ki se je v Ljubljano preselila iz Gradeca, in kranjski Danici, ki je
priSla z Dunaja. Zavednost je zdruZevala prekmurske katoliSke Studente in
dijake. Ker fakrat Se ni bilo ekumenizma, je evangeli¢ansko verno dijastvo
pustila ob strani. Skoda.

Zavednost je bila spocetka skoro samo poéitniSko drustvo, ker so med
Zolskim letom bili bogoslovei v Mariboru, 3tudentje pa raztepeni na raznih
univerzah. Med pocitnicami je prirejala po vaseh igre in prosvetne nastope. Za-
nimivi so bili obéni zbori, kjer so se znasli in spoznavali dijaki in Studentje
raznih krajev Prekmurja. Obénih zborov so se udeleZevali tudi starefine, ti-
sti, ki so kon¢ali svoje Studije in bili Ze v sluzbah kot duhovniki, zdravniki,
ucitelji itd.

L. 1931 nas je precej dijakov Slo nadaljevat gimnazijo v Ljubljano, ker je
bila vi§ja gimnazija v Soboti ukinjena. V Ljubljani nas je zbirala Zavednost v
prostorih AD Zarje na MikloSicevi c. 9.

Kaksno leto pozneje smo videli trenje v Zavednosti. Levo usmerjeni Stu-
dentje so hoteli, da bi Zavednost sla po poti Borbe. Vendar so v njej imeli ka-
toliSko usmerjeni Studentje skupaj z mariborskimi bogoslovei vecéino. Spomi-
njam se fedanjih burnih sestankov, ceprav sem bil Se gimnazijec. Levo usmer-
jeni Studentje so si potem ustanovili Klub prekmurskih akademikov (KPA),
ki je zajel tudi ve€ino evangeli¢anskega dijastva.

Zavednosti je dal novega poleta F. S, ki je prifel iz mariborske-
ga bogoslovja in se vpisal na medicinsko fakulteto v Ljubljani. Bil sem matu-
rant, ko me je navdusil za nove nadrte. Od 1934 sem Zavednosti posvetil mno-
go Casa.

Zanimivo je bilo v na8i hisi, V eni sobi je stanoval moj brat Ludvik, ki je
hil blagajnik KPA, v drugi sobi sem bil jaz kot tajnik Zavednosti. Ko sva se
neko¢ med pocitnicami spoprijela v nazorih vpri¢o oceta in mame in sestre, je
oc¢e nastopil in prepovedal v domaéi hisi take prepire.

Ko je bil 1. 1934 za predsednika izvoljen agilni Geza Grabar, Student filo-
zofije iz Moravec, smo se razgibali. Spominjam se sej pri njih doma in drugod.

Ustanovili smo podporni fond Zavednosti. Zbirali smo majhne prispevke od
trgovea do trgovea, od uéitelja do udcitelja, od ustanove. Pravila fonda so bila
stroga. Nihée od tistih, ki odlo¢ajo o denarju, ne sme imeti koristi od fonda.
Delo mora biti nesebiéno. To se je tudi izvajalo.

Z nabranim denarjem smo pomagali revnej§im med nami, ko so prisli v
stisko. Posojilo naj bi se vrnilo takrat, ko bo koristnik konéal svoje Studije in
bo prisel v sluzbo, imel svojo placo.

Tudi ko je postal predsednik Zoltan Bartaky, Student medicine iz MarkiSa-
vec, smo nabirali za fond. Po dva in dva sta 5la iz vasi v vas, iz mesta v mesto.
Bila so zelo zanimiva doZivetja. Marsikje smo obsedeli in se pogovarjali.

Pomagali smo dijakom, ki so morali zapustiti niZjo gimnazijo v Soboti
in se vpisati drugje. Vabili smo jih predvsem v Ljubljano, kjer smo jim pre-

119



skrbeli stanovanje in nekaterim tudi brezplaéno hrano. Zavednost je tedaj
imela vsak teden sestanek, ki je vse prekmurske dijake in #tudente povezo-
val v druZino, ustvarjal domaénost. Obenem smo vedno imeli tudi kako kraj-
Se predavanje in peli prekmurske in druge slovenske narodne pesmi, ¢lani in
¢lanice.

Med poéitnicami smo nekajkrat priredili te¢aje, zlasti o socialnem vpra-
ganju. Eno leto je to organiziral Franc Glavaé, ki je pa imel preve¢ nasprot-
nikov, da bi njegov vpliv bil trajnejsi. Prav tako smo priredili ve¢ poucnih iz-
letov z namenom; da spoznamo naSe kraje in ljudi, v¢asih pa so bili izleti bolj
veseli, za sproS¢eno razvedrilo. Tako smo se srecevali s star§i svojih Solskih
tovariSev in prijateljev. Obiskovali smo tiste, ki so se odlo¢ali, da bodo 8l iz
Sobote v Ljubljano.

Pri Skafarjevi mami smo bili vedno dobrodogli. Imela nas je rada, kot da
smo vsi njeni. Prav tako pri Zizkovih na Kameni¢aku, pri Grabarjevih. Tudi
naSa mama je veckrat stregla mojim nagajivim prijateljem; ki so jo skusali
vle¢i in draziti. Posebno Segavi so bili Bogojanéari, Ivanéari kot Pucko, Hor-
vat in drugi.

Bolecée je bilo, ko smo zaceli nekatere fante izgubljati, posebno iz ¢ren-
sovske Zupnije, Priznam pa, da nismo bili dovolj sposobni in pripravljen vZi-
veti se v probleme kakSnega Nacija Cvetka iz Trnja ali pa Tonéija Pleja iz
Crensovec. Za marsikoga pa je naSe toplo in iskreno in poZrtvovalno in nese-
biéno prijateljstvo bilo re§ilna deska; Se naj omenim tudi samo idealni vpliv
Andreja Duha iz Melinec.

Predzadnji predsednik Zavednosti je bil, ¢e se ne motim, Stefan Novak
iz TeSanovee, zadnji pa Avgust Zver. Ko je prisla okupacija, je zadusila Za-
vednost in do danes se Se ni prebudila v novo Zivljenje.

Zavednost nam je mnogo dala. Prijateljstvo, ki se je utrjevalo tudi na
vzponih na Triglav ali v Kamnisfke planine, je pustilo toplo plast v naSem
spominu.

Martin Jtiréak X
Zupnija sv. Stefana v Doklézoviju

Z zelenega Stajerja te pripelje cesta mimo znamenitega Ver#eja preko
vitkega mostu ¢ez Muro v prvo prekmursko vasico DokléZovje. Ima prek 200
hisnih Stevilk in Steje okoli 900 prebivalcev.

Vas je omenjena ze leta 1322, Spadala je pod oblast dolnjelendavskih gro-
fov Banffyjev. V raznih listinah ima vas razliéna, vendar podobno imena: Do-
klesy, Dukossy. V starejs§ih béltinskih matiénih knjigah in Sematizmih sombo-
ielske Skofije se ta vas imenuje Deklesin. Do ustanovitve beltinske Zupnije le-
ta 1759 je DokleZovje spadalo v Zupnijo Turnii¢e in je bila najbolj oddaljena
vas v vse] Zupniji. V vojni med cesarjem Friderikom III. in kraljem Matijem
so cesarske Cete vas zelo opustosile.

Leta 1644 so Banffyji izumrli in njihova ogromna posest je pripadla rod-
bini Szécsényi. Tako je DokleZovje dobilo novega zemljiskega gospoda.

Kapela se omenja Ze leta 1669. Iz vizitacijskih zapisnikov je razvidno, da
je bila posveéena sv. Janezu Krstniku. Ob njem sta bili $e podobi sv. Stefa-
na, ogrskega kralja, in sv. Emerika, njegovega sina,
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Kapela je bila lesena, zunaj in znotraj ometana in pobeljena. Glavni oltar
je bil zidan, stolp pa lesen. Leta 1698 je bila kapela Ze v slabem stanju. Mura
je tedaj tekla v neposredni blizini in so se bali, da bo spodkopala kapelo.

Zupnijska cerkev v DokleZovju

Sedanja cerkev je bila zgrajena v ¢asu, ko je bil vBeltincih Zupnik Ste-
fan Kutié. Graditi so jo zaceli spomladi 1845 in so jo dovrsili proti koncu le-
ta 1846. Stala je 4000 goldinarjev. NajbrZe je tedaj (1. 1846) postal sv. Stefan
glavni zavetnik doklezovske cerkve.

Brod ¢ez Muro je omogocil Doklezincem tesnejse stike z VerZejem tudi
v dusnopastirskem oziru. V VerZeju ie bila najprej lokalna kaplanija, od 1. apri-
la 1871 pa Zupnija.

Posebno so se vastani navezali na VerZej, ko so se tam naselili salezi-
janci. Dne 28. oktobra 1912 je Skof Napotnik blagoslovil novi zavod, imeno-
van Marijanisée. Ti dusSnopastirski stiki z VerZejem so se po prvi svetovni voj-
ni, ko je Prekmurje pripadlo Jugoslaviji, Se poglobili, posebno, ko so na Muri
postavili nov leseni most. Odslej je DokleZovje po pravu seveda spadalo pod
Beltince, dejansko pa v VerZej, kjer so salezijanei vodili tudi Zupnijo.

»VerZejski salezijanski zavod je prebivalcem DokleZovja zelo veliko nu-
dil in dal, tako v prosvetno-kulturnem oziru (predavanja, prireditve, godba)
in Se bolj v verskem oziru (ifridnevnice, duhovne vaje, misijoni). Ob tem se
je pozivljala tudi njihova narodna zavest.« (Ivan Koren, Uvod v Zupnijsko
kroniko). Leta 1941 (zacetek druge svetovne vojne) je Mura spet postala meja
med DokleZovijem in VerZejem, med MadZarsko in Nemdéijo. Stiki med obema
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S

Oltar s Kregarjevo oltarno
sliko

krajema so bili skoraj onemogoceni. Sedaj so se vaStani zaceli potegovati za
lastnega duhovnika. Takratni beltinski Zupnik Rudolf Vadovi¢ je dovolil, da
je bila od 1. novembra 1941 ob nedeljah in praznikih redna boZja sluzba. Ker
sam ni imel dovolj duhovnikov na razpolago, je prosil za pomo¢ salezijance v
MartiniS¢u v Soboti. In tako je Anton Tornar prihajal v DokleZovje ob ne-
deljah in praznikih vse do 20. avgusta 1942.

Po prizadevanju dokléZovskega rojaka dekana Ivana Jeri¢a je sombo-
telski skof JoZef Grisz dne 15. avgusta 1942, izdal ustanovno listino za samostoj-
no duhovnijo v DokleZovju. Za prvega ekspozita je bil imenovan Ivan Koren.
V' ustanovni listini so bile tudi doloéene dajatve za vzdrZzevanje duSnega pa-
stirja, cerkveni obé&ini pa je bilo narofeno, naj ¢imprej pozida Zupnisce.

Ze dve leti pozneje je dokleZovska duhovnija postala Zupnija. Ustanovno
listino je izdal tedanji sombotelski fkof Aleksander Kovdies dne 8. oktobra
1944. Dotedanji ekspozit Ivan Koren je postal prvi dokleZovski Zupnik.
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Notranjééina dokleZovske cerkve

Sedanja cerkev je dolga 19 m z vezo vred, Siroka 8 m in visoka 8 m. Zvo-
nik je visok 21 m in ima 3 zvonove. Sredi vasi stoji kapelica, tkzv. Bakanova
kapela, ki je bila pozidana leta 1878 v c¢ast lurki Materi boZji. Poleg tega
obkroZajo vas Se §tiri znamenja (krizi).

Dusni pastirji v DokleZovju

Med prvimi je bil Anton Térnar, salezijanec iz MartiniSc¢a. Rojen je bil le-
ta 1903 v Crensoveih, v magnika posveéen 1933. Ceprav samo zacasni dusni pa-
stir, se je zelo zavzel za vernike in za cerkev. V njegovem c¢asu je bila prebe-
ljena in deloma poslikana notranji¢ina cerkve, postavljen kriZev pot, stran-
ski oltar Srca Jezusovega (ki je sedaj v zakristiji), priZznica in krstilnik. Na-
bavljen je bil tudi baldahin in boZji grob.

Prvi stalni duhovnik in prvi Zupnik v DokleZovju pa je bil Ivan Koren,
Rodil se je leta 1909 v Rénkovcih, gimnazijo je Studiral v Soboti, bogoslovje
v Mariboru, kjer je bil posveéen leta 1934. Kaplanoval je pri Mali Nédelji, v
Dolnji Lendavi, v Dobrovniku, v letih 1938 — 1942 pa je bil ekspozit na Koé-
bilju. V ¢asu okupacije je nekaj ¢asa kaplanoval na MadZarskem, od koder
je priSel 1942 v Doklezovje.

Takoj v zadetku samostojne duhovnije (za ¢asa madZarske okupacije!) je
vpeljal v cerkvi slovenski jezik in vse poboznosti, ki so v navadi v rednih
Zupnijah. Zgradil je novo Zupnisée, ki ga je leta 1944 blagoslovil dekan Ivan
Jeri¢. Leta 1950 je bilo dograjeno tudi gospodarsko poslopje.
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Pogled proti koru dokleZovske cerkve

Nabavil je veliko bogosluznih oblaéil in posod. Leta 1953 je dal prebeliti
cerkev zunaj in znotraj. Cerkev in zvonik je nanovo prekril, seveda vse fo z
velikodusno pomocjo Zupljanov, ki so za cerkev radi prispevali.

V c¢asu njegovega prisilnega dopusta je Zupnijo upravljal Ivan
Span, salezijanski Zupnik iz VerZeja.

Leta 1948 je bila v novi Zupniji prva birma; birmoval je tedanji maribor-
ski pomozni Skof dr. Maksimiljan Drzeénik. V letih 1946 — 1950 je bil zaradi
prisilne odsotnosti dekana Jeri¢a, Ivan Koren njegov namestnik.

Leta 1962 so Zupljani doZiveli pravo duhovno pomlad ob misijonu, ki sta
ga vodila salezijanca Stanko Rebek in Franc Mihel&i¢. Drugih pomembnih do-
godkov, ki so se zvrstili v ¢asu Korenovega Zupnikovanja v DokleZovju, ne
homo nastevali, ker so omenjeni Ze drugod.

Priglo je leto 1967, zadnje lefo njegovega Zivljenja. Na praznik Kristusa
Kralja 29. oktobra ga je med jutranjo masSo zadela sréna kap. Nenadna smrt
priljubljenega dusnega pastirja je mo¢no prizadela Zupljane in tudi njegove
duhovne sobrate. Njegov naslednik mu je dal s pomo¢jo hvaleZnih Zupljanov
postaviti lep spomenik po naértu domacéina arh. JoZefa Kovada,

Pokojni Zupnik je bil pravi duhovni ofe Zupljanov, ki se je do izérpano-
sti Zrtvoval za Zupnijo. Zelo rad je tudi prihajal na pomoé¢ sobratom ob véli-
kih spovedih in wsakokrat, kadar so ga prosili. Bil je vedrega znacaja in
dobrega srca, zato se je vsaka druZina razveselila njegovega obiska. Njegova
posebna ljubezen pa so bili otroci in bolniki. Njegov spomin je Ze nad vse Ziv
med Zupljani.
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T Zupnik Ivan Koren z no-
vomasnikom Alojzom Fra-
som

Za pokojnim Korenom je tri leta vodil 'Zupnijo domaéin Mihael Jeric,
sicer upokojeni Zupnik, ki je Zivel v VerZeju. Rojen je bil leta 1909 v Dokle-
7ovju, posvecen leta 1936 v Mariboru, Zaradi bolehnosti se je moral upokojiti.
Toda, ko je bila nevarnost, da bi njegovi sovaScani ostali brez duhovnika, se
je Zrtvoval in sprejel upravo Zupnije. S 1. januarjem 1970 se je preselil v
Ljubljano. Od tam je prihajal za nedelje in praznike ter za verouk. Toda dolga
in pogostna potovanja so bila prenaporna in zato je zaprosil, naj poskrbijo
drugega duhovnika za Doklezovije.

Tedaj se je Skofijski ordinariat v Mariboru obrnil na salezijanski inspek-
toriat v Ljubljano s proZnjo, da bi prevzeli Zupnijo DokleZovje in morda 3Se
katero. Sprejeli so le DokleZovje in sicer zaradi blizine Verzeja in Kiapele ter
zaradi prijateljskih vezi z DokleZovjem.

S 1. avgustom 1970 je prevzel upravo Zupnije salezijanec Martin Juréak,
rojen 1. 1907 v Vojniku, posvecen v Ljubljani 1933. Do takrat je deloval le v
ljubljanski skofiji.
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Posebni dogodki v zadnjih 10 letih:

Leta 1971 nabava novega zvona (prejénji je po¢il). Leta 1972 obnavljanje
notranjs¢ine in zunanjosti cerkve, ureditev bogosluZnega prostora po novih
liturgiénih predpisih. Posvetitev novega oltarja, postavitev novega tlaka v
cerkvi in nabava novih klopi. Prizidana je bila nova zakristija in pred cer-
kvijo veZa. Pri obnovi cerkve sta sodelovala z nacrti arhitetka Joze Fras in
Joze KusSar. Ob zlati maSi ¢asfnega kanonika in bivSega dekana Ivana Jeri¢a
. 1974 so bile nabavljene nove elektronske orgle. V naslednjih letih je bilo
dokon¢ano urejanje kora in Zupniséa.

Duhovniki iz DokleZovja (po starosti)

1. Jeri¢ Ivan, rojen 1891, posvecen 1924. Bivsi narodni poslanec, Zupnik v
Lendavi, TurniS¢u in M. Soboti, nekaj ¢asa skofov namestnik za Prekmurje,
castni kanonik. Umrl 21, 12. 1975.

. Kovadi¢ Alojzij, SDB, rojen 1902, v masnika posvecen 1934, umrl 1974,

. Fras Alojz, SDB, rojen 1904, posvecen 1941, umrl v Braziliji 1975.

. Bakan Ivan, SDB, rojen 1905, v ma$nika posveden 1936, Biva v Sentrupertu
na Dolenjskem.

. Jeri¢ Mihael, rojen 1909, posvecen 1936, biva v Ljubljani.

. Pintari¢ Stefan, SDB, rojen 1913, posvecen 1940, biva v Sionu v Svici.

. Zver Alojz, SDB, rojen 1913, posvefen 1941, deluje kot misijonar v Bra-
ziliji.

[
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Redovnice:
Bakan Alojzija~-Gaudina, usmiljenka, rojena 1903, Zivi v Gradcu.
Bakan Veronika, rojena 1905, HMP, deluje v Ekvadorju.
Cipot Marija-Ignacija, rojena 1925, Solska sestra, deluje v Rimu.
Nemec Viktorija, rojena 1943, HMP, deluje v Ljubljani.
Gjorek Ursula-Avgustina, roj. 1910, magdalenka
Vindi§ Ana-Terezija, roj. 1917, magdalenka
Izmed laikov naj omenim samo Ivana Pankerja, ki je umrl leta 1973 v
92. letu starosti in je ¢ez 50 let opravljal sluzbo cerkovnika.

O U1 80 10 ke

Ravenko .
Kalite zrna v tej dragi zemlji. . .

»Zdelo se nam je, da smo si tujei, srecali smo se in spoznali, da smo si
drug drugemu dragi.« Tako indijski pesnik Tagore. Tako iz leta v leto ugo-
tavljajo udelezenci ekumenskih pogovorov med pripadniki razliénih veroizpo-
vedi v Prekmurju: Kljub razlikam v veri smo drug drugemu dragi. Ko bi se
manj med seboj srefevali, manj bi se poznali med seboj. Letosnje dvodnevno
srecanje z ekumenskimi pogovori je bilo 12. in 13. julija v Puconcih v bliZini
Murske Sobote. Pet predavateljev je brskalo vsak na svoj naéin po preteklosti
in iskalo vzmeti medsebojne prijateljske povezanosti.

Dvodnevni ekumenski pogovori so bili v znamenju 450-letnice augsburske
veroizpovedi. Prof. Franc Kiizmi¢ je osvetlil zgodovinski okvir, v katerem se
je rojevala augshurSka veroizpoved, njen pomen za evangeli¢ansko Cerkev je
preverjal evangeli¢anski duhovnik iz Bodonec Ludvik Jo3ar, teolofko vsebino
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je v njej iskal mariborski Skof-kapitularni vikar dr. Vekoslav Grmic, temel]
protestantsko-katoliSkega dialoga je metodiéno osvetlil dr. Joze Rajhman.

Elkumenska predavanja v Puconcih pred domaco Zupmijsko cerkvijo

Bilo nam je dano v dveh dneh pose¢i v preteklost, o kateri le povrino
vemo, da ni bila lepa, ker je ljudi razdeljevala, ker drug v drugem niso videli
brata in prijatelja. Sedanja ekumenska prizadevanja sku$ajo celiti rane pre-
teklosti. BogosluZje, ki ga je v ekumenskih dneh povsod dovolj, je nazorna
pri¢a medsebojnega povezovanja, utrjevanja edinosti in bratstva, edini smi-
selni pogovori so tisti, ki gradijo ¢loveénost in vero v Boga, da bi nam bilo
znosneje bivati na tej zemlji.

Modrost sicer ni v tem, da se napolnimo s podatki iz preteklosti, da
brskamo po njej do onemoglosti, modrost je v tem, da iz nje izlus¢imo silnice,
ki gradijo sedanjost in prihodnost v dobrem in plemenitem, v zvestobi, resni-
ci in ljubezni.

Prednostna kultura

O evangeli¢anskem naselju Puconcih je povedal izérpno Evgen Balazic,
oskrbnik evangelicanske cerkve. Puconei se razprostirajo na obeh bregovih
Mackovskega potoka, na prehodu Ravenskega v Gori¢ko. MadZari so naselje
preimenovali v Battyand, ker pa je pozneje v tem kraju bil znan Piije, so
kraj spet preimenovali v Puconce. Zacetek puconske Zupnije datira z 12. ok-
tobra 1783. Prvo boZjo sluzbo so opravili evangeli¢éani v gospodarskem poslop-
ju tedanjega vernega in premoZnega evangelicana Jakoba Ferenca Kiiharja.
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Katolisko bogosluZje v
evangelicanski cerkvi v Pu-
concih je vodil $kof dr. Ve-
koslav Grmic

Ko stopimo v vasi v blizino cerkve, se nam porodi misel, ¢emu neki je
cerkev tako umaknjena vstran od ceste. Toleranéni edikt (1781) je dovoljeval
protestantom, da se lahko organizirajo in postavijo cerkev povsod tam, kjer
je bilo vsaj sto druzin ali 500 élanov verske skupnosti. Cerkev tudi ni smela
stati pri cesti, niti glaven vhod ni smel biti z glavne ulice.

Puconska cerkev je bila posvecena 1784. Takrat je tej cerkveni ob¢ini pri-
padalo 40 vasi s priblizno 5600 ¢lani. Bozja sluzba je bila v treh jezikih. V
tej cerkveni obéini je delovalo osem duhovnikov. Izmed teh je bil zelo pomem-
ben Sandor Terplan. V slovenséino je prevedel Psalme, Bibliéne zgodbe SZ in
NZ, ki so bile poleg evangelija brane knjige v Soli. Mali katekizem za otroke
je bil prvic¢ izSel 1845, Kricanski ABC leta 1848... Izsle so §tevilne pridige,
molitve in nagrobni govori za tiste, ki niso dovolj obvladali slovenskega
jezika.

Pomemben kulturnik je bil tudi Adam Luthar, ki je deloval tu 58 let.
ustanovil je »Zensko drustvo« in »Mladinsko drustvo«, oskrbel ponatise: Ja-
neza Kardosa prevod 5 Mojzesovih knjig in knjigo Jozuetovo, Evangelicanske
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vere in cerkvene obc¢inske prigode, Augsbursko wveroizpoved, Luthera Zivlje-
njepis, Prekmurja znameniti evangeliéanski mozje, Gospodne zvra¢i me, Cer-
kvene pesmi za zamejce, KardoSove mrtvecne pesmi (drugo izdajo), z Janezom
Flisarjem sta priredila verou¢no knjigo za vse razrede osnovnih Sol.

Cerkveno ob¢ino vodi od leta 1972 Evgen BalazZic.

Neustavljivo razodevanje

»TeZko se je odloéiti, kje pravzaprav zaceti zgodovinski okvir za augsbur-
tko veroizpoved, ki je letos stara 450 let in ki je poleg Luthrovega Malega
katekizma najbolj razSirjen veroizpovedni spis evangelicanske cerkve.. .«
Vseeno pa je prof. Franc Kiizmi¢ nasel dovolj razlogov, da je bila augsburika
veroizpoved v svojem nastanku nuja, smiselna alternativa, perspektivo obeta-
jofa. Znani oéitki: dogme, subjektivni zakoni cerkvenega uciteljstva, poli-
litika Cerkve, gospodarstvo, denar, zanemarjanje duhovne izgradnje ¢loveka,
odpustki, izprijenost v verskem zZivljenju, pretiravanje glede svetnikov, relik-
vij, romanj, lahkovernost, groznje pred peklom, carovnistvo... V prizadeva-
njih za prenovo je Lutrov prijatelj Filip Melanchton sestavil verski spis »Con-
fessio Augustana« za drZzavni zbor v Augsburgu (1530). V uvodu je zapisal:
»Vse, kar do zdaj na obeh straneh ni bilo pravilno, razlagano in storjeno, naj
se odpravi, da bi po vseh nas bila sprejeta in drzana skupna prava vera (re-
iigija) in bi tako vsi — kakor stojimo in se borimo pod enim Kristusom —
Ziveli v slogi v enem obéestvu in Cerkvi.« Ta veroizpoved je postala uradna
veroizpoved? Melanchton jo je predelal 1540 leta. Ponovno je veroizpoved po-
slovenil Ludvik Jo$ar in v uvodu zapisal: »Za evangelicanske kristjane in
Cerkve ostaja sveto pismo in v njem izprican evangelij o Jezusu Kristusu te-
meljni vir in merilo vere, uéenja in zZivljenja. Augsburska veroizpoved ostaja
le pripomocek za podrobnej$o in strnjeno razloZitev vere in Zivljenja evangeli-
¢anske Cerkve. Zdale¢ ne podaja vseh vidikov krScanske vere. Obenem pa
hoée poudariti osnovne strukture reformacijske vere in tako biti vez med lu-
ieranskimi Cerkvami, ki nofejo zastopati vsaka svojo individualno vero, am-
pak ravno v veroizpovednih spisih izrazajo svoj profil in svojo cerkvenost.«

Augsburska veroizpoved je osrednji evangeli¢anski spis, ki je skupaj z
drugimi veroizpovednimi spisi ohranjal luteranski Cerkvi njeno identiteto, je
poudaril Ludvik JoSar, evangeli¢anski duhovnik iz Bodonee. Cerkvenopravno
pa je ta veroizpoved poleg svetega pisma obvezujo¢ dokument za duhovnika
pri njegovem oznanjevanju evangelija oziroma opravljanja duhovniSke sluzbe.
Temu ustrezno se tudi uradno imenuje evangelicanska Cerkev v Sloveniji:
»Evangeliéanska Cerkev augsburske veroizpovedi v SRS.«

Skof Grmié¢ je posegel v miselnost sodobno teoloSko izobraZenih ljudi:
podpisniki augsburske veroizpovedi so hoteli dokazati pripadnost eni, sveti,
katolidki in apostolski Cerkvi (Elert), spis ni imel diplomatske ambicije, spis
je treba razlagati kot katolisko veroizpoved (Ratzinger), spis je prvi ekumen-
ski dokument, ki se nana$a na evangelidane in katolicane (Kasper). Raziskave
so pokazale, da v njem ni bilo ni¢ takSnega »kar nasprotuje sv. pismu ali
splosni krStanski Cerkvi,« veliko bolj nas zdruzuje, kakor pa loci, priznava
verski zaklad katoliSke Cerkve in zavrada stare zmote in tisto, kar je lazno
katolisko, njen namen je bil reforma Cerkve v duhu evangelija. »Izredna
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». .. evangelicanska teologija bo gotovo morala voditi tudi takoimenovani
notranji dialog med samim svetim pismom in augsburSko veroizpovedjo — ta
pa je vedno potrebna izpopolnjevanja, korekture, ki bo prihajala iz svete be-
sede po delovanju Svetega Duha. Njena izpoved bo vedno predzadnja, kakor
je vse nafe delo in tudi verovanje predzadnje — Smisel kricanstva, Zivljenja
v Cerkvi, smisel verovanja, ni le pripoznanje vere na podlagi nekega nepisa-
nega dokumenta. Smisel kri¢anstva je dejanje vere ali dejavna vera. Vsebina
te dejavne vere pa je ljubezen do bliZnjega, ljubezen do Boga! Ce mi pri tej
dejavni veri moja veroizpoved, v tem primeru augsburSka, pomaga razumeti,
kaj je resni¢no Zivljenje, potem to njeno ponudbo samo z veseljem lahko
sprejmem ter sem hvalezen vsem, ki so se zanjo trudilis (Ludvik JoSar, Bo-
donci).

stopnja soglasja pri presoji augsburSke veroizpovedi in odkritje skupne vere
v njej je danes mogoca: zaradi poglobljenega uvida v sveto pismo, nepri-
stranske zgodovinske ocene takratnih nesoglasij in spornih vpraSanj, pa tudi
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novega vrednotenja soglasja, ki so ga dosegla augsburSka prizadevanja za
edinost leta 1530.«

Spis je temelj protestantsko-katoliskega dialoga, je izérpno utemeljeval
JoZe Rajhman. Kljub zunanjemu nesoglasju je Augsburg ostal za zgodovino
medsebojnih odnosov »tiho upanje« v prihodnost obeh Cerkva. Kajti v
Augsburgu je bila, tako bi lahko Se vedno trdili, ena Cerkev, v katero naj bi
se vclenila 'evangeljska skupina’ kot enakopravni ud vesoljne Cerkve. Me-
lanchthon, ki je bil pobudnik in gibalo vsega tedanjega ekumenskega priza-

Skupina mladih evangeli¢anov poje pri skupnem bogosluzZju

devanja, je z augsburiko veroizpovedjo pokazal, da gre protestantom pred-
vsem za odpravo nepravilnosti in zlorab v Cerkvi, in da se posebej ni dotak-
nil papeZevega prvenstva, ko je Se leta 1564 imel papeza Pavla III. za legitim-
nega voditelja tridentinskega koncila, ¢eprav je s svojimi 'epikurejskimi’ Skofi
bil toZnik in sovraZnik obtoZenih (protestantov) in kot tak ni mogel biti naj-
vigji razsojevalec.« V svojem nastanku je ta osnovni evangelicanski spis bil
torej poskus zedinjenja, razlike so se poglabljale kasneje. Spis je Se vedno ne-
dvomno izhodiS¢e za iskanje edinosti med zahodnimi kristjani, je magna
charta ekumenskega prizadevanja, ni pa seveda nikakrSen »¢arobni obrazece,
ki bi Ze sam po sebi mogel rediti sporna vpraSanja in odgovoriti na tista vpra-
Sanja, ki jih je nanesel ¢as v stoletjin avtonomne poti obeh Cerkva.

Najbolj ustvarjalne ure v dnevih sekumenskih pogovorove so bile prav
gotovo tiste, ki so nas druzile v skupno molitev in pesem v bogosluZnem pu-
conskem prostoru,

131



Terezija Luk

Noc

Kot tiha, mirna no¢ pokriva vse okrog
na jasnem nebu zvezde se bliséijo.
Utrinki se med zvezdami lovijo

in bledi mesec plove svojo pot.

A ti, srce? Zakaj v daljavo se oziras?
Zakaj v pekodi boli krvavis?

In ti, oko, zakaj v potokih se solzis?
Zakaj pekoce solze si otiras?

Ostala sama sem, pozabljena.

Postala tujka sem med svojimi ljudmi.
Zato srce mi v boli krvavi,

zato mi dusa je ¢ez pol preklana.

Avgust Maric
Nasa ves

Tam med Miirov ino Rabov mala ves leZi,

od vzhoda proti zahodi joj meja krézi.

His$ ne Ste niti sto,

od prve do zadnje pa je metrov veé kak Stirijezero petsto.
Je raztegnjena prek trej bregdv in trej dolév,

Kak Cile prek Andov.

Med sebov se niti dobro ne poznamo,

vseeno pa dosta skiipnoga imamo.

Vsi edno sunce imamo,

na vzhodi ga malo prle dobijo,

na zahodi potrpimo

ino se zaté bole naspimo.

Vse ptice si lepo zadruzno gojimo,

dobicek lepoga petja

si pa na konci leta

po uéinki razdelimo.

Od rane pomladi nam pojejo vse vrste pevaéi,

na jesen se jim pridriiZijo érni kovrani med oradéi.
Trije bistri potoki nam namakajo doline,

veckrat si pa radi malo poglednejo travnike ino njive.
Bregi nam dajo obilno sada,

doline pa driigoga blaga.

Skiipen nam je tiidi nas zadnji dom,

tam se zberemo, kda zadnje slovo nam oznanja zvon.
Prebivalci te nase vesi docakajo lepe starosti,

steri ne merjéjo ze v mladosti.

Sto bi Zelo znati ime te éiidne vesi,

naj se pri nas oglasi.
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Avgust Marié
Nasa hiza

Na ednom bregi te lepe vesi

bela piiklava hiza stoji.

Vu toj hizi tekla mi je zibelka,

mati me je zibala, pomali si je spevala.
Stene so joj zgrajene od blata,

streha je ¢arna, slamnata.

Streha jo varje pred snegom ino deZom,
veter se s slamov veselo igra.

Trnac pred hiZov je nabiti z zemlé,

po njem se gizdavo Seta Zerbé.

Okna na hizi so prili¢no nizka ino ozka,
skoz nje nas liika sosedova goska.

Kda odpremo okrézena hizna vrata,

se sretamo z gostim dimom v podobi oblaka.
Kiinja ima primerno tridelno ognjisce,
pod njim se zvali vsaki Zibek in pisce.

V diiplini stene stoji solenka soli kaméne,
voleg nje stoji moZznar za droblénje.

Na sredi kiinje velki drvotanséek stoji,
okoli njega vse puno drv leZi.

Stene se kiinji od dima ¢arnijo,

s stropa diSece Sunke visijo.

Ce pridejo gostje ali kaksi obiski,

se tlidi oni pridriiZijo slavnosti.

Hizna tla mati vsake svetke z blatom namaze.
Dokec¢ se vse to dobro ne posiisi,

se ves promet vu sobi po deskaj vrsi.

Vu zadnjom koti velka kriisna pe¢ stoji,
okoli nje so polozene klopi.

Peé je velka, malo menje kak frtao ara,
kkelko fali, to dopuni zraven stojec¢a mala.
Stari velki sto tam v prednjom koti

na preci zviSanom mesti stoji,

pri jedi vsaksi ¢lovik v drzini

na svojem mesti sedi.

Okoli stola na kole ali pi¢e so deske pribite,
tam vsaksi pojé svoj tao dobre te¢ne vitice.
Pri steni stojijo tri postele,

jogiji so napravleni iz slame.

Poleg je postavlena materna omara,

poleg obleke je v njej tiidi cuker ino kava,
Oken soba ima pet,

vu njoj se dobro vidi vsaka smet.

Gornjo pesem objavljamo kot primer pisanja in pesnjenja nadega ne vi-
soko Solanega, toda nadarjenega ¢loveka, ki pa vse zivljenje nosi v sebi gon po
izrazanju. Avgust Mari¢ je kmet iz Ropoce.
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l.ojze Kozar
Anuska in frije fantje

Ko sem bil $§e majhen, so nam oce med mnogimi drugimi povedali tudi tole
zgodbo. Trdili so, da je resni¢na, pa ne vem, kje so jo slisali ali brali, toda pri-
povedovali so jo tako Zivo, da smo se skoraj raztajali in razlezli od strahu, pa
tudi od slasti napetega pricakovanja, kaj se bo zgodilo.

Zgodbo so postavili véasih v Borece, véasih na Slaveée, najveckrat pa v Sa-
kalovee, ker so imeli Sakalovéare posebno radi zaradi njehove lepe pojoce go-
vorice, ki so jo znali tako dobro posnemati, da nihée ne bi rekel, da niso iz Sa-
kkalovec doma. Saj veste, Sakalovei so slovenska vas pri Slovenski vesi, oboje pa
je poleg Monostra v Rabski dolini, v naSem slovenskem Porabju.

Torej, v Sakaloveih je Zivela, ni Se dolgo tega, lepa mlada vdova, ki ji je
bilo ime Ana. Ker je bila lepa, so hoteli, najbolj pa ona sama, tudi ime olep3ati
in so ji nekateri rekli, Anus, drugi pa Se lepSe Anuska.

Anusgka pa ni bila samo lepa, ampak tudi bogata. S pokojnim moZem nista
imela otrok in je po njegovi smrti njegovo posestvo sama podedovala, zato ni
¢udno, da je imela na vsak prst pet snubcev, kakor je sama rekla, in ¢e je ona
rekla, je bilo gotovo res. Najbolj so se vanjo zatreskali trije: Gorenji Jozi, Do-
lenji Viktor in Crnkin Zoltan. Ljudje so sicer rekli, da so se zagledali bolj v
Anuskino posestvo, kot pa vanjo, toda kaj vsega ljudje véasih ne povedo. Ti
{rije pa so jo neprestano oblegali, se ji dobrikali, medleli od zaljubljenosti, ji
prinasali darila, skromna sicer, kajti nikoli ne ve§, kako se bo dvorjenje izteklo,
in nazadnje bosta morala vsaj dva oditi z dolgim nosom.

Anuska pa prav teh treh ni posebno marala. Bog ve, zakaj ne, saj je bil
Gorenji Jozi krepek fant, delaven, varcen, ni kadil ne popival. No, res je, kaj
posebno lep ni bil. Kazil ga je dolg koni¢ast nos, ki mu je konica Zarela v rdedi
barvi kakor dobro zrela rde¢a paprika.

Dolenji Viktor je bil v obraz e kar v redu, toda bil je bolj drobne postave
in kadil je kot Turek, pil je pa tudi rad, kadar mu je kdo kaj plaéal, kajti sam
ni premogel niti krajcarja, ker pa¢ ni imel odkod kaj vzeti.

Crnkin Zoltan, rekli so mu Sultan, ker je bil érn v obraz, je bil lep, zago-
rel, postaven fant in bogat, foda imel je napako, da je jecljal.

Zato je AnusSka Ze davno sklenila, da ti trije ne pridejo v postev. Ker pa ji
niso in niso dali miru in so si kar naprej kljuko njenih vrat podajali iz roke v
roko, se je nazadnje vsega tako naveli¢ala, da je sklenila narediti temu konec.
Kako ne bi? Ce je Sla na gornji del vasi, jo je Ze ¢akal Gorenji Jozi, se ji dobri-
kal, hotel po vsej sili nesti njen cekar in se pred ljudmi pokazovati z njo. Ce
je Sla na dolnji konec, jo je ¢akal Dolenji Viktor in jo nagovarjal, da bi stopila
na dva deci vina, ¢eprav ni imel prav ni¢ denarja, da bi placal, toda vedel je,
da tako in tako ne bo $§la, zato bi jo prav tako lahko brez skrbi vabil na ce-
sarsko pojedino. Ce je $la v trgovino ali v cerkev, pa se ni mogla resiti Crnki-
nega Sultana, ki jo je moril s svojimi dolgimi stavki, ko jo je vabil k sebi, da
ji razkaze, kaj vse pri hi§i imajo:

»A-a-nus-nus-nuska, ¢e-ce-ce-e-e-e bi t-t-t-i zna-na-na-la, k-k-kol-kol-koli-
li-liko m-m-m-m-le-e-e-eka i-i-m-m-ma n-naSa 1-1-li-li-li-li%a ...« Siromak ni-
koli ni prisel dalje od prvega pol stavka, kajti Anuska se ga je Ze davno prej
naveliéala in hitro stekla naprej.
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Ko je tistega vecera zopet priSel JoZ in Ze deseti¢ zacel o tem, kako lepo
bi se imela pri njem, ¢e bi ga vzela, je kon¢no rekla:

»Odloéila sem se, poroéila se bom.«

»Pa s kom, srce moje zlato?«

»Pa s teboj, seveda.«

»AnuSka zlata moja...x ji je hotel planiti v objem, toda Anuska ga je
odrinila.

»Cakaj. Vzela te bom, toda vedeti moram, ali si pripravljen zame tudi
kaj storiti?«

»Vse, Anuska, vse, srce moje zlato! Karkoli bos narocila, ¢eprav bo Se tako
tezko. Zate naredim vse na svetu. Hode$, da skoéim v potok? Naj z golo roko
razdrazim srSenovo gnezdo? Ali naj Zupnikovega Flokija pocukam za rep?«

»Ni¢ takega, JoZi. Nekaj mnogo laZjega. Te je kaj strah, Jozi?« — in
pogledala ga je tako Zametno, da je moral od miline pozreti nekaj kisloslanih
solz.

»Mene pa strah? Kaj si le misli§! Sploh ne vem, kaj je strah.«

»Vidi§, tako je prav. Rada bi imela pogumnega moZa, ki se ni¢esar ne
boji.«

»In kaj naj naredim?«

»Samo malenost. Cez tri dni bo puna (polna luna), mesec bo sijal, da te
ne bo strah teme. Tebi pa ni treba éisto ni¢ drugega narediti, samo tole: ob
dvanajstih, ko bo ura v Monostru bila, se vlezi na pokopaliséu na grob, ki je
pod tistim koSatim kostanjem sredi pokopaliséa. Skleni roke, kakor da molis,
in samo leZi in leZi. Naj se godi s teboj ali okoli tebe karkoli, ti samo lezi in
se ne gani, tudi oglasiti se ne smes, kakor da si mrtev. Ce se samo zgane§ ali
das kakSen glas od sebe, si pri meni izgubil. Potem te ne maram ve¢ videti.
Zdaj pa pojdi in se prikazi Sele takrat, ko vse dobro opravis.«

»Si pa zvita, ti moja zlata Anuska, lisicka ti moja. Mislis si, da me bo
strah, pa me ne bo.« Zavriskal je od veselja, saj je bil prepri¢an, da mu Anuske
rie more nihée veé prevzeti.

Komaj se je Jozi nekoliko oddaljil, Ze je okrog ogla prisel Viktor in zacel
siliti- vanjo, naj se vendar odloéi in s poroko ne zavlac¢uje. Kmalu ji je zacelo
presedati in mu je rekla:

»Ve§, kako sem se odloéila, Viktor? Vzela te bom.«

s Anugka, mila roZica moja! Jaz pa sem se Ze bal, ¢e nisi dala besede mor-
da tistemu dolgonosemu Joziju, ki je bil malo prej tukaj.«

»Nisem. Toda moja odloc¢itev $e ni popolnoma trdna. Saj niti ne vem, ali
me imas$ zares rad?«

»Kako more§ o tem sploh dvomiti, Anuska!«

»Kaj si pripravljen zame storiti, Viktor?«

»Vse, vse, rozica moja mila, samo povej in v hipu bo vse storjeno.«

»Tako hitro pa ne bo &lo. Takole se pogodiva, Viktor. Tretjo no¢, ko bo
polna luna, bos el na pokopaliSte. Opolnoéi.«

Ce ni ni¢ tezjega, res ni vredno, da bi odlagala za tri no¢i. Grem zdaj takoj
in se Zez deset minut vrnem.«

»Ne, tako ne gre. Rekla sem tretjo no¢ in pri tem ostanem. S seboj bof
vzel kladivo, navadno lahko kladivo in kakih deset, dvajset orehov v Zepu. Si
razumel?«

135



»Kako ne bi, rozica moja mila? Kladivo in deset, dvajset orehov, kaj pa
je to takega?«

»Samo na sebi ni¢, toda na tistem grobu pod koSatim kostanjem sredi
pokopalis¢a bos naSel mrtveca.«

»Kako pa bo mrtvec priSel tja? Saj ga bodo.. .«

»To pa Ze ni tvoja skrb. Tvoja skrb je, da poleg njega pokleknes$, pocasi
vzame$ oreh iz Zepa in mu ga na Celu s kladivom razbijes. Razumes. Drugega
za drugim, vseh deset ali dvajset.«

»Razumem, vseh deset ali dvajset... na ¢elu... s...« je ves bled mrmral
Viktor, kajti Ze zdaj ga je oblival mrzel znoj, kaj bo Sele tretjo noé. Toda
AnusSka je vredna tudi nekaj strahu, si je mislil, ko je nekam poklapan Zvii-
gal proti domu.

Za njima je nekoliko nasrsen prisel Sultan.

»K-k-k-kaj s-s-s-t-s-t-sta se p-p-pa o-o-o-onadva t-t-tako d-d-do-do-dolgo
m-m-mu-mu-mudila?«

»Ni¢ ne maraj, Sultan, zdaj sta bila zadnjikrat.«

»A-a-ali res? T-t-ti mo-mo-moj l-le-le-lepi a-angell«

»Res je, Sultan. Odloéila sem se, da vzamem tebe. Ne, ne sku$aj ni¢ redi.
Ni potrebno. Potrebno pa je, da prestanes neko skufnjo, saj moram vedeti, ali
me imas rad. Ves, tole si mislim. Tretjo no¢ bos $el na pokopalisée. Pravzaprav k
pokopaliSéu. S seboj vzames dve, tri dolge Zelezne verige. Ko bo odbilo polnoé,
saj bos slisal uro z monostrskega stolpa, najprej po¢akaj za dobrega pol odena-
Sa, potem pa zaéni dirjati okrog pokopaliS¢a in kri¢i na vso mo¢: Fantje, bezite,
vrag je tu! Med tem pa ropotaj z verigami, kolikor mores. In naj te ne bo
strah, da bi zbeZal od tam, kajti strahopetcev ne maram. In potrudi se, da pri
tem ne bos jecljal.

Sultan niti besedice ni mogel izjecljati, Ze ga je lepa vdova porinila skozi
vrata in mu zabicala, naj se ne drzne prikazati, dokler naloge ne izpolni.

Tretjo noé¢ se je Jozi doma dolgo obiral in ni vedel, kako naj se oblece. V
stari obleki iti na pokopaliSée se nekako ne spodobi, v novi, svéteSnji pa je
Skoda na goli zemlji lezati. V stari obleki vendar ne bo po opravljeni nalogi
tekel k svoji zlati Anu$ki, ¢e pa ga na poti kdo sreca, kako naj mu pojasni,
zakaj je tako svétesnji? Koncno se je domislil, oblekel je novo obleko, s seboj
pa vzel vreco, da ne bo na grobu lezal brez podlage.

Nekoliko mu je bilo nelagodno, ko je stopil na pokopalisée in so se kriZi in
plocéevina na njih tako zlobno lesketali, v senci pa je bila popolna tema. Na-
buhel mesec se mu je tako SkodozZeljno rezal z neba, da bi mu JoZi najraje pri-
peljal gorko klofuto, ko bi ga dosegel. Pod kostanjem, skoraj v popolni temi,
je naSel grob in nanj pogrnil vreco. Ko je zaslisal prvi udarec monostrske ure,
se je nekoliko zmeden in ¢udno plehek v nogah stegnil na grob. In sklenil je
roke. Okrog in okrog je bila gluha ti§ina. Zacel je zadrZevati dih, kajti zdelo se
mu je, da se mu dihanje spreminja v votlo hropenje.

Se preden je preteklo pol minute, je bil Jozi ves moker od groze, kajti na-
tanko je slisal, da je nekdo stopil na pokopalisce. Slisal je korake in prislusko-
val, da bi slisal rozljanje kosti, ¢e se smrt sprehaja med grobovi. Koraki so se
blizali in JoZi je v obrisih videl nekoga, kako je stopil k njemu in pokleknil ob
njem. Ni ga spoznal.,

Bil pa je Vikior, ki so se mu noge tresle od groze, pa si je dajal poguma s
tem, da je sam s seboj momljal s prestraSenim in nenaravnim glasom:
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»Kdorkoli si, kristjan ali nekristjan, moj dragi pajdag, zdaj bos moral malo
potrpeti. Orehi niso preveé trdi, saj sem vse koscake odbral. Sicer pa mrtvecev
nié ve¢ ne boli. Dovoli, prijatelj.«

Viktor je s tresoco se roko nastavil oreh onemu na éelo in zacdel s kladivom
bolj na rahlo udarjati po njem. JoZija je bolelo, da bi rjul, pa si je mislil:

»Za lepo mlado Anusko je vredno, pa ceprav mi ¢elo nekoliko prebije.
Rekla je, da ne smem kriéati, niti glasu dati od sebe. Kruta si, Anuska, toda
takaj, ko bova porocena ti bom tole preizkudnjo takole pomalem vraéal.«

Viktor se je potil in strah v njem je narasé¢al, kajti, ko se mu je roka neho-
te dotaknila mrtvecevega cela, je bilo ¢isto toplo in Viktorju se je zdelo, da tudi
mokro in lepljivo, kakor da je krvavelo. Morilo ga je tudi to, da je vselej, ko je
s kladivom malo bolj zamahnil, vse telo leZe¢ega na grobu vzdrhtelo.

»Kaj pa, ¢e je tale samo v nezavesti? Kaj pa, ¢e sploh ni mrli¢, ne Ziv ne
mrtev, ampak oni Bog nas varuj?« Roke ga niso ve¢ ubogale, da je nekajkrat
zgresil oreh in kar tako pobozal onega s kladivom po éelu. Bil je nekje pri
Cetrtem ali petem orehu, ko se je zacel okrog pokopalii¢a pravi vraZzji ples.

Nekaj strasSnega je topotalo, sopihalo in verige so zarozljale kakor divje
raglje, da je zvenelo v bliZznjem gozdu, odmevalo od spomenikov, se prekopica-
valo v zraku, vmes pa je bilo slisati strasen glas, vreideé in sikajoé, ki je ne-
katere glasove spuscal kakor iz strojnice:

»Fifffan-antje, bbbbbbeZzZzittte, vrvrvrvrag je tttul«

»Vrazja AnuSka moja zlata, zdaj pa ne boS mogla reé¢i, da sem jecljal,« si
je mislil Sultan in Se grozoviteje vrescal in stresal verige, da so se delale iskre,

Bilo je tako grozno, da je Jozija vrglo pokonci, pustil je tam vredo, na ka-
teri je lezal in planil ¢ez grobove in presko¢il visoko Zive mejo, kakor bi bila
navaden plot.

_Ko je Viktor videl, da mu je mrtvec pobegnil, si je rekel:

»Glej, tega Ze vragi nesejo! Zdaj bo§ ti na vrsti.« In ni ¢akal, da bi ga
nesli, zdirjal je skozi pokopaliski vhod, kakor da so ga izstrelili iz najvedjega
Radetzkijevega topa.

Sultan je videl, kako sta se dve temni postavi izvili iz groba in kako dva
mrtveca teceta proti njemu. Odvrgel je verige in se spustil v tak tek, da ga
niti najhitrejsi jezdec ne bi dohitel,

Tekli so vsak v svojo smer, pa so se kakor po dogovoru vsi v istem trenut-
ku zna$li pred Anuskinim pragom. Na njem je sedela stara Segnarca in dre-
mala v dlani.

»Kje je Anuska?« so zavpili vsi v en glas.

»Anuska? Kaj pa bi vi radi od AnusSke, ha? Jaz sem tu, da pazim na hi$o,
da boste vedeli.«

»Kje je AnuSka?«, so zavpili Ze bolj grozece.

»Bog vas je dal, kakor da ne bi vedeli. Kje pa naj bi bila? Pri njem vendar,
pri Lorencu. Saj se vendar Zeni z njim. Veste, pa vprasSujete.«

Trije fantje so se Sele sedaj streznili. Pogledali so drug drugega in se za-
¢eli krohotati kot pravi norci. Potem so se prijeli okrog vratu in odsli pit. Pili
so, dokler ni minila Anu$kina gostija in so Se sedaj pijani, ¢e se niso streznili.
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Dr. Horvath Janos
Dr. Rogécs Ferenc pécsi plispok €lete és
munRkassaga Pécsett

Dr. Rogacs Ferenc sziil6faluja Tisina és az én sziil6falum Centiba Prekmur-
jében fekszenek. A két kozség kozotti tavolsig mindossze 44 km.

Mindig szivesen jarok haza a széleskorii rokonaim és az ugyancsaksok jo-
haratom, iskolatirsaim meglitogatasira. Ilyenkor az otthoni plébinosom Zver
Stefan lendvai prodekan gépkocsijin elvisz a szép Slovenija tdjainak, ne-
vezetességeinek megmutatisira: Radenci, Videm ob S¢avnici, Maribor, Ljubljana,
Prezje, Bled, Postojna, Reka, Crikvenica, Selce... Gyonyorii hegyvidékek és
kellemes tengerpartok ... Ezeken az utainkon Csente — Lendva — Murska
Sobota utin rendszerint atutaztunk TiSinin. Ilyenkor a lelassitott gépkocsibol
kkelld tisztelettel és &hitattal tekintek a TiSina 48. szamu hazra, ahol dr. Rogdcs
Ferenc sziiletett, nézem a kis udvart, amelyben gyermekkoraban jatszadozott ...
Benne most gazdalkodik Dr. Rogacs unokaoccse Marton. Még egy Matyas nevii
unokaocese is él TiSinan.

A kozos talilkozasok. — Dr. Rogacs Ferenc puspok ur Pécsre érkezése utan
nemsokdra egy negyszemkozti beszélgetésiink soran oda nyilatkozott, hogy ve-
lem nagy tervei vannak, és majd egyiitt latogatunk el TiSinara és Csentébe. ..
A koz6s utazasra nem keriilt sor... Amikor a Pécst6l 15 km-nyire fekvi Egerig
kozség plébanosa voltam 1952—1967-ig, Rogacs piispok ur kétszer is bérmalt
nalam: 1955-ben és 1960-ban.

Dr. ROGACS FERENC pécsi segédpiispokké tortént kinevezését Virag
Ferenc megyésplspok az 1948. IV. korlevelében (17. 18. o.) kozdlte: »Jolesd
orommel hozom tudomadsara egyhazmegyém {tisztelendd papsaganak és kedves
hiveimnek, hogy Szentséges Atyank, XII. Pius papa alazatos kérésemnek helyt
adva folyo évi majus hé 20. napjan kelt elhatirozsival dr. Rogics Ferenc
apostoli protonotarius, a szombathelyi székeskaptalan nagyprépostja személyé-
ben utodlasi joggal koadjutort mélfoztatott mellém rendelni, akit egyben sebastei
cimzetes plispokké is kinevezni kegyeskedett. Az j plispdk a vasmegyei Csend-
lakon sziiletett 1880. aug. 21-én. A gimnaziumot Készegen, teologiai tanulma-
nyait pedig a budapesti Pazminy Péter tudomanyegyetemen végezte kitiing
eredménnyel, ahol nemcsak teologiai doktoratust szerzett, hanem az egyetem
bekebelezett doktora is lett. 1903-ban szentelték aldozépappa. Kaplan, plspdki
titkar, késébb irodaigazgato lett. De egyébb teriileteken is mindig firadhatatla-
nul dolgozott. 1929-ben lett a szombathelyi székeskaptalan tagja, amelynek
1944, 6ta nagyprépostja volt. Fopasztoranak bizalmabél 1945-161 kezdve toltotte
be a plispoki dltalanos helynoki méltosagot, érdemeinek elismeréséiil pedig 1947-
-ben apostoli protonotariussa nevezte ki az Apostoli Szentszék.

A piispokszentelés fenséges szertartasa folyo évi junius 29-én, az apostol-
fejedelmek linnepén folyt le a szombathelyi székesegyhazban, melyen ugy ma-
gam, mint a székeskdptalan és egyhizmegyénk papsiga is képviseliette magat.
A consecratiot a Biboros Hercegprimas ur a szombathelyi és gyori puspok urak
kozremiikodésével nagyszamu papsag €s oriasi hivo sereg részveételével végezte.
Az 0j segédpispok ur folyé évi julius 15-én mutatta be hivatalosan a kineve-
7ésér6l sz6l6 okiratot mind nekem, mind pedig a pécsi székeskaptalannak, és ez- |
zel kanonilag uj hivataliba lépeti«.
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Hérom év mulva, 1951-ben, Dr. Rogiecs Ferenc, segédpiispok, Virag
Ferenc megyésplspok 25 éves jubileumdval kapesolatban kiilén rendel-
kezéseket kozott papsagaval. Majd 1957-ben a megyéspiispok vasmiséjé-
r6l emlékezett meg kiilon korlevélben. Mikor azutin 1958-ban a megyés-
plispok sulyosan megbetegedett, Dr. Rogacs felhivta a papsagot és a hiveket,
hogy foglaljak imajukba. A megyésplispok halila alkalméval ismertette a hivek-
kel elhunyt életét és erényeit. Ezekbél kitiinik, milyen targyvilagos és lelkiismerd
egyeéniség volt Dr. Rogacs. El6dje halila utin Dr. Rogédcs Ferencet megyéspilispik-
ké nevezték ki. De mar harom év elmultival Dr. Rogics Ferenc varatlanul
elhunyt.

PECSI SZEKESKAPTALAN 1961. februir 21-én gyaszjelentést adott ki:
Kedves Hivek! A jo Isten kiflirkészhetetlen gondviselése rovid idén beliill ma-
sodszor boritotta gyaszba egyhazmegyénket. Dr. Rogics Ferenc megyéspiispi-
kiinket Budapesten, a Széher uti korhazban folyé hé 20-an hajnalban sziv-
roham 6lte meg. A varatlan halal annal inkibb megdébbentett benniinket, mert
szemtanuk szerint a legutébbi napokban friss derii sugrzott réla és nyugodt,
megbekélt josag aradt beléle. Hosszu életet nyert a jo Istentsl, de rovid idét
a kormanyzasra, szép terveinek, elgondolisainak nyert a j6 Istent6l. Mégis
elmondhatjuk réla a Boleseség Konyvének szavait: Rovid idot tolivén el, sokat
teljesitett.

Hélaval és szeretettel vegyiik most koriil elhunyt Fépasztorunk személyét.
Aki ecsak ismerte, annak figyelmét nem keriilhette el rendkiviil miiveltsége,
nyelvismerete, miivészi érzéke, kifinomult izlése. Alladéan foglalkozott, soha-
sem lehetett szobdjaban konyv vagy toll nélkiil talilni. Mindent kivant tudni,
mélyen és alaposan. Nagyon sok szellemi kines halmozédott éssze évtizedeken
at a szombathelyi szeminariumban, plispoki udvarban, a kedves kanonoki haz-
ban, a pécsi koadjutorsig alatt végzett szellemi munka nyoman. Ebbdl a szellemi
munkabol konyvek is sziilettek: Szent Marton élete, Elmélkedések szentségima-
dasra, Imadsagos konyv és szamtalan cikk, melyekre az idésebb papok nagyon
szivesen emlékeznek vissza az Eucharisztikus Ertesit6bél.

Eltavozott Fépasztorunk nagyon, szinte szenvedélyesen szerette a rendet.
Szombathelyen is, Pécsett is mindenben pontos volt, a korai felkelésben, misé-
zéshen, szentséglatogatasban, sétaban, pihenésben egyarant. Ha egy ilyen tulaj-
donsdgukkal felszerelt egyénbél piispok lesz, egészen természetesen magaval
viszi a kormanyzasba is ezeket a jellegzetes tulajdonsigokat, és mdasoktol is meg-
kivanja, amit 6 tesz. Igy azutin nem kell csodalkozni, hogyha kevesebb dicséret
hangzott el ajkarol, mint javité biralat, De egy-egy elismerés az 6 részérél na-
gyon sokat jelentett és a biradlat elsdsorban a sajit szivét emésztette. Szerette
egyhazmegyéjét, bar idés koriban keriilt Pécsre, s6t nem egyszer 6rommel di-
csekedett is papjaival és hiveivel. Boldog emlékii elédje éromforrasokat is ha-
gyomanyozott neki és 6, ami szép volt és tiszta, megérizte, és még szebbé, még
tisztabba akarta nevelni a red bizottak lelkét. Reméljiik, hogy rola is, amit az
Ur Jézus imadkozott: » Amig veliik voltam . . . megériztem Gkete.

A diadalmas husveti baranyt vésette cimerébe, jeligéje az volt, hogy Krisz-
tus gy6z. Imadkozzunk érte, hogy a megdicséGiilt Ur Jézus legyen 6réme és bol-
dogsaga.

Az altalam vezetett Pées — Belvarosi Plébania Torténete a kovetkezd be-
jegyzéseket Orzi rola: I1. k. 55. o.: Egészen varatlanul érte az egyhazmegyet a hir,
liogy XII. Pius papa Dr. Rogdcs Ferenc szombathelyi nagyprépostot utodlasi
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joggal pécsi segédpiispokké nevezte ki 68 éves kordban, aki szeptember 6-an
litogatast tett a plébanian. — IL. k. 59. o.: 1948. XI. 28. — XII. 8-ig misszi6 volt...
A befejezést Szeplételen Fogantatas linnepére terveztiik a délel6tt 10 orai szent-
misével kapesolatban, amelynek végzésére Dr. Rogics Ferenc segédplispok urat
kértiilk fel, mivel a hatosig azonban az utolsé percben rendes munkanapnak
mindsitette december 8-at, igy kénytelenek voltunk a befejezést este 6 drara
attenni. — II. k. 67. o.: 1949, aprilisban megkezdtiik esiitortok este a szentség-
imadast. amely este 1/2 9-t6]1 éjfélig tartott. A csiitortoki szentségimadason a
szentora veégzését Dr. Rogacs Ferenc segédplispok ur volt szives kéréslinkre el-
vallalni, aki szeptember honapban tartotta az elsé szentorat s megigérte, hogy
folytatni fogja. — II. k. 83. o.: Szentév. Az elsé cslitortoki szentorat szokas szerint
Dr. Rogies Ferenc segédpiispék ur tartotta. — II. k. 91. o.: Mivel elsépéntek
nagypéntekre esett, igy a szentségimadast a szokott médon nem tudtuk megtar-
tani, ellenben a szentérat most is megtartotta Dr. Rogacs Ferenc segédplispok ur.
— II. k. 96. o.: A T-ik évfordulé alkalmabél megtartottuk (1950) a szokasos €j-
félig tartd szentségimadast. Itt emlékeziink meg halas koszonettel Dr. Rogacs
Ferenc segédpiispok ur szives josagarol, aki 1949. szeptemberétol kezddodoleg
személyesen tartotta meg az egyoras elmélkedést. — II. k. 108. o.: 1950. dec. 31-én
az évvégi halaado szentmisét és szentbeszédet Dr. Rogics Ferenc segédplispik
ur mondotta. — II. k. 114. o.: 1951-ben a bérmalas a szokott idében piinkdsd
vasarnap reggel 8 6rakor volt a Székesegyhazban, amelyet Dr. Rogics Ferenc
segédpuspok ur végzett. — II. k. 115. o.: 1951. majus 6-an meleg, benséséges
iinnepség keretében lidvozdlte a péesi papsag a puspoki palotaban jubilalé f6-
pasztorat, Virag Ferencet, aki d. e. a székesegyhazban f6papi szentmisét mondott
s papai aldast osztott a hiveknek. Erre az alkalomra Dr. Rogdcs Ference segédpiis-
pok ur klaszikus szépségu korlevelet adott ki. — II. k. 135. o.: junius 29-én
este iinnepelte Dr. Rogacs Ferenc segédplispok a székesegyhazban aranymiséjét.
A szentmise el6tt a papsag kormenetben vonult it s papsag nevében a megyés-
plispok koszontotte. Az tinnepelt csendes szentmisét mondott s a szentbeszédet
is 6 mondotta. Néhany nap mulva Somogyviary Jozsef egyhazkozségi vilagi elnok
és Dr. Kelemen Andor apatplébanos felkeresték s a belvirosi egyhazkozség jo-
kivinsagait tolmacsoltik a jubilansnak. — III. k. 40. o.: Dr. Rogacs Ferenc me-
gvesplispok hirtelen halala. 1961. februar 6-an kivizsgalas és pihenés céljabol
a Szehér uti (Budapest) kérhazba ment, onnan februar 20-an reggel az a varatlan
hir érkezett, hogy Dr. Rogacs Ferenc megyéspiispik ur hajnalban szivirombozis
kovetkeztében varatlanul elhunyt. A megboldogult holttestét cstitortokon hoz-
tik haza s a székesegyhaz altemplomaban ravataloztak fel. Temetése 25-én szom-
baton délelétt 10 6rakor végezte Grisz Jozsef kalocsai érsek. Jelen voltak meg
Schwoy Lajos székesfehérvari, Dr. Hamvas Endre csanadi, Dudas hujdudorogi
wgor. kat. puspok, Leganyi Norbert pannonhalmi féapat, stb. A hivatalos gyasz-
jelentés Dr. Rogacs megyésplspokrol adott képe kiegészitendé néhany papjanak
véleményével. Pécsegvhazmegyel pap vallja: Két izben volt nalam bérmalni,
harom izben behivott. Elsé alkalommal voltak apro kifogasai, mint legtibh
helyen. En azonnal littam, hogy jéindulattal teszi. Azért tette mindenhol, mert
szerette a rendebt és ezt szeretettel varta, hogy megértsiik. Utina mar velem
kapesolatban nagyon jo és bizalommal velt hozzim. Még B Nagy Ferenc idejében
azon keresztiill kindlt egy nagy kaplinos helyet. Megkoszonve nemet mondtam,
nem vette rossz néven, noha mondta Ferinek, hogy nem szereti, ha nemet
mondanak, ha joszandékkal valamit kér. Akkor még éltek sziileim, itt kellett
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maradnom, j6 is volt. Utina kinevezett ker. esperesnek, ezt B. Galos Laci Bacsi
kiilon kérésére elfogadtam. Sajnos 6 kozben meghalt. Pedig nagyon szerettem
volna szolgalatom, ilyen beosztisban vele megbeszélni, téle tanulni. A legszebb
és a legjobb jellemzést adhatom réla. Temetésén meg is sirattam.

Masik pécsegyhizmegyei pap vallja: Eletére az aszketizmus jellemz6. Min-
dennap koran kelt és egész napjat a kotelességének szentelte. Azt lehet mondani:
szorakozni is csak kotelességhdl szokott. Persze ez a szérakozas is mérsékelt
volt: séta vagy radichallgatas. A kotelességteljesitést masoktol is elvarta: e téren
nem volt megértd, és bizony sok fdjdalmat, sértést okozott ezzel.

Erzelmi életét gondosan rejtette. Kifelé az ész és az akarat emberének lat-
szott. Erzelmi élete leginkabb haragkitorésekben mutatkozott meg, amit masok
valodi vagy veélt hibainak latasa okozott nala. Idénként azonban — meglepetés-
szeriien el6tort bel6le egy-egy elligyulas, de ezt mintha szégyelte volna. Halédla
utan régi fényképeit rendezgetve, meglepddve littam, hogy milyen linyos arcu,
szelidifjukeri fényképei vannak. A késébbi kemény ember tehat nem volt ter-
mészete, azt csak magara erdltette.

Szeretett mindent személyesen intézni. Ha ki is adott valamilyen munkat,
annak gondjat nem vetette el, hanem allandéan jelentést kért réla és tudni akart
folyasarol. Ez persze azzal jart, hogy allandéan tulterheltnek érezte magat, s
gyakran volt rosszkedvil. Bizonyos gyanakvast is volt benne: igazaban senkiben
nem bizott meg. Nagyon szerette Kis Szent Terézt, ezt a gyermekded, bizalom-
mal teli szentet. Tobb versét is leforditotta.

Pompaszeretet és puritinsig keépezi a kovetkezé keftdsséget jellemében.
Barokk egyhdzfejedelemnek, de Isten harcosinak is képzelte, tekintette magat.
Viszonylag egyszeriien étkezett, de ahhoz ragaszkodott. Nyomot hagyhatott ben-
ne szombathelyi aulikus korszaka, ahol azegénygyermekként a grofi plispok ud-
varaban dzsentrik kozott élt. Részben irigyelhette, részben megvethette Gket.
Tulzott magabiztossigot arult el, de ez bels6 bizonytalansigot takart. Renge-
teget dolgozott. Az irds embere volt, mindenrél feljegyzéseket készitett. Ez is
belsé bizonytalansiginak tiikre. Ha nem volt valamirél irésa, elbizonytalano-
dott. Rengeteg feljegyzést készitett olvasmanyairol is, de ezek haszontalanul
porosodtak polcain.

Harmadik pécsegyhazmegyei pap szerint szeretett kellemetlenkedni, minden
kifogasolt, kegyetlen szigoru volt. Ugyanakkor tudott emberséges, melegszivii
lenni, feloldddni is.

Az egeragi bérmalaskor 1955. majus 22-én Dr. Rogics Ferenc segédpiispok
ur 3/4 9-kor érkezett gépkocsin, vele Dr. Csigi Imre titkir és Vaskuti Jozsef
irodaigazgato A plispok urat a szobamban helyeztem el. A templombaindulas
elején 6 a bejarati feldiszitett ajtoban allva hallgatta a minisztransruhiba 61t6-
zott harmadik osztalyos jonas Pityu felkoszontgjét:

Hét falubél jottiink ossze — Piispdk Atyank fogadidsara. Van kozottiink
magyar, horvat, német — de Uristen nem tesz kiilémbséget.

Mint testvérek, ugy szeretjilk egymast, — Szentlélekt6l varjuk az aldast.

Piispok Atyank! Mind azt kérjiik: tegye reiank kezét, Arassza rank Szent-
lelek kegyelmét!

A felkoszonté mogott harom bérmélkozé kisliny allt nemzeti viseletbe 6lt6-
zotten: egeragi magyar ruhdban, sokac és német népviseletben. Kérmenetben,
harangsz6 mellet bevonultunk a templomba. Piispiki csendes mise, prédikacio,
bérmélas. Megeredt az es6. Ezt kissé megzavarta a hiveket. Visszavonuliskor
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eserny6it tartottam a pilispok ur folé. Megszolalt: A bérmalast jobban is elké-
szithette volna. Igyekeztem — hangzoft a vilaszom, de nem minden sikeriilt.
Mosolygds arccal ramtekintett és azt mondta: Ez az esd is elmaradhatott volna.
— Tisztelgetések. Templomvizsgalat. A puspok ur az ebédnél csak a levesbdl
evett. Harom o6rakor hivatalvizsgilat. Csak a plébania konyvtira nmem volt
rendben.

Szombaton, 1955. méajus 28-an Balogh Béla teologusunk Dr. Gailes Laszlo
teol. tanar, tb. kanonok koszontését és ilizenetét hozta: Dr. Rogacs puspok ur
nagyon meg volt elégedve az egeragi bérmalassal.

Vasarnap, 1960. okt. 9-én bérmalds van Egerigon. Felvonulis a templomba.
Piispik fogadasa és miséje zokkendmentes. Pliispik nem prédikalt, nekem kellett.
Az egyhazkozségi képviseldket a puspék ur arra kérte, hogy imadkozzanak ma-
sok megtéréséért és teremtsék el a sziikséges anyagiakat. Ebéd alatt valamelyest
evett és kevés bort is fogyasztott, s6t probalt tréfalkozni is. Bucsuzaskor kiment
a konyhaba és az éppen ebédeld szakacsnéknek megkoszonte munkajukat.

A pécsi piispokok sordban a 80. FEREN C IV. 1958—1961 megyéspuispok.

Pavel Berden

Gedina

Rodila se jima je héerka. Dala sta ji ime Gedina. Cudno ime. Pri krstu sta
morala dodati e drugo ime. »No, pa naj bo Eval« Tako je zupnik krstil Gedino-
-Evo. Toda ime Gedina je skrivalo tudi tihi program. Pravzaprav je pomenilo:
edina. Ve¢ jih ne bo!

Stokrat sta trepetala za njenc zZivljenje. Prehlad, angina, oSpice, virusna
gripa. Za ¢elom, za zaskrbljenimi oémi oceta in matere je bilo vedno pricujoce
tisto grozljivo vpraSanje: »Kaj pa ¢e ...?« Preobjedla sta se strahu. Bila sta pra-
va muéenca, ko sta trepetala za zivljenje Gedine.

Toda Gedina se je srefno izkopala iz vseh otroskih bolezni, kljubovala je in
odrasla, Poroéila se je. Ofe in mati sta se globoko oddahnila. Kakor da je njuno
breme pre§lo zdaj na druga ramena.

Gedina je dobila pametnega, globokoc¢utedega, toda mehkega mozZa JoZeta.
Zato pa je bila ona mozata za dva. Pomen svojega imena je prinesla tudi v novi
zakon. Tudi najin bo Gedini ali Gedina!

»Kakor hoteS«, je mehko odgovarjal njen mo#. »Toda jaz bi rad imel ved
otrok. Lepse je, ¢e jih je veé. Tudi nas je bilo v druZini Sest in smo se radi
imeli. Jaz imam rad otroke.«

»Saj bo§ tudi Gedinega lahko rad imel. Ce bi jih bilo pa veé, bi moral vse
deliti, tudi ljubezen. Tako bi bili otroci prikrajsani. Naj ima Gedini vsel«

»Pri nas nas je bilo veé in na8i starsi so nas vse zelo radi imeli. Ljubezen
se ne deli, ljubezen se mnoZi, izvira kakor studenec. Pri nas smo se rajdi

»To je bila izjema, ni pa pravilo. Ali ti ni jasno? Ce jabolko delis na tri ali
na Sest delov, dobi vsak samo tretjino ali $estino. Ce pa je eden, dobi celo. Eno
hiSo imamo, en vrt, eno posestvo. Pri nas sem bila jaz edina, zato ni bilo treba
imeli kakor pri sosedovih, kjer so imeli razvajenega edincka«, je ugovarjal moZ
ni¢esar deliti. Vse je pripadlo meni in k temu si e ti prenesel svoj deléeke, ga
je oSvrknila Gedina.
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JoZe pa je vztrajal. »Ce deli§ tvarne dobrine, to, kar ti pravis, velja. Ko
gre pa za duhovne, to ne velja. Nasprotno! Ali ima ucitelj zato, ker uéi ves
razred, manj znanja in modrosti? Se ve¢ ga ima. Tako je tudi z ljubeznijo. Cim
bolj se razdaja, bolj je bogata. Cim bolj je ozka, skopa, stiskaska, bolj je revna.«

Zaman je JoZe dokazoval svoj prav. Gedina je vztrajala pri svojem. Ze iz
otroskih let je bila navajena uveljavljati svojo voljo. Poleg tega je bil to pri
njej Ze podedovani greh, vzdu§je, ki ga je vskrkala vase v druZini svojih starSev.
Tako je obveljala njena.

Za njeno voljo pa se je skrivalo Se nekaj: strah. Strah pred plenicami,
strah pred pranjem in previjanjem, strah pred odgovornostjo. Otroka je treba
negovati in skrbeti zanj tja do triindvajsetega leta. Ce ima$ veliko otrok, kam
pa more§ iti na pocéitnice? In konéno strah pred izdatki. Otrok pomeni stroske
in to prinaSa v druZino odpoved, skromnost. Kje pa more§ zaostajati za sosedami,
ki svoje otroke oblaéijo kot prince? Bala se je torej za svojo svobodo, za svojo
udobnost.

»In ¢e nama otrok, Bog ne daj, umre? Kaj bova potem?« je dalje vrtal JoZe.

»Saj bova pazila nanj. LaZe je paziti na enega kot na deset. Saj élovek nima
dvajset rok, da bi vsem stregel. Edini pa bo deleZen veé pozornosti.«

Dobila sta fantka. Edinega. Pri tem je ostalo, ker eden v zakonu ne more
odlodati za ve¢, lahko pa eden odlo¢a za manj.

Seveda so tudi njegovi star$i tu in tam posegali vmes in navijali na ve¢
otrok. Toda Gedina je imela moéno oporo v svojih star§ih in se stvar ni pre-
maknila,

Njun Stojan je bil lep in zdrav otrok. Otroske bolezni so se ga kar izogi-
bale. Stregla sta mu, kar se je dalo in fantek se je hitro razvijal, Kazal je moéno
voljo in kar veselila sta se, ko sta pomislila, kako bo veljaven v drubi, »Ta bo
pa znal ukazovati«, »veljal bo za sto Janov«, so se dobrikali sosedje in bili po
malem nevo3¢ljivi. Gedina je ob takih pohvalah cvetela, JoZe pa je pri vsem
zunanjem veselju nosil v dusi neko zagrenjenost. Cutil se je poniZanega, zapo-
stavljenega, odrinjenega.

Komaj je Stojan odrasel, je sedel za volan. Seveda sta mu kupila nov, boljsi
avio. Mama ga je svarila, naj previdno vozi po cesti, da ne pride do nesrece.
Toda Stojan se je zdel sam sebi dovolj pameten, saj je bil v %oli odliénjak in je
v razredu imel vedno glavno besedo. Uzival je, ko je na cesti koga prehiteval,
tudi tam, kjer ne bi bil smel. »Saj ni miliénika blizue, je sam sebe tolazil.

Miliénika ni bile blizu, blizu pa je bila nesreéa. Nekega dne so JoZetu in
Gedini sporo¢ili, da je v bolni$niei tezko ranjen, ker se je zaletel in je prislo po
njegovi krivdi do éelnega tréenja. Poleg njega je bilo §e ve¢ drugih ranjenih.

Nekega zelo lepega junijskega dne, ko je zivljenje vriskalo v sadovnjakih,
po poljih in vinogradih, se je Stojan v bolni$nici boril za Zivljenje. Zupnik, ki
sta ga Gedina in JoZe poklicala, je odeta in mater tolazil. sMogoéce pa ne bo tako
hudo. Veste, danes zdravniki veliko zmorejo. In to moramo imeti pred oémi:
vse je za nekaj dobro. To bo za Stojana velika Sola.«

Mati je omedlevala od boleéine. Vsi njeni upi so se zrusgili. Tudi ¢e ostane,
bo ostal vse Zivljenje revéek. JoZe je tiho trpel. Véasih ga je pa obslo, da bi ji
sponesel: Ti si kriva, ti si svojega edinca tako vzgajala! Vendar je bil preved
plemenit, da bi jo zalil. Tiho in vdano je trpel.

Po ve¢ mesecih se je Stojan vendarle vrnil iz bolnidnice. Zupnik je imel prav.
Zdravniki dandanes veliko zmorejo. Toda ni bil veé za sto Janov, Se za enega ga
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je bilo premalo. Levega ocesa ni imel vec, obraz je bil poln brazgotin, videli so se
§ivi. Hodil je z bergljami. Toda zdravniki so mu obljubljali, da bodo Se mar-
sikaj popravili tako, da se skoraj ne bo poznalo, kako je bil ves polomljen.
Mamine sanje, da bo Stojan nekoé¢ ukazoval, pa so splavale po Muri.

Cez nekaj let se je ozenil. Vzela ga je skromna in posStena trgovska pomoc-
nica, ki je zrasla iz velike reviéine. Njena ljubezen se je razrasla skozi socutje
do Stejana. Gedina je bila vesela, da si ga je hotela vzeti.

V senci kriza rastejo po navadi plemenite vrinice. Tudi v senci Stojano-
vega kriZa so se zacele razraScéati. Gedina je bila prva, ki si je zazelela vnukov.
Ne enega, vec. JoZe se je poc¢asi pomlajal. Njegov prav je naSel prostor na soncu
in v njegovo druZino je prihajalo nekaj tistega, kar je uZival neko¢ v svoji rodni
druzini.

Kriz, ki je bil poprej v Gedinini hisi skoro samo Se kot okras na steni, je
postajal bolj in bolj srediSce, ki je pritegovalo srca vse druzine. Ne moja, ne
moja, ampak tvoja volja se zgodi, Gospod!

Marija Sres

Sre¢anje z domovino

NaSa misijonarka Marija Sres iz Bratonec, misijonarka
v Indiji, je bila poleti doma. Udelezila se je ob¢nega zbo-
ra svoje redovne druzbe v Spaniji, kjer so jo izvolili za
svetovalko vrhovne predstojnice. Za Stopinje nam je na-
pisala svoje viise ob vrnitvi iz Indije.

Doma sem. Naj bi me slovenski zrak osveZil po indijski vroéini, telo naj bi
se okrepilo ob rzenem kruhu in mesu, duh pa razveselil ob vinu in srecanju
s slovenskimi ljudmi. Dnevi minevajo. Utrinki doZivetij, izmenjava misli, Zelja
in spoznanj pa se nabirajo v ogrlico spominov. Spet sem pripravljena na odhod
in v zahvalo naj vam snamem nekaj »draguljeve« iz te ogrlice, ki vam jih daru-
jem preko »Stopinj«.

Zgodilo se je kmalu po mojem prihodu domov. Sla sem na obisk k prija-
teljem, ki stanujejo v c¢etrtem nadstropju stolpnice. Pritisnila sem na stikalo
za lu¢, a se ni prizgalo. Ni preostalo drugega kot v temi iskati stopnice, urav-
navati korake v ¢rnino, ki me je stiskala z jeklenim oklepom. Zavedla sem se
neizvestnosti svojega bivanja, ponovnega bivanja v tako imenovanem razvitem
svetu, ki je drugacen od Indije. Kmalu pa mi je v ta obéutek posvetilo spozna-
nje, da je ta tema na stopni3¢u pravzaprav simbol, podoba nezadostnosti, po-
manjkljivosti materialnih dosezkov CLOVEKA. Kljub vsej svoji ustvarjalnosti
stoji élovek nemocden pred Stvarnikom! Nekaj podobnega sem obéutila, ko smo
doma spravljali seno: Toliko je Ze strojev, da bi en sam ¢lovek lahko posusil ves
travnik, ¢e bi bilo tudi sonce pod njegovo kontrolo, ée bi bilo pod njegovim
krmilom. ..

144



Nekega dne sem s prijateljico obiskala njeno znanko. Njena mama je ve-
dela, da pridevi, ni pa poznala ne prijateljice ne mene. Ko smo se prisréno po-
zdravili, se mama obrne k moji prijateljici in vprasa: »Sestra Marija, ali je v
Indiji res tako hudo?« Njena héerka hoce popraviti pomoto in se obrne k meni:
»Saj gre, Marijal A ne?« Mama pa spet prijateljici: »Marija, potem pa dajte,
povejte kaj o Indiji! Ali ste tam res tako la¢ni? Bo Ze res, ko ste pa tako suhil«
— »Mama, pa saj Ana ni v Indiji! Marija je tam!« »Da, jaz sem bila tam!« pri-
trdim hudomusno in mislim na Indijo in na svojo mamo, ki sta me naudili jesti
vse s spostovanjem in hvaleZnostjo, — da nisem tako suha.

PR S

Ko sem se spet udeleZila prve slovenske maSe, sem imela obéutek, da je
slovenska Cerkev predvsem »Cerkev stark«. Pozneje, ko sem dobila globlji vpo-
gled v slovensko stvarnost, sem se oddahnila. Sre¢ala sem skupine mladih, ki so
me razumeli, ko sem jim govorila o Indiji in o svojem poklicu. Nekateri so se
Se posebej zanimali za mojo misijonsko pot. Lepo pa mi je postalo pri srcu,
ko sem se v maju udeleZila Smarnic v nekaterih kapelah beltinske Zupnije. Mla-
dina in otroci, ki so sodelovali in jih sami brez duhovnika prirejali, so tako mo¢-
no dozivljali, kot ¢e bi bil duhovnik med njimi.

Ti otroci so me tudi najveé naué¢ili. Zivijo v izobilju, uZivajo slaséice. Bra-
tonski otroci so mi prinesli domov za indijske otroke smoki, ¢ips, Zveéilni gumi,
rozice, denar... Ljubezen v dejanju! Bila sem ganjena nad njihovo radodar-
nostjo in domiselnostjo ... drugim so dali, kar imajo sami najrajsi... kakor da
sem pri masi v Indiji, kjer je masa solidarnost. LOMLJENJE KRUHA Z DRU-
GIMI! Otroci to razumejo in uresni¢ujejo. Zame je bilo to prvo in najlepSe
priznanje. Znova je zagorelo upanje v meni, kakor se zvezda priZge na nebu...
Otroci so bili zelena lu¢ka — gremo naprej — in prosim vas starejSe, odrasle,
ki vzgajate svoje otroke, ne ugasite te zelene lucke!

* % =

Janez in njemu podobni »iskalci bratstva na zemlji« so bili zame nov vpo-
gled v bozZje kraljestvo. Preprosti, zadovoljni z enim parom obleke, v hrani ne-
zahtevni, zivijo v sedanjosti, ne kapitalizirajo sebe, zavracajo materializem,
zarec¢ih o¢i zivijo evangelij. Ob zaru njihovega obraza pa se greje le tisti, ki zZivi,
ki skusa Ziveti na isti evangelijski ravni. Spominjajo me na indijske sadhuje,
ki se borijo proti kastam tako, da zapustijo vse, tudi svojo lastno kasto, in spijo
pod »odejo nebac in zivijo od gostoljubnosti ljudi.

* ¥x =%

Naglica mnogih, ki hitijo na delo, se pehajo, mi je odprla vpraSanje: Ali
je clovek zaradi dela ali delo zaradi éloveka? Ali so Se moZni pristno éloveski
odnosi, ko ni ¢asa, da bi se ¢lovek ustavil pri ¢loveku zaradi njega — ne zaradi
dela — in ga mogoce obiskal v bolezni in ne le pri kupici vina v gostilni? Delo,
doloéeno, normirano, zagnano, trga ¢loveka od ¢loveka.

Ali si ti, slovenski vernik, ne bi vzel nekoliko ¢asa in premislil, kaj delas,
za koga, zakaj, kako in koliko ¢uta ima$ za soseda, ki morda potrebuje tvojo

]
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pomo¢, besedo, nasmeh, tvoj kmetijski stroj? To je moja prosnja v Zelji, da bi bil
sreCen in da bi imel kaj od svoje vere v Kristusa.

E- e

Druzica, ki si urejuje versko zZivljenje po svoje, mi je dovolila, da sem bila
pri njihovi veferni molitvi. Ganilo me je izmeniéno branje otrok iz knjiZice:
»Pogovarjajmo sels Z veseljem sta fo delala. Komaj smo ¢akali spet naslednjega
vecera. Ob branju sta starS§ema sdovolila«, da se oglasita s pripombo, razlage,
pros§njo.

Mnogo je takih druzin, ki si ne upajo pribliZati se duhovniku in Cerkvi
pa si same tfako utirajo pot v svet VERE. Verskega vpraSanja niso vrgle v kos,
pac¢ pa vzirajno iS¢ejo, kako bi svojo vero izrazile v Zivljenju. Veselim se delo-
vanju Duha, ki veje, kjer hoc¢e. Navdihuje nove oblike pristnega verskega izra-
zanja, ki je njim ustrezno. Masa naj ne bi bila edino merilo kr§éanskega Zivlje-
nja, pa¢ pa eno od mnogih sredstev verskega Zivljenja.

x % %

Stiriletna deklica; »Vem, kdo si! Iz Indije si pridla.« — »Res je, Sandral« —
Gleda me z radovednimi oémi in pogumno vprasa: »Ali ima$ ti majhno deklico?«
— »Ne, nimam je!« — »Zakaj je pa nima§?« — vprasa otoZno. — »Zato, ker ni-
sem poroc¢ena.« — Gleda me in ogleduje z vseh strani, potem pravi: »Ali nikoli
ne bo§ imela majhne deklice?« — »Ne, ji odgovorim. — »Zal mi je, da je ne hos
imela«, mi pravi s ponosom svojega otroitva in doda: »Potem pa jaz ne bom
nikoli §la v Indijol« in odide vzravnana v osrecujodi zavesti otroske odloéitve
za materinstvo.

»Sestra misijonarka, le vzemite vso to staro $aro in jo nesite Indijeem!s —
»Ne, ne bom vzela teh oblek, ker nagim ljudem ne bi bile prav.« — »Vzemite ven-
dar! Morate vzeti to, kar mi veé ne rabimo in je zavrzenol« — V srcu me je za-
peklo. Ko bi dragi Slovenci vsaj malo postali podobni ubogi vdovi v evangeliju
in ne bi dajali le iz svojega izobilja, viska, odvrzke, pa¢ pa iz svojega potreb-
nega. ..

~ & * *

Draga slovenska domovina, nekoliko sem se sprehodila po tebi. Spet sem
moc¢na in grem z veseljem nazaj. Boled¢ina se v srcu mesa z veseljem. Bole¢ina,
ker je vedno ve¢ zapuscenih starSev, ker sinovi in héere nimajo ve¢ ¢asa zanje.
V nagliei potro$niSkega Zivljenja je izhlapela zadnja kapljica ljubezni do osta-
relih in onemoglih starSev. Veselje pa, da je prav v teh pozabljenih in v trdo
delo zakopanih ljudeh boZje kraljestvo Zivo. V delu in molitvi pozabljajo svojo
osamljenost. Radi bi Se ohranili deléek rodne grude pred plevelom in asfaltom
pozabe. Ostane upanje, da je Se vedno pot nazaj k spravi in ljubezni. Veselje
v upanju, da bo kljub vsemu ¢lovek le ostal ¢lovek — da bo dajal Bogu, kar je
boZje, in ¢loveku, kar je ¢lovekovo.

146



Ernest Veleberi
Petintrideseta obletnica mobilizacije ,leventov*

Vsak ¢as slavimo razne obletnice, posebno iz pretekle vojne. Skoraj nikjer
pa niso obravnavane Zrtve in trpljenje cveta prekmurske mladine v zimi leta
1944/45. V knjigi Ferda Godine, Prekmurje 1941—1945, Murska Sobota, 1. izdaja
1967 in 2. izdaja 1980 se le s kratko omembo (n. d, 1. str. 124. in n. d. 2. str. 156.)
bezne dotakne tega poglavja.

Gotovo. da je obravnavanje teh dogodkov pomembno za zgodovino Prek-
murja, za otroke in vnuke bivsih »leventov«. Veéje ali manjSe Zrtve taksnih
mladih ljudi pa tudi zasluzijo poseben spomin.

Zavednost prekmurske mladine pred 2. svetovne vojno

Sola in razvijajode se kulturno Zivljenje v bivsi Jugoslaviji je razmeroma
hitro rodilo globoko narodno zavest. Gotovo so v tem pogledu bili tudi nega-
tivni vplivi.

Sanje starej§ih o sFerenc-JoZefovih ¢asih« niso imele skoraj nobenega
vpliva. Moéneje so pa vplivali uspehi Hitlerjeve Neméije, o katerih so porocali
¢asopisi in tudi radijski oddajnik v slovenséini iz avstrijskega Gradca. Sezonei pa
so govorili o Hitlerjevi socialni blaginji.

Padec Ceskoslovaske in Poljske pa je prekmurski ¢lovek cutil kot udarec na
svojo bit. To se je lepo videlo, ko so na sobosko ZelezniSko postajo pripotovali
nekateri poljski vojaki. Napad na Jugoslavijo, beg nasih vojakov in nemska
zasedba pa je tudi mladino zelo prizadela. Zalost je bila Se vedja, ko je madzar-
ska vojska zasedla Prekmurje.

Vse to je rodilo spontan odpor do vsiljene madZarS¢ine. Akcije prvoborcev,
posebej plakati in tragiéna akcija v Ganéanih, pa so ta odpor Se poglobile in Ze
vlivale prve Zarke upanja na svobodo.

Pojav leventov

Hitlerjeva Neméija je imela vojasko mladinsko organizacijo Hitlerjugend.
MadZari, njihovi zavezniki, so jih tudi v tem posnemali. Po vaseh in srednjih
Solah so morali biti vsi mladinci obvezno leventi. V glavnem so se udejstvovali
v predvojadki vzgoji. Dijaki in dijakinje so morali nositi obvezne vojaske Cepice.

Mobilizacija

Na Madzarskem je iz8la knjiga, ki se dobi tudi v lendavski knjiznici. Napi-
sala jo je Teleki Eva, Nyilas rémuralom Magyarorszagon 1944. okt. 16. — 1845.
apr. 4. Budeapest, Kossuth konyvkiado 1974. (Pus¢i¢arska strahovlada na Ma-
dZarskem . ..). Opisuje, kako so Nemeci dokonéno okupirali MadzZarsko in po-
stavili na oblast njilase. Zanimivo opisuje njihov teror, tudi ze po tistem, ko
je sovjetska armada pri§la na madZarsko ozemlje. Vse so hoteli dati Nemcem
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na razpolago, tudi mladino. V sklopu te aktivnosti so mobilizirali tudi mladino
v Prekmurju.

Mobilizacija je obsegala v glavnem ozemlje takratnega lendavskega okra-
ja. Poklicani so bili letniki od 1924—1929. Ce to priblizno prera¢unamo, je bilo
vpoklicanih okoli 1000 mladincev. Ze zaradi tako velikega Stevila »cveta Prek-
murja« so petrebne te vrstice.

»Mali rihtar« je razbobnal obvezno mobilizacijo. Z nahrbtniki (najveckrat so
bili iz domaéega platna) so se mladinci morali javiti na vojaski komandi v Len-
davi. Tam jih je pregledala vojaSka komisija, v kateri je bil tudi zdravnik
dr. Klar. Po raznih zvezah je mnoge oprostil vojas¢ine. Gotovo je moral biti zelo
previden.

Bili so tudi taki, ki se pozivu sploh niso odzvali. Veéino so jih aretirali. Vtak-
nili o jih v zapore v Lendavi, Murski Soboti, Sombotelu. Koné¢no so jih v Kor-
mendu vtaknili v odhajajoée transporte.

Usoda mobiliziranih mladincev

Nadaljnja pot teh mobilizirancev je bila zelo razliéna. Eni so bili poslani v
Se nezasedeni zahodni del Madzarske. Ze na poti, ali pozneje so mnogi pobegnili
domov in se skrivali doma, ali v kleteh lendavskih goric. Drugi so ¢ez Avstrijo
potovali na Cesko in v Neméijo. Transporte so vodili nemski vojaki. Imeli so
vecinoma kakega tolmaca iz vrst mladincev.

Ko se niso vozili, so jih uporabljali za delo pri kopanju obrambnih jarkov,
véasih tudi na kmetijah. Tu in tam so imeli nekaj vojaskih vaj.

Veéina bi lahko pripovedovala o velikem trpljenju. Ze voZnja v zivinskih
vagonih sredi zime v borni obleki je bila nekaj zelo hudega. Véasih po veé dni
niso dobili hrane, gotovo ne tople. Nacistiénega vpitja, posebno znadilnega »loss,
pa gotovo nobeden ne bo pozabil. Po pristankih so stanovali veéinoma v lesenih
barakah. Ob vsem pa je nad njimi letala zavezniska aviacija z mnogimi napadi.
Seveda so v borbi za obstanek veckrat kradli kot srake.

Ob koncu vojne so zelo razlicno doZivljali osvoboditev. Ene so zajeli Sovjeti,
druge Amerikanci, Francozi in AngleZi. Tako so bili raztreseni po celi srednji
in zahodni Evropi. Srecevali so se tudi skoraj z vsemi narodi Evrope.

Povratek v domovino je bil za vse tudi zelo razliéen. Eni so kmalu prisli
domov, drugi pa Sele jeseni. Eni so §li kar naravnost domov, drugi so morali
¢akati po razliénih taboris¢ih na prevoz v Jugoslavijo. Po prestopu meje v do-
movino so bili v taboriséih po Sloveniji in celo v daljni Subotici.

Sklep

Gornje vrstice so skopi obris usode vecine prekmurske mladine proti koncu
IL. svetovne vajne. Je Se skoraj nenaceto poglavje nase zgodovine. Zato je tudi
izziv za nadaljnji Studij. Zakljuéimo pa lahko, da so ti mladi v danih razmerih
naredili izpit iz slovenske narodne zavesti. Ce ni odli¢ne ocene, pa bi gotovo
morali dobiti oceno: prav dobro. Na svoj naéin so doprinesli svoj delez k trplje-
nju slovenskega naroda.
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Alojz Kozar, ml.
Jokajoci kvartet

Stal sem sredi dvoriSéa in z zateglim glasom klical: »Pii, pii, piiiil« Imel sem
dve prgi$éi rumenega koruznega zrnja in sem ga ponujal kokosim, ki so z glas-
nim kokodakanjem priletele od vseh strani. Ustavile so se v varni razdalji, kakor
da bi slutile, ‘da se v tem »pii, pii« skriva »pridi, ujamem te«. Toda koruzno
zrnje, ki je enakomerno padalo iz mojih rok, jih je le premamilo. Druga za dru-
go so se priblizale rumenemu kupéku tik pred menoj. Tudi debela rjavolaska v
ali v kokoSjem jeziku rjavoperka, je bila med njimi.

Razprl sem dlani, da so Se zadnja zrna padla pod kljune in se z opreznimi
gibi Pik Panterja iz televizijskih risank priblizeval svoji Zrtvi. Kot spretna
lisica sem poletel po zraku in padel v sredino zobajocega perja. Pograbil sem
nesreéno rjavoperko in oplazil e nekaj drugih, da je perje poletelo visoko v
zrak in se je $e sonce za nekaj trenutkov skrilo. Kokosi. ki so prezivele ta 3ok,
so z glasnim vre$éanjem pobegnile v najmanj sto smeri tako naglo, da Se zrna
niso utegnile spustiti iz kljuna. Jaz pa sem stal na bojiS¢u ponosen kot Cezar
po zmagi nad Galci. Revica v mojih neusmiljenih rokah pa je vrescala, da se je
sliSalo po vsej vasi, ali pa vsaj do sosedov,

Neumno se mi je zdelo, zakaj se koko$ tako dere, saj bi lahko bila ponosna,
da bo 8la tako daleé — k stricu na proSéenje. Tam pa je ne bomo pojedli mi,
navadni zemljani, ampak veliki gospodje. Njej pa o¢ividno ni bilo prav nié¢ do
visoke druzbe in bi raje ostala doma v svojem kurniku med sebi enakimi.

Toda srecna izbranka je bila Ze ¢ez nekaj ur na poti v Stanjevce. Ni bila sa-
ma, ampak v varnem in §tevilnem spremstvu. Za mamo in moje tri brate kokos
ni bila tako pomembna, ampak zame, ki sem jo nosil v lepem doma izdelanem
cekarju, pa je bila zdaj najvaznejSa stvar na svetu.

Tudi o€e je bil z nami, pa ne zaradi kokosi, ampak zaradi bratov, posebno
zaradi najmlajSega, ki je bil le kaksno leto starejsi od moje kokosi. Druga dva
sta bila nekoliko starejSa, pa je tudi njiju moral oce peljati zdaj enega zdaj
drugega, véasih pa vse tri na svojem starem francoskem kolesu, kajti pot je bila
dolga, sobotni popoldan pa junijsko vro¢, mi vsi §tirje pa v temnih, skoraj novih
svéteSnjih oblekah, zato nobeden izmed nas ne bi slekel suknji¢a za nobeno
ceno, saj bi nas lahke kdo srecal in ne bi videl, kako se nam suknji¢ poda k beli
srajei ali bela srajca k suknji¢u. V velikem pri¢akovanju in nadvse prazni¢nem
razpoloZenju vroéine niti ¢utili nismo.

Jaz sem seveda hodil pe§, saj sem bil Ze skoraj odrasel ¢lovek, kajti konéal
sem ze drugi razred osemletke. Odraslega sem se poc¢util zato, ker so mi zaupali
koko§, ki naj bi z mojo pomodjo sre¢no prisla k stricu.

Se danes ne razumem &isto, zakaj nas je mati takrat vse Stiri vzela s seboj
in kje je zbrala toliko poguma. Takrat me to seveda ni prav ni¢ motilo in tudi
mojo kokos ne, ki je lepo éepela v mojem cekarju. Da si hudobnica ne bi ¢esa
domislila, smo ji doma noge in roke, se rece peruti zvezali z belim trakom, tako
kot so deklicam, recimo mojim sestram, ko so v nedeljo Sle k masi, zvezali lase,
seveda ne zato, da ne bi pobegnile.

Vsakikrat, ko sem po nerodnosti s prasnim ¢evljem zadel ob oguljeno kore-
nino, se je rjavoperka oglasila s svojim =ko, ko, ko«, kakor bi hotela reéi, naj
jo malo bolj previdno nosim.
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Ko pa smo zapustili borecke in stanjevske gozdove in smo §li mimo zore-
cega zita, sem vse pogosteje stresal cekar, da bi kokosi izvabil 3e kakSen sko,
ko, ko,

»Ka] pa maha$ toliko s cekarjem? Se ti smili kokos, ker gre od doma?« je
vprasala mati.

»Ne smili se mi, samo utihnila je in se ni¢ ve¢ ne oglasi. Pa tako ¢udno se
drzi.«

Mati je postavila najmlajSega na tla in mi vzela cekar iz rok. Dvignila je
kokos iz cekarja, pa ji je revica mlahavo obvisela na roki.

»Pa saj je mrtval« sem vzkliknil in v ofeh se mi je naglo pooblaéilo.

Nisem hotel reci, da je crknila, kajti crknejo samo misi, podgane in druge
neljube Zivali, tako lepa stvar, kot je kokos, pa lahko samo umre.

"~ »Nimada enal« se je razjezila mati. »Pa ravno sedaj je morala crkniti. Ni
mogla pocakati Se nekaj ur, saj bi tako §la pod noZ«.

Ker ni ni¢ kazalo, da bi se koko§ kakorkoli hotela premisliti, ampak da
nam jo je zares krepko zagodla, jo je mati jezna vrgla prek jarka na vratnike pri
njivi z zoreco pSenico. Niti nog in peruti ji ni odvezala. Potem bi ljudje lahko
mislili, da se je preobjedla pSenice.

Jaz pa sem stal sredi ceste s praznim cekarjem v rokah. Iz oblakoy v mojih
oceh je zacelo liti s tako silo, da so solze drle kakor voda ob nevihti mimo nase
hise. Pocutil sem se oropanega, ogoljufanega, kot da bi mi vzeli vse.

Le kaj bom zdaj dal stricu? In kako sem se veselil trenutka, ko mu bom
izro¢il kokos!

Tako smo prisli na Zelezni§ko postajo v Stanjevce olajSani za eno koko§, jaz
pa obteZen z grenkim spoznanjem, kako varljivo je véasih najveéje pricako-
vanje.

Oce nam je kupil karte in se s kolesom odpeljal nazaj domov, da bi ta dva
dneva pazil na hiSo. Mi pa smo v velikem pri¢akovanju, da bomo kmalu zagle-
dali vlak in se prvié z njim peljali, pozabili na neumno koko8.

Po dolgem c¢akanju smo konéno le dobili prvi znak, da naSa dobra stara
goricka MariSka prihaja. Dolg pisk je naznanil, da je Ze nekje v Petroveih.

Srce mi je zacelo moéneje udarjati, Se posebno, ko sem zagledal oblak érnega
dima, ko pa se je vlak prikazal izza ovinka, sem bil vedno bolj razoéaran. To
da je goritka MariSka? Predstavljal sem si jo &isto drugade: lepo, bleSéedo, svetlo,
zivobarvno, ta sajasti stvor pa je bil bolj podoben poSasti, zmaju iz pravljic,
ki puha ogenj in dim in ljudi ugonablja Ze s svojim stra$nim glasom. Bolj ko se
je grozeta poSast pribliZevala, bolj sem bil nemiren, vse vedji strah se me je po-
lascal.

Tudi bratom se ni godilo bolje in najmlajsi se je tako oklepal matere okrog
vratu, da sem se bal, da jo bo zadusil. Crna poSast, ki je ren¢ala, $kripala, cvi-
lila, da je groza v nas narasla do vrhunca, se je pofasi pomikala mimo in se usta-
vila, Meni pa se je zdelo, da je to le njena igra in da se bo zdaj zdaj pognala na
nas, kakor hinavska macka, ki za trenutek spusti miSko, da potem zopet zasadi
kremplje vanjo.

Odprla so se vrata predzadnjega voza in sprevodnik nam je pomahal, naj
vstopimo. Stiskali smo se k materi, da smo bili vsi §tirje skupaj z njo kakor
nepremakljiv steber. Prigovarjala nam je in nas porivala proti vratom. Zdaj
nam je pretila Sele prava nevarnost, kajti vse se je tako zdelo, da nas bo zver
spravila v svoj trebuh, kakor velika riba preroka Jona. Kakor bi se dogovorili,
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so vsi trije moji bratje udarili v pretresljiv jok, pravzaprav niti niso jokali, am-
pak tulili in vpili, kolikor so jim dala njihova mlada grla. Ker sem vedno drzal
z brati, jih tudi tokrat nisem pustil same in tako smo tulili vsi Stirje s tako
mod&jo, da bi prevpili Izraelce pri Jerihi, ki so s samim vpitjem porusili obzidje.
Mi pa smo menda vpili zato, da bi premagali svojega sovraznika, goricko Ma-
risko.

Sprevodnik je videl, da nas mati ne bo spravila v vlak in ji je prihitel na
i pomoé. Pograbil je enega izmed obeh srednjih, ga s silo odtirgal od materinega
krila in ga dvignil na najvi§jo stopnico. Komaj se je sprevodnik obrnil, da bi
pograbil drugega, je oni z visokih stopnic Ze skoéil na tla, pristal pa je na kole-
nih in zdaj so mu tekle solze in kri.

Materi se je konéno posreéilo, da je z najmanj$im v naro¢ju prebila prvo
bojno vrsto treh tuledih in se povzpela v voz, mimogrede je Se mene povlekla s
seboj. Medtem je sprevodnik Se vedno bil hud boj z bratoma, ki sta ostala spodaj
in sta se branila z vsemi $tirimi, toda proti odraslemu moskemu sta bila ven-
darle $e prefibka in sta se morala brez vseh pogojev vdati. Zdaj smo bili vsi v
poSastinem trebuhu. Mati je z najmlaj§im v narodju sedla na leseno klop, mi
trije pa smo se kot preganjana zver stisnili v zamotan klopé¢i¢ v kotu. Drli pa
smo se Se kar naprej, da so nas nekateri z zacudenjem, drugi s pomilovanjem
in zopet drugi z jezo opazovali kot kaksno ¢udo.

Materine pomirjevalne besede so nas za silo potolaZile, da smo trije pocasi
nehali prepevati svoje arije, najmlajsi pa je bil v takem zagonu, da ni in ni
mogel nehati in je svoj koncert vlekel dalje, ko so se ga Ze vsi naveli¢ali. Niso
za mogle uti$ati ne materine prosnje, ne sprevodnikove groZnje.

Gori¢ka Mariska pa je pocasi sopihala proti stanjevskemu predoru. Malo
pred predorom se je konéal prvi stavek naSega slovitega Koncerta za jokajodi
kvartet. Izvedli smo ga tako virtuozno, da smo Se danes ponosni na to. Ko pa
je vlak zapeljal v predor in je nenadoma nastala popolna tema, se je nas joka-
jo¢i kvartet znova oglasil v popolni zasedbi. Tulili in vpili smo §tiriglasno v vseh
durovih in molovih lestvicah. Ce bi nas kdo posnel na plo&&o, bi jo danes lahko
prodal v milijonskih izvodih kot najnovej§i hit Pesem brez melodije, v izvedbi
supermoderne rock skupine Hripava grla.

Bil sem prepri¢an in gotovo tudi bratje, da je poSast zdaj pridla v svojo
votlino, kjer nas bo scvrla na ogromnem raZznju, da bomo tako rumeno zapedeni
kot pii¢anec, ki ga mati doma vzame iz pecice. Toda drvefa poSast je o¢itno imela
drugadne namene, kajti po célo vecnost trajajoci temi smo spet zagledali svetlo-
bo. Zver je prisopihala iz svoje votline in éutil sem neizmerno olajsanje, ko sem
ob sebi zagledal mater in brate. Mati nas je stiskala k sebi, nas boZala po laseh
in mokrih licih ter nas tolaZila. Po¢asi smo se umirili i nehali jokati, le naj-
mlajsi je Se dalje solisticno izvajal tretji stavek naSega koncerta, mi trije pa
smo bili ves ¢as na prezi, da mu takoj prisko¢imo na pomo¢, ¢e bi poSast spet
hotela v kako votlino.

Vlak pa je vozil mimo zoreéih Zitnih polj, eveto¢ih travnikov, skozi prijazne
vasi, dokler se ni ustavil na soboSki postaji.

Strica sem takoj zagledal na postaji in v trenutku mi je prisla na pamet
zopet moja nesreéna izdajalska koko§. Naj mu zdaj ponudim prazen cekar?
Moje mlado sree je do vrha napolnila grenkoba.

»Kje pa je nas§ koviek?« je prestraSena zavpila mati, V vsej tej zmeSnjavi
smo na kovéek popolnoma pozabili. Ostal je na stanjevski postaji, v njem pa sa-
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me dobrote: prekajena Sunka, orehova jedrca, steklenica slivovke in e nekaj
drobnarij.

Tako smo praznih rok stopili pred strica. Pravzaprav smo praznih rok bili
samo Stirje, saj je mati imela polne roke — nas Stirih. Ze takrat mi je srce reklo
in to vedno bolj spoznavam, da je stricu vsak izmed nas veé, kot vse kokosi
na svetu.

Stanko Kostrie
Zlomljeno veslo

Rahlo se je zacelo svitati. Nebo je %e zmeraj Zarelo od poznih zvezd, toda
v porajajoce se jutro je vstajalo upanje son¢énega dne. Na samotni zelezniski
postaji je vdano ¢akalo nekaj osamljenih potnikov. Njihov pritajeni klepet se
je kot neznani veter izgubljal v vrocée pricakovanje. Skrivnostna tiSina se je
vzirajno oklepala spefe ravnine, dokler niso ez ¢as izza ovinka priplavale
medle luci razsvetljenega vlaka. Hladen zven jeklenih koles je enakomerno drsel
po zglajenih tirnicah, skaljeni mir se je razsejal nackrog. Vlak se je pocasi
ustavil.

Vstopil je. Hitro si je nasel prostor in udobno utonil v mehkem sedezu. Nez-
no se je prislonil k oknu in se molée poslavljal od rodne ravnine. V njegovih
oceh ni bilo grenkih solz tihega slovesa. Obraz mu je tonil v neki pomirjeni to-
gosti, kot da se je Ze popolnoma vdal v uresni¢enje prihodnosti. Samo v neki
nepoznani globini je tlela drobna misel na dom, ki se mu je bolj in beolj odmi-
kal. Cutil je, da postaja vse bolj tujec, tujec vsem in sebi. Vlak pa je drvel preko
ravnine in ostro rezal redke gozdove. Nenadoma je zaropotalo moéneje. Ob ok-
nih je zastrlela ograja jeklenega mostu, spodaj se je kalno zasvetlikala narasla
reka. Zagledal se je v nemirno vodo in utrujeno sledil reénemu toku, dokler
vlaka zopet ni vsrkal gozd.

Zasanjal se je v poslednje trenutke mmuhh pocitnic. Tako se je ves vii-
vel v preteklo resni¢nost, da se mu je zdelo, kakor da ni v vlaku, ampak
doma.

»Tako, prtljaga je pripravljena,« je rekla mati. »Poleg obleke imas tudi
nekaj hrusk.«

»Lepo,« se je razveselil in pogledal mater, ki je korak namerila proti
vratom.

»Samo malo skofim k sosedovim. Takoj se vrnem,« je pojasnjevala.

»Kam?« se je uprl sin.

Osuplo ga je pogledala in obstala.

»Vse pocCitnice sem bil doma, toda s teboj se nisem mogel pogovoriti o
nicemer. Hoce$ pred menoj zbeZati Se nocoj? Mati, poglej mi v o¢i! Rad bi
zopet okusil tvoj mehki materinski pogled.«

Toda mati je zacudeno strmela po sobi in nekaj temnega je vstajalo v
njenih oceh.

»Mati, ne umikaj se mi. Vsaj v teh poslednjih minutah mi bodi blize in
ne bodi tako tuja.«

Mati je moléala.
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»Mislis, da ne vem, zakaj si tako hladna in odtujena? O¢e bi se rad vrnil,
ti pa Zeli§, naj Se vztraja v tujini. Meni pa je dovelj ofetovega izgnanstva in
medsebojne odtujenosti. Ali ne bi mogli zopet najti nekdanje druZinske ra-
dosti? V tujino grem in kako naj na ploénikih velemest sanjam o srecéni lju-
bezni, ¢e pa si v meni ubila ofeta in v svojem ozkem srcu pozabila lastnega
moza?«

Vlak se je blizal mestu, ki ga je ¢ez nekaj minut pozrlo v svoj hrupni
vrtinec.

Tam daleé¢ na severovzhodu, kjer se zemlja umirja v ravan, Sumi reka.
Njeni bregovi so zapuSteni. Ze zdavnaj jih je prerasel gozd. Reéna gladina
sameva. Motni valovi se izgubljajo za ovinkom, samo majhen ¢oln se lahno
ziblje v enakomernem Sumenju. Trhlo veslo leZi na njegovem dnu, laéno in
Zejno veslanja, da bi nekdo z njim lahkotno poboZal re¢no gladino in se spro-
Steno prepeljal na drugi breg.

Nad mestom je slonel popoldan v zatohli sopari.

PriSel ji je naproti. Po dolgem ¢asu sta se zopet se§la. Hladno mu je seg-
la v roko z lazjo v srcu.

»Valerijal« je dahnil.

Pogledala ga je s svojimi Zametnimi ofmi, toda pogled takoj umaknila
zaradi njegove ognjevite iskrenosti.

»Nekam ¢udna si,« ga je zaskrbelo. »Taksna Ze nisi bila nikoli, odkar ho-
diva skupaj.« /

Njegove besede niso zbudile odmeva. Zdolgocaseno je molcala in se ogle-
dovala po zasmetenem parku.

»Valerija, ti nekaj prikrivas?«

»Saj sem zaradi tega prisla, da ti povem. Rada bi se prijateljsko poslo-
vila in ti zaZelela veé sreée v prihodnji ljubezni.«

sZakaj, Valerija?«

»Ves, Borut, spoznala sem, da midva ne sodiva skupaj. Kadarkoli sva se
doslej srecala, vedno si goveril samo o nekem smislu in nesmislu. Ti vedno
samo nekaj i§¢eS. Zivljenje je treba ziveti, ne pa pred njim bezati. Razen
tega ima$ ti nekakSen svoj svet, v katerega jaz ne morem, ceprav se zdi, da
te ta tvoj svet vsega osrecuje. Med pocitnicami si skoraj pozabil name. Pre-
jela sem tisti dve suhoparni razglednici in niti enega prijateljskega pisma.
Ti mislis, da je to ljubezen?«

»Ni res, Valerija, e vedno te ljubim.«

»S tabo sem koncala. Pa sreénol«

Kakor da ne more verjeti, je izgubljeno gledal za njo, dokler ni zavila
v stransko ulico in za vselej izginila iz njegovega Zivljenja.

Zdaj je ostal v ¢olnu sam. Posku$al je veslati, pa se mu je veslo zlomilo.
Lopatasti del je odnesla kalna voda. Coln je zacel slediti nevarnemu reéne-
mu toku, ki je silil proti sredini. Sence starih vrb so bile nedosegljive in
varnemu zavetju je sledil boj za Zivljenje. Srce mu je prestrafeno zaplalo in
iz njegovega dna je vstalo boledée hrepenenje in upanje. Potem se je ¢oln
zdru#il z reko in Zivljenje je ugasnilo.

Borut se je stresel. Razotaran je zapustil mracéni park.

Visoko pod nebo je zaplula Storklja. Sledil ji je z nasmejanim pogledom
in ves zamaknjen strmel prek prostranosti.
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»Daljaval

Izravnana v neskoncnost!«

Ni se je mogel nagledati, ¢eprav je bil e ves zlomljen od preteklosti,
kajti Valerija je s svojim nekdanjim nasmehom v njem utihnila. Zevajoco
praznino je napolnila nerazumljiva navezanost na ravnino.

Radostno je odmevalo iz njegovih globin:

»Rekal«

S svojimi pozre$nimi valovi. Z vrbami. Z. umirjenimi sencami na kodrasti
gladini. S soncem, ki se razblinja na odmevih re¢nega dna!

Ravan!

Z morjem zlatorumenega zita, ki bo vsak éas nasitilo tisocera la¢na ustale

Stal je na nasipu, potem je krenil proti reki. Cutil se je lahkega, skoraj
disto brez teze.

Najraje bi se dvignil pod nebo in obvisel brez teze nad zemljo. toda zem-
lja ga je vedno znova pritegnila v svoje narocje, zato se je moral zadovoljiti
le z osre¢ujodimi sanjami in nikoli z izpolnjenimi Zeljami. Okrog njega je
umiral lep sonéen dan. Umirala je tudi zemlja in se pogrezala v blizajoco se
no¢, on pa je visel med poljem in nebom, med reko in prvimi zvezdami,

Foto kronika

ZA PLEMENITO RAST NASEGA CLOVEKA

Delati, naértovati, graditi, obdelovati zemljo, skratka izboljSevati Ziv-
ljenjske razmere — za tem se podimo iz dneva v dan. Imeti ve¢, ¢im veg,
imeti boljSe, vsak dan boljSe, lepSe, prijaznejSe — to napolnjuje zavest vsa-
kega prizadevnega delovnega éloveka. To rojeva véasih praveato garanje, da
¢lovek véasih ne pozna meje, celo »petek in svetek« podreja svojim ustvar-
jalnim naértom. Karkoli stopa na pot nasSim pridobitniskim podvigom, se
nam dozdeva, da prihaja kot ovira, kot neumestno vmeSavanje, kot zastoj.
Pri mnogih zbuja zato nejevoljo, kritiko — taki bi radi celo nedeljo in praz-
nik spremenili v delovni dan.

Tudi cerkveni prazniki, prireditve in vse, kar je s fem v zvezi. se mar-
sikomu zdi kot zastoj, ovira, prekrizanje nacrtov. Vsi se ujemamo v tem, da
je za ¢loveka pomembno, da je srefen, zadovoljen, vesel in vse fo daje cutiti
tudi drugim. Cerkev nas v vsem zeli zaustavljati, upocéasniti naglico za hip,
da premislimo o svojem delu, kli¢e nas k Zrtvi, k odpovedi, klice nas k mo-
litvi, k modremu gospodarjenju — ker ¢lovek paé ne Zivi samo od kruha,
temved od vsake besede, ki prihaja iz boZjih ust, ¢lovek ni samo to, kar jé,
pije, ¢élovek je Se kaj ve¢, je duh prihajajo¢ »z onstran ¢loveskih zarije«.
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Cerkveni prazniki, cerkvene prireditve, pevski zbori, duhovne vaje, sre-
tanja zupnijskih svetov, verou¢na srefanja, mladinska romanja — vse raz-
notere oblike cerkvenega Zivljenja 7Zelijo sluziti samo ¢loveku, njegovi du-
hovni podobil, njegovi sre¢i. V Fomurskem pastoralnem podrodju se med
cerkvenim letom zvrsti veliko dogodkov, ki Zelijo ma svoj naéin oblikovati
duhovno podobo pomurskega kristjana.

Revija otroSkih cerkvenih zborov »Kobilje 80« je imela namen poZiviti
v vseh voljo in smisel za naSo cerkveno pesem; v vseh stoletjih je cerkvena
pesem dajala ton tudi ljudski vernosti, ob poplavi uvezZenih cenenih popevk
pa skuSa v mladih srcih ohranjati zdrav smisel za to, kar je narodovo, kar je
bistveno naSe ter nadaljuje vse tiste prvine, ki koreninijo v naravi in dusi
nasih prednikov.

| Na reviji otrodkih cerkvenih pevskih zborov iz Pomurskega pastoralnege
| podroéja »Kobilje 80« so nastopili tudi skupno pod vostvom Zupnika iz

Odranec msgr. Lojzeta Kozarja
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venskem in madZarskem jeziku

Otroski cerkveni pevski zbor s Cankove na reviji pevskih zborov »Ko-
bilje 8







Otroéki cerkveni pevski zbor iz tifinske Zupnije pod wvodstvom lkaplana
JoZeta Hozjana

Kristjani Pomurja se obéasno srecujejo k zahtevnejSim wverskim vecerom
v novem Zupnijskem domu v Beltincih. Pri teh vecerih predavajo, znani
izvedenci v wverskih vprafanjih, tako duhovniki kot neduhovniki. Za
ustrezno duhovno oblikovanje sodobnega kristjana, posebno Studenta in
izobrafenca, so ti veceri neobhodno potrebni. Obdasno so tu tudi mladin-
ska srecanja iz vseh treh pomurskih dekanij, sreéanja iupnijskih swvetov,
pastoralnih delavcev, katehetov in katehistinj.
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Du$ni pastirji se vedno bolj zavedajo, da je ucinkovita evangelizacija v
na$ih dneh odvisna od skupnega sodelovanja wvseh ¢lanov Zupnijskega
obéestva. Na svoja srefanja vabijo tudi mlade zakonce; v nekaterih Zup-
nijah so postali uspedni sodelavei v liturgicnem in katehetsko pastoral-
nem delu domacega wvernega obéestva. Morda verske in drufinske iz-
kusnje, ki jih nekateri zakonei posredujejo katehetom in pastoralnim de-
lavcem niso ravno znanstvene, vendar so mnjihova spoznanja nenado-
mestljiva in za du$ne pastirje neobhodno potrebna, ker njihova spozna-
nja izvirajo iz Zivljenja.




Veé glav ved ve. Poklicani smo v duhovnisko sluzbo, da pomagamo nase-
mu cloveku, nadim drufinam in otrokom. Izmenjajmo izkusSnje — kdor
se je izlocil iz skupnega iskanja nadinov, kako oznanjati dandanasnji, ta
je v resnici zatajil svoj duhovnisko pastoralni poklic. — Spomladanski ka-
tehetsko pastoralni tecaj v Mariboru.
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Zupnijski pastoralni sveti ne Zivijo zgolj zase in v okviru fupnijske skup-
nosti, paé pa se sreujejo tudi na dekanijski, podroéni in $kofijski ravni.
Vsakoletno sre¢anje Zupnijskih svetov iz lendavske dekanije klite vedno
znova k temeljitemu krséanskemu osveséenju, k duhovni ubranosti in k
radikalnemu kriéanskemu slogu Zivljenja — Srefanje Zupnijskih svetov
lendavske dekanije na Kobilju.




|  Sredi avgusta 1980 je kobiljansko Zupnijsko obéestvo doZivelo osrednji
| dogodek cerkvenega leta, mariborski §kof-kapitularni vikar dr. Vekoslav
Grmié je posvetil cerkev sv. Martina z novim daritvenim oltarjem. Na
predveder posvetitve so domadi pevei pod wodstvom svojega Zupmika
France Halasa priredili koncert cerkvenih pesmi.




Vaznejsi dogodki preteklega leta
v pomurskih Zupnijah

POMURSKO PASTORALNO PODROCJE — Vsi ¢utimo, da ne moremo
uspeSno opravljati duSnopastorskega dela sami, lofeno od drugih, ampak se
moramo veliko posvetovati med seboj, izmenjati svoje misli in nacrte, se
drug od drugega uciti in si medsebojno pomagati. Sodelovanje med Zupnija-
mi in dekanijami duSne pastirje povezuje med seboj, jim daje veédji polet in
voljo, da uvedejo marsikaj, ¢esar se sicer ne bi lotili. Odbor pomurskega pa-
storalnega podroc¢ja — njegova sestava je v lanskih Stopinjah — nadrtuje
delo in daje smernice, od posameznih Zupnij pa je odvisno, kako se ti naérti
spravijo v Zivljenje, kajti pri vsej povezanosti je vendarle vsaka Zupnija sa-
mostojno Zivo telo, ki ne more delati strogo po 3abloni, ampak tako, kakor je
v tej zivi skupnosti lastno. Ker pa je v naSem pastoralnem podroc¢ju priblizno
enaka miselnost in so vsaj priblizno enaki tudi zunanji pogoji za dusnopa-
stirsko delo, se versko zZivljenje v nasih pomurskih Zupnijah priblizno enako
odvija, kar delajo eni, delajo tudi drugi, uspeh pa je seveda razli¢en, saj ni
odvisen samo od prizadevanja du$nih pastirjev, ampak tudi od mnogih dru-
gih dejavnikov.

Skupnega dela je bilo v podro¢ju veliko, kakor vidimo na sledefem krat-
kem pregledu sej, srefanj in skupnih nastopov.

12. 9. 1879 je bila v Belfincih skupna podro¢na rekolekcija, ki jo je pri-
pravil referent za oznanjevanje Lojze Ratnik in ki se je je udelezilo 49 du-
hovnikov, 8 katehistinj in 4 laiki. Rekolekeija je bila zdruZena s katehetskim
srecanjem, kjer smo obravnavali yprasanja: Kaksen cilj hofem doseéi z oz-
nanjevanjem, kako se na oznanjevanje pripravljam, objektivne in subjektiv-
ne tezave oznanjevanja, kaj mislimo o katehetskih priroénikih.

Na srecanju smo se z glasovanjem odloé¢ili, da opravimo obenem plenum
podroéja in smo na izpraznjena mesta izvolili nove referente.

24. 10. 1979 je bil v Beltincih katehetski dan: Skrb za versko vzgojo pri-
zadetih otrok.

6. 10. 1979 je bila seja predavateljev, ki predavajo na predzakonskih te-
¢ajih in tecajih za mlade zakonce. Sejo je vodil referent za zakonsko pasto-
ralo Anton Fakin.

28. 10. 1979 je bilo v Gornji Radgoni romarsko sredanje &lanov Zupnij-
skih pastoralnih svetov naSega podrocja, ki ga je lepo pripravil referent za
Zzupnijske svete JoZe Hozjan. Srecanje je bilo v cerkvi in zares molitveno in
prisréno domace. Po duhovnem okrepécilu v cerkvi smo se telesno okrepéali
na Zupniscéu, ki smo ga napolnili do zadnjega kotic¢ka.

9. 12. 1979 je bila revija mesanih cerkvenih pevskih zborov v Odrancih.
Udelezili so se je slede¢i cerkveni zbori: DokleZovije, Beltinei, Dolenci, Mur-
ska Sobota, Odranci, TiSina, VerZej. Zbori so peli skupno pri masi in po masi
ge dve pesmi, vsak zbor pa je Se zapel sam po dve pesmi, ki si jih je sam iz-
bral.

31. 1. 1980 je bila seja dekanov PPP v Odrancih. Na seji so v glavnih
potezah dolodili delo za to leto, ki ga bodo podrobneje planirali in izvedli re-
ferenti s svojimi sodelavei.
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25. 2. 1980 je bila seja glede Stopinj, ki jih izdaja PPP, v Murski Soboti.
Izdelan je bil naért glede vsebine prihodnjih Stopinj, notranje oblike in gle-
de Stevila izvodov, ki ga je treba nekoliko dvigniti, saj so Stopinje vedno
razprodane.

18. 5. 1980 je na skupnem pevskem nastopu na Kobilju sodelovale Sest
otro§kih cerkvenih pevskih zborov: iz Cankove, Doklezovja, Kobilja, Lenda-
ve, Odranec in s TiSine. Vseh pevcev je bilo okrog 160 in so bili dobro pri-
pravljeni.

Od 7. do 16. marca je bil v Beltincih teoloski tecaj. Pripravil ga je dr.
Vinko Skafar. Veé o njem lahko beremo v posebnem élanku v teh Stopi-
njah.

25. 5. 1980 je bil v Verzeju molitveni dan za duhovne poklice, ki so se ga
udeleZili zastopniki vseh treh dekanij. Molitveni dan so vodili salezijanci.

V juniju in avgustu so bile duhovne obnove za ¢lane ZS posameznih
dekanij: za lendavsko na Kobilju, za ljutomersko na Kapeli in za sobosko v
Dolencih. Program pa je bil vsem skupen.

11. 6. 1980 smo pastoralni delavei in delavke obhajali dan posvecenja,
Poromali smo v Sti¢no, kjer je bila maSa in duhovna obnova, potem pa prek
Sentruperta in Lisce domov.

23. 6. 1980 je bilo drugo posvetovanje o Stopinjah v Odrancih.

Referent za ministrante JoZe Spes je pripravil srefanje za ministrante za
ljutomersko dekanijo pri Sv. Duhu, za sobosko in lendavsko pa pri Sv. Bene-
diktu. Srecanje je imelo dva dela. Prvi del: molitev, premisljevanje, priprava
na maso, masa. Drugi del: okrepéilo, razvedrilo z Zogo in kviz o masi.

Referent za mladino Stanko Zver je v tem letu pripravil zelo lepa mo-
litvena srefanja za mladino vsega podro¢ja v Beltincih. Vsak mesec na zad-
njo nedeljo so brez tezave vztrajali eno uro v skupni molitvi.

7. 7. 1980 je bil seminar za sodelavce pri bogosluzju v Beltincih. Pripra-
vila ga je Komisija za liturgijo in cerkveno glasbo pri Sk. pastoralnem svetu.

12. in 13. 7. 1980 so bili ekumenski pogovori v Puconcih, ki jih je pripra-
vila Ekumenska skupina iz Maribora. O tem je posebno poroc¢ilo v teh Sto-
pinjah.

4. in 5. 9. 1980 je bil v Beltincih pastoralni tefaj, na katerem je bila
glavna tema druZina. Tecaja se je udelezila velika veéina duhovnikov in
pastoralnih delavk Pomurskega pastoralnega podrocja.

To je le nekaj najvidneisih in najbolj prijemljivih stvari z nasega pod-
roénega dela, poleg tega pa je $e mnogo manjsih sestavkov in pogovorov, ki
so potrebni, preden kak sklep zaZivi, saj ima vsaka dekanija Se svoja vpra-
Sanja, o katerih pastoralni delavei razpravljajo na svojih rekolekeijah.

BELTINCI — Za prvomajske praznike je tudi beltinska Zupnija slavila
dve wveliki delovni duhovni zmagi, na kateri smo se pripravljali celo Solsko
leto: imeli smo birmo in blarcsiovitev Zupnijskega doma. Za prejem zakra-
menta svete birme so se naSi birmanci in tudi veliko njihovih starSev udele-
zevali slovesnosti prvih petkov. Tako smo imeli devetmesecnico namesto de-
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vetdnevnice pred birmo. Na dan birme je bil blagoslovljen tudi na$ novi Zup-
nijski dom, ko smo konécali vsa potrebna dela znotraj in proéelja zunaj. Tako
sedaj lahko sluzi svojemu namenu: verouku, sreéanju starSev, druzinam, mla-
dini, bolnikom in upokojencem. V njem so tudi dekanijska, podroéna in $ko-
fijska sreéanja in teéaji.

Kapela na Melineih je dobila sedaj tudi znotraj svojo pedobo in bo skoraj
pripravljena za blagoslovitev. Vsa verska znamenja v Zupniji se lepo oskrbu-
jejo in popravljajo in vsak popotnik iz Murske Sobote proti Beltincem lahko
veckrat vidi 96 letno starko, kako krasi, sadi, éisti in éasti kriz ob cesti v
Lipovce.

Zupnija nadaljuje obnovitev in poglobitev verskega zivljenja, Zupnijske
skupnosti in posameznih vernikov: verouk predSolskih in Soloobveznih otrok,
srefanja mladine, redni meseéni verouk za starSe (v minulem Solskem letu
smo imeli zakramente in zapovedi v vsakdanjem Zivljenju druzine), poscbne
skupine druzin, mladih zakoncev, veckratno sre¢anje bolnikov in starejsih
vernikov in tudi upokojenci nam pomagajo z molitvijo in dnevnimi masami
v duSno pastirskem delu in pozivitev duhovniSkih in redovniskih poklicev.
Na obisku v domaéi Zupniji so bili kar trije nasi mladi misijonarji (iz Zup-
nije jih imamo pet). Ena izmed njih je postala celo vrhovna predstojnica na-
Sih novih misijonarskih sester iz vseh delov sveta.

Beltinska Zupnija je pod posebnim Marijinim varstvom, saj ima od Sestih
kar stiri kapele njej posvefene. Tudi v sto roZah roZnega venca se veliko
priperocamo Mariji za vse zadeve Zupnije. V minulem letu pa je nasa dobra
nebeSka Gospa nekam Zalostna med nami. V stolpu Zupnijske cerkve je ime-
la lep zven z njenim imenom, s katerim je vabila med tednom k masi in tri-
krat na dan k molitvi angelovega ceScenja. In kaj se je zgodilo? Zvon je po-
¢il in ima sedaj zamolkel in brne¢ glas. Zalostna nad to nesreéo nam klice
vedno glasneje: obesite v zvonik zopet primeren zvon, ne ¢éakajte predolgo,
lker bi vas tako rada ¢éim prej vabila k syojemu ¢ed¢enju z lepim glasom Ma-
rijinega zvona iz beltinskega zvonika Zupnijske cerkve.

6. julija smo imeli lepo slovesnost nove mase, ki jo je imel novomasnik
iz Gan¢an Stefan Vinkovi¢, brat lanskega novomasnika. Vsa slovesnost je
potekla v zelo lepem in domacem slavju, novomasni govor pa je imel novo-
masnik sam, kar nas je Se posebno navdus$ilo in ganilo.

BOGOJINA — Letos smo imeli birmo. Birmovalec je bil stolni prost dr.
Jozef Smej. Vseh birmancev je bilo 60, in sicer 27 deckov in 33 deklic. Ro-
mali smo z dvema avtobusoma v Petrovcée in Celge. Pevei pa so romali na
Brinjevo goro.

15. maja letos je obhajal biserni masniski jubilej Stefan Varga, upoko-
jeni naddekan iz Strehovee, ki sedaj Zivi v Beltincih. Vas Strehovei je pre-
novila in spremenila poslopje z vaskim zvonikom v kapelico, kjer bo véasih
masa in reden verouk. Kapelico, zvon in mrtvaski voz je blagoslovil maribor-
ski skof dr. Vekoslav Grmié¢, 21. septembra 1980.
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Sv. Jogef-delavec, slika v
strehovski kapeli

CANKOVA — Zdi se nam primerno, da v opisu zZivljenjskega utripa Zup-
nije svetega JoZefa na Cankovi od 1. 9. 1979 do 1. 9. 1980 zaCenjamo s kratko
statistiko: V tem obdobju je bilo kri¢enih 35 otrok, cerkveno porocenih 21
parov, k veénemu poditku pa smo pospremili 14 ljudi. S starSi novokrséencev
smo se pri slovesnih krstih veselili, da so njihovi otroci postali tudi boZzji
otroci. Molili smo zanje, naj bi se te casti veselili vse svoje dni. Vse poroke
so bile sklenjene med sveto maSo ob navzocnosti vecjega Stevila svatov in
drugih vernikov. Vsi skupaj smo %e posebno gorefe molili, da bi ljubezen,
ki je mladi par pripeljala pred/oltar, v zakoncih in druZini vedno bolj rastla.
Od pokojnih smo se poslavljali z mislijo, da nas prezgodaj zapuScajo. Vsa-
kega je farno obéestvo pespremilo v veénost v velikem Stevilu s hvaleznostjo
v sreu, pa tudi z molitvijo, naj jim bo Bog bogat plaé¢nik. Ce smo se ob dru-
gih pogrebih nekako tolazili, ¢e§ bolan je bil, pa smo ob dveh ugotavljali,
da sta se prezgodaj poslovila od nas. Najveéjo izgubo je utrpela zdravstvena
sluzba na Cankovi. 3. 1. 1980 je umrla Antonija Sakovié¢, dolgoletna babica
na Cankovi. Marsikatera mati je ob pogrebu potoéila solzo Zalosti pa tudi
hvaleznosti. Ne pogreSajo je samo star$i zaradi njenega pozrtvovalnega dela,
pogreSamo jo tudi v Zupnijski cerkvi.

Skoraj neverjetna pa se nam je zdela novica, da je 8. 3. 1980 zaradi in-
farkta umrl dr. Marijan Herzog, zdravnik na Cankovi. Ob svoji Zeni, ki mu
je pomagala tudi pri njegovem poklicnem delu (posebno §e s prevozi pri obis-
kih po domovih), je pokojni dr. Marijan reSeval Zivljenja in lajSal teZave
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Pogreb dr. Hercoga

ljudem na Cankovi in $irsi okolici — tja do Kuzme — ve¢ kot 20 let. Pokoj-
nemu, ki je bil velik strokovnjak na svojem podro¢ju, dober zdravnik in tudi
duhovno zelo poglobljen, so se ljudje poskuSali eddelziti z molitvijo, s cvet-
jem, predvsem pa z darovi za svete mase. Tudi od drugod so prisli na pogreb
Tako na primer iz njegovega rojstnega kraja, iz KriZevec pri Ljutomeru,
kjer je med okupacijo kot Student medicine pomagal z zdravstvemi potrebsci-
nami kurirjem in partizanom; pa iz Sobote, kjer je bil na kirurgiénem od-
delku.

2. 12. 1979 pa smo na pokopaliséu v Salamencih pokopali priljubljeneza
kvalificiranega kuharja Andreja Zeksa. Sluzboval je v Murski Soboti, v Ce-
lju, pa tudi po nekaterih hotelih je pripravljal posebne kuharske dobrote.
Nazadnje, ko je bil ze upokojen, je bil na Zupniséu na Cankovi. V koncentra-
cijskem taboriS¢éu je dobil neozdravljivo Addisonovo bolezen, pa vendar je
bil vedno dobre volje. Prav zato je bil med nami izredno priljubljen, kar je
pokazal tudi njegov pogreb.

Naj na kratko omenimo Se nekatere druge najvaZnejSe dogodke: pozimi
smo imeli tec¢aj za fante in dekleta o pripravi na zakon, ki je zelo uspel. Slo-
vesnost prvega svetega obhajila in izpoved vere osmoSolcev sta Ze tradicio-
nalni. Tudi romanja nobeno leto ne smejo izostati.

Letos smo za Jozefovo montirali %e tri barvasta okna, ki jih je izdelalo
Staklo iz Zagreba. Tako ima sedaj Zupnijska cerkev kar pet barvastih oken,
po idejnem nacértu pokojnega umetnika Kregarja. Eno okno v prezbiteriju
predstavlja prihod Svetega Duha v stvarstvo, drugo pa sv. Cirila in Metoda.
Okno v zZenski kapeli prikazuje Antona Martina Slomska, ki je obrnjen proti
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Kuhar Andrej ob pripravijeni mizi

Hudstvu — kot ugitelj ljudi. V moski kapeli je sv. Marija Goretti, obrnjena
proti oliarju, od koder prejema milosti. Okno v glavni ladji pa predstavlja
sv. Maksimilijana Kolbeja v bunkerju lakote. To okno je spomenik vsem, ki
so padli med drugo svetovno vojno, posebno tistim, ki so padli na tukajSnji
fronti. Je pa tudi opomin vsem: Nikoli ve¢ vojne.

2. 8. 1980 sta slavila zlato poroko Franc Domanjko in Terezija r. Ritoper.
Za njuno vzorno zakonsko in starSevsko zZivljenje sta se jima zahvalila fant
in dekle s Cankove fer jima podarila cvetje in simboliéno darilo — lepo iz-
delano sveco. »Vi ste Iug@, ...«, ta Kristusova beseda velja tudi njima. Naj
v vasi Korovei Se dolgo let veselo zivita.

20. 7. 1980 smo slovesno proslavili 100-letnico kapele sv. Marjete v Do-
majincih. Domaéi Zupnik je med slovesno sveto maso govoril o sv. Marjeti,
o kapeli v PuzZevcih, ki je bila posvetena sv. Marjeti, od koder so pred sto
leti prinesli starodavno barvno sliko sv. Marjete. Zal, avtor te slike ni ugo-
tovljen; hranijo jo pa z velikim spoStovanjem v domajinski kapeli.

Hudo neurje s toéo, ki je divjalo v Apaski dolini in v Prekmurju 4. 8.
1980, je prineslo veliko Skode tudi nasi Zupniji. Veliko hi§ je poskedovanih,
poljs¢éine pa unifene. Tudi zupnijska cerkev je utrpela precejénjo Skodo.

CEZANJEVCI — Na 3. velikonoéno nedeljo, 20. aprila 1980, je naSe Zup-
nijsko obé¢estvo obhajalo lepo in prisréno slovesnost 90-letnice rojstva naSe
cerkvene pevke Alojzije Budja iz Cezanjevec.
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Rodila se je v vasi Zgornji Kamenséak. V druZini je bilo 8 otrok. Vsi so
ze umrli, ostala je sama. Oceta je izgubila Ze v jotroski dobi. Umrl je za
pljuénico. Mama je morala vsak dan na dnino, da je otrokom skrbela za vsak-
danji kruh. Ze v zgodnji mladosti se je naucila Sivati. Pozneje sta s sestro
pet let hodile pes v oddaljene kriZevske opekarne in opravljale tezka dela.
Sestra je kmalu zbolela za tuberkulozo in umrla v 23. letu starosti. Tudi ona
je nevarno zbolela in mislili so. da bo §la za sestro. Po daljSem zdravljenju
je okrevala in popolnoma ozdravela. Opustila je delo v opekarni in se posve-
tila Sivanju. Ljudje so jo radi vabili tudi na dom, kjer je ostala veé¢ dni in
jim vse zaSila. To dela Se danes. Veliko prehodi pes. Prihaja vsak dan k masi,
¢eravno je njena hiSa oddaljena od cerkve 1 km. Vidi Se brez o¢al in je ved-
no dobre volje.

Pri pevskem zboru poje ze 76 let. Vsako nedeljo in praznik prihaja k
rani in pozni masi. Nikoli ne izostane od pevskih vaj. Petje v cerkvi ji pome-
ni vse. Brez tega ne bi mogla Ziveti.

Je tudi velika ljubiteljica sv. roZnega veneca. Ze 52 let moli v cerkvi pred
maso rozni venec, ko se ljudje zbirajo k sv. masi.

Rada obiskuje bolnike in jim je v veliko duhovno tolazbo.

Na dan slovesnosti so jo pevei slovesno popeljali pred oltar k skupni za-
hvalni daritvi. V roke so ji izroc¢ili 90 belih nageljnov v znak hvaleinosti za
dolgoletno sodelovanje pri pevskem zboru. V slovesnem govoru je govornik
poudaril: »V Zivljenju si nisi nabirala zakladov, ki jih molj in rja unicita,
nabirala si si zaklade., ki veéno ostanejo.«
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Prijetna slovesnost v cerkvi, se je nadaljevala na slovesnem kosilu v
krogu pevskega zbora in ozjega sorodstva. Vsi smo ji zazeleli, naj jo Bog 3e
dolgo ohrani med nami v zdravju in veselju.

CRENSOVCI — Daljsa zivljenjska doba nasih ljudi je posledica tudi dob-
rega zdravstvenega skrbstva. Zato ni cudno. da je vedno veé zakonskih pa-
rov, ki doéakajo petdeset in vec¢ let skupnega Zivljenja. Nasa zupnija je imela
preteklo leto vrsto zlatih poroénih jubilejev. Nekateri so se spomnili te lepe
obletnice s sveto maso, trije pari pa so se odloéili Se za zlatoporoéni obred,
vetinoma seveda na Zeljo otrok. Zakonea Stefan in Kristina Ritlop sta obha-
jala to slovesnost 28. 6. 1980. Ob njima so se zbrali vsi njuni otroci; kar po-
loviea jih je prisla iz Kanade. Teden dni pozneje sta svoj r»da« izpred 50 let
ponovila zlatoporodenca Ivan in Marta ZiZek. Oba omenjena para sta iz Cren-
sovec. Iz Srednje Bistrice pa sta obhajala slovesno zlato poroko Marko in
Terezija Kustec. Vsem zlatoporocencem Zeli farna skupnost trdno zdravije
in vsaj Se biserni poroéni jubilej.

Zadnjih deset let je imela nasa Zupnija vrsto slovesnosti, s katerimi so
bile izroéene namenu razne sakralne zgradbe. Pokojni $kof dr. Drzeénik je
6. 8. 1972 blagoslovil novo cerkev sv. Antona na Gornji Bistrici, nekaj me-
secev pozneje pa je v isti cerkvi posvetil daritveni oltar. Leta 1973. in 1976.
jo stolni pro3t dr. Smej blagoslovil dve kapeli. prvo na Srednji Bistrici in
drugo, veéjo, v Trnju. Letos je imela lepo slovesnost §¢ Zupnijska cerkey.
V nedeljo 21. 9. 1980 je Skof dr. Grmié¢ posvetil novi daritveni oltar in bla-
goslovil krstilnik. Tudi prezbiterij je bil zadnji dve leti mo¢no prenovljen.
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Crensovske mladina pozdravlja svojega $kofa




Nad 80 kvadratnih metrov tlaka iz hotaveljskega kamna je bilo poloZenega,
postavljeno je bilo novo stopnisée, na katerem stoji novi oltar iz belega kam-
na. Pod oltarno menzo je velika krogla iz medenine. O simboliki te krogle
piSe projektant profesor J. Valentin¢i¢ med drugim: »Stvarnik nebes in zem-
lje vlada nad svetom, to je krogla, ki se nahaja pod ploSéo, na kateri se da-
ruje sveta masa po Kristusovem nauku ...« Ze iz navedka je razvidno, da
projektant ni le odlicen mojster svoje stroke. ampak tudi veren moz. Pod
veliko soho angela varuha je Se novi krstilnik.

Posvetitev oltarja bi mogla biti Ze leto prej. a se je zataknilo pri pasar-
skih delih, pa¢ zaradi prezaposlenosti mojstra. In ker so bili nacrtovani Se
novi lestenci za ladjo cerkve, se je posvetlitev zakasnila. Izvajalei opisanih
del so bili kamnoesek Josip Horvat iz Male Subotice, mizar Joze Zadravec iz
Odranec, pasar Mirko Feltrin iz Slovenske Bistrice. Ta je prenovil tudi prejs-
nji veliki lestenec, ki visi sredi cerkve. Pred namestitvijo novih lestencev je
hilo potrebno zamenjati celotno elektriéno napeljavo, kar je opravil elektri-
karski mojster Perci¢ iz Lendave. Betonsko podlago za ples¢ad v prezbiteriju
je naredil zid. mojster Joze Horvat iz Zizkov. On je preuredil tudi zakristijo
in cdostop k uéilnici. Ob vseh teh Stevilnih izvajaleih del pri prenovi prezbi-
terija pa seveda ne smemo pozabiti vseh tistih., ki so kakorkoli podprli ta
dela. Vsem Bog placaj! Prisréna zahvala tudi gospodu Skofu za obred in lepe
besede.

Ko je projektant konéal naérte za prenovljeni prezbiterij, je med dru-
gim zapisal: »Zadovoljen sem. da sem Se toliko zdrav, da sem mogel obljubo
izpolniti. Zelim, da se bo zacteto delo sreéno koncalo v ¢ast bozjo in lepoto

Skofov pozdrav pred posvetitvijo oltarja

172



vaSe Zupnijske cerkve.« Podobno je zapisal na koncu dovoljenja za preure-
ditev prezbiterija sedaj Ze pokojni kanonik dr. Ostrc: »SKCU (= Skof. ko-
misija za cerkveno umetnost) Zeli, da bi dela za preureditev prezbiterija
kmalu in uspeSno koné¢ali, v duhovno korist Zupnijskega obéestva.« Daj Bog
blagoslov tem besedam.

V tukaj$nji krstni knjigi, 2. zvezek, letnik 1880, zaporedna Stevilka 87,
stoji zapisano: 27. junija 1880. rojena in krScéena TEREZIJA, zakonska h¢i
Martina Lejko in Katarine, rojene Tkalec, rojena v Trnju, botri JoZef Kocet in
Barbara, rojena Tkalec. Terezija se je pozneje porocila z Vuckom, ki je Ze zdav-
naj med pokojnimi, ona pa je letos obhajala stoletnico zivljenja. Kljub visji pov-
preéni zivljenjski dobi ljudi, Se vedno redek zivljenjski jubilej! Sluh jo je sicer
precej zapustil, drugace pa je kar zdrava korajzno stopala v drugo stoletje zZiv-
ljenja. Sedaj Zivi pri dobrih ljudeh na Srednji Bistrici. NaSe najstarejse faranke
se je spomnila »sDruzina«, kakor tudi Pomurski vestnik. Gotovo ji tudi vsi bralei
»Stopinj« zelimo vse dobro in na mnoga letal

Tecaja za predzakonske, ki ga je naSa Zupnija priredila fudi lansko leto, se
je udelezilo okrog 40 mladincev. Vsem predavateljem so udelezenci hvalezni za
lepa in spodbudna predavanja.

Romali smo v Stiéno. Za to veliko in lepo cerkev smo se odloéili predvsem
zaradi 800-letnice rojstva sv. Benedikta. Posebno doZivetje za nas je bil ob na-
fem farnem romanju obisk Spitali¢a in Zickega samostana. Zelo hvalezni smo
dr. Zelku ne samo za prijazen sprejem, ampak Se posebej za zelo zanimiv opis teh
zgodovinskih krajev. Na koncu smo obiskali $e naSega rojaka Ivana Kolenka, ki
lepo zupnikuje v Cre$njeveu pri Slovenski Bistrici. Ce bi se ne bil dan nagibal
7e k svojemu zatonu, bi se pri njem pomudili Se dalj ¢asa.

Romanja so vse bolj sodoben izraz vernosti tudi v liku sodobnega pomur-
skega vernika.

Prvi so se 20. 4. 1980 vsakoletni reki romarjev prikljuéili iz naSe Zupnije
pevel s podruznice sv. Antona (G. Bistrica). Kam poromati? K Mariji v Puscavo!
Ubranega petja in tihe molitve ob Materi, niti veselega razpoloZenja pozneje
med koroSkimi brati v Crni, niso zmotile bele sneZinke, niti dokaj debela sneina
odeja na sveZe zeleni podlagi.

Ze nekaj dni pozneje je peveem sodgovorila« skupina mladih, ki so Zeleli
prvomajske praznike preziveti na duhovnem vikendu sredi venca gora: med
Peco, Raduho in OlSevo, v Koprivni. »Iz pomladno prebujajo¢ih se logov in gora
smo tipaje iskali tvoje sledi, Gospodar narave. Zavetnik cerkve v Koprivni sv.
Jakob pa nam jih je z gostiteljem Kristusom v molitvi, premisljevanju in ma$ni
daritvi samo osvetljeval.« — je dejal mlad fant po vrnitvi domov. j

Za sklep mladinskega verouka v verouénem letu 1979/80 pa je skupina mla-
dih dru#no z nekaj vrstniki s KoroSke pod vodstvom meziskega Zupnika J, Lod-
ranta poromala v veéno mesto — Rim.

GORNJA RADGONA — Dogajanja v Zupniji, ki jih zapisujemo v kroniko,
s0 sicer zunanje manifestacije Zivljenja Zupnije — samo Bog ve, kako je v res-
nici z vernostjo in duhovnim Zivljenjem — pa nam vendar na svoj nacin tudi
govorijo o delovanju boZjega Duha in nikakor niso brez pomena za zgodovinsko
podobo Zupnije.
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Radgoncani na vseslovenskem romanju v Rimu

Vseslovenskega romanja oktobra 1979 v Rim smo se udeleZili s posebnim
avtobusom (pridruZilo se nam je nekaj romarjev od Sv. Jurija). Dnevi nepo-
zabnih dozivetij so bili fo. Vsi udeleZenci brez izjeme izraZajo sreéo, da so mogli
doziveti srecanje z Rimom in svetim oetom. — Danasnji ¢lovek je romar. Tako
smo razen obi¢ajnith romanj romali tudi v Lurd z avionom in z vlakom za bol-
nike, na Sveto goro, Padovo in Benetke. Dvojno romanje smo zdruzili z roma-
njem v boZje svetiS¢e gora in 18. avgusta je bilo 47 naSih faranov skupaj na
Triglavu.

Tecaj priprava na zakon je tokrat opravilo 111 fantov in deklet, teoloSkega
tecaja v Beltincih pa se je udeleZilo 24 faranov.

Na birmo smo se pripravijali dolgo ¢asa in sicer s celotnim Zupnijskim
oblestvom, posebej pa Se z druZinami birmancev, da bi se tudi Ze birmani
osvestili svojega kri¢anskega poklica. Vsaj v nekaterih druZinah so vzeli to pri-
pravo zares. V neposredni pripravi so nas posebno cbogatili vélikono¢ni prazniki
in bela nedelja — dan birme — je bil lep dan.

Komisija za verska znamenja pri ZS-u je tudi v tem ¢asu nadaljevala z ob-
novo krizev in kapel po Sirni Zupniji.

Praznik Marijinega vnebovzetja smo slavili kot na§ misijonski dan. Misi-
jonar iz son¢ne Zambije Joze Kokalj nas je vzpodbujal k misijonski dejavnosti.

Vihar, ki je 4. avgusta tudi pri nas divjal, nam je razcefral ploevinasto
streho na juzni cerkveni ladji in nas zadolZil za 22 starih milijonov.
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GRAD — Preteklo leto je bilo zivljenje v nasi Zupniji zelo razgibane, tako
v materialnem kakor tudi v duhovnem pomenu.

Se pred lansko zimo smo zaceli v cerkvi montirati centralno kurjavo. Nacrte
je izdelal ing. MiklavZ Krzan iz Ljubljane. Enocevni toplovodni sistem napaja
konvektiorje, ki so name&éeni ob stenah cerkve v kineti, globoki 80 em. Kurilnica
je v Zupniséu in od tod so speljane cevi v cerkev. Kanal iz ZupniS¢a v cerkev,
130 m dolzine, prinasa kljub izolaciji precejénje izgube, vendar smo se izognili
gradnji nove kurilnice, dodatne peéi in dvojnega kuriséa. Kurjava deluje pocasi,
vendar se tudi njen u¢inek izgublja pocasi.

Da bi bilo v cerkvi ¢im manj toplotnih izgub, smo vsa okna dvojno zasiek-
lili, nad kinatami v cerkvi pa montirali liéno izdelane resetke.

Stara elektriéna napeljava je Ze, kot pravijo na Gorickem »prek davalac,
zato smo cerkev ponovno elektrificirali. Na stropu smo namestili 34 reflektorjev,
oltar pa je razsvetljen s halogenskimi luékami.

Ze dolga leta nazaj so se arhitekti muéili s problemom, kako oblikovati
stalni olfar, obrnjen k ljudem, da ne bi kazil niti zastiral starega baroénega.
Arh. JoZe Kregar iz Ljubljane je napravil nacrt, ki smo ga letos tudi uresniéili.
Kako je vrascéen novi kamniti oltar v gotski prezbiterij in pred stari baroéni ol-
tar, ljudje razliéno presojajo. Farani so z novo stvaritvijo veé¢ ali manj zadovoljni.

Letos poleti smo asfaltirali cestni prikljudek od glavne ceste do cerkve.

V duhovnem prizadevanju za rast boZjega kraljestva v naSih duSah je ne-
dvomno osrednjega pomena misijon, ki je potekal od 23. do 30. marca. Sejali so
bozjo besedo in delili Gospodove skrivnosti co. minoriti iz Ptuja: Martin Vido-

Masnisko posvecenje 29. 6. 1980
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vié, Janez Antali¢ in Franc Cucek. V ¢asu misijona je Zupnija duhovno zazi-
vela. Ali bo duh, ki je zavel, tudi dolgo ostal? Kdo ve? — Bog, ki daje rast.

Od blizu in dale¢ so prihajali ljudje iz vsega Prekmurja na masniSko po-
svedenje 29. junija popoldne. Skof dr. Vekoslav Grmié¢ je pri nas posvetil dva
novomasnika: Stefana Vinkovica iz Beltinec in Viljema Kovaéa, domadina od
Grada,

20, julij, dan nove mase Viljema Kovaca. Velika mnoZica se je skupaj z no-
vomasnikom, njegovimi star§i in celo grasko Zupnijo veselila njegove prve mas-
ne daritve, povabljeni pa tudi debrot novomasnikove mize.

Nova masa Viljema Kovaca 20. 6. 1980

Slavnosti masniSkega posvefenja, nove maSe in osrednjega Zupnijskega
praznika Vélike maSe so se odvijale zunaj na prostem v sploino zadovoljstvo
vseh,

HOTIZA — 50 let v cerkveni sluzbi. Ob krsti svojega moZa Izidorja, ki je
umrl 3. maja, stoji njegova Zena HAJDINJAK KATICA, zvonarica in meZnarica,
v sredi svojih 11 otrok, ki so prisli iz daljnih krajev, da spremijo oéeta na nje-
govi zadnji poti in ob tej priliki proslavijo materino 50-letnico sluzbe v Zup-
nijski cerkvi. Kdo ne pozna dobre, verne, poZrtvovalne, vedno nasmejane zvo-
narice » K a j ce «, po domace, matere 12 otrok!
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Vse zivljenje se daruje za lepoto bozje hife. Ne zaustavi je ne dolga pot, ne
mraz ne vrocina ali nevihta, ko jo kli¢e dolznost. S pesmijo na ustih krasi oltar-
je, ¢isti cerkev, pere cerkveno perilo in pripravlja hostije za sveto daritev. Vsi
verski listi: Druzina, Ognjisce, Mavrica, Stopinje in Mohorjeve knjige, so na
njeni skrbi. Veckrat je §la od hiSe do hiSe ponujat verske liste, ¢etudi je Zela
za svojo gore¢nost pikre zbadljivke.

K njenemu 50-letnemu jubileju ji vsi verni Zupljani prisréno ¢estitamo in
izreltamo priznanje in zahvalo.

ROMANJE K MARIJI VNEBOVZETI PRI GRADU — Romali smo 24. av-
gusta. Namen romanja je bil, da pocastimo Marijo, jo prosimo milosti in pomodi
za zivljenje in se ji zahvalimo za usliSane proSnje. Drugi namen pa je bil, da
spoznamo lepoto nase Goricke.

Romali smo s 16 osebnimi avtomobili. Bilo nas je 81. Pot nas je vodila pre-
ko Sobote, Cankovi k Sv. Juriju. Zupnik Lojze Gabor nam je razkazal njihovo
lepo cerkev. Po kratkem postanku smo §li proti Gradu, kjer nas je zelo ljubez-
nivo sprejel in pozdravil zupnik Recek. Se posebej je pozdravil nasega zupnika,
ki je tam sluzboval 36 let. Povedal nam je, da je prenovljena cerkev po Pleéniko-
vem naértu in kapele v Vidoncih in Motovileih njegovo delo.

Sv. ma$o in pridigo je imel v nabito polni cerkvi na§ Zupnik Ivan Kolenc.

Zupniku Receku in vsem grackim vernikom se za ljubezniv sprejem in
dobro pogostitev prisréno zahvaljujemo.

Popoldne, po litanijah, smo krenili skozi zelene gozdove proti Dolencem,
kjer smo poéastili spomin domacina MATIJE BALAZICA, ki je bil Zupnik v
Dolencih in je tudi tam pokopan. Po kratki komemoraciji smo §li v Martjance,
kjer smo Se obiskali prenovljeno staro Zupnijsko cerkev sv. Martina.
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KANCEVCI — Rotunda v Selu stoji Ze stoletja in od septembra leta 1979
je na zunaj vsa prenovljena, pravijo, da v prvotni obliki in zdaj kot bela golobica
sredi zelene trate vabi s svojo starostjo in lepoto. Vedno veé obiskovaleev ima:
ob nedeljah vernikov, med tednom pa turistov. Tudi duhovniki sohoske dekanije
smo se v maju leta 1980 zbrali v njej na svoji redni duhovni obnovi in tako
zdruzili prijetno s koristnim,

Leto 1980 je bilo Benediktovo leto, V Cerkvi in po svetu so bile velike pro-
siave ob 1500. rojstnem jubileju sv. Benedikta. Ker je tudi nasa Zupnijska cerkev
Ze od svega zadetka posvedena temu svetniku, smo se odloéili, da tudi pri nas ta
veliki jubilej dostojno proslavimo. V zacetku leta smo se povezali s sestrami-
-benediktinkami na otoku Hvaru. Poslale so nam lepe slike-podobice sv. Benedik-
ta, ki jih delimo obiskovalcem naSega svetiS¢a. Nato so nam naredile lep plasé
prav za jubilejno slovesnost pri nas. Za ta prisréen praznik smo povabili skofa
dr. Vekoslava Grmica iz Maribora, ki se je z veseljem odzval in v nedeljo 13.
julija 1980 vodil slovesnost ob lepi udelezbi vernega ljudstva. Z njim sta so-
masevala Joze Zadravee, novinar »Druzine« in Vili Kovaé¢, novomasnik od Gra-
da. O tej slovesnosti je lepo porocala tudi »DruZina« na prvi strani s sliko nasSe
Zzupnijske cerkve (glej »DruzZina«, §t. 31/XXIX). Veseli smo, da smo kljub Ste-
viléni majhnosti v nemali pozornosti. Veseli tega, da vedno veé¢ ljudi prihaja
na na$ bedenicki breg. Nekateri kateheti (Beltinci, Murska Sobota itd.) so prav
v tem jubilejnem letu skupaj s svojimi vercuénimi skupinami peromali k nam,
k Sv. Benediktu. Tudi ministranti so pri§li dvakrat v lepem Stevilu. V juniju iz
murskosoboSke dekanije, v avgustu pa iz lendavske.

Blagoslovitev temeljev za novo kapelo v Prosenjakoveih
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V nedeljo, 24. avgusta 1980 popoldne, pa smo se v lepem Stevilu zbrali:
katoli¢ani, krajani in drugi v vasi Prosenjakovei, k blagoslovitvi in poloZitvi
temeljnega kamna za novo kapelo sv. JoZefa Delavea. Tako bo, kot je povedal
v nagovoru blagoslovitelj dr. JoZe Smej, stolni prost iz Maribora: »Evangeli-
canska kapela v Prosenjakovcih dobila sestro — katoliSko kapelo«.
Bozje ljudstvo je sodelovalo pri lepem obredu blagoslovitve s pes-
mijo in molitvijo v madZarskem in slovenskem jeziku. Navzoéa sta bila Se du-
hovnika Martin Poredo§, prodekan in Zupnik iz Murske Sobote ter domaci bede-
ni¢éki Zupnijski upravitelj Frane Kodila. Navzo¢ pa je bil tudi dipl. ing. arh,
Aleksander Smidlehner, ki je naredil naérte. V listini, ki smo jo vlozili v te-
meljni kamen, smo med drugim tudi navedli imena vseh Zupnij, ki so nam iz
solidarnosti do takrat Ze priskocile na pomoé. Naj jih Se enkrat tudi tu nave-
demo v znak hvaleznosti: Murska Scobota, Tisina, Odranci, Velika Polana, Hotiza,
Bogojina in Turni$ée. V zadnjem ¢asu pa sta nam Se priskocili na pomoc¢ zupniji
Crensovei in Kobilje. Vsem dosedanjim in bodo¢im dobrotnikom Se enkrat pri-
sréen Bog placaj! Kapela, ki bo kar majhna cerkev, je sedaj Ze sezidana. Tudi

Obnovljena rotunda v Selu
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domacini, celo evangeli¢ani, so do sedaj veliko Zrtvovali v lesu, denarju in de-
lovni sili. Tako upamo, da bo kapela v kratkem Ze dobila streho in ¢e Bog da,
bomo Ze drugo leto v njej lahko opravljali bogosluZje.

Ravno v c¢asu, ko smo zidali, nas je prijetno preseneiil z obiskom p. Edi
Kiithar, benediktinec, na$ rojak iz Prosenjakovec, ki je profesor na redovni gim-
naziji v Gyoru na MadZarskem in je necak na MadZarskem dobro znanega be-
nediktinea in teologa p. dr. Florisa Kiiharja (1891—1943). P. Edi se je pripeljal
kar z mopedom iz 180 km oddaljenega Gyora, da bi videl, kako se zida bo%ja
higa v njegovi rojstni vasi, na mestu, kjer je stala rojstna hisa njegove matere,
ki je bila evangelicanka.

Pravijo, da je zahvala najboljse zagotovilo za nadaljnjo pomoé. V zavesti te-
ga smo se v soboto, 30. avgusta 1980, podali na romanje k Mariji Pomagaj na
Brezje. Pridruzili so se nam tudi nekateri verniki iz sosednjih Zupnij, tako da
nas je bilo kar ¢ez 50. Lep dan smo imeli. Povsod so nas zelo lepo sprejeli. Ogle-
dali smo si Se Vrbo, Bled, novo in staro cerkev v Kosezah in se ustavili v Petrov-
c¢ah. Utrujeni na telesu, a okrepljeni na dusi, smo se veseli vracali domov, kjer
bomo z veseljem nadaljevali v duhu sv. Benedikta: »Moli in delajl«

Na praznik BrezmadeZne, 8. decembra 1979, je v nasi Zupnijski cerkvi zacel
spremljati pesmi pri bogosluZju na harmoniju mlad fant, ki sedaj pridno vztraja
in tako naSa mala bedeni¢ka Zupnija ima, hvala Bogu, sedaj 5e poleg kantorja
tudi erganista. Za veliko noc¢ leta 1980 pa je pri Pomurski zalozbi v Murski So-
boti izSel izpod peresa dr. Jozefa Smeja, stolnega prosSta iz Maribora, roman z
naslovom »Po sledovih zlatega peresa« — o Zivljenju in delu Miklosa Kiizmica,
dolgoletnega bedenickega Zupnika (1763—1804), ki je tudi pri nas pokopan.

oy

-

Ministranti na duhovni obnowvi pri Sv. Benediktu
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KOBILJE — Zupnija Kobilje je bila v letoinjem letu skoraj natrpana s po-
membnimi dogodki, ki so se vrstili od zgodnje pomladi pa vse v jesen.

Kot duhovno pripravo Zupnije na posvetitey cerkve in oltarja, smo imeli
misijon od 3. do 4. postne nedelje. Vodil ga je p. Lojze Markelj-DJ iz Ljubljane.
Vodilna misel misijona je bila druZina. Ljudje so se misijona udelezevali v obil-
nem Stevilu. Posebno se je izkazala pri srefanjih mladina, ki se je z misijonarje-
njem sesla Stirikrat.

Letos so nasi mladi pevei — otroski zbor — povabili v goste otroske pevske
zbore iz lendavske in soboske dekanije. Ker smo od vseh strani obdani od ma-
dzarskih vasi, sta bili na sporedu otroskega zbora iz Lendave tudi dve madzarski
pesmi. Sodelovali so Se otroci iz DokleZovja, Odranec, TiSine in domadi zbor.
Mlade pevce je pozdravilo domace dekle. Letos so se pevski reviji nasih otroskih
zborov prvi¢ pridruzili tudi otroci s Cankove, ki jih vodi mladi organist Janez
Gjergjek. Vse ostale zbore vodijo duhovniki. Skupen nastop zborov je vodil de-
kan Lojze Kozar. Po konéanem programu pa je bilo prijetno srecanje v dvorani
vasSkega doma, kjer si je pri strezbi dala velike opraviti zlasti mladina.

25. maja so se zbrali na Kobilju ¢lani Zupnijskih svetov lendavske dekanije,
na svoje vsakoletne sreéanje, da so izmenjali mnenja o teZavah in radostih za-
konskega Zivljenja. Zbralo se jih je okrog 110 ¢lanov ZS. Kakor prej$njo nedeljo,
tako go tudi udelezenci tega srecanja imeli po kon¢anem duhovnem delu zakusko
v dvorani vaskega doma. Ob tej priloZnosti se KS zahvaljujemo za gostoljubnost.
Marsikdo od udelezencev tega sredanja je bil prvi¢ v Kobilju prav ob tej priliki.

10. VIII. smo z na§im meSanim pevskim zborom bili na vsakoletnem izletu.
Za letos smo kot glavno tocko izleta izbrali Videm ob S¢avnici, kjer smo sode-
lovali pri zupnijski masi. Od ted nas je pot vodila v mogocno cerkev Svete Tro-
jice v Gradidéu v Slovenskih goricah. Mimo Lenarta pri Mariboru smo zavili pro-
ti Ptuju, Hajdini in Podlehniku, kjer smo se okrepéali v lepem motelu ob cesti
v Krapino. Po kosilu smo se napotili v grad TrakoS¢an in na Varazdinsko po-
kopalisée, nato pa proti domu.

V soboto, 16. avgusta, smo z naSim meSanim pevskim zborom priredili vsa-
koletni »koncert«, ki je bil razdeljen na dva dela. V prvem delu smo skuSali
predstaviti dela tujih skladateljev od korala do klasiéne glasbe. Drugi del kon-
certa je bil pa posvecen slovenskemu skladatelju Lojzetu Mavu. Zbor §teje sedaj
32 peveev in pevk. Ker smo majhna Zupnija, si tezko priveSéime Stevilnejsi zbor.
Vendar za prihodnjo sezono, ko se bomo spomnili stoletnice rojstva skladatelja
Stanka Premrla, bomo skuSali povecati Stevilo-pevcev na 40, ker bi radi v do-
glednem ¢asu pripravili nekaj skladb, ki pa zahtevajo stevilnejsi zbor.

Visek naporov nasSe Zupnije v letoSnjem letu je bila priprava na posvetitev
zupnijske cerkve in daritvenega oltarja. Slovesnost posvetitve je bila 17, avgu-
sta. Posvetitelj je bil mariborski 8kof, dr. Vekoslay Grmi¢. Udelezba pri bogo-
slu#ju ta dan je bila tolikSna, da kaj takega na Kobilju ne pomnimo.

Na predvecer so nasi fantje in dekleta, ki Ze 10 let sodelujejo pri zboru, do-
bili posebna priznanja zahvale za napore, ki so jih imeli pri pevskem zboru.
Izrocdila sta jim jih cerkvena kljuéarja.

Na spominske podobice, ki jih je oskrbel nas bogoslovec Janez, smo zapi-
sali: »Bogu hvala in dobrotnikom.«

Nasi zavzeti gozdni delavei so sklenili in tudi obnovili kriz na kriziS¢u pri
stari Soli. Prvotni naért, da bi ga blagoslovili na dan posvetitve cerkve, se ni
mogel uresnic¢iti, ker vsa obnovitvena dela Se niso bila konéana. Zato smo slo-
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vesno posvetitev (tega znamenja iz leta 1908) prestavili na 28. september. Kriz
je bil postavljen leta 1908.

Kot piko na i so nasi pevci postavili za konec letosnje bogate bere Se sode-
lovanje na srecanju pevskih zborev Pomurja v Murski Scboti, zadnjo nedeljo v
oktobru.

KUZMA — Bog se razodeva v tihoti. Tako je bilo tudi v nasem Zupnijskem
obcestvu. Res ni bilo zunanjih manifestacij, toda versko zivljenje je tudi letos
prav gotovo obrodilo velikih sadov. Najprej moramo omeniti majnisko poboz-
nost. Imeli smo jo vsak vecer. Poleg starSev se je je udelezevalo priblizno 100 ve-
routencev. Geslo je bilo »Sredi kri¢anskega obéestva klicemo Boga za Oceta.s
To je bil velik dan ne le za prvoobhajance, ampak za vso Zupnijo.

Da se udeleZi5 nove mase, je vredno raztrgati par ¢evljev, so neko¢ rekli.
Ko je bila pri Gradu nova ma3a, je §lo tja vse, skar leze in gre« tudi iz nage
zupnije. Vendar nam to ni bilo dovolj. Novomasnika smo povabili k nam v avgu-
stu in na praznik sv. Kozma in Damijana. Prihod novomasnika je za Zupnijo
vedno veliko dozivetje.

Zal se moramo tudi letos spomniti treh Zalostnih dogodkov. Z maso zadus-
nico smo se spomnili treh dobrotnikov nase Zupnije. Najprej dveh dudnih pastir-
jev, ki sta delovala v nasi Zupniji: Franca Gomboca in JoZefa Varge. Veliko boz-
jega ljudstva se je udeleZilo masSe s proSnjo: Bog jima bodi pla¢nik!

Malo pred njegovo smrtjo smo si podali reke z akademskim slikarjem Loj-
zetom Perkom: »Na svidenje«. Vendar ne ved v nasi cerkvi, kjer je pustil svoje
veliko delo, ampak v vecnosti. Odsel si, tvoja dela pa ostanejo in obenem gredo
s teboj. To je bila misel Janeza EljaSa pri masi na praznik sv. Kozme in Dami-
jana.

Zyon je tisti, ki kli¢e ljudi k molitvi. To so spoznali tudi krajani iz Trdkove.
Skoraj na tromeji so postavili zvonik, ki ljudi iz treh deZel vabi k molitvi. Bla-
goslovitey je bila 4. nedeljo v avgustu.

Kako vazno je urejeno pokopaliSée, so se zavedali tudi vaséani MatjaSevec,
ki so sezidali mrtvasnico in polepsali pokopalii¢e. Blagoslovitev je bila 2. nede-
ljo v avgustu s sv. maso.

4. oktobra smo romali k Novi Stifti v Savinjski dolini. Obiskali smo tudi
Gornji grad, Nazarje in Ptujsko goro.

KRIZEVCI PRI LJUTOMERU — V mesecu avgustu in septembru 1979 smo
v sestrskem stanovanju dali novo betonsko podlago za pode in na dobro
izolacijo dali lepe tople pode. Ostresje smo prekrili z novo zarezno opeko.

V dneh od 1. do 9. decembra 1979 smo imeli po desetih letih zopet sveti
misijon. Vodila sta ga kapucina p. Stefan BalaZic iz Ljubljane in p. dr. Gabriel
Recek iz Maribora. Ob lepem vremenu je tudi misijon lepo uspel v zadovoljstvo
vseh.

Od 4. maja pa vse do 18. maja, to je v ¢asu Smarni¢ne pobozZnosti so imeli na-
5i Solarji — kandidati za sv. birmo, svojo veéerno sv. maso z govorom, kot pri-
pravo na sv. birmo. Obisk je bil skoraj 100-odstoten. V lepem vremenu je bilo
18. maja 1980 birmanih 231 birmancev. Birmoval je stolni prost dr. JoZef Smej.

22. maja 1980 smo dobili iz Beograda od PredstojniStva sester usmiljenk
zalostno sporoéilo, da se njihova postojanka v KriZeveih ukinja. Kot razlog se
navaja, da druzba nima skoraj nobenega redovniSkega naraS¢aja in da bodo
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naSe sestre razporejene na e bolj potrebna in starejSa delovna podroé¢ja. Zal, ni
zalegla ne pro$nja gospoda Skofa, ne domacega Zupnika in ne nobeno drugo po-
sredovanje. Sestre so se morale odseliti v dneh 18.—20. avgusta 1980. Za vso
skrb, ki so jo posvetile nasi Zupnijski cerkvi, katehezi nasih otrok, ubranemu
petju in negi ter obiskovanju bolnikov v teku 11 let in enega meseca, jim izre-
kamo prisréno zahvalo in Zelimo velikega placila iz boZjih rok.

1. junija 1980 je sprejelo 57 nagih prvo3Sol¢kov prve sveto obhajilo.

LENDAVA — Nepozaben dogodek za naSo Zupnijo, posebno za Pince, je
bila blagoslovitev nove kapelice v Pincah, ki je bila 14. septembra. Nov bogo-
sluzni prostor je blagoslovil mariborski skof dr. Vekoslav Grmi¢, kakor tudi nov
zvon za kapelico, ki tehta 127 kg. S §kofom Grmicem so somaSevali trije duhov-
niki, med njimi dva madZarske narodnosti in sicer eden iz MadZarske, drugi pa
iz Gradca.

Kapela v Pincah

Skofa smo sprejeli pri vaskem krizu, ki je bil za to priliko obnovljen. Od
tod smo $li pe§ do novega bogosluznega prostora. V cknih z obeh strani ceste so
gorele svede, vsepovsod je bilo okraSeno. S tem so vaScani hoteli pokazati, da
je po zadetnem vznemirjenju pri graditvi kapelice prislo do soglasja. do solidar-
nosti za skupne akcije. Pokazali so, da jim je znan Kristusov izrek: »Dajte Bogu,
kar je boZjega in cesarju, kar je cesarjevega«. Kristjanov bogosluzni prostor ne
more razdvajati, saj jim je vez miru, ljubezni in enotnosti.
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Pince je vas, ki je do leta 1919 pripadala sosednji madzarski Zupniji Tor-
nviszentmiklos, potem pa lendavski. Masa je bila v obeh jezikih, Skofovo pridigo
je domaci Zupnik povedal tudi v madZarskem jeziku. Lepo je povdaril Skof:
»3vece, ki sem jih videl ob poti v oknih, naj vam bodo znamenje zZive verel« To
naj bi nam bila tudi nova kapelica. Slovesnosti se je udeleZilo ¢ez 2000 ljudi in
8 duhovnikoy.

V januarju smo imeli tecaj za predzakonce, udeleZilo se ga je 62 mladih.
Velikonoéna procesija je bila mogocéna, telovska precej manjsa. Prvoobhajancev
smo imeli 92.

Na binkosti je bila blagoslovljena prenovljena kapelica — spomenik v Dolini
32 pri Totovih.

27. 9. smo poromali v Celje k Sv. JoZefu, Teharje, v Rogasko Slatino in na
Ptujsko goro, kjer smo imeli vefernice. Povsod smo bili zelo lepo sprejeti in je
bilo med nami pravo romarsko razpolozenje.

LJUTOMER — V Zupniji Ljutomer sta k pozivitvi verskega zivljenja do-
prinesli gotovo tudi obe duhovni obnovi. Adventno duhovno obnovo smo imeli
od 13—16. decembra 1979 in jo je uspeSno vadil p. Bogoljub Gselman, OFM,
zupnik z Brezij. Postna duhovna obnova pa se je obhajala od 20.—30. marca
1980, ki jo je z Zivo in primerno besedo vodil p. Maks Klajnsek, provincijal oo.
minoritov iz Ptuja.

Praznik BrezmadeZne smo proslavili s primernim nastopom otrok in mla-
dine. Skusali smo obnoviti poboznost prvih éetrtkov, prvih petkov in prvih so-
bot s spodbujajeco besedo in vabilom.

Nowi oltar v Ljutomeru
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Od 9. februarja do 7. marca 1980 smo po dveh letih zopet imeli te¢aj »Pri-
prava na zakone, Bilo je sedem predavanj. Udelezilo se ga je 80 fantov in deklet.

Pred véliko noé¢jo smo zadeli postavljati novi daritveni oltar iz marmorja,
ki se je po sodbi strokovnjakov zelo posreéil. Nac¢rte zanj je napravil ing. arh.
J. Valentindi¢ iz Ljubljane. KamnoseSka dela je solidno izvrsil domadi kamnosek
Jozef Ozmec iz Ljutomera. Slovesnost posvetitve novega oltarja smo obhajali
v nedeljo 20. julija ob Stevilni udeleZb: vernikov. Posvetitev je izvrSil skof
in kapitularni vikar dr. Vekoslav Grmi¢. Prisotni so bili ter so somaSevali
tudi duhovniki rojaki. bivsi kaplani v na8i Zupniji ter nekateri sosednji duhov-
niki. Novi oltar je dostojen okras cerkve in je v lepem soglasju s starim velikim
baroénim olfarjem. Okrog 200 druZin je darovalo svoj dar za novi oltar, da
smo lahko krili celotne strofke v znesku 180.000 din. Bog plac¢aj vsem daro-
valcem! Po naértih bodo izdelani Se ambon, sedezi, sveéniki in oltarni kriz.

Posvetitev novega oltarja v Ljutomeru

Z velikonoéno procesijo po mestu smo zopet navduSujoce izpricali vero v
vstalega Kristusa. Prisréna zahvala nasim godbenikom, ki Ze nekaj let povecu-
jejo slovesnost s svojim prijaznim sodelovanjem in igranjem velikonoé¢nih pesmi.

Prvo sv. obhajilo smo slovesno obhajali v nedeljo, 11. maja s 85 prvoobha-
janci, Na tem mestu se moramo hvaleZzno spomniti naSih krizniSkih sester, ki
2 ljubeznijo in veseljem skrbijo za dostojno okrasitev in ¢istoco cerkve. Posebej
moramo omeniti s. Miriam, ki z dobrim okusom zelo lepo okrasi cerkev, posebej
Se za velje praznike.
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V mesecu juliju smo poromali z avtobusom na Brezje, konec avgusta pa v
Marijino Celje v Awstriji. Otroci »Mavri¢arji«c so poromali z avtobusom na
srecanje Mavricarjev v Petrovée pri Celju, Mladina pa se je udelezila Skofij-
skega sre¢anja mladine na Ptujski gori.

Ob sobotah smo imeli za otroke Solarske sv. maSe po skupinah, kjer so
otroci dokaj aktivno sodelovali s petjem in z lastnimi pro§njami.

Roditeljski sestanki za starSe Solskih otrok so bili dobro obiskani, medtem
ko se z mladinskim veroukom ne moremo prevec¢ pohvaliti. V prihodnjem letu bo
rnoral mladinski verouk zajeti ve¢ nase mladine.

Za vedno nas je zapustil na§ dober vernik in zdravnik dr. Anton Bezjak,
odliéna mati Julijana Magdi¢ iz Kamen3éaka, nas zelo dober vernik Peter Pre-
log iz Mote, potem znani zgleden oce in castilec Srea Jezusovega Avgust Zizek
iz Ptujske ceste v Ljutomeru ter odliéen druZinski ofe in vernik Frane Skrlec
iz Pristave.

S prvim avgustom nas je zapustil kaplan Anton Fras in odSel na novo sluz-
beno mesto k Sv. Marjeti nize Ptuja. PriSel je novi kaplan Ivan Mohori¢, novo-
masnik.

Minulo je ze 10 let od zadnjega misijona. Letos v adventu pripravljamo novi
misijon, Bog daj obilo boZjega blagoslova.

MALA NEDELJA — Jezuit dr. Bogomil Remec je imel fridnevnico za bir-
manee, botre in sorodnike 25., 26. in 27. aprila.

Ljutomerski dekan se je pri pogovoru z otroki pred birmo prepri¢al, da so
birmanci dobro pripravljeni za prejem vaznega zakramenta Sv. Duha.

Prost Joze Smej je pri glavnem oltarju delil darove Sv. Duha eno uro do-
madim in tujim birmancem.

Sitarovsko kapelo so obnovili znotraj in zunaj, kar je stalo 7 starih mili-
jonov.

MARKOVCI — Casovno spada med prve pomembnejse dogodke leta blago-
slovitev novega kriza v Markoveih pri h. §t. 10 na dvori§¢u druzine Casar.
Stefan Casar je iz hvaleZnosti Bogu, da se je zdrav, sreéno vrnil iz 2. svetovne
vojne, postavil ta lesen kriz. Slovesnost blagoslovitve je bila s procesijo od farne
cerkve popoldne 30. 9. 1979,

Zupnijska cerkev je Ze dalj ¢asa bila potrebna zunanje obnove. Ze skoraj
100 let star omet je dotrajal, zato smo ga jeseni 1979 odstranili in stene do strehe
na novo ometali. Spomladi 1980 smo vso fasado cerkve nanovo obelili — obriz-
gali. Zidarska dela je izvrsil zidarski mojster, domadin, Vendel Svetec, s svojimi
zidarji, vendar so farani pri vsem pomagali s prostovoljnim delom. Zal stolpa in
strehe zaenkrat zaradi pomanjkanja sredstev nismo mogli popraviti.

Viljem Bokan je v zimskih Solskih poc¢itnicah na novo prepleskal in z ope-
Zem opremil verouéno ucilnico pri cerkyvi.

V cerkev in na pokopaliSée smo napeljali naravni vodovod.

V dneh od 30. 4—4. 5. 1980 smo imeli §tiridnevnico kot pripravo na sv. bir-
mo. Vodil jo je pater dr. Gabriel Recek. Ob zakljucku je bila slovesnost prvega
obhajila.
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Birma v Markoveih 10. 5. 1980

V soboto, 10. 5. smo imeli najpomembnejso slovesnost, sv. birmo. Sv. birmo
je podelil stolni prost dr. JoZe Smej. Birmancev je bilo 74. Birme se je udelezilo
lepo Stevilo duhovnikov in vernikov, med drugimi Se sosednja slovenska duhov-
nika iz Madzarske Janos Kithar in Ludvik Markovic.

MURSKA SOBOTA — 27. januarja 1980 je bilo ekumensko sreanje z brati
evangeli¢ani v Murski Soboti in sicer prvié¢ v evangeli¢anski cerkvi. Bilo je lepo
ekumensko bogosluZje ob sodelovanju evangeli¢anskega seniorja Ludvika No-
vaka in rim. kat. Zupnika Martina Poredo$a in ob sodelovanju evangelic¢anskih
in katoliskih pevcev. Verniki obeh veroizpovedi so napolnili cerkev in zdruZeni
v molitvi in pesmi: »Glejte, kak dobro in kak prijetno, ¢e bratje prebivajo sku-
paj« dozivljali vesele trenutke kr§¢anske edinosti, ki zal Se ni v pelnosti uresni-
cena.

10. 6. 1980 smo v Murski Soboti polozili k veénemu pocitku dr. Franca
Bratino. Pogrebni obred je vodil stolni prost dr. JoZze Smej. Med drugim je
tudi tole povedal: »V zenitu svojega Zivljenja se je zadnja leta pred vojno
dr. Franc Bratina povzpel na vrh soboskega okraja. V najtezjih kriti¢nih fre-
nutkih soboSkega mesta — v aprilu 1941 — je s kristalno izbru$eno bistrino svo-
jega duha in z modrostjo diplomata, skuSal resiti, kar se je dalo, ker se je za-
vedal, da je mesto Murska Sobota srediSée naSega pomurskega véeraj in jutri.
Ni ¢udno torej, da mu nepristranska zgodovina Ze danes to priznava.«
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V soboto, 23. avgusta 1980 je v soboSki bolnisnici umrl Leopold Hari, upo-
kojeni evangeli¢anski duhovnik in senior. Rodil se je leta 1901 v Panovcih. Po
osnovni Soli v KriZeveih v Prekmurju in Eltendorfu je konéal gimnazijo in
evangelidansko teoloSko fakulteto v Sopronu na MadZarskem, kjer je bil leta
1925 tudi ordiniran. Kot evangeliéanski duhovnik je sluzboval v Lendavi. Kri-
zeveih, DomanjSeveih, od leta 1947 do upokgojitve pred tremi leti pa v Murski
Soboti. S svojim gore¢im dusnopastirskim delovanjem, z oznanjevanjem boZje
besede, katehiziranjem, s priprave na Gospodovo vederjo in konfirmacijo ter
obiskovanjem bolnikov, je utrjeval evangeli¢anske vernike v zvestobi Kristusu.
Deset let je bil senior, predstojnik evangelicanske cerkve v Sloveniji, ve¢ let
urednik Evangeliéanskega koledarja in pisec mnogih élankov.

Leopold Hari na proslavi 1100-letnice Cirila in Metoda v Soboti 7. 7. 1963

Harija je med drugim odlikovala tudi ekumenska odprtost. Ze kot evange-
licanski bogoslovec je sodeloval tudi v katoliSkem verskem tisku v Prekmurju
(prim. njegove ¢lanke ISéimo izgubljene, Kri¢anski mir, Smrti voda, Nesmrtnost
v Novinah 1923 in 1924). Ob 1100-letnici prihoda sv. Cirila in Metoda med Slo-
vane, je na proslavi v Murski Soboti leta 1963 s svojo navzocénostjo in govorom
poudaril, da verniki obeh vercizpovedi uZivamo sadove teh slovanskih blago-
vestnikov.

Pogrebne slovesnosti se je poleg vseh evangeli¢anskih duhovnikov udelezilo
tudi devet katoliskih. V evangelicanski cerkvi je senior Novak po nagovoru in
molitvi prebral med drugimi tudi soZalnice nadskofa Sustarja in skofov Lenica
ter Grmica. Velika udelezba v cerkvi, v sprevodu po soboskih ulicah in na po-
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kopaliséu je bila izraz hvaleZnosti zvestemu evangelicanskemu duhovniku in
ekumenskemu delaveu.

Na prosnjo odsotnega soboSkega Zupnika Martina PoredoSa, se je v imenu
soboske Zupnije, hkrati pa seveda tudi v imenu 3kofije in ekumenskega sveta
posiovil od njega stolni proit dr. JoZe Smej. Ko je izrazil sozalje evangelicanskim
duhovnikom in vernikom ter sorodnikom pokojnega, je med drugim povedal:
»V tolazbo naj nam bodo besede, ki so se na trpec¢em obrazu upokojenega senior-
ja razyozlavale in za katere je dobil navdih od oltarne slike v cerkvi: V bolezni
in trpljenju ne glejmo le kriZa, ampak Kristusa, ki visi na njem !«

ODRANCI — V tem letu smo skuSali poziviti druzinsko molitev. Priprava
na bozi¢ se je lepo posredila, manj pa molitev vélikega tedna. Vzrok je tudi v
tem, ker je bil predlog za druZinsko molitev v adventu veliko bolj3i.

9. 12. 1979 je bil v na8i cerkvi skupni nastop zdruzenih pevskih zborov iz
Beltinee, DokleZovja, Dolenec, s Kobilja, iz Murske Sobote, Odranec, s TiSine
in iz Verzeja. Zdruzene zbore je vodil prof. Moéan. Sedanji skupni nastop je bil
med coslej najbolj8imi.

Na novo leto smo imeli, kakor vsako leto, obracun verskega zivljenja pre-
teklega leta: 23 krstov, 15 porok, 20 pogrebov. Obisk mase je bil ob nedeljah
73,4 %o, poprecéni obisk ob delavnikih pa 88 udelezencev, od teh popreéno 81 pri
obhajilu, to je 92 %. Vseh obhajil v letu 1979 je bilo 72.300. K visokemu stevilu
je pripomogla tudi birma. Razvada pa je zamujanje maSe in ostajanje zunaj
cerkve. Blizu 80 % druzin ima narofeno Druzino, Mohorjevih knjig je 140, pre-
malo pa je Ognjisca, samo 100.

Nova masa v Odrancih
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25. 1. 1980 smo zadeli tridnevnico pred naSim praznikom ¢eS¢enja. Vodila
sta jo patra DJ Stanko GroSelj in Lojze Markelj. Govori in sreéanja so bili
posebej tudi za mladino, otroke, mlade in starejSe zakonce. Mladina in mladi
zakonci so se svojih sre¢anj udeleZevali okrog 80 %bo.

12. 3. 1980 smo namestili Se ena vrata pri glavnem vhodu nase cerkve, ni-
halna, da nam ne bo uhajala toplota, ko pozimi cerkev ogrevamo. Vrata je izdelal
domaci mizar JoZe Zadravec.

18. 5. 1880 se je nas otroski cerkveni pevski zbor udeleZil skupnega nastopa
Sestih pevskih zborov na Kobilju.

Clani nasega ZS pa so se 25. 5. udelezili duhovne obnove élanov Zupnijskih
cvetov lendavske dekanije na Kobilju, ki jo je vodil dekanijski referent Franc
Rezonja. predavanje pa je imel Joze Hozjan o zakramentu zakona.

Velik in vesel dogodek je bil pri nas 6. 7. 1980, ko je imel pri nas novo masgo
nas rojak Franc Kavas, duhovnik SDB, sin Franeca in Katarine r. Mlinarié¢, naj-
mlajsi izmed 4 bratov in treh sester. Na novo maSo smo se pripravili s tridnev-
nico, ki jo je imel Joze Hozjan, ki je bil tudi novomasni pridigar. Kljub temu,
da je bila isto¢asno nova masa v Beltincih, se je zbralo zelo veliko ljudi. Nasi
pevci so lepo zapeli GaSparicevo MasSo v ¢ast sv. Janezu Krstniku.

Novomasnikova druzina

Naslednjo nedeljo, 13. 7. so se zbrali v naSi cerkvi bolniki in onemogli iz
nase zupnije, da bi po novomasnikovih rokah prejeli maziljenje in novomasniSki
blagoslov.
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31. 8. 1980 so nasi bolniki poromali k Mariji v Turnidce. Veseli smo bili,
da se je prijavilo toliko voznikov, da so prepeljali tja Se naSe otroke, ki so bol-
nikom zapeli nekaj pesmi.

V prvi polovici leta 1980 nam je smrt pobrala mnogo dobrih ljudi. med
njimi oba cerkvena kljuéarja, Petra Mertika in Martina Ferencaka. Peter Mer-
tik je bil dolga leta blagajnik nase cerkve, ki je svoje delo zelo vestno in natanc-
no opravljal. Pokopali smo ga 10. marca. Martina Ferenc¢aka pa smo pokopali
5. julija, dan pred novo maso, ki jo je daroval njihov najbliZji sosed Franc Kavas.
Martin je bil steber nase cerkve s svojim neumornim delom, izredno poZrtvoval-
nostjo in veliko potrpezljivostjo. 23. junija pa smo pospremili na zadnji poti
ckrbnega in dobrega gospodarja Stefana Zadravea, oceta devetih otrok, izmed
katerih sta JoZze in Venci duhovnika salezijanske druZbe, in dve sestri, Cilka
in Milka pa salezijanski redovnici. Tukaj odlikovanja ni docakal, tem vecjega je
zato prejel pri Bogu v nebesih.

Tudi moderni hi§i se kriZ
prav dobro poda, je nenehno
:namenje Boga med ljudmi.
(Hisa Vincija Marica)
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PECAROVCI — Vsako leto se po nasih zupnijah vrstijo pomembni in manj
pomembni dogodki, zato je prav, da se ohranijo v Stopinjah za na%e bodoce ro-
dove. Za naSo zupnijo bo pomembno ostalo tudi to, da smo v preteklem Solskem
letu imeli najbolj Stevilni osmi razred v zadnjih letih. Od dvajset osmoZolcev
Sest ni prislo na izpoved vere, mediem ko jih §tirinajst vidimo na sliki veselih,
da se lahko ponasajo s kriéanskim imenom.

Osmosolci iz pecarovske Zupnije

27. julija smo v na$i Zupniji pozdravili novoma$nika Vilija Kovaéa od
Grada, ki se je rad odzval in pri nas ponovil novomasni blagoslov in sveto ma-
So, kar naj bi bila lepa vzpodbuda v na$i Zupniji za odziv, ko Gospod klice de-
lavee v svoj vinograd.

V soboto, 9. avgusta smo poromali na Sveto goro pri Gorici. Mnogi so s stra-
hom in trepetom gledali, ée bomo res prisli Zivi do bazilike svetogorske Matere
bozje, ker je preveé strmo. Toda prisli smo, ker smo vedeli, da nas Marija varuje
in tudi spretnosti voznika Ferija Kuli¢a smo zaupali, ker ga poznamo kot dobre-
ga in treznega Soferja.

V nedeljo, 10. avgusta popoldne pa smo se v velikem &tevilu zbrali v vasi
Salamenci, kjer smo imeli lepo slovesnost — blagoslovitev temeljnega kamna za
novo kapelo. Blagoslovitev je opravil stelni prost dr. Joze Smej, od evangeli¢an-
ske strani pa duhovnik Gustay Skali¢ iz Moravec. Davna zelja vas$tanov se je
konc¢no le uresniéila, je v pozdravnem govoru dejal vas¢éan Ernest Pintari¢. Naj-
bolj pomembno pa je to. da ta bogosluZni prostor skupaj gradijo katoliéani in
evangeli¢ani. Tako bo zvon vabil vernike obeh veroizpovedi k bogosluzju in
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Blagoslovitev temeljnega kamna v Salamencih

molitvi. Obenem pa je to za slovensko Cerkev nov korak k edinosti kristjanov.
Kapela bo posveéena prvaku apostolov svetemu Petru in tako se bo »mrzli« in
»toplix proski, ki ju imamo pri SebeS¢anu, pridruZila Se ena, ki pa bo svroéag, je
na koncu obreda dejal domaéi dusni pastir Friderik Gumilar. Vse vernike pa je
navdusilo petje katolicanov in evangeli¢anov, da smo §li veseli na svoje domove.

PERTOCA — V letu po birmi, ki je bila 30, aprila 1979, nismo imeli izrednih
slovesnosti, le tisto, kar je vsako leto izraz verskega Zivljenja Zupnije. Bilo je
romanje mladine v maju na Ptujsko goro. Na dan slovenskega skupnega roma-
nja bolnikov na Brezje 28. junija nas je 57 z avtobusom tja poromalo. Prejeli
smo zakramente in bili pri nadSkofovi masi za bolnike. Domov grede smo v
Ljubljani obiskali cerkev Marije Pomocénice na Rakovniku in svete Male Tere-
zike na Kodeljevem. Nasi masni strezniki so se tudi letos udelezili duhovne
obnove v Kandevcih (Robi je pri tekmovanju v znanju o bogosluZju bil nagra-
jen).

Se eno romanje smo opravili v seboto 13. septembra. Obiskali smo starodav-
no cerkev sv. treh kraljev pri Sv. Benediktu. Od tam smo se peljali k Sv. Barbari,
kjer so nas z zvonjenjem sprejeli. Na lepem hribu smo z obéudovanjem opa-
zovali zlasti lepo urejen cerkveni prostor in uéilnico ter si ogledali tudi Se sta-
rodavno koé¢ijo, ki jo je uporabljal skof Slomsek. Pri Sv. Trojici smo imeli sv.
masSo in prejeli zakramente. Pri Sv. Lenartu smo si ogledali cerkewv, prav tako
novo cerkev pri Sv. Juriju (Videm) in starodavno cerkev Sv. Duha na Stari gori,
ob veféernem mraku smo dospeli na Gornjo Bistrico, tam Se enkrat molili rozni
venee in nato obiskali e deveto boZjo hiSo na tem romanju, povetano melincko
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kapelo ter se vsi — bilo nas je 70 — sre¢no vrnili domov z navduSenjem, da Se
bolj olep§amo naSo novo cerkev.

V Kraséih je bil obnovljen kriZ ob asfaltni cesti.

Dali smo narediti omaro v zakristijo in omaro za uradne knjige in arhiv
v zupnijski pisarni, v cerkvi ob steni 2 klopi za otroke v dolzini ostalih 24 klopi
za odrasle. Vrtiéek pred zupniSéem smo ogradili z nasadom nizkih cipres. Ver-
niki v Gerlincih so dali popraviti ostresje zvonika kapele in ga pokrili z novo
plocevino. 4

Nasi ljudje so zaradi goste naseljenosti Ze v preteklosti morali v svet in
nekateri so tam sliSali ali pa Ze s seboj prinesli v dusi boZji poziv za duhovni
poklic ter so se tamkaj na tujem posvetili sluzbi Bogu. Tako imamo sedaj §e
Zive rojake v redovnem stanu: duhovnika v Franciji, sestro usmiljenko in sestro
servitinjo v Avstriji. Imeli smo jih Se ve¢, pa so ze pokojne: tako je leta 1972
umrla v Tulnerbachu 69-letna usmiljenka Segeri Marija — Manuela iz Pertoce,
leta 1973 pa v Mauerju na Dunaju 75-letna servitinja Vucak Marija-Karitas iz
Kras¢. 4

Sestra Ingona — Terezija
Kosednar iz Krasé

Med rajne stejemo od 3. avgusta 1980 naso rojakinjo usmiljenko Terezijo
Kosednar — sestro Ingéno, ki smo se od nje poslovili na samostanskem poko-
paliSéu v Dultu pri Grazu 5. avgusta. Rajna, rojena v Kras¢éih pred 70 leti, je
kot mlado dekle sla sluzit v Avstrijo; spoznala tam red usmiljenih sester in leta
1928 stopila vanj. Po noviciatu je zacela sluziti bolnikom in je to delala nad
4() let. Zaradi svoje dobrote, ljubeznivosti in zavzetosti za poklic je bila dolga
leta hisna predstojnica sester, tako v bolnici v Beljaku na KoroSkem 6 let, na
Dunaju v bolnici Wilhelminenspittal 9 let in v St. Péltnu v bolnici 9 let. Ni pa
pretrgala vezi s svojo domaco zupnijo. Po vojni in ko smo zidali cerkev in ni
bilo sredstev za obnovo in nabavo za spremenjeno bogosluZje potrebnih reéi
{(paramentov), se je velikodusSno zavzela za to in pridobila med svejimi znanci
dobrotnikov, da nam je poskrbela za paramente za novo cerkev. Za njeno zavze-
iost za domadi kraj in navezanost nanj, se ji je zupnik ob pogrebu, pri katerem
so bili navzodi tudi njeni sorodniki, poleg sester, med njimi tudi Slovenke, v
slovenskem jeziku zahvalil in ji Zelel, da bi jo Bog sprejel z veliko ljubeznijo,
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leakor je ona z ljubeznivim nasmehom negovala bolnike in onemogle. Njeno iz-
muceno telo pa naj po¢iva v miru na samostanskem pokopaliséu nad tiho sa-
motno dolino in na njenem grobu naj velike marjetice, ki krasijo vse grobove
tamkaj pokopanih sester, oznanjajo njeno dobroto!

PETROVCI — NEDELA — V soboto, 5. julija 1980 ob 19. uri je v bivsi Soli
v Zenavljah bila otvoritev boZje hife BETEL krscanske binko§tne Cerkve. Ma-
riborskega Skofa je pri slovesnosti zastopal bedenicki Zupnik Frane Koudila,
bolnega petrovskega zupnika Rousa pa markovski Zupnik Ludvik Varga. Oba
sta pozdravila navzoce.

V nedeljo, 31. avgusta 1980 ob 11.15 uri je bila sve¢anost 150. obletnice ob-
stoja evangeli¢anske cerkve v Gornjih Petrovcih. Na slovesnost je bil povabljen
tudi katoliski petrovski Zupnik Matija Rous in njegovi verniki. Namesto bolnega
#Zupnika je navzoée pozdravil upokeojeni Zupnik Ivan Camplin.

RADENCI — NajmlajS$a Zupnija v Pomurju je Zupnija sv. Cirila in Metoda
v Radencih. 14. 2. 1981 bo &tiri leta, odkar obstaja. Dokler nova Zupnija ni imela
svojega stalnega dusnega pastirja, ni mogla zaziveti. Verniki so zacutili potrebo,
da mora med njimi bivati duhovnik. To se je zgodilo s prvim septembrom 1979.
Zupljani sami so se zavzeli, da so svojemu Zupniku poskrbeli stanovanje. V vasi
Radenci so najeli dvosobno stanovanje, kamor se je naselil njihov Zupnik Franc
Levstek.

Novo Zupniice v Radencih
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Zupljani so se vedno bolj zaéeli zavedati pripadnosti svojemu farnemu ob-
cestvu. Zaceli co v veéjem Stevilu prihajati k ma$i. Dve masi v zdraviliski kapeli
v parku nista bili dovolj. Kmalu smo zaceli z druzinsko maSo. Da bi bilo tudi za
goste poskrbljeno, smo zaceli Se s ¢etrto maSo ob nedeljah.

Od vsega zacetka so bile velike tezave zaradi prostora za verouk. Radenska
Sola ima 330 otrok in od teh se jih je za verouk prijavilo priblizno 300. Prej so vsi
ti otroei hodili k verouku na Kapelo. Kje pa zdaj zaceti z veroukom? Zadeti mo-
ramo doma. Ni bilo druge moznosti, kaker da smo zaceli v kapeli v parku. Takoj
smo spoznali, da kapela ni primeren prostor za verouk. Preselili smo se v zasilni
zupnijski urad ob ljutomerski ecesti. Nismo tukaj dolgo zdrzali, zlasti zaradi pre-
majhnega prostora. Po novem letu smo se selili k Vajsovim sredi vasi. Tu smo
se Ze boljée pocutili, ker je bil prostor veéji.

V sreu zZupnika in zupljanov je bila neprestano navzodéa Zelja, da bi imeli
svoj zupnijski dom. To nam je bozja Previdnost tudi poskrbela. Na prodaj je
bila zelo primerna hiSa ne dale¢ od kapele v parku, na drugi strani Zeleznice ob
potocku. Ker nova zupnija nikakor ne bi zmogla tako velikega finanénega bre-
mena, je hiSo kupila salezijanska druzba z namenom, da sluzi Zupnijskim potre-
bam. Zupnijo Radenci je namre¢ salezijanska druzba sprejela za 40 let v upravo.

Nekaj dni pred birmo, ki je bila 24 maja, se je Zupnik preselil v novo hiso.
G. skof Vekoslav Grmié je po birmi hiso blagoslovil ob navzoénosti §tevilnih
duhovnikov. G. Skof je izrazil veliko veselje, ker je Zupnija prisla do svojega
doma. Malo za Salo, malo za res je celo rekel, da bi marsikateri Zupnik rad pro-
dal svoje veliko ZupniSce in si omislil nekaj podobnega, kot je v Radencih.

Otroci okoli oltarja v Radencih

Z novim Solskim letom smo v hiSi uredili tudi u¢ilnico. Ne bo se nam treba
potikati drugod, verouk bo doma.
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SV. JURIJ OB SCAVNICI — Sestega junija letos je do¢akala 100 let Aloj-
zija Spindler iz Berkovec. Leta 1912 se je poroédila in imela 4 otroke, od katerih
zivi Se samo Jozef, porocen s Frané¢iSko Ostrc, na domaéiji. Slavljenka ima 9
vnukov, 15 pravnukov in 3 prapravnuke.

Stoletnica Alojzija Spindler

V prvi svetovni vojni ji je padel moz, kot oficir na tirolski fronti teden dni
pred koneem vojne. Tako je Alojzija ostala sama z otroki na precej velikem
posestvu. Ni ji bilo lahko gospodariti, opravljati vsa moSka dela in skrbeti za
otroke. Pogumno in z zaupanjem v boZjo pomoc se je prebijala skozi Zivljenje.
Alojzija je bila tudi spretna kuharica, dale¢ na okoli poznana in iskana, saj je
na nestevilnih gostijah kuhala. Poznana je bila po izredno lepih torfah, ki so
bile éudovito okrasene. Pri vseh skrbeh je bila vedno vesela, rada je pela in
prinasala v druzbo toplo razpoloZenje. Se danes govori: »Lepo je ziveti 100 let.
Radi me pa vsi imajo.«

Ob 100-letnici je suha Zenica, tehta komaj 43 kg, prisostvovala v vaSki ka-
pelici sv. masi, ne da bi se ¢utila utrujeno.

Spindlerjevi so ji skupaj z vaS€ani pripravili slovesno kosilo, kjer je slav-
ljenka bila ve¢ ur dobre volje. Domaéi jo zelo cenijo in vsi spoS§tujejo ter za njo
skrbijo. Rekli bi lahko, da je s posebno ljubeznijo povezana s snaho in njenimi
otroki. Vaséani poleg domacih Zelimo materi Alojziji dofakati Se biserni jubilej.

V Berkoveih je bila Se druga slovesnost. Obnovili so vasko kapelo znotraj
in zunaj. Kapela je bila postavljena leta 1908. Med vaScani je vladala sloga in
prijateljstvo, zato je bilo mogoce postaviti lepo znamenje sredi vasi ob cesti,
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Pa ne samo k verouku, tudi k masi nasi otroci radi prihajajo. Lepo jih je
videti ob nedeljah zgrnjene ckoli oltarja pri njihovi masi. Pa tudi poslusati jih
je prijetno, ko pod vodstvom katehistinje Kristine zapojejo ne samo navadne
cerkvene pesmi, ampak tudi kaksno popevko. Ne samo ob nedeljah, tudi ob po-
sebnih priloZnostih, kot je bozZiéna devetdnevnica, Smarnice in podobno, se zgri-
njajo okoli oltarja.

Zelja vse Zupnije je, da bi imeli &imprej novo cerkev. Ze devet let tedejo
dogovori za lokacijo. Vedno bolj se ¢uti potreba po novi cerkvi. Ceprav nam je
g. Skof pri birmi javno zagotovil, da bomo uspeli, ker verjamemo v ¢lovesko
pravicnost, pa se zdi, da vse ostaja na mrtvi to¢ki. Morda pa le ni res, da vse
ostaja na mrtvi toéki. V preteklem letu se je marsikaj premaknilo, ne na zunaj,
paé pa v srcih Zupljanov. Gradimo cerkev v svojih srcih. Ce bo tu zgrajena,
nas nihée ne bo mogel ovirati pri graditvi zunanje cerkve — zgradbe.

LetoSnje trojno Zupnijsko romanje je bilo tako organizirano, da smo si ogle-
dali nove cerkve na Gorenjskem, v Ljubljani, na Stajerskem in v Prekmurju.
Veliko novih in tudi veli¢astnih cerkva se je zgradilo po vojni, v zadnjih dvajse-
tih letih v Sloveniji. Ob pogledu na te nove cerkve smo radenski Zupljani po-
navljali AvguStinove besede: »Ce so zmogli ti in te, zakaj ne bi tudi mil«

SV. JURL) V PREKMURJU — Letos se v Zupniji ni zgodilo ni¢ posebnega.
Nismo imeli ne misijona, ne duhovne obnove in ne birme. Omenimo le nekaj
drobnega:

1. Zupnija $teje priblizno 2400 vernikov. Sem spadajo vasi: Jurij, RogaSovei,
Nuskova, Serdica, Sotina, D, Slavedi, G. Slaveci, Fik8inci, Ocinje in Kramarovei.
Pet vasi je ob avstrijski meji: Fiksinci, Kramarovei, Ocinje, Serdica in Sotina.
Ostalih pet vasi pa meji na Kuzmo, Grad in Pertoco. Pred vojno je bila ta Zupnija
meSana: slovenska in nemska. Sedaj je slovenska.

2. Romi zivijo v sledecih vaseh: Serdica, Sotina, Ocinje, Kramarovei in G.
Slaveéi. Vecina jih je zaposlenih; nekaj doma in tudi v Avstriji. Prosjac¢enja vec
ni. Svoje spoStovanje do svojeev izkazejo posebno ob pogrebih, udelezujejo se
pogreboyv od blizu in daleé. Ob masah za njih pokojne se udelezujejo v velikem
Stevilu in prekaSajo ostale vernike, Vecina jih je cerkveno porofenih in imajo
Stevilne druzine. Nove hiSe so zidane in imajo urejena stanovanja. Letos so si v
Serdici napeljali vodovod.

3. Dne 2. 2! t. L. sta obhajala zlato poroko zgledna starSa Franc Curman in
Marija Gaber iz Sotine. Za to slovesnost so se zbrali v cerkvi héi z zetom, vnu-
kinje in vnuki in drugi. Slovesnega obeda doma so se udelezili e o0Zji sorodniki
in sosedje.

4. Dne 24. 5. je bil verouéni izlet v Lendavo, Cakovec in Varazdin. Ogledali
smo si cerkve v teh krajih. Nad Lendavo smo si ogledali znamenito cerkvico
Sv. Trojice. Zgodovino te cerkve z zgodovinskim grobom iz ¢asa Turkov nam
je razlozil zupnik Stefan Zver. ki nas je tudi spremljal na vsej poti. V Varazdinu
smo 3e obiskali ursulinski samostan, kjer so si uéenci kupili verske spominke.
Konéali smo obisk v Varazdinu z obiskom znamenitega pokopaliséa.

5. Dne 19. 7. je bilo zupnijsko romanje v Gornji Grad in Novo Stifto. Nazaj
grede smo se peljali v Logarsko dolino do slapa Rinka. Mnogi Se tega dela nase
domovine niso videli.

6. ZupniSée je staro Ze ¢ez 250 let in je zidano veéinoma iz kamna. Zato je
hilo poslopje tezko ogrevati. Letos je napravljeno centralno ogrevanije.
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Obnoviter wvaske kapele v
Berkoveih

Takrat so fantje iz vasi prinesli kip lurske Marije iz Zupnijske cerkve do kapele
v Bolehneéicah. Po nagovoru Zupnika Ivana Kunce, so v procesiji nosile kip
svatovee iz Berkovec do nove kapele. Po blagoslovu kapele je bila sv. maSa.
VaSéani so nabavili tudi zvonéek, ki jim je nekoé¢ naznanjal jutro, poldne in ve-
¢er. V prvi in drugi svetovni vojni so zvonéek odpeljali. Leta 1946 se je mladina
zavzela za to, da so kupili novega, ki je zdaj glasnik veselih in tudi Zalostnih do-
godkov v vasi.

Pri veliki obnovi je imel glavno skrb Franc Kapun. Veéina vaséanov je z
veseljem sodelovala pri obnovi lepega spomenika. Se enkrat vsem priznanje in
zahvala.

Kapela, v kateri se vsako leto zbiramo k majniski poboZnosti, naj bo nasim
potomcem dokaz Zive vere in ljubezni do nebeSke Matere Marije.
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Dela v zupnijski cerkvi napredujejo. Postavljenih je bilo 38 novih stolov
z 286 sedezi s prevleko.
Polozili smo 264 m? kamnitega tlaka v cerkvi,

TISINA — Polnoénico smo imeli ob 10. uri zveder. To pa zato, da so lastniki
avtomobilov lahko vozili. Verniki so bili zadovoljni. Tudi za otroke, ki so imeli
aa bozi¢ pouk, je bilo prav. Pred polnoénico smo imeli v cerkvi boZiéni sporer
Izvedla ga je mladina in oba pevska zbora. Pri polno¢ni masi so prejeli prvo sv.
obhajilo bratje Hujé: Stanko, Emanuel in Danijel-David, ki hodijo v osmi, Sesti
in peti razred. V druZini imajo Se Gabrijela in Kristijana. Torej pet fantov, ki
imajo vsi lepa imena. Hujéeva druZina je bila veé let na Svedskem.

Tec¢aj o pripravi na zakon je bil tri zaporedne nedelje v februarju popoldne
ob 15. uri. Vsako nedeljo sta bili dve predavanji. Tec¢aja se je udelezilo 60 fantov
in deklet.

Krizev pot v postu je bil lepo obiskan. Predvsem so prihajali otroci —
povprecno 230 jih je prislo. Z njimi so prisli tudi starSi. Tako jih je bilo vseh
nad 400.

Prvo obhajilo smo imeli 1. 6. Vseh prvoobhajancev je bilo 67 — od teh 12
Romow.

Sv. birma je bila v nedeljo, 8. 6. Birmoval je skof — kapitularni vikar, dr.
Vekoslay Grmié. Vseh birmancev je bilo 332. Birmovanje je bilo po sv. masi v
cerkvi in zunaj po cerkvenem drevoredu. Za birmo so birmanci in starsi imeli
posebno pripravo. Vsi birmanci so pred birmo opravili poboZnost prvih petkov.
Sv. maSa je bila vsak prvi petek tudi v Gederovcih. Tam je bila okoli kapele
narejena nova ograja.

Obnovljena kapela na Petanjeih
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Na Petanjcih je bila obnovljena zunanj$¢ina bivSe grofovske kapele sv.
Florijana. Obnovitvena dela je opravila Komunalna dejavnost Radenci. Od
28. 12. 1979 je kapela, ki je bila druzbena last v upravi obéine Murska Sobota,
prepuséena v uporabo in posest rim. kat. cerkvene obéine na TiSini.

Zupnijsko romanje je bilo 23. avgusta na Sladko goro, k sv. Roku v Smarje
pri Jelsah, v Olimje in domov grede na Ptujsko goro.

V sredo 13. avgusta smo v Gradiséu pokopali Janeza Flegarja, ki je bil naj-
starej8i faran, star 94 let in oce turni8kega Zupnika Alojza Flegarja, ki je umrl
17 dni prej. Zanimivo je tudi to: pred Zupnikom Flegarjem je bil turniski zupnik
Alojz Sostaree, doma iz tiSinske Zupnije, po smrti Zupnika Flegarja je turniski
zupnik Alojz Ratnik, tudi iz naSe zupnije. In Se to, da so vsi trije Alojziji. Dve
Marijini Zupniji, turniSka, Marijino vnebovzetje, tiSinska, Marijino rojstvo,
si pomagata. TiSinska daje duhovnike turniski, turnifka pa moli tudi za duhov-
ne poklice iz naSe Zupnije. Naj bi jih pri Mariji v nebesa vzeti veliko izprosila,

TURNISCE — V mesecu januarju je 60 fantov in deklet opravilo tecaj pri-
prave na zakon.

Gospod prost Jozef Smej, je 20. aprila potrdil v veri 350 nasih otrok in mla-
dine.

Duhovno pripravo nasih druZin in birmancev ter botrov je vodil p. Lojze
Markelj. '

Za prostenje Srca Jezusovega je kapela v Renkovcih dobila 160 kg tezak
zvon, Slovesnost blagoslovitve je vodil dekan Lojze Kozar.

Tudi verniki iz Gomilic so v tem letu obnovili kapelo. Tako so sedaj vse
kapele v Zupniji lepo obnovljene kot znamenje ljubezni in vere ljudi, ki jih
vzdrzujejo. '

V noéi od 1. julija na 2. julij so neznani tatovi vdrli v Zupnijsko cerkev,
ukradli z Marijinega oltarja 4 dragocene angele in s priznice Stiri evangeliste.

Prav isti dan so odpeljali v bolnisnica v Zagreb Zupnika Alojzija Flegarja,
od koder se ni ve¢ vrnil.

Daritev svojega Zivljenja — maSo je dokoncal v zagrebski kliniéni bolnici
25. julija 1980. Turnidki Zupniji je daroval 17 let. Ceprav zelo bolan je oznanjal
evangelij do kraja, zadnja leta predvsem s svojim tihim izgorevanjem v bolezni,
ki je trajala ve¢ kot T let, Kako so ga ljudje imeli radi, je pokazal pogreb, ki ga
je vodil skof Vekoslav Grmié. Velika mnozica domaédih vernikov in iz sesednjih
zupnij je pricala, kako plemenit je bil rajni gospod Zupnik. Pokopali smo ga 28.
julija na turniSkem pokopaliscu.

S 1. avgustom je bil imenovan za novega Zupnijskega upravitelja Lojze
Ratnik, doslej 7 let kaplan v Beltincih.

Novi upravitelj je prevzel Zupnijo 4. avgusta na god Janeza Vianeja. Ce-
prav je bil navaden dan, je pri§lo k masi ve¢ kot 500 vernikov, ki so izrekli
svojo dobrododlico novemu upravitelju Zupnije. Duhovno pripravo na zupnijsko
proSéenje od 13.—15. avgusta so vodili p. kapucini.

Prvié v zgodovini turniske romarske poti je bila masa ob polnoéi. MnozZici
domaéinov se je pridruzila skupina 140 mladih romarjev iz Beltinec. Morda
bi kazalo to lepo doZivetje z maSo ob polnoéi ob Mariji Se poglobiti in raziriti
tako, da bi povabili romarje iz bliZnjih Zupnij. Za praznik smo spovedali 4500
vernikov in razdelili 8000 obhajil.

31. avgusta se je zbralo pri Mariji pod Logom veé kot 500 bolnih in starejsih
vernikov., ki jih je duhovno krepil in vzpodbujal prodekan Stefan Zver.
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Od 7.—14. septembra smo prvi¢ v zgodovini Zupnije vkljucili v predsolski
verouk 95 otrok, prvié tudi zaceli z rednim meseénim veroukom za starSe.

13. septembra smo s Stirimi avtobusi poromali v Petrovée, Sv. JoZefu, na
Slomskov grob in k Sv. Trojici.

28. septembra so poromali pevei in Zupnijski svet po Prekmurju,

11. oktobra pa je poromalo sto vernikov k Mariazell.

Srecanje z misijonarji:

13. in 14. septembra nas je obiskal misijonar iz Zambije Miha Dervensek.
Dva dni je z besedo, filmom, kitaro in bobni pribliZeval Zambijo.

Prvi teden v oktobru pa so se nasi otroci in mladina srec¢evali z misijonarko
iz Indije, Marijo Sredove. Ceprav dva tuja svetova, so ju otroci hitro in prisréno
zlili v enega in s svojo otrosko iznajdljivostjo iskali poti k svojim wvrstnikom
v Indiji.

VELIKA POLANA — V zupniji se gradi veliko novih his. Kar éez 20 bi jih
lahko nasteli.

Zdi se pa, da se ne gradi v toliki meri bozje kraljestvo v dusah.

Vsako leto imamo romanje. Lansko romanje v Senove, Brestanico in k Ma-
riji Bistriei, je zelo uspelo. Tudi letos smo imeli zelo lepe toéke: Kartuzija Ple-
terje, Kostanjevica s Formo Vivo, domovina misijonarja, 8kofa Baraga v Mali
vasi in Dobrniéu ter Sti¢na. Toda avtobus nam jo je zelo zagodel.

Tudi domaéi Zupnik je romal v Sveto dezelo. Cela Zupnija je potem ob
njegovem Zivem pripevedovanju in slikah dozivljala bliZzino Jezusove domo-
vine.

V ZupniSéu je dograjena centralna kurjava.

V oktobru leta 1979 je Zupnija doZivela enkratno misijonsko nedeljo. Do-
macin iz Male Polane, kapucin p. Placid Pria, se je poslovil od domade Zupnije
in od3el v misijone. Pretresljiv je bil njegov govor v krogu dveh patrov kapuci-

Misijonarjevo slovo




nov. [zrodili smo mu misijonski kriz in obljubili, da bomo vzdrZevali enega do-
madina bogoslovea. Se bolj pa, da ga bomo spremljali z molitvami. V Centralno-
afriSki republiki so pa zelo tezke Zivijenjske razmere, zato je Ze c¢ez pol leta
moral priti na bolezenski dopust.

Zupnijo sta pretresla dva pogreba. 9. avgusta 1979 je umrl v Veliki Polani
Jozef Horvat-Zverov. Prej$nji dan je po mnogih letih priSel iz Toronta v Ka-
nadi. Z njim je bila Zena Matilda in héi Angela. Pri njih so se zbrali bliznji
sorodniki in znaneci. Ceprav utrujeni, so se veselili pozno v noé¢. JoZef se je ve-
selo hvalil, da je med vsemi sorodniki §e najbolj zdrav. Toda zjutraj ga Zena
ni mogla zbuditi. Vso okolico je ta tragiéna smrt pretresla. Tudi mnogi zdomeci
iz Kanade, ki so bili na dopustih, so bili na pogrebu. Naj po¢iva v miru v domadéi
zemlji!

V zacetku septembra tega leta pa je umrla Marija Horvat iz Male Polane,
stara komaj 31 let. V cvetu mladosti je zbolela na srcu. Pridruzila se je Se vode-
nica. Koliko trpljenja je morala prestati doma in v raznih bolnicah!

Pogosto je prejemala zakramente. DozZivela je celo prvo maso v Zupniji
pri svoji bolnidki postelji. Vse to jo je okrepilo, da je bila velika junakinja v
trpljenju za sebe in celo Zupnijo. Za vse naj ji Bog da veéno mladost.

VERZEJ — Visek verskega Zivljenja v VerZeju sta bila sv. misijon v de-
cembru 1979 in sv. birma 24. maja 1980.

Na misijon smo se pripravljali dve leti. Vodila sta ga dr. Janez Jenko in
Anton Pust. Po njunem mnenju je »dobro uspel«. Geslo misijona je bilo »KRI-
STUSA DRUZINAM — DRUZINE KRISTUSU« To zdaj skuSamo uresniciti.

Birma v Verzeju
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Sv. birmo je po temeljiti pripravi prejelo 116 otrok. Birmal je g. Skof.
Pred maSo so birmanci, po pozdravnih besedah, poloZili v njegove roke v zbo-
rovski deklamaciji obljubo, da hodejo biti KVAS IN SOL IN LUC SVETA,

Bog daj, da ne bi ostalo le pri besedah in obljubah. ¢

Za praznik Marije Pomoc¢nice, 25. maja, se je zbralo lepo Stevilo castileev
in romarjev. Procesije se je udeleZilo ¢ez tiso¢ ljudi, kar je za naSe razmere
veliko.

Molitveno uro za duhovne poklice smo tudi letos imeli istega dne, 25. maja
popoldne. Poleg domaéih moliveev in 7T duhovnikov je prislo okrog 150 moliveev
iz Pomurja.

Prvo obhajilo smo imeli letos v zacetku maja. Bila je lepa, nepozabna slo-
vesnost.

Bolniki iz ljutomerske dekanije so se zbrali pri nas 23. septembra. Soma-
Sevanje je vodil JoZe Zupanci¢, urednik Prijatelja. Zapela sta jim doklezovski
mladinski in verzejski otroski pevski zbor, postregla pa dekleta in deklice z dob-
rotami, ki so jih pridne gospodinje z ljubeznijo pripravile.

Romanje na Ptujsko goro

Romali smo na Ptujsko goro, k sv. Arehu na Pohorju in na Slomskov grob.
Ministranti so se udelezili sre¢anja pri sv. Duhu in v tekmovanju dosegli drugo
nagrado.

Red. sestre franciSkanke Brezmadezne, so letos praznovale 25-letni-
co, odkar so se nastanile v Verzeju. Veliko dobrega so storile nafi skupnosti.
Rade obiskujejo bolnike, jim pomagajo, krasijo cerkev, vodijo molitve... Bog
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jih blageslovi, jim poplacaj njihov trud ter jim nakloni novih poklicev, ki bodo
njihovo delo nadaljevali med nami.

Helena Cuk, franciskanka Brezmadezne, je s tremi drugimi prisla v Verzej
pred 25 leti. Bog jo je ravno ob tem jubileju poklical k sebi v 80. letu starosti.
Njena zivljenjska pot jo je peljala skozi Cakovec, BoStanj, Zizke, Rakican, do
Verzeja. Povsod je sluZila Bogu v bratih. Najrajsi je stregla ostarelim, najrev-
neisim, najbolj zapuséenim. V njih je gledala Kristusa. Zadnja leta se je osre-
dotodila na delo v cerkvi. Ve¢ji del dneva je v cerkvi éistila, krasila, molila. Otro-
¢i so o njej rekli: »Tiha, pobozna, potrpezljiva, z nami je vedno delala in molila«,
Zupnik je pogrebno slovesnost zakljucil takole: »Veselimo se, to je velik dan za
naSo skupnost. S. Helena je svoje Zivljenje posvetila Gospodu. Danes se je z Njim
srecala v nebesih . .. Tam bo molila za nas«.

Mali Verzenci

Od Stevilnih Zupljanov, ki jih je Bog letos poklical k sebi, naj omenimo
Se Franca Ropo$io, dolgoletnega ¢lana cerkvenega pevskega zbora in Kuharove-
ga oceta, ki smo ga po domacde zvali »MiSko«. S starsi se je 1929. leta priselil v
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Verzej iz Bratonec. Prevzeto kmetijo je razSiril, utrdil, da je postala zgled dru-
gim. Stevilne otroke je dobro vzgojil. Rad je pomagal cerkvi in vsem potrebnim.
Ohranil je trdno vero in se na sreéanje z Gospodom pripravil s pravocasnim
prejemom sv. zakramentov.

Ivan Camplin

Spomini na prof. dr. Franca Susnika

i

V Stopinjah za 1979. leto smo se spomnili njegove osemdesetletnice, v ja-
nuarju 1980 pa nas je zapustil njegov minljivi del.

Nemécino nas je ucil na soboSki gimnaziji. Spominjam se, kako vneto smo
se uéili nemske glagole, da smo zadovoljili naSega strogega profesorja. Njegova
strogost mi je pomagala, da sem na svojem prvem kaplanskem mestu pri Sv,
Juriju v Prekmurju v FiikSincih ne samo verouk ué¢il v nemséini, ampak se
kmalu opogumil in tudi pridigal v nem3éini.
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Najbolj Zivo mi je pa v spominu nas izlet leta 1924. Na Bledu smo bili spre-
jeti pri kralju Aleksandru. Prof. Susnik nam je lepo razloZil, naj na koncu vsa-
kega odgovora kralju dodamo »VaSe veli¢anstvo«. Po postavi majhen, sem bil
med zadnjimi na vrsti, zato tudi zadnji vpraSan. Vsi vprasani pred mano so od-
govarjali, da bodo Studij nadaljevali na vojni akademiji, kar je kralj z vidnim
zadovoljstvom jemal na znanje. Ko sem jaz priSel na vrsto, sem pri zacetnih od-
govorih gladko dodajal »Vase veliéanstvo«. Ko sem pa glede nadaljnjih studijev
povedal, da mislim na bogoslovje, sem na kraljevem obrazu opazil presenece-
nje. To me je tako zmedlo, da sem pozabil dodati »Vase veli¢anstvo«. Sledil je
kratek premor muénega molka, nato sem pa le izdavil »VaSe veli¢anstvo«. Vsi
so se spro§éeno zasmejali. Pred tem sem tako pobozno zvonil v cerkviei na otoku
in tako zaupno molil, da bi izpolnil zaobljubo svojih starSev in kot prvorojenec
izmed Sestih otrok postal duhovnik. Kako bi mogel lagati Ze nekaj ur pozneje,
pa ¢etudi pred kraljevim veli¢anstvom!

Iz prve SusSnikove knjizice »Prekmurski profili«, ki je najprej izhajala kot
»nadaljevanka« v dnevniku »Slovenec« oktobra in novembra, leta 1924, sem
izvedel, kako je profesor vzljubil na%o Krajine in njene ljudi.

Takole ji je zapel:

Slovenska Krajina! Kapela in njen srebrnolasi varuh Meéko jo objemata
£ svojim prijaznim o¢esom vsako jutro in Se lepSe vsak vecer; Koros¢ev Sv. Jurij
je bliznji sosed, iz Ljutomera prevaZajo po verfejskem mostu Zlahtna stajerska
vina; blizu nam je in jo poznajo nasi trgovei in politiki in tudi filologi; prish so
in prihajajo vsi kakor snubei k deviski nevesti, da iztisnejo iz nje, kar se jim zdi
potrebno, da denejo v torbo. Prihajajo, ki mislijo, da so poklicani za reSitelje
in osvoboditelje in voditelje in ucitelje in — oh, premnogo je Zeninov!

Prihajajo mali, da jih velika, neizmerna liudska duSa niti ne zaéuti in gr
mimo njih. Paéd, eno: nasi pevei so se ji vgrebli,

Toda koliko jih je priSlo profiterjev vseh sort, ki nosijo ljubezen in narod
na jeziku, pa nimajo ne ljubezni ne naroda v sreu! Ce bi ju imeli, bi jih pritis-
nila k tlom na kolena pred rodom in zemljo, ki je sveta, trikrat sveta.

Nikjer nam ni duSa slovanska tako silna in mogoéna, ko v zalostnih zemljah
nasih, v trikrat bolj Zalostnih kot je naSe bridko Primorje: v Koroski, ki je epos
na$ in drama nasa; v Prekmuriju, ki je lirika nasa.

Tihe in svetle so vasice ob Muri, tezke so neskonéne ceste po Dolenskem
in Ravenskem; temni topoli hodijo z njimi. Vedre so gorice tam pri Bogojini,
kakor nasi Stajerski in dolenjski gri¢i, dokler jim ne zamre vrisk v mra¢nih go-
zdovih Goricke.

Leta 1929 v Postscriptu je sklenil: »Cudno: nihée od teh, ki so s srcem bili
v Krajini, je pozabiti ne more. Se med seboj jih je zvezala: kakor tovaride iz
ujetnistva? — Kakor izletnike s planin? — Kakor romarje s prelepe slovenske
boZje poti...« Podobne misli je rad ponavljal v svojih pismih prekmurskim
prijateljem in posebno rad prebiral nase Stopinje . ..

Pravo prijateljstvo se je razvilo med nama, ko sem zares §tudiral bogoslovje
v Mariboru. kjer je bil Susnik takrat ravnatelj driavnega uditelji§éa in pro-
svetne knjiznice. Obiski pri njem na domu in razgovori z njim, zlasti o literaturi,
so mi bili kazipot in vzpodbuda. Ze takrat sva se dogovarjala o drobni knjiZici
maojih pesmic. ..
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Susnikov Pregled svetovne literature iz leta 1936, prva tovrstna slovenska
knjiga, mi je vedno prirocnik, ki ga vpraSam za mnenje, ko je na sporedu TV
kiko literarno delo iz ¢asov pred izidom knjige. Nekaj izrednega je bil raz-
govor SuSnik — Bogdan Pogaénik na TV Ljubljana leta 1967 pod naslovom:
sProfesor, povejl«

Kakor naso Krajino, tako in Se bolj je Sufnik ljubil svejo rodno Korosko
krajino. To dokazuje zlasti njegova knjiga »In kaj so ljudje ko lesovi« iz leta
1968, kakor tudi njegova zadnja knjiga »Opomnje« iz leta 1978, Zato se nisem
¢udil, ko sem samo v dnevniku »Delo« opazil devet razliénih osmrtnic njemu
v spomin. SuSnikova napoved, da pride Vilko Novak Se prav v literaturo, se je
uresnicila. Vsi, ki smo ga poznali, ga nosimo v sreih. V nas Zivi kot duhovni ve-
likan in tudi o njem velja, kar je sam zapisal za spomenik v Vuzenici:

Mrtve oéi
bedijo

vecna opomnja
zvestobe
domovini

Lojze Kozar
Misku JeriCu v spomin

Tezko je slovo od dragega ¢loveka, posebno tezko, ¢e smo z njim hodili
vitric Ze od rane mladosti in smo si zato posebno blizu, tako blizu, da te bli-
zine ne razdere ne razlicnost misljenja ne krajevna oddaljenost. In naSe poti
so Sle tesno skupaj. Znasli smo se v istem domu kot gojenci Martiniséa v So-
boti in smo se v mladosti hranili z isto telesno in duhovno hrano.

Rojen 24. junija 1909 bi bil gotovo Ivan, ¢e ne bi Ze njegovermu bratu dali
tega imena, tako pa so ga krstili po ocetu za Mihaela in ostal je na§ Migka vse
Zivljenje.

Po maturi se je najprej odloc¢il za Studij romanistike, pa se je po dveh
letih premislil in z nami stopil v bogoslovje, kakor da nas je hotel podakati,
da bi hodili roko v roki. Bil je izredno goreé bogoslovee, da smo si ga jemali
za zgled predvsem v premiSljevalni molitvi. V zadnjem letniku je bil prefekt
v dijaSkem semeniscu.

Rojen je bil v DokleZovju, toda novo maso je imel 12. 7. 1936 v Turni$¢u
pri svojem bratu Ivanu, ki je bil tam Zupnik in dekan. Prvo kaplansko mesto
je bilo na Prevaljah, kjer se je hitro udomadcil in si v dveh letih dobil vrstc
dobrih prijateljev.

Leta 1939 je bil nastavljen v Kuzmo za ekspozita, kjer ga je ¢akala nalo-
ga, da zgradi novo Zupnis¢e, saj za duhovnika nove samostojne duhovnije Se
ni bilo primernega stanovanja. V Kuzmi je ostal samo do zacetka okupacije,
kajti kmalu je bil osumljen sodelovanja s komunisti, ker se je pri njem kot
svojem soSolcu oglasil odvetniski pripravnik in vodja odporniSkega gibanja v
Prekmurju Stefan Kova¢, ki so ga po izdajstvu ustrelili pri Ganéanih in nasli
pri njem seznam tistih, ki jih je obiskal in med drugimi je bilo tudi Miskovo
ime. Obsojen je bil na stiri leta strogega zapora in kazen je prestajal v stro-
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gih zaporih na Margit korutu v Budimpesti. Po posredovanju cerkvene oblasti
je bil o bkonecu leta 1943 pogojno izpuséen, vendar doma pri bratu v TurniSéu
n1 bil dovolj varen in skof ga je nastavil za kaplana v Karaké na Madzarskem.
Od tam mi je véasih pisal v Kormend, kjer sem bil kaplan, naj se tega in
tega dne usedem na kolo in peljem po betonski cesti Gradec — Budimpesta
tako daleé¢, dokler se ne bova srecala. Tam seveda na rob ceste in nekaj ur bo
samo najinih, da si izmenjava novice od doma, iz Slovenije in iz sveta, da pre-
sodiva, kako blizu ali kako dale¢ je Se do konca vojne in do konca najinega
izgnanstva v tujini, ko snameva svoje citre z vrbe Zalujke in zopet v svobodi
zapojeva domaco pesem.

Po osvoboditvi si je Zelel majhne, mirne Zupnije, kjer bi se spoéil in od-
dahnil od prestanih pretresov. Taka Zupnija je bila Kobilje. Tam je bil najprej
zupnijski upravitelj, potem pa Zupnik do leta 1963. Toda v Misku je bilo pre-
ve¢ duhovne energije, da bi mogel za vselej ostati tam, zato se je Zupniji od-
povedal, temu je bil vzrok tudi slabo telesno zdravje, in se je naselil v Ver-
#eju. Kot upokojeni duhovnik je po smrti dokleZovskega Zupnika Ivana Ko-
rena pomagal v svoji rojstni Zupniji in nekaj ¢asa vse delo iz VerZeja sam
opravljal. Ze prej, zlasti pa v tem ¢asu se je &im dalje bolj zanimal za delo v
tedanjem Ciril-metodijskem, sedaj Slovenskem duhovnitkem drustvu in leta
1969 je sprejel vodstvo pisarne tega drusStva, potem pa je prevzel tajniSke
posle. S svojo preudarnostjo in moéno roko je spravil gospodarsko stanje dru-
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§tva v red, postal pa je tudi duhovni vodja drustva in je vse svoje umske in
telesne mo¢i posvetil drustvu.

Tajnik drustva je ostal vse do svoje smrti, ko ga je 14. oktobra 1980 v
Radencih, kjer je bil na okrevanju, ob petih zjutraj obsla slabost, odpovedalo
mu je srce in vse prizadevanje zdravnikov, da bi ga redili, je bilo zaman, od
infarkta si ni ve¢ opomogel.

Vrsto let je Miska urejeval Glasnik slov. duhovniskega dru$tva, Druzin-
sko pratiko, ki ji je Stevilo naro¢nikov dvignil v neverjetno viSino, pod drust-
venim imenom je izdajal razne knjige in broSure, ki brez njegovega razume-
vanja gotovo ne bi mogle iziti. Med temi naj omenimo izredno dragoceno knji-
go Vilka Novaka: Izbor prekmurskega slovstva. Bil je literarno zelo nadarjen
in je pisal v tekocem, gladkem slogu lepo, ¢isto in razumljivo sloven&&ino.

Ceprav je zadnja leta deloval dale¢ od Prekmurja, se je vedno izredno
rad vrac¢al domov, saj je bil na svet ob Muri navezan s slehernim vlaknom
svojega Sirokega in ljubecega srca. Rad pa je imel tudi Siroki svet, zato je bil
v sluzbi v Ljubljani kakor riba v vodi, kjer je konéno naSel sebi primerno
delovanje. Véasih smo mu rekli, da ga je Skoda, ker je pustil dufno pastir-
stvo, toda on je trdil, da ga na tem mestu prav tako opravlja, ¢eprav v drugi
obliki.

Njegovi kolegi smo se zadnjikrat srec¢ali z njim na letniSkem sestanku v
Orehovi vasi 9. septembra 1980, kjer je bil izredno dobre volje. Ob slovesu
smo si stisnili roke in si prijateljsko zaZeleli na svidenje prihodnje leto. Kdo
bo priSel na prihodnji letniski sestanek, je v dobrih bozjih rokah, eno je go-
tovo: nasega MiSka ne bo med nami. Ostal pa bo lep in drag spomin nanj in
trdno prepricanje, da smo njegovo od bolezni vedno nekoliko nadeto telo si-
cer pokopali v blagoslovljeno zemljo na Zalah v Ljubljani, njegovo svetlo,
resniéno in k dobremu hrepeneée bistvo pa je neuniéljivo in v tem svojem
resninCem bistvu bo pri Bogu Zivel na veke.

JoZe Smej
Dr. Alojziju Ostrcu v spomin

»Veselil sem se svojega poklica. Vse, ki sem jih kadarkoli in kakorkoli zalil,
prosim odpus¢anja. Tudi sam vsem odpuic¢am. Bog mi bodi milostljiv!« — tako
Je sklenil svojo oporoko stolni kanonik dr. Alojzij Ostre, ki je v nedeljo, 13. ju-
lija 1980 umrl na uSesnem oddelku mariborske bolni$nice.

Rodil se je 3. aprila 1900 v Zupniji Krizevei pri Ljutomeru o¢etu JoZefu in
materi roj. Slavi¢. Izmed peterih otrok je bil najstarej§i. Ko mu je bilo 18 let,
je izgubil mater. Ode se je drugi¢ poroéil: Alojzija, roj. Vinkovié, je lepo skrbela
za vseh pet otrok. Bila je res kakor prava mati.

Zivljenje, delo in sluzbe dr. Ostrea smo na kratko opisali v Stopinjah 1975,
131—132 ob njegovem zlatomasnem jubileju, zato jih tu ne bomo ponavljali.
Cutimo pa, da bi bila njegova duhovna podoba okrnjena, e je ne bi dopolnili.
Ceprav je bil vsestranska osebnost, ga bomo sku$ali oétrtati v treh okvirih:
kot duhovnika, profesorja in vzgojitelja.

Kot duhovnik se je drzal strogo dolocenega dnevnega reda. Vse do zadnje
bolezni je vstajal zjutraj ob pol petih. Skrbno se je pripravljal na mago in pri-
dige. Na pultu, prislonjenem k steni, na kateri sta visela kriZ in umetniska po-
doba Matere boZje, je zmeraj imel odprte tri knjige: sv. pismo, najnovej§o Ste-
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vilko nemske revije Uvod v masSna berilo in liturgijo ter knjizico Nameni apo-
stolstva molitve. Tako njegovo oznanjevanje ni bilo prazno ponavljanje mod-
nih gesel, ampak res Kristusov evangelij, prilagojen sodobnemu ¢loveku. Prek
49 let je kot stolni kanonik opravljal skupno molitev duhovnih dnevnic v koru,

ne samo ker ga je k temu obvezovalo sploino ali posebno pravo, ampak ker se
je zavedal, da se na ta naéin posvecuje celoten tek dneva.

Sedijo od leve proti desni: Ferdo Herman, Ivan Jeri¢, Jakob Aleksié, Alojzij
Ostre; stojijo: Alojz Ocvirk, Stanko Lah, Drago ObreZen, Franc Babiek, Anton
Rawvsl, Anton Cater (slika z letniskega sestanka v Turniséu ok. 1. 1937)

Dijaki mariborske realne gimnazije v letih 1934 do 1936 vedo povedati,
da so bile njegove ure, v katerih je poudeval verouk, nepozabne. To so bile ure
veestranskega verskega izobrazevanja, razpravljanj in resnega uc¢enja. Vsaka od
teh ur je bila svet zase, enkratna in neponovljiva. Marsikak dijak bi moral
biti zaradi slabega vedenja in samovoljnosti izkljucen, vendar profesor
Ostre znal vse tako urediti, da so napetosti popustile. Zdelo se je. da je vedji
del odgovornosti vzel nase, da so lahko dijaki prisli do mature in v zivljenje.
Kot predavatelj cerkvene umetnosti na Visoki bogoslovni Soli v Mariboru in
pozneje na mariborskem oddelku tecloske fakultete, je znal svojim sl
veepiti smisel za estetsko vrednotenje in ¢ut za umetniSko preurejevanije cerkva.
»Tujec, ki se vozi po naSih cestah, obéuduje iz svojega vozila Stevilne cerkve,
kapele in druga verska znamenja ... Verska znamenja, ki so debro vzdrZevana,
pri¢ajo. da imajo ljudje pravilen odnos do duhovnega sveta«, je zapisal v: Cer-
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kev v sedanjem svetu 4 (1970) 77. Da je lahko svojim sluSateljem ustrezno du-
hovnim tokovom ¢asa odpiral nova obzorja, se je sam nenehno izobraZeval. Vse
police njegovih knjiZnih omar so bile natrpane s knjigami, na njegovih mizah
pa so se grmadili kupi revij, tujih in domacih. Skoraj ni bilo teoloske knjige
in revije, ki je ne bi bil prebral. (Naj dodamo $e: tudi Stopinje je prebral od za-
cetka do konca.) Na konferenci dekanov leta 1957 je prvi pri nas opozoril na
pomen pastoralne sociologije in prvi izdelal nafrt za organizirano pastoralno-
-socioloSko delo.

Nekdanji njegovi dijaki-semeniS¢niki in pozneje bogoslovci se z zadovolj-
stvom spominjajo, kako jih je kot ravnatelj in vzgojitelj vztrajno opominjal na
red in disciplino. Njegova vzgojiteljska prizadevanja niso dozivljali kot nekaj,
kar stoji visoko nad gojencem, a tudi ne kot nekaj, kar prestopniku vse pri-
zanese, samo da si pridobi njegovo priljubljenost. Dr. Ostre je spodbujal s svojo
odloéno, vendar vselej tudi blagohotno besedo. Pri vsem tem pa je zmeraj ohra-
nil primerno razdaljo vzgojitelja, ker je v tej drZi videl tudi najbolj spostljiv
odnos do gojenca.

Tezko je v zgoscenih besedah podati vsaj beZen pregled njegovih drugih
dejavnosti, kot npr. predsednika zbora ustanoviteljev Mohorjeve druzbe leta
1963, kot sodelaveca v Skofijskem postopku za razglasitev Sloms$ka k blaZenim
in kot dolgoletnega naddekana ve¢ dekanij. Naj poudarimo le njegova irezna
in prenicljiva staliS¢a v vseh temeljnih vprasanjih, v katerih se je Cerkev na
Slovenskem zna$la po drugi svetovni vojni. Ceprav ga mnogi niso razumeli in
mu ocitali prestrpno prizanesljivost, je vendar ostal glede bozjepravnih in cerk-
venih odloéb neizprosen.

Vprico neozdravljivosti in neizogibnosti usode, ki ga je ¢akala, se je zadnje
mesece na njegovem vedno resnem obrazu razvozlaval konéni smisel nafega
bivanja, oZarjen z velikono¢no skrivnostjo: ¢lovek ne sme gledati samo kriz,
ampak Kristusa, ki je na njem. Na lastno Zeljo je bil pokopan v KriZeveih pri
Ljutomeru, kjer je 16. julija vodil pogrebne obrede skof Grmié.

Dr. Ostre sicer ni napisal velikih razprav, kakrine po navadi pri¢akujemo
od tako vsestransko izobraZenih ljudi, vendar delo, ki ga je opravil, ni bilo
zaman in v vsej polnosti potrjuje veli¢ino njegovega zivljenja.

JoZe Smej
Ob odhodu Alojzija Flegaria

Zal, kar naprej nam omahujejo v grob duhovniki, ko bi nam bili najbolj
potrebni. Kljub novim maSam se prehitro kréi Stevilo tistih, ki bi lahko 8e z vso
zavzetostjo delali v »Gospodovem vinogradu«. Med te, ki so vse prezgodaj odsli
od nas, sodi tudi turniski Zupnik Alojzij Flegar, ki je v poletnem zati§ju 25. ju-
lija 1980 umrl na zagrebski kliniki.

Naj Se enkrat prehodimo njegovo zZivljenjsko pot. Rodil se je v Gradiséu
9. maja 1920 v trdni, globokoverni kmecki druZini (ode, star 94 let, je sina pre-
zivel, ujec mu je bil Zupnik v Bogojini, dva bratranca Se zdaj sluzbujeta kot
dusna pastirja v Avstriji). Po petih letih osnovne Sole na Tisini se je vsak dan
s kolesom vozil v Soboto, kjer je leta 1939 z odliénim uspehom konéal srednjo
golo. Po dveh letih bogoslovja v Mariboru je med vojno nadaljeval bogoslovne
§tudije v Sombotelu in bil tam 11. junija 1944 posveéen v duhovnika. Kakor nje-
gov soSolec Stefan Tirha (umrl 11. junija 1951), tako si je tudi Flegar pred no-
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vomasniSkim posvedenjem dal natisniti novomasne podobice v knjiZzni sloven-
8¢ini in v gajici s slovensko navedbo kraja nove ma3e: TiSina, ne Csendlak, ka-
kor so ta kraj pomadzarili konec prejinjega stoletja. Leta 1944, ko razen Kalen-
darja Srca Jezusovega in evangeli¢anskega koledarja (oba v prekmur§éini in
madzarskem ¢rkopisu), ni moglo iziti nobeno slovensko besedilo, je bilo to res
pogumno in drzno dejanje. Politiéni krogi so pritiskali na Skofa in le malo je
manjkalo, da Flegar in Tiirha nista bila izkljuéena iz bogoslovja. Po novi magi
je bil Flegar eno leto kaplan v Piki na MadzZarskem, po osveboditvi nekaj ¢asa
v Crensovcih, tri leta pri Sv. Juriju v Prekmurju, od leta 1948 do 1951 na Pre-
valjah (vmes je bil zaradi odsotnosti tamkaj$njega Zupnika 2 leti tudi vikar na-
mestnik), od 1951 do 1955 pri Sv. Rupertu v Slovenskih goricah, od 1955 do 1963
pri Gradu, potem pa v Turni§éu. Po odpovedi zupnika Alojzija So$tareca leta
1967 je postal najprej Zupnijski upravitelj in leta 1971 turniSki Zupnik. Z vso
vnemo se je lotil vsestranske obnove v Zupniji, verskega Zivljenja in peslopij.
7 darovi poZrtvovalnih vernikov je pozidal novo kapelo v Nedelici. Pod vod-
stvom Zavoda za spomeniSko varstvo je obnavljal staro Zupnijsko cerkev in
pomagal iskati njene romanske prvine. To je bilo leta 1974, ko je opravljal pri
njem kaplansko sluzbo Joze Gomboc. Podpisani mu je takrat sestavil krono-
gram, katerega poudarjene velike ¢rke dajejo kot rimske Stevilke letnico 1974.
Po vzoru srednjeveSkih restavratorjev bi naj kronogram vrezali v ploséo in ga
vzidali na primernem mestu v steno. Ker v svoji skromnosti Flegar tega ni hotel,
menimo, da bo prav, ¢e ga navedemo tukaj, saj so zapisi ob smrti priloZnosti za
zahvalo, posebno ker smo v zivljenju dostikrat kriviéni do tistih nesebiénih
kulturnih delaveev, »sznancev iz sosednje ulice«, ki se do zadnjega razdajajo v
poklicnem delu, a njihove delovanje ostaja brez odlikovanj in priznanj, navadno
skrito Siroki javnosti. Kronogram se je glasil takole: In stILo roMano nata,
postea gothlsata, In DeCore prlstIno restaVrata sVb pLebano ALolslo FLegar
CapeLanoqVe losepho. V prevodu: V romanskem slogu pozidana, pozneje go-
tizirana in v prvotnem okrasju obnovljena v ¢asu zupnikovanja Alojzija Fle-
garja in kaplana Jozeta.

Poleg mnogih drugih naravnih darov je imel Flegar velik smisel za elek-
trotehniko. V prostem ¢asu se je rad ukvarjal z elektrotehniSkimi izsledki.
Marsikateri cerkvi je prihranil precej stroSkov s tem, da je popravil elektron-
ske orgle ali elektromotor.

Kljub svoji skoraj desetletni zahrbtni bolezni se je do zadnjega razdajal v
dudnopastirskem delu. Kako brez mo¢i smo, kadar hofemo opisati duhovni in
duSevni svet sobrata, ki pri polni zavesti ¢uti svoje po¢asno umiranje. Koliko
junaSkega zatajevanja, samodiscipline in volje je bilo treba, ko si je za Zivljenj-
sko geslo vzel besede Kristusa, moZa boleéin, ki je nosil naSe trpljenje, si nalo-
7il naSe boleéine (prim. Iz 53, 3—5): »Ne tozi, ki gleda$ sebi namenjene rane,
katere, ker jih ti nisi mogel prenesti, sem jaz vzel nase« (latinski napis na oljnati
sliki v beltinski cerkvi).

Tudi ob najveéjih slovesnostih ni bila turniska cerkev tako polna, kakor
tisti ponedeljek, 28. julija. Poleg §kofa Grmic¢a so mu spregovorili v slovo Se
zastopnik Zupnijskega sveta, mladine, krajevne skupnosti, Zupnika Kolenc in
Skraban, dekan Kozar in podpisani soSolec.

Izguba Alojzija Flegarja je Se posebno boleca za tiste, ki so poznali njegove
naérte in ki vedo, koliko jih je od le-teh ostalo nedokon¢anih.
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Lojze Kozar
Lojzetu Perku v spomin

Se ves, dragi prijatelj Lojze, kako sva se spoznala pred triintridesetimi leti?
Na$ sosed Bedek te je na drdrajotem koleslju pripeljal z maékovske ZeleznisSke
postaje. Siroko nasmejan in ves domaé, ¢eprav sva se prvi¢ videla, si mi podal
roko s tisto ¢lovesko toplino, ki si je bil ves poln.

Povabili smo te, da bi za naso novo kapele v Martinju naslikal oltarni sliki
srea Jezusovega in Marijinega. In ti si priSel z drugega konca Slovenije, da nam
zeljo izpolni§ in nas obogatis s svojo umetnostjo, ki bo na naSem oltarju pre-
zivela mnoge rodove. Se spominja%, da sem te moral dobesedno zapreti v kapelo,
sicer sliki ne bi bili pravocasno gotovi, kajti tebe je mikal na$ gori¢ki svet in
si od jutra do vecera krizaril po njem in ga znova in znova lovil v svojo debelo
skicirko, kamor si spravil toliko naSih mrSavih krav, ki si jih slikal od vseh
strani in v vseh poloZajih: vpete v trdo vleko pluga, razposajene na pasi, ob
molzi in prezivanju, kajti bile so ti posebno drage. Dobro se $e spominjam, kako
si jih z neko bole¢ino opazoval in mi rekel: Ali vidi§, Lojze, kako lepe vdano-
zalostne o¢i imajo?

Pogledal sem te in z zacudenjem opazil, da je tudi v tvojih o¢eh nekaj po-
dobnega, neko nenasitno hrepenenje, neka neodjenljiva teZnja, priti lepoti do
dna, kajti tvojo globoko in Siroko duSo ni moglo do kraja napolniti ni¢ tostran-
skega, zato sem prepri¢an, da si odkril to zdaj, ko si se znaSel v tisti popolnosti
barv in oblik, ki ji je tostranstvo samo beZen odblesk.

Ko si delo dokondal, si bil razigran kakor otrok. Zlezel si na stolp nove ka-
pele in pritrkaval na neSteto nac¢inov in lovil v svojo dufo zvoke in ritem, ki je
bil odvisen od tvojih spretnih rok.

Naslednji dan si bil zami$ljen in kakor bolan. Vleklo te je domov, predolgo
si bil Zze zdoma. Potem si nam pa zbranim na Ludvikovem godovanju zapel tako
hvalnico lepi slovenski zemlji, kakor je Se nisem ne bral ne slifal. Vso dolgo
pot, ko smo peS hodili v Markovee, si moléal. Takrat se je lepota nabirala v tebi
kakor med v satovju in je potem izbruhnila kakor Zarec¢a lava, da smo proti
svoji volji imeli mokre oéi.

Po stirih letih sva zopet precej dni prebila skupaj. Slikal si oltarno sliko
Presvete Trojice za naSo leseno cerkev v Odrancih. Takrat smo imeli veliko
obiskov, véasih precej nevSeénih, kajti nekaterim je bil vsak, kdor je prestopil
zupnijski prag, bolj ali manj sumljiv. Ti sise poZviZgal na vse to in si véasih
ze na stopniS¢u s tako samoumevnostjo presenetil tega in onega, da je pozabil
vpraSati, kdo si in kaj pravzaprav tukaj delaS. Takrat si me naslikal, mrSavega
in zdelanega, kakor sem pa¢ bil. :

Srecevala sva se potem Se velikokrat, predvsem pred nekaj leti, ko si slikal
novo cerkev v Kuzmi, lepo, prijetno in zelo domaco stavbo, kjer se, ko vstopis,
pocuti8, kakor da si priSel domov, in ki si ji ti izpolnil notranjost s svojo umet-
nisko roko, da je sedaj stavba in slikarija v take lepem soglasju.

Ob tebi, Lojze, vidimo, kako krhki in ranljivi smo. Nepredviden sunek in
tvoja roka je za vselej odloZila €opi¢. Je zdaj konec Zelja, hrepenenja, lepote?
Tvoje o¢i so mrive in ni¢ ve¢ ne morejo obéudovati odtenkov barv vedrega ali
oblaénega neba, polja ob jutranji zori in vedernem rdedkastem siju.
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Ni konec. Zdaj se je vse Sele zacelo: polnost lepote, polnost sreée, uteseno
hrepenenje. In kakor sva bila blizu drug drugemu, ¢eprav naju je lodila raz-
dalja, delo, sto in sto stvari, tako sva si blizu ali Se bliZze zdaj, ko te je na3e srce
Se polno in te nosimo s seboj skozi éas in prostor do tistega dne, ko ne bo veé
pregraje med nami in bomo vsi v Njem, ki nas nosi na svoji dobri prijateljski
dlani in skrbno pazi, da nobeden izmed nas ne zdrkne z nje.

Hvala ti za prijateljstvo, Lojze in veséli se v sreéni vecénosti!

Akademski slikar Lojze Perko je bil rojen pred enainsedemdesetimi leti
v Starem trgu pri Lozu. Slikarstva se je uéil najprej pri Francetu Kralju, potem
pa na raznih akademijah. Je predvsem slikar pokrajine na Notranjskem in nje-
gove slike so odraz njegove ljubezni do domacije, zato so pristne in lepe, kakor
je pristna in lepa ljudska pesem. Umrl] je leta 1980 v prometni nesreéi.

Anton Mauéec

Salezijanskemu duhovniku Ignaciju Lebariju
v Spomin

Lepa kapelska cerkev, ki stoji na zavidljivo lepi razgledni tocki Slovenskih
goric, je 6. avgusta 1980 leta prejela pretresljivo vest, da je nenadoma konéal
svojo zemeljsko pot njen dvajseti Zupnik Ignacij Lebar.

Na pogrebni svefanosti je na kratko orisal njegovo Zivljenje salezijanski
provineijal Rudi Borstnik:

Povezava zivljenja in smrti nas stalno sili k budnosti in pripravljenosti.
Tudi na$§ pokojni sobrat Ignacij Lebar nam danes ponavlja to osnovno Zivljenj-
sko izkusnjo.
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Ze dalje ¢asa je bolehal na srcu. Ob spremembi vremena so se mu boleéine
pri sreu in teZzave pri dihanju precej povecale. Prislo je do zadnje sréne krize,
ki so jo zdravniki predvidevali in ki jo je tudi sam, tako se zdi, zadnje mesece
pricakoval. Bil je na duhovnih vajah v Zelimljem skupaj z drugimi sobrati,
Tretji dan duhovnih vaj ga je Gospod poklical k sebi. Ko so se njegovi sobratje
zbirali v zavodski kapeli za jutranjo molitey, se je Ignacij slabo poéutil, in ob
osmi uri je bil Ze med pokojnimi. Se prej je prejel od sobrata duhovnika pri po-
polni zavesti vesoljno odvezo, provincial pa mu je podelil bolnisko maziljenje
in blagoslov Marije Pomoc¢nice.

Ignacij Lebar se je rodil 1. aprila 1912 v Mali Polani, ki pripada Zupniji
Velika Polana. Dobra starfa Franc in UrSula, oba Ze pokojna, sta svoje otroke
vzgajala z dobroto in vernostjo. Poleg redne molitve in zakramentalnega Ziv-
ljenja je bilo v Mali Polani globoko zakoreninjena marijanska pobozZnost. Ka-
pelo v ¢ast Karmelski Materi boZji so sezidali prav v letu, ko se je pokojni Igna-
cij rodil. Tudi romanja v Verzej, kjer so salezijanci gojili in Sirili poboZnost
do Marije Pomocnice, so v letih po prvi svetovni vojni prisla v navado. Ne-
dvomno je to duhovno in marijansko ozraéje pomagalo posebno mladim prema-
govati tezave vseh vrst v tezkih letih prve svetovne vojne in po njej.

Ignacij je Sele v 18. letu starosti napravil svoj prvi korak na poti salezijan-
.skega poklica. Salezijanski duhovnik Jozef Radoha, ravnatelj Martini§éa v So-
boti, mu je k temu pomagal, ko ga je napotil v salezijanski dom v Castelnuovo
Don Bosco za zakasnele poklice v Italiji. Zrelost in premi§ljena odloéitev za ta
korak sta se kazali v njegovi veseli poklicni vztrajnosti. Od leta 1929 do 1933
je opravil niZjo gimnazijo, nato pa se je vrnil v domovino in v Valjevu odsluzil
vojaSki rok. Leta 1934 je zopet v Italiji, v salezijanskem zavodu Bagnolo. Na-
slednjega leta je prejel duhovnisko obleko in odSel v noviciat v Estoril na Por-
tugalskem. Tam se je naslednjega leta, ko je spolnil ze 24 let, daroval Bogu s
prvimi redovnimi obljubami, Sest let pozneje pa je napravil veéne obljube. Se
prej pa je dovrsil filozofske §tudije, potem pa je v naslednjih letih kondal teolo-
gijo.

16. marca 1946 je prejel masnisko posvedenje. Kot salezijanski duhovnik je
opravljal sluzbo ekonoma in spovednika v zavodih na Portugalskem: Lisbona,
Porto, Vila do Conde in zopet Porto vse do svojega povratka v domovino leta
1965. Predstojniki so mu poverili kaplansko sluzbo na Kapeli. Po Sestih letih
kaplanovanja je od leta 1971 pa vse do smrti opravljal sluzbo Zupnijskega upra-
vitelja. Od leta 1977 do 1979 je bil tudi soupravitelj novoustanovljene Zupnije
sv. Cirila in Metoda v Radencih.

To so kratki podatki njegove Zivljenjske poti in zunanji okviri njegovega
poslanstva, V njegovem zivljenju in delu pa lahko vidimo predvsem dvoje zna-
¢ilnosti: plemenitost in blagost srca.

Kdor se je kdaj srecal z njim, je hitro zaéutil, kako je dobrodusnost, pove-
zana z njegovo blagostjo dobivala izraz mirnosti, prijaznosti in krotkosti. Celo
na obrazu in v njegovih oceh smo ob¢udovali neposrednost njegove dobrote,
prav kakor je Don Bosco priporoéal vzgojiteljem: »V dusi ne sme biti razbur-
jenja, v o¢eh ne zanievanja in ne sramotilne besede na jezikue.

Po naravi je bil zadrzan in redkobeseden, vendar je bil vesel druzbe sobra-
tov, prijateljev in mladine. Rad je obiskoval svoje sorodnike in domaéi kraj.
Posebno ob pomembnih dogodkih je bil rad doma med svojimi.
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Bil je predan in gored¢ v svoji pastirski sluzbi. Sibko zdravje mu res ni do-
puscalo organizacijske razgibanosti, kar pa je nadomestil z vestnostjo in vztraj-
nostjo, z osebnim pricevanjem globoke vernosti in pristne poboZnosti ter sréne
dobrote. Te notranje duhovne drze so mu omogoéile, da je znal z evangeljsko
preprostostjo in optimizmom reSevati tudi zapletene pastoralne probleme.

Ce se je doma v Mali Polani navzel poboZnosti do Marije, se je njegova lju-
bezen do nje ob globoki poboznosti portugalskega ljudstva do Fatimske Marije
Se poglobila. Le kdor je Zivel s Portugalci, je v polni meri doumel duhovni vpliv
Fatime.

Pokojni Ignacij je bil dober kakor z zlato skorjo peéen kruh, ki se je pekel
ob Zerjaviei Zivljenjskih preizkuSenj. Bil je med tistimi, ki ob srecanju prilozijo
ognja v naSo morda ze ugaSajofo gore¢nost. Polozili smo ga v blagoslovljeno
zemljo kapelske Zupnije, v kateri je deloval 15 let. Njegov zgled pa oplajal
ljudi dobre volje za boljse in lepSe dni.

Venci

,In ve¢no bo zivel v preslavnem spominu

»Nekaj hudega skrivas v sebi, Mura« sem ji oc¢ital, ko sem tistega jutra
vozil éez njen most. »Izmika8 se odgovoru. Pa vendar. Hvala! Vedno si mi bila
v pozdrav, ko sem se vracal domov. Sedaj moléis ...« Oddrvel sem naprej. Ni-
sem ved slutil. Videl sem topole ob Rakic¢anu, ki so poudarjali slutnjo. Zausta-
vil sem. Wagnerjeva Cavallcata je zabobnela iz zvo¢nikov in me pripravljala
na nekaj grozecega. Skupaj s to armado sva §la v nemogoco danost. Enakomerno
in vztrajno tako mimo zastraSujoc¢ih topolov tja do bolnice. PoZenem se po stop-
nicah. Prazna bolniSka postelja se je kopala v veselih opoldanskih Zarkih. Zalost
in veselje. Dvom, ki mi je dajal upanje. Tudi zdravnica mi ga ni mogla raz-
resiti.

Mogoéno so se zaganjali utrinki Wagnerjevih krikov v prekmursko polje
po tisti neizprosno ravni cesti do doma. Srednji kriZ, kriZi na pokopali§éu, cerkev
z vso svojo zgodovino in zadnji ovinek.

Preklala se je melodija, izginila cesta, ker mi je ¢rna zastava vrgla v obraz
smrt. A sem tudi v tem hipu zagledal sredi dneva vstajenjsko novi dan. »HiSica
otetovae, je otoZno samevala. Zacutil sem novo rojstvo, ker sem se srecal z
njim, ki me je opogumil. Kar sem zagledal v sobi, je bil le spomin. V sebi pa
sem ga cutil Zivega, Retem vam. Sre¢al sem ga. Pozdravila sva se na dvoriséu
kot vedno. Peljal me je do svojega trupla, kjer sem ga lahko Se samo gledal
obdanega z domadimi znaki slovesa: ura, roZe, krizi ... vse tako lepo, kakor da
bi si sam okrasil svo] Spomin. Prihajali so ljudje, otroei, ki so zaman ¢akali na
njegov boZajo¢i pozdrav. Razprli bi mu sklenjene roke, ¢e bi mogli. Tudi krizZ,
namesto bonbonov jih ni presenetil. Le mama je povzela njihovo tavanje:
»...ni ga ved, dedeka, vaSega, naSega .. .«. :

Pevec paé ve za srce, hrepenenje in trenutek sreée v pesmi.

»Takrat prijatli pesem zapojte . . .«

Na 500 km dolgo pot so se podali pevci iz Sentruperta, da sem lahko izpolnil
obljubo. »Sli§i§ ofe — pesem domaca naj zadoni.« Skupaj s prijatelji in solzami
v sreu sem mu pel! Vem! Stal je tam. DrZala sva se za roke, kot vedno, ko sva
skupaj prepevala.
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Utihnila je pesem in no¢ mi je razkrivala vse, ¢emur je domace dvoriSée
dajalo moéi. 76 let ga je meril. Gore njegovih stopinj na njem. Zgubljajo se tja
v Bitolo, Ljubljano, Vuzenico, na MadZarsko. Ob Zetvi na strniéu sem se za-
gledal v te bose noge (fotografija mi o tem Se veé pove). Zakaj toliko stopinj?
Devet otrok je veselo tekalo in mu izvabljalo ljubezen. Zato nam je bil ajtek.
V tem je nekaj lepega. Koliko je drugaénih imen za ofeta! On pa je bil samo nas.

Smrt je le enkrat posegla v naSe ognjiScée in mam iztrgala bratca. Druga
dva sta odsla ¢ez Ocean. Vabila sta ga, naj ju obidée. Pa je ljubil svojo grudo
in ni zmogel tolikSne daljave. {

Tudi naslednja dva sta $la. Oée je e nekoé videl veselje salezijanskega Ziv-
ljenja na Rakovniku. Zato je s solzo veselja prekrizal oba, ko sta odhajala k sa-
lezijancem.

»Poznam poti Golovea in vse rakovniSke hiSe. Takrat smo jih gradili. Vidis,
ta hiSa je skoraj vsa iz betona. Betonirali smo vse na rokes.

Tako se je pred letom zadnji¢ poslovil ed Ljubljane.

Tudi dve sestri sta odsli. Obe k salezijankam. Ob odetovem slovesu pa sta
bili zraven. Ena mu je, ko je ob 17.20 skupaj z drugimi izgovoril zadnje besede:
»Jezus tebi Zivim, Jezus tebi...« (naslednjo besedo — »umrjem« ni veé¢ mogel
izgovoriti, ker je umrl) zaprla oci. »Tiste sive o¢i, ki so nam sledile vse Zivljenje,
ki so znale videti dobro fudi tam, kjer se je delala krivica, ki so se nam bojece
smehljale, ko smo se vracéali domov in so se oroSene ozirale za nami, ke smo od-
hajali od doma. O, ko bi nikoli ne ugasnil njihov blesk in prodirnost! Oé¢itam si,
da si jih nisem vtisnila kot jeklen peéat v spomin, v srce, ker sem od prevelike
navezanosti na njih vse do zadnjega odbijala misel na smrt«, pove Milka.

Na koncu mu je Cilka podala priZgano sveco, kot zadnji pozdrav. »Kako
dvrsto je drZal svedo v tistih rokah, Zuljavih neStetokrat, ki niso boZale, pa¢ pa
samo delale in molile, ki so znale biti neZne ob hrepenenju, da bo otrok varno
z roko v roki, ki so znale biti moéne ob razsodbi krivice. Sklenila sem jim te
blazene roke in jih ovené&ala z roZnim vencem, kot da bi jim dala lep Sopek roz
v hvaleZnost za vse, kar so z njimi storili«, pove Cilka.

»Mama, kje je mama. ..« tik pred koncem in spet »a ti si mamae, ko sta se
tako prijela za roke in mu je z materinskim srcem hvaleZno v solzah zaSepetala:
»Hvala ti za vse. Pomagaj nam... Ostani z nami in sreéno potuj k Bogu.. .«
DrZala sta se za roke, dokler njegova ni omahnila, teZka kot smrt v njeno krilo.
Nehalo mu je biti srce, ta neizérpen zaklad, ki ustvarja ljubezen. Imel je »razSir-
jeno srce«, ne samo kot organsko napako, pa¢ pa mnogo bolj razsirjeno v ljubez-
ni. Tiha je bila ta ljubezen, pa vendar mo&na in Siroka, da bi je tok reke ne
mogel preplaviti.

»Ko sem bila v decembru doma in sem se jim pribliZzala za slovo z name-
nom, da jih objamem in jih poljubim, so se branili in me z roko odrinili pro¢,
rekoé: »Milka, nisem vreden«. Postalo mi je tako tesno pri srcu in kot bi bilo
sedaj, mi je priSlo na misel: »Kaj pa, ¢e je zadnji¢, da vas lahko objamem Zive-
ga?« Zato sem jih z vso silo objela in poljubila, da sva se potem oba jokala.« Taka
je bila njihova ljubezen do nas. Moéna in ponizna. Kot da si ne bi upali z njo
na dan, ker »nisem vreden«. In prav zato so se znali prilagoditi vsemu.

Vse dvoriSée, obdano s polnoéno prazniénostjo, je vzraslo v oltar, v domade
ognjisée. Z jutranjo zarjo so se prizigali biseri rose v senoZeti, vrtnicah in
Lisko se je stiskal v svoji utici. Nekaj je slutil. Med mnogimi koleni je pogresal
tistega enkratnega, kamor se je povzpel za to, da bi dosegel ocetovo boZajoco
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roko. V zmedenosti ga je izdal pasji lajez, ki je bil bolj podoben sovinemu sko-
vikanju. Ni smel veé k ocetu. Ni smel ve¢ na njegova kolena, ker se roke ne bi
ved razprle v boZajoci pozdrav. Na dolgi verigi je ¢akal smrt in tulil.

Jutranja zarja je razgrinjala spokojno praznicnost. V temacni sobi se je
o¢e v dotrpeti zmagi ponujal kot relikvija. »Tak sem. Zdaj sem popolnoma vas.
Prijatelji! Kako blizu smo si. Pogum. Pro¢ z Zalostjo. Veselje vam oznanjem.
Poglejte me.« In res iz obraza si lahko ¢ital nekaj ve¢ skrivnostnega veselja
kot ga je zmogel kdaj prej. Ljudje pa so zacutili resnico: »Glejte, kako umira
praviéni.«

In veéno bo Zivel v preslavnem spominu« (Gallus).

Roza je srce. Ljudje si podarjajo srca z roZami. Ljubil jé ljudi. Zato je bil
delezen njihove ljubezni. PrinaSali smo mu cvetje. Toliko ga je bilo tam iz
Kamenic, Ristarce, iz vrtov. Sobica je premajhna za vse to. DvoriSée je postalo
zdaj Zrtvenik. Tja se bodo zgrnili otroci z rozami. Studentka postavi ob vznozju
odra ikebano z napisom: »JoZetovemu oéetu v slovo — Prijatelji.« In Se in Se.
Zasut v cvetju, obdan od prijateljev. Vas je obmolknila. Neka skrivnost je bila
vedno v oéetu, kar je bilo ljubo in so ga zato vaséani imeli radi. Vsako jutro ga
je vleklo nekaj v cerkev. Ni vprasal ¢asa za dovoljenje. Nepisano pravilo v dusi
ga je vodilo vsako jutro k svetemu obhajilu. In spovednik bi mogel pricati
o skromnem priznavanju njegovih slabosti in obZalovanju grehov. Vsak me-
sec. Kako je znal vedno pohvaliti pridigarjevo misel in jo Se naprej razvijal.
Pohvalil je tudi takrat, ko je vedel. da kakSen govori drugace kot dela. A Zivlje-
nje je vredno Zivljenja. Zato naj »Bog sodi«.

V naro¢ju domadega ognjisc¢a. Trenutki so $teti. Ze se oglasi znan glas ode-
tovega prijatelja in jokaje moli rozni venec. 70 let sta si pomagala. Prijatelja,
vam re¢em. To je KorSov Pista, ki danes moli, moli kot Se nikoli, ker je izgubil
njega, soseda, prijatelja. Kraj$ala sta si éas v dolgih zimskih veéerih. Oba z ena-
kimi klobuki. Pista ga drZi v roki, kjer mu trepetajoéi prsti prebirajo jagode
roznega venca. Oéetov klobuk je zraven njegove glave. Odkril se je. Za vedno
si je snel klobuk pred Veénim. Sedaj je ofe odhajal z domadega ognjisca. Bos in
gologlav. Gledali smo za njim. Mi smo se vradali. On se ne bo. Zbogom, oce.
Mama se skloni 5e enkrat. Solze ji padajo na njegov obraz. Reva! Tako se trese.
Toliko skupnega trpljenja. Ona ob njem. On ob njej. Zbogom! Se enkrat ga po-
boZa po mrtvem éelu in poljubi. Zadnjikrat.

»Ajtek, ajtek« se trese... Jozetove prsi. Ali se bo mogel lociti od te lju-
bezni, ki ga vsa objema s svojimi neZnimi o¢etovskimi rokami. Kakor da si ga
je ofe stisnil k sebi na srce. Tam na njem se spoéije. O¢e mu vlije pogum in vsta-
ne. Tako Milka, Anéka, Cilika, Ivan in Venci. Vsi smo tako ob naSem ocetu,
ki nam ga jemljejo. Gremo za njim, tik ob njegovi glavi. Dve mo¢ni roki pod-
pirata mamo, da zmore stopati za ofetom. »Zbogom, moja hifica. A vendar ne!
Razdelili in presadili smo si ga v svoja srca. Ni umrl. Preselil se je v nas. Tukaj
ga imamo. In pogumnej$i bomo. »Ki je za nas tezki kriz nesel« — molimo.

Trideset duhovnikov in bogoslovcev skupaj s salezijanskim inSpektorjem
in domaéim Zupnikom pojo izmenjaje z zborom popotno pesem:

»Daj mi sliSati radost in veselje. . .«

Zamolklo odmeva po Kocljevi dezeli pesem. «Odprite mi vrata praviénosti,
da vstopim in hvalim Gospoda!« Kot da se slisi o¢etov glav med zborom.

Zamolklo je donela pesem popotna, v kateri ni mogel ve¢ sodelovati. Tokrat
je bila njemu posveéena. Po isti poti je pred leti z veseljem stopal, ko je z ra-
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dostjo spremljal zdaj JoZeta, pa pozneje Vencija v cerkev, kjer sta prvikrat da-
rovala masno daritev. Nagelj mu je krasil obli¢je in smeh in solza radosti je pri-
¢ala o veselem srcu. Pokrizal nas je in naju na prsi stisnil ter zaZelel boZjo
pomo¢. Prazniéno je bilo. Dom vriskanja. Bornih nekaj let za temi veselimi
dogodki se vije pogrebna vrsta, ki se poslavljajo. Umrli so »Zadravéev svak« —
konec bo zgodnjih sprehodov s Petrékom, Andrejka bo prikrajSana za odgovore.
Cerkev. Odranska cerkev. Nova je. In v njej osamljen prazen ocetov stol. Ne!
Ne vidis ve¢ ocfeta ob njem. Skromen znanec je bil vsako jutro obiskovalec
o¢e. »Jezus, tebi Zivim,« Jezus, tebi sem umrl! Gospod, sprejmi me k sebi...
Trideset masnikov zbranih okrog oltarja daruje za njega, ki je »prerasel fizi¢no
otetovstvo in se ob Kristusu prerodil v duhovnega oceta. Zedinil se je z Njim,
ki mu je dajal moéi. Prosil sem ga. Vsi smo ga prosili, ker smo ¢utili svetost
trenutka, kakor da bi bil s Kristusom navzoé. Klasje na oltarju, pSeni¢na zrna v
klasju, kruh in vino ... darovi kot Zivljenje, trpljenje, daritev, skupaj z ocetom
— vse je bilo darovano kot njegovo zivljenje: sDaritev bodi ti Zivljenje celol«

Ote, rad bi ti povedal. Ze tolikokrat sem hotel s teboj govoriti, pa éeprav
z mrivim. Beseda mi obti¢i v grlu. Zato ob oltarju, kot 26. januarja poslusaj
mojo neizrefeno misel:

Utihnil je tvoj glas. Tako tiho je sedaj. »Prerok« smo ti rekli. Ker si imel
vedno pray. Ko si stal Se pred nedavnim tukaj ob oltarju in tako skromno potrdil
50-letnico poroke, si nemo zrl predse. Teman je bil tvoj pogled, kakor bi z og-
ljem zrl, raskav in trd tvoj glas, kakor bi jeklo trl. Vem, da si zrl, tja v pretol¢eno
daljavo 50 let in Se veé. Osem brazd je stalo za teboj. Oziral si se po njih. Tako
se je vse spremenilo od tvojih otrogkih let do sedaj. Ti si pa hodil med spomini,
v tisti davni ¢arobni pokrajini sredi Zitnih polj in nisi mogel najti veé svojega
mesta med traktorji in asfaltom, v tem novem prekmurskem svetu. Klic, ki te
je vabil iz veéno pojoéih nasih logov, te je premamil. Premamila te je veéna pe-
sem vseh tvojih prednikov, ker kdor jo sli§i, onemi za ta svet. Zaslisal si jo in
se jim pridruZil. Tvoje trpljenje pa je dobilo podobo v vsem tistem, kar Bog
stori po nas, tvojih otrocih. Prvi v druzZini si dozorel za smrt. Tega ne razumem.
Kadarkoli sem se vracal domov, me je razvesilil tvoj pogled. V tebi sem zadutil
gotovost in pogum. Zato sem iz tega poguma zajemal in ti v soboto (21. junija
1980) ocital v bolnici, da podlegas smrti. Ofe! Hvala ti, da si me ¢akal, da nisi
mogel umreti, ker bi me rad videl, da bi se poslovila, da bi ti rekel, da bi me
cakal tam, kjer se lepSe pdje, kjer ne bo ve¢ osata in cokljev. Tako bi rad romal
s teboj, med tvoje prednike, k Bogu. S teboj sem se ¢util gotovega. Sedaj bom
sam nadaljeval svojo pot. Bodi z menoj. Kot sva nekoé v Cornem lougi pa po
nasih njivah, ki si jih pojil s svojim prepotenim in prestradanim telesom. sku-
paj delala, tako ostaniva $e naprej skupaj.

Le &vrsto drzi ta kriz, v katerem so skriti vsi krvavi Zulji. Kakor da bi pro-
sil neko spricevalo, ko si rekel, naj ti damo v roke tvoj éudoviti rozni venec. Se-
daj ga ima$S. In ko ga boS vso vecnost drzal med prsti, se oziraj na nas. »Na§
ajtek« morate ostati med nami. Brez vas se ne da. Da, ziveli bomo. Se se bomo
srecevali. Pa bo to le iskanje nekoga, ki nam manjka. Dolgo smo Ziveli sreéno
in pristno naSe domace, skromno Zivljenje. Naj nas tudi smrt ne lo&. Tezko
bomo nasli nekaj, kar bi nam zapolnilo to praznino. Tako negotovi se sedaj
tudi odpravljamo v svet. Premalo je tista gomila in borni spomin ob njej. A
eno vsaj bom vzel na pot v svet: »To, da si me imel rad, da si me jemal na svoje
roke, da si v Bogu iskal tolazbo, da nisi nikoli klonil.«
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Kolikokrat sva skupaj zapela:

»Kadar bom vandral zadnji¢ v Zivljenju in bom zatisnil trudne oéi, takrat,
prijatelji, pesem zapojte, pesem domaca naj zadonil«

Kako bi ti jo rad zapel — a ne morem. A kjerkoli bom hodil, bo§ povsod
z menoj. Skupaj bova pesmi pela, iz mene se boS oglasal ti. Tako bova vedno
skupaj zivela, ti in tvo]j sin.

Oce, glej, ne zapustamo te. »RoZe ti vse povedo.« RoZe so padale na njegove
zaprte ofi in z njimi nasa ljubezen, ki je mocnejSa kot umiranje. Zato si spet
vstal in bo§ Se vstajal. Z nami boS. Reéem Vam: »Vstal je. Drzal me je za roke.
Cutil sem ga, zato ni bilo solze v oéesu in roka ni segla za grudo. Tako sva se
vrnila. A ostala je tam gomila — tako domaca, kakor domace ognji§ce. Ves '
dom je sijal iz nje. To ni bila tista s pokopalii¢a. Stal je tam na naSem dvoriséu.
Lisko je je bil vesel in je veselo obletaval. Kot da se igra z ocetom. Tudi Petréek
in Andrejka sta se igrala na tvojem domadem »ognjiScu« in oc¢e jih je uéil nove,
¢isto nove igrice. Vse dvoriiée je ocefovo ognjisce, ocetova jasa, on sam se je
spremenil v hiSico in Ze pazi Petréka in Andrejko. Z menoj se je peljal v Sent-
rupert. Pela sva, drZala sva se za roke in nisva vedela, kdaj je utihnil najin
napev: »Takrat, prijatelji, pesem zapojte, pesem domaca naj zadonil« Se nove
pesmi si bova izmislila. In petja ne bo konec. V njem pa se bos oglasal ti — oce!

Strkov Jozek

S ¢érvivoga précnjeka edne stare Skrinje

DEDEKOVA ZDUHA

Falenbojdi Jezuskristus! S ten presvétin i odifenin iménon se ti oglasin,
dragi Jouzek i ti nazvéstin, ka san dobila tvoje pismo. Donok san se féakala tvo-
jega prvoga pisanja. Zaj mi je vélka skrb spadnola z glave: vidin, ka znés pisati
pa ka ne odi§ zébston v 8kélo. Vé san se mogla smijati, kakSe nevOle si méu s
tof énkof, liki tak ti poven, toga ofi nésmis§ zameriti, ¢i so te malo krispali, uni
znajo, ka se z enkof vse zaéne, to je prva lumera. Vidin tiidi, ka se zna$ Sengariti.
Tak me smej oblidao pri étenjéj, ka me pitala sestra Imakulata, $to mi takSe
veselje dela s pismon. San njoj prebrnéla pismo pa se te S¢e ona smijala. Samo
driigi den mi te pravila: sestra Sholastika, ¢i te njemi pisali, ga pofcite, ka se
s svétij perSon nej slobodno Spajsati. Taksi Spajs je Zi bliizi foga, ka bi se norca
delao Znjij. Ve san kre tébe gucala erko¢, ka so ti dedek malo klajbas drzali, da si
pisao, ka je to dedekova zdiitha. San povedala, ka dedek veé ¢asa majo z dicof,
zato ka so ofa v cerkvenoj sliizbi pa velki vért pa jij preveé dela dohaja. Samo
jes tiidi tak prestimlen, JouZek, ka bi tij sén mogeo bOle z Oéon oditi pa z ma-
terjof, kak z dédekon pa z mamecof. Malo se mi &lidno vidi, ka od stariSof menje
pises, kak ¢i bi jiva odiirjavao. Pa zna$ ka more§ unjéva béle Stimati, mantrata
se za tébe pa te gorizgajata. Ve te ne kréjgan, samo ti dan dober tanaé¢, posliini
me, ka ti dobro voscéin.

Ve se vrli di¢ak, ovak ne bi tak skrbno pisao. Jeli ka mas rad oco pa mater?
Si se Zi vétio $trto boZo zapOvid? Napifi mi drgéé ved od obé pa materé, kak se
kaj razmite. S srca liibezni te pozdravla

tetica
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BREGUSE, POUKANCE PA STRKI

Driga tetica! Lekaj va si odségamao bole pisala. Vidin, ka mate strahé za-
volo nasega OFo pa matere, kak da jiva jes ne bi Stimao! Bog moj, kak se zébston
bojite! Sto pa 0di z 0¢on saksi dén na paSo pa na njive, ¢i nej jes? Sto njin vrada
krave, da uni étéjo nOvine? Sto puca piciklin oéi saksi tjéden, ka se svejti kak
krstao!? Sto njin guni krave da orjéjo, vladijo eli okaplejo? Istina, ka ne delan
vse z dobre voule, féisi bi rad Sou kama vojs k deci, pa nésmin. Liki séadno san
rad, ka sta oca pa mati na svejti, eden ¢as se mantramo, te pa pa idemo gorican,
tan pa pozabimo vse nevoule. Pri materi san pa tak najveé. Uni me séli k péci
sedit déneje, na ognjis¢éi mi napravijo takso klonjo s cap, gda kérijo pa kiihajo,
ka glédan, kak ogen gori, pa kak potidejo lunce notiri pa vo z borklami na valéki,
Gda pa ideva k meSi, mi zapiéijo jurinséek eli §¢ipek v kolér na kaputi, ka vse
cliSij od méne. Liki adno je prava svéta istina, td cemeStrija mi préci naoOpak
odi, meni pa dedeki. Miiva sva gorplacala. Zavolo cemestrije nésmin jes vec
nositi poukanic, dedek pa nej svojij brgiis, debelij 1a¢ z domdcoga plitna, Je san
mogeo bougati pa poukance tanahati $¢e da san mégi biio, Zi dugu je ne nosin vec,
liki dedek se ne déjo potrejti, uni 5¢e izda noOsijo brgiife, samo da gospodje idejo
knan, te morejo béjzati kstrani eli si ove lade obléjéti, inadi ji oa idou méjo.

ZavOlo cemestrije tiidi nemamo Strkov. Ednok so si hapili gnézdo delati na
naSen lori, oéa pa varajo pa je hdpijo licati. Miiva z dedekon sva se za Strke
gOrpostavila: ve se pa za Strkof griint dostaja, ka 5trki mdjo prinas svoj kvater.
Oca so pa meli svoj zrok: te pa viva nevejta, ka je naSa iZa ober driigij i3? Ne
vejta, ka mamo cemestrijo, ka gospodje odijo knin? Naj bo, ve de se to go-
spodon vidilo, pravin jes, Strki so doénok fajne ftice. O¢a so si nej dali valati.
Backamadénok, bréknejo dedek, te pa ftice nej Bog stvoro kak se ovo driigo?
JCakpa ka jé, samo nadpafno. Ka bon pa €inio, ¢ se Stéri Strk pokvépi na
gospoda, da do se knan pelali eli od nas? Naj te kri¢ik drZin nad njimi? Za-
dosta man zi s kravjekami posla. Oca so pozdbili povédati, ka s ten vsi miamo
zadOsta posla, nej samo uni. Gda so vidili, ka Strkof inaé némrejo straj zéti. so
odniket prnésli mojo frééo, Stero so mi Z davno krejzéli, pa Znjof licali trke
tak dugo, ka so odleteli pa povrgli gnezdo. Veé jij nikdar nej bile knan. Odtistij
mado san rejsan eden ¢as raj z dedekon odo. Skoda, ka pri goricaj nemamo l6ra
na izi, miva z dedekon bi odnesla Strkovo gnejzdo ta. Me svadi, zakéj se pa te
zovémo Strkovi, ¢i nemamo Strkof! Vijste, tak je to, tetica, to so nase nevoule,
za Stere vi ne vejte, ka ste nej tii. Tak, zaj te znali, zbogon stante.

Jozek

ADNO VELKO DUGOVANJE

Dragi Jouzek! Jako si mi fajn rastumaco, kak se mate pri izi. Vidin, ka zato
ma$ rad stariSe pa njin pomaga$. Eli to pa nikak nésmi§ misliti, ka sta zavolo
cemestrije vuva z dedekon gorplacala. Vidin, ka si §¢e deca, zato ti ne zamerin,
dedeki pa tidi lékaj na didinje ide. Cemestrija, to je velka ¢ést za iZo, Stero samo
adna iza v vési vZivle, Jes naSe sigdar idou man, ka so jo dali krej od iZe. Smej
mi vujdavao, da san Stejla, kak ti za pokance Zao. Te bi je pa izda rad noso?
Ve si pa zaj ve nej mali babek. Za Strkami se pa tiidi ne jouéi. O¢a so meli praf,
znas ka §trki lejko 0gen prneséjo k i%i.
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Driigo, ka ne razmin je to, ka mi Veruna piSe, ka si lékaj Zi biio pri prvon
more to nazveéstiti tvoja mati? Ve je pa to adno velko dugovinje, tak velko,
ka nega nikaj vék3ega na svejti ober njega. Viipan, ka si se dobro pripravo pa
ponizno spovédao, prle kak si pristépo k angelskomi stdli. Ve mi kaj napisi, ka
si ¢lito, da si JezuSa k sebi prijao. Zaj si pravi angelec bozi, radiijejo se vsi 3é-
regje na nébi, tak se more radiivati tiidi tvoje srce. Esi tén prSita td radost
nebeska v na$ delésnji kloSter. Zdaj samo jako pogosci odi k meési pa séli tiidi
k predii¢ivanji, ka ne zgibi§ té kin¢ nebéski. Pa greja ne delaj, nej vélkoga nej
maloga, ka bi si #njin zapravo boZo miloS¢o pa Satani prejkdao svojo dusico
neduzno, zato jo éuvaj kak okd v glavi! Meti v sreci Zivoga Boga, to je najvékse
bogacvo, Stero lejko doségne ¢élovik v toj skuznoj dolini, vori mi tou. Vse mi
napisi, Jouzek, pa nej od krivjekov pa Strkof liki od svojega dithOvnoga Zitka,
jes bon te razmila pa te k libézni boZoj nadigavala. V svétoj hostiji sva lejko
zdriiZzeniva, ¢iglij sva deleé¢ rizno pa se ne vidiva. Ka bi sigdar lejko obdrzao
v sebi méiloga JezuSeka, Steri tak rad prebivle v nediZnon diéinjen srei, ti Zeléj
i te pozdravla — ¢&. s. Scholastika.

ANGELEC BREZI PEROTI

Rejsan san biio, draga tetica, pri prvon sveton obhajili, ka nej dugu. San
si mislo, ka bon van Senta fo pisao, to vij sak3i den mate takSe tan v klostri.
Samo ne ven, ¢ san zaj kaj bousi, bole vrli kak san prle biio. Vi mi pa piSete,
ka san zaj pravi boZi angelec. Kak je tou fajn ¢iiti. Skoro gizdav san gratao pa
se zravna poSlatao na rbti, ¢i mi Zi rejsan kaksa pereca Zenejo, da pa nikaj nej
bilo.

Ka san ¢lito, kda san oprvin k preé¢iséavanji Sou? To kak vsi, Steri idejo
k spovidi pa k obhajili. No, malo bole sveteSnje je rejsan bilo. Mati so mi zatro-
tali na prsa cejlo lelijo. Vsi smo stali tan naprej pred oltaron, pa roké fkiip
drzali, kak da bi je meli zakeljene. Pa na okorusi, kak so spejvali pa igrali, ka
se riim Sou. Kelenc¢eva Cila je sama spejvala »Ko bi jaz zvonéek bil«. Li je pa
tak fajno spejvala, tak na mladou, ka smo vsi vrteli glave pa gledali nazaj na
okérus. Te so nas zi dikdn idou meli, ka furt nazaj zijamo nej naprej. Po obha-
jili so nan na farofi podvorili dober zajtrk. Doma sta mi sestri spleli vencéeke
pa dejvali na glavo, ka san blio kak sveta Terezika diteta JezuSa. O¢a so me pa
cejli veder vozili na paktregeri, vse senzati sva gorvdarila. Bilo je veselje, ¢iglij
brez veselice. Driigo so van zi mati pisali.

SCAVNJEK, MOJE POZELENJE

PiSete mi, tetica, naj van raj piSen od svojega diithOvnoga zZitka. Ve pa te
naj bo, éirdvno se jako ne razmin na to. Vi preéis¢avanje tak za vélko mate, ve
pa ne pravin, ka je nej, liki te si zZi lejko fiickas, gda Zi prti oltari ¢eSe§, samo
spovid, to van je mantraca. Je ne ven, 5to si jo zamislo. Pri prvoj san zito nej
moo nevoule, 5lo je kak se Sika. Ej, zaj de pdlejci 8lo odségamao, san si mislo,
oprvin je najzmetnéje. Ka bi §énta: nej §¢e eden tjéden kak san vojzno.
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Priden jes adno zajtro k spovidi, potOéin tiste male gréjeke kaplini skoz tisto
liseno reSeto na okni, te pa povén, ka san pojdocki v cérkev $éavnjek jo. Ka pa
to, §éavnjek, me pitajo gospod kaplan. To je takSe zeléno, pravin. Ne pitan te,
kak3e, liki ka je to! Nej san znao razloZiti inac¢i, pa pravin: znite, to van je
tak$a trava. Trava? me débelo poglédnejo gospod. Ja, potrdin, taksa kisila, jako
dbbra. Te pa ti travo jes, me obsilijo, ve si pa nej krava. Je ne ven, od koga
san se naféo, od koga nej, se proban zagovarjati, ve jo drigi tlidi jejo, S¢e vélki,
nej samo mi déca. Te pa ti ne ve§, me sméknejo z o¢ami, ka nésmis nides nikaj
v zObe djati, éi ides k svétomi obhajili?! Znan, pravin, samo san mislo, ka §8av-
njek nej rana eli strések. Toti nej, pravijo, to je samo za Zivino. PoZaliij friko
svojo nespamet pa obédaj, ka no§ veé jo te nezarénske trave. Zmetno obedan,
ka mi jako dobra, povén jes namesto ka bi molo Mojbog Zao mi je. Zajtra, gda
ide§ v cérkev, mi sagurno vriejo gospod, ka je blanja zaskripala. Slétkar léjko
#ré§ do guta. Zmolin kesinje pa éikan, ki mi nalOZijo. Pokoéra nej bila vélka,
samo deséti tao ¢isla, liki moje nakanénje, ka nun §¢avnjeka jo, je tiidi nej bilo
velko.

SCAVNJEK PA 1ZVIRNI GREJ

Iden drgo¢ pa k meSi pa na Srednjen koniki varan tak fajne é3avnjekove
tace, ka san nikak pa nikak nej mogeo déle. Prle san se nej zmislo na cérkev pa
méSo, gda je hapilo fkiip zvoniti. Samo té Zi na koniki tak bilo viditi, kak da bi
Sto travo naéisto pokoso. Te se zmislin, kak san ga pa pokronao pa kak$o nevolo
bon pa méo. Séén iti k dikani, pa so spovidavali samo kaplan. Povéjn gréje, §¢av-
njek pa priparan nakonci.

Vidi§, to je zato, ka si nej méo privoga pozaliivanja. Ve bi jes rad, ka bi
mi Zao bilo, stOnjan kledédéki, samo z6bston, ¢i mi pa nej. Méni se to ne vidi
grej. Kak nej, me prebddnejo z o¢ami, ve san ti pa ato razldzo. Zato nej, pravin
dele, ka ga ne najden v nik3oj knigi. Nej v DiiSnoj pasi nej v Knigi molitvenoj,
nej v Jezus moje poZelénje, nej v Vetnon zivljenji, nej nindri! Ti si mi moder
knap, me obsalijo kaplan, misli§ ka pride ten svétin spisovalcon na miseo, ka bi
Sto taksi nori grej ¢inio, ka bi travo Zrou pa cild na tésée. Hiidi diij te pa nape-
lavle, ka to nej grej. Ti ga pa posliine§, kak Adam kado v paradizomi, Vi§,
S¢avnjek je za tébe to, ka je za Adama jaboko bilo. Bognedaj, privin kaplani
zosdgani, Siglij je méni $avnjek bole dober, kak je Adami jaboko bilo. Vido
san, kak je kaplani smej vujdavao, éirivno je kmiéno bilo. Meni pa Zmétno bilo.
Mislo san si, jezunéka, za novoga Adama me majo. To san nej §teo gorzéti zito
san pravo: Jes ne pripOznan, ka bi moj grej tak vélki biio kak Adamov pa Ejvin.
Adam je nej smeo jesti jabuka samo z adnoga drejva. Driiga je léjko jo do gita
gesté. Ci bi 5éavnjek biio prepovédani pravimo na Kréovinaj, bi.se njemi 6gno
pa Sou jest na Séla, na Varasko ali v DZote. Vi pa pravite, ka ga nindri nésmin
jesti. Zato je samo moja tentacija vékSa od Adamove, grej pa mési, zatogavolo,
ka njemi Zmetnej protistanen. Kak ti zna$ vagati, zaj nadebeli zdéjnejo gospod,
kak ¢i bi na mojem mesti biio, to pa ne prpoznag, ka si Boga razzilo. Ponizno se
vdari na prsa pa zdéjni prti nébi Mojbog Zao mi je. Jeli ka ti Zao?

Ci povén tak po pravici, meni je bole #ao, ka to grej, kak pa to, ka san ga
f¢ino. Zdaj san kaplana svado. Trésnoli so polko na réSeto, jes san pa z bolédimi
koulinami odSantao k oltari pokore. Malo san si preZzmekno trda kélina, pa po
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pondvno poklékno kak da bi pokéro delao. Parkrat san zaistinu zdéjno prti
vsen svecon, naj mi omek$ajo trdokoérno srce, ka mi té nevalani grej ségne v
diifo. Kleéin pa mélin tak dugo, ka so kaplan $li v6 predis¢avat, Nagnejo se k
meni pa mi §épnejo na viitho: Moli Boga, naj fi dd miloS¢o pozaliivanja, pa da de
ti Zao, pridi nazaj po odvezo. Tak §¢én fciniti, liki Zenske so mi nej dalé méra,
Odele¢ so prekiicale pa zdijavale, ka je donok té mali Zivin mogeo priviejcti
notri taksne grozovite gréje, ka tak dugo pri spévidi biio pa takSo rabuko napra-
vo. Od sej krajof so me odile liikat. Vi§ ga, vi§, cemeStrov sin, pa taksi gréjSnik!
Mene pa svadilo, stanen pa se zaZenén skoz gospOcko Segestijo domo, prle kak
je me8a minéla. Sou san po §orkoj beloj cesti, ¢iglij je bilo déle.

V »Lucki«, nasij di¢injij verskij nOvinaj san tisti dén nej napravo kriZec,
kak seli, da san pri me8i pa pri obhajili blio, liki san s téntastin klajbason pa
z masnof slinof namalao notri vélki krizkraz.

Stevan

Kak je v ,Disneyovom svejti bilou

Ci dosta po svejti vandra$, trnok dosta doZiveS. Jes san v minoulon leti
pou Amerike gori vdaro. V Montreali san vido cerkev na Stok, tak velko, ka
bi deset érensovskij cerkvi v njou slo. V Toronti sam biio na najvisiSem térni
na svejti, ki je 541 meter v nebo vtegnjeni. V Hamiltoni san tao na najvekSen
prekmurskon gostiivanji zéo: samo 600 gostiivanjcov je tan s snejov i mlado-
zencon dobro volou talalo. V Niagari san obéiidlivao najlepSe slape na zemli.
V soldaskon muzeji v Washingtoni san v tistom moduli sedo, ki je leta 1969.
prvoga ¢loveka na mejsec prineso. V New Yorki san ravnoé v onon vrejmeni
pamet iskao, kda je elektrika zmenkala, pa san tak najvekSemi roupanji v
najbole ¢arnoj kmiei svedok biio. Od toga ino vsefelé driigoga pa so se moje
0¢ij najbole napasle v sDisniyovom svejli« na Floridi, kde san tiidi najbole
sretne liidi na svejti srecao.

Steri od vas, mala pa velka deca, je Ze nej kaksi Disneyov film vide? Od
mikimausa, kij vsemogoucde vragolije z lidmi pa Zivalmi zganja; od zacum-
pranoga grada, v Steron se stené same od sebé premikavlejo ino vseferon ha-
micni strajovje ¢loveka naSpijavlejo; od razbojniske ladje, v Stere kletdj se
zlati pejnezi bleskeéijo i dragi dzindZi ¢loveki oéi jemléjo? No od telkoga drii-
goga, ka ¢lovekove skrivne Zelé senjajo?

»Disnijov svejt« se na tak velkon fundu#i rasprostéra kak je prekmursko
Délinsko. V njegovo srejdo se v oklopnoj Zeleznici pripelas; ar tan je puno
hiidi nestvorov, puno nevarnosti, puno nepri¢akiivanoga. S cejloga svejta lidi
tan najdes. Ci prijdes v petek ali svetek, vsigdar je telko naroda, ka ti po
prstaj stoupajo kak v torniséi za Vélke meSo. Clovik bi mislo, ka tan zvékSega
malo deco najde§, ar bi naj élidne stvari deco k sebi vlekle. Pa je nej tak.
Liki odrasceni je najve¢ bilou, boukse povejdano, punclejtne dicé. Zviinredno
je za nas stare bake ravnotak magnetno kak za deco, ¢ nej bole.

V »Disniyovom svejtic je vse, ka c¢lovik v filmaj toga velkoga frigaSa
za malo pa velko deco vidi, tejlo gratalo. Z mikimauson, ki je tak velki kak
¢lovik, se lejko po cestaj naganjas, mrtveci te v svojem krilestvi obinjavlejo,
rakete te na deléSnje zvejzde nosijo, pravliéni mlini pred tvojimi rokami zlate
peineze melejo, v goupceaj pozojov se lejko §éces. ..
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Kak za koga, eli za mené je nej menje kak Disneyove zviinrednosti
zanimivo bilou, kak se liidjé na nje odzivlejo. Nemren van vse doli dati, ka
san tan v kratkon ¢asi v pamet zéo. Eli bar edno frlico van moren povedati,
ka te vidili, ¢e ne vorjete, kak smo velki liidje de¢insko na zviinredno vdarjeni,
pa ka te potomtoga liidsko éinenje za piknjo bole razmili ino liidi raj§i meli.
Ar deco je nej Zmetno rad meti; jeli bar ja.

Na nikSeféle bigrlinaj smo se v krdlestvo mrtvij v srejdo matere zemlé
kuéejrali. Na slicnom barglini so na$ dedek inda svejta pope vozili. Nasi
bagrlini so se sami od sebe premikdvali. Pa nej vednako, liki malo na pravo,
dosta na lejvo, pali dosta na pravo, malo na lejvo, zdaj gor zdaj dol, bole dol
kak gor, tii pa tan so se naednouk okouli sebé zavrteli tak nanigloma, ka so
carni Slari, Steri so kak nikSe férange s streje bagrlinov visili, naSe obraze
zamotavali. VStric naSe poti so triige bilé. Pa ¢ bi samo one bilé! Na pou
so se odpérale i mrtveci so nan zobé kazali pa proti nan roké stigavali. Véasi
se je tou dogajalo v gliipoj tiSijni, véasi je pa sSteri od njij globoko zdejno,
gteri zajoukao, Steri pomo¢ proso, Steri zatiilo.

Kak da bi v stejno vdarili, smo se naednouk stavili. Trda kmica je gratala,
nejma iiSina, Za ¢asek. I potom toga: jezero trampet je zajorjalo, jezero
¢inel vkiiper tresnolo. V priSestnom hipi je pa takSa svetloi¢a sinola, ka smo se
mi zivi liidjé eden driigomi kak tenje &ijnoli pa smo med mrtvimi i Zivimi
sloro nej vec razlo¢ka pametiivali. Tej mrtvi so najme, gda je svetloiéa gratala,
vi s triug poskédkali ino nad nasimi glavami proti sredini velikinjskoga dvora,
v Steron smo se znajgli, zaplavali.

Na soudni dén ne de moglo inaéi biti. Rejsi nas, Gospodne!

Ka je eSte nej soudni dén, san sprevido, gda san mrtvece gledao, kak
S0 Se na ringiSpiio spravlali, ki je nasrejdi dvora stao, visiki skoro kak soboc¢ka
pdpinska cerkev. Stiritrideseti diipliskij sedéo se je na njegovij tramaj ujckalo.
Mrtveci so Ze za jahanje pripravleni bilij i nas k sebi na sedlo ratali.

Iz cejle zgodovine ¢lovicanskoga zitka i same héreSnje pokojne liidi si
na ringiSpiili vido, od pitekantroposa, ki je pred sto no sto jezero lejtami
Zivo ino je eSte nej S¢ista cloyik bilo, pa do angleSskoga orsatkoga pregnjeca
Churehila, ki je nej dugo toga diijSo zdejno. Tan se je skrivnostno egipéajnska
faraonka Nefrete nasmijivala, tan se je Vélki Aleksander krao sablo v zamij
drzao, tam se je Dzingis kan, mongolski voditeo, s sulicov kupino, tan se je
comprnica iz srednjega veka na mekli zibala, pa Kristof Kolumbus je kruglo
nase zemlé oSepavao, pa caren liidoZrec je ¢obe neSerci odpérao, skladateo
Paganini je na gosli Spilao, cesar Ferenc JoSka je kurouno na koulinaj driao,
Spijounka Mata Hari je malo preveé svojo golotinjo kazala. ..

Ka vse je gnjesden mugoce z viiéenimi trikami tehnike napraviti!

Ciravno san telko k sebi priSeo, ka san vse, §tero se je okouli nas dogajalo,
za mesirijo Disneyovoga zmozgavanja meo, san vseedno nikelko ¢asa drevéni
ostao. Od straja, od ¢iide? Od enoga pa driigoga, tak se mi vidi. Mislo san,
ka se niSCe nede 3teo na kraji naSega potiivanja v kralestvi smrti zdaj esce z
mrtvecami na ringiSpiili voziti.

Pa je nej tak bilou. Amerikanci so jako pajdaSlivi lidjé. Z vsaksin radi
guéijo, vsekSemi radi od svojega mislenja i éinenja, od bussinesa (ka se po
naSe »kSeft« pravi) pa imanja pripovidavlejo, ravnotak pa od driigoga tiidi vse
znati $¢ejo, naj je mladi eli stari, straSen eli krotek, feden eli nouri, Zivi
eli mrtvi.
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Naglo so se zaéali v sedla zaganjati, ka bi z mrtvimi tovariSijo meli,
vsak$i s tistov zgodovinskov perSonov, k Steroj ga je majbole srce vleklo. Kda
sam gledao sedlo, ki so ga meni nijali — v njem je morski razbojnik z noZon
grozlio —, zaéiijen proséco visiko Zensko §timo.

»Liidjé bozi, vej pa pomagajte mojemi mouzi v sedlo pritil«

Globeki bajs od tistoga, ki je nej mogeo na zaZeleno mesto priti, je
prosénjo podugSao: »Please, please, very much!« (Prosim, jako lipou prosim!).

Vidin, kak se strasno debeli pa velki moski v sedlo zaganja, tak ka je Ze
vse zalecani pa repééi blio. Sledkar mi je povedao, ka je prejk dva metra visiki
ino 266 funtov vaga, tou je okouli 130 kil. Zena je skoro pou ménSa od
njega bijla, drougna kak fti¢ica. Steo je k Churchili v sedlo prijti, pa je
zavolo velke Zmécave nej mogeo. Na pout njemi je tidi tou hodilo, ka je
sousidno sedlo, s 8teroga se je luidoZerec reZao, za svojo Zeno drzao, ka ga ne bi
§to zéo. Ona njemi je, naime, na pomou¢ prisla. Za nogou ga je drzala pa jo
je v luft rivala. Eli ka: ¢éi"zviin nogé, §tera je tak debela kak elefantova bila,
nikaj ve¢ ne bi od njenoga moza bilou, ne bi se, siroutiki, posrecilo liibleno
stvorenje k Chureili porinoti.

Akurat je debelomi misteri, ka se po nase 'gospoud’ glasi, tiidi eden ¢érnec,
ka je tam ¢os biio, na pomoué¢ prileto. Brezi pravoga haska je tiidi njegova
mantraca bila. Te je eS¢e eden ¢os ta prihukao pa jes san tiidi kcoj skoco, ka
bi dobro delo napravo.

Eden od ¢osov je zapovedovati hapo: »Vi, mister, driigo sedlo piistite,
vi, miss (gospa) frisko k liidoZrei skoéite, jes mistera pod tistim talom tejla
podpren, na Steron ¢lovik sidij, viiva, bojsa (decka) pa ga vsaks$i za edno nogou
zgrabita. Kda jes shouruke« zakriéin, te se vi, mister s cejlov moé&jov gori
zazenite, mi Vas pa vsaki s svojega kraja porinemo.

Povejdano — veinjeno. Miss je kak kobilica jaharno k svojemu ltidoZrci
skocila. Debeli mister se je Ze zacao zazibavati, ka bi zamajah doubo. »Houu-ruk!«
Tak smo ga v sedlo pognali, ka se je cejli ringiSpiio strouso pa je cigir
Churehili skoro v6 z lamp spadno.

»Ka pa, mister, ¢i se sedlo od zmécave ftrgne?« je mené hapilo skrbeti.

»Naj se ftrgne, jes man s ken placati,« je mister na starou zamréao ino
se se po tiston kraji prsi kuéti zacao, gde ¢lovik banka$ nosi. Na tou je pa nej
mislo, ka bi v kralestvi smrti ostac do sodnoga dneva, ¢i bi se tou pripetilo.

»Vej pa telko, ka si gu¢ijmo«, sen se liidno opravico.

Eden od €6sov je zagviiSdvao, ka so vouza, na §terij je sedlo visilo, tak
mocna, ka se eSce eden taksi »bige, kak je mister, lejko na nje obejsi, pa se ne
virgnejo. »Big« je po naSe nej »bijke, liki sgromozajnskic, éiravno bi v ton
pripetlaji moglo tiidi, zavolo toga, kak je mister vo vido, tudi »bijk¢ zna-
mentivati.

Zdaj je Ze tiidi mené takSa dobra vola preSinola, od vsega, ka se je zgoudilo
i ka se md zgoditi, ka san batrivno k morskomi razbojniki skodo. Ringispiio
se je vrteti hapo, Paganini je Spilao, Mata Hari je zazdihavala, & se je je
njeni pajda$ dotikavao, liidozerec je z zobmij Skrtao... Vsaksi je poleg toga,
ka se je vozo, eSce nikaj delao, naj je biio Zivi eli mrtev. Debeli mister je cigar
kadiio, ka bi kem bole Chureili slicen biic. Drougna miss je pa z roukicami
od veselja vkiiper treskala ino z nougicami cavonijla.

Kda se je ringiSplio henjao vrteti, so mrtveci pali nazaj v {riige poskakali,
v tistom hipi, v Steron smo mi s sedla sko¢ili. Nekan nemilo se nan je véinolo,
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ar smo od njij slovou vzeti mogli. Tak frisko smo z njimi v tovariSijo prisli.

Gda smo se v6 s kralestva mrtvij pédli na te svejt pelali, je »big mister«
svojo Zeno od srece za roukice stiskavao. Ona pa njemi je 3tela glavou na prsi
nagnoti, pa jo je, eli zavolo foga, ka je tak malicka bijla, ali zavolo moZeve
cervatosti, ne bojdi Bougi sponosno, na te isti ¢lovedajnski brejg lejko djala.

Na etom svejti sta se mi mister in miss nej mogla zadosta zafaliti za pomoé¢
pri zdigavanji. Jes san se pa njima zafaliivao, ar sta tak lejpo peldo s svojov
zikonskoy liibavjov liidejm dala.

»Malogda v svojem Zitki san tak srefen biio kak gnjes, ar sam se lejko
s Churchilom vozog, je mister doli dao.

»Rejsan, tou je biio ,a happy day'«, je miss svoje obéiiténje s poznanov
ameriSkov pesmijov na svetlo prinesla. Srecen den!

Kak malo liidjé za sredo niicajo! Ci majo ¢isto srce, brezi précimbe, kak
deca. Pa ¢i se radi majo.

Ci bi mi vsi velki tiidi po srei, nej samo po radovednosti, bili kak deca!
Svejt bi inadisi biio. Bole srecen.

Ete navuk nan ta Stourija iz »Disneyovoga svejta« skejpoma nazvisdavle.

Marija RantaSa

Bog ma dugo sibo

Navik za ozZenjene no lediéne

Od Svetega Jiirja pela cesta prta Lotmerki krez zidani rimski most prek
S¢avnice. Negda je bila tota cesta bela, posipana s odron, gnes pa je prevledena
z asfalton.

Po prvoj svetovnoj vojski je bila ob totoj beloj cesti na odajo v vesi poleg
Séavnice mala siromaéka, s slamoj pokrita hiSica s pednjon zemle kcoj. Odava
jo je kovaé Korosee, po domaje Mesarin.

Kak oZejeni je meja dosti nevole. OZena se je z razjaveno diklino, kera
je ve¢ zapravila kak privirtila. Trikrat se je babica zglasila pri hii pa prnesla
s Séavnice Lujzo, JuZeka no Franco.

Gda so deca teko zrasli, ka bi mogli iti v Solo k Svetemi Diihi na Staro
goro, so lidjé ovarali, ka so deca ne pr praven. Jeklali so, ka jih je nife ne
razma. Prle so vescéani toga ne v pamet vzeli. Vidlo pa se je, ka nedo mogli
v Solo.

Mati Lujza je mrla, kova¢ Mesarin pa je osta s trojoj decéj san. Feirkef
jih je gona s soboj v siromacken gvanti, keremi se je vidlo, ka ba zaflikani
z moskoj rokaj.

Gda je una mrla, je v vesi pred Logarovcih kiipa Se menSo koéo no
kovaénico. Tan je do svoje smrti kmeton dela, najbole so jemi 3li od rok
‘nozi za mesarijo, taki za kozo doj jemati.

Mesarinovo preSjo hiso pa sta kiipila dva mlada na novo oZejena, Franca
pa Johan. Ciglih mlada no zdrava pa sta bla glih taka siromaka, ka sta ni¢
ne mela. Lidjé so to hitro ovarali.
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Pa so jidva prle obsodili, kak je trebalo. Pomalen pa so le vidli, ka sta
skrbna. Zvedli so tiidi, ka sta bla hlapec pa dekla v VerZeji pr bogaten kmeti
Juresi. Tan sta si teko prSparala, ka sta kipila toti mali domek, keri pa se je
z leti preci povekSa.

Tiidi travnik no jive sta dokiipila. Johan je doba sliiZbo kak békmohar
pa je le vsaki mesec prisa kaki rajns k hrami.

BoZji zegen pa je bija pr hiSi. »Bog in kriZz boZji bodi z nama fsaksi den«,
je Franca najpred zaran zdehnola. Fsak3o nedelo sta §la k meSi, Franca k
ranoj, Johan k poznoj, v tistih prepranih trdih svinséakih.

Nevole pa so le ne dalé mira. Sosidov Sestletni Franéek si je v 3opah
zakiira. Vse je bilé pred v ognji, kak so lidje ovarali. Pr Cofeki, sosidi, se je
ne dalo nié¢ reSiti, pa¢ pa so fsi leteli k Martinovin na streho, na Johana pa
Franco so pa fsi pozabili.

Martinova Katika je potli pravila, ka je vidla Johana kledati na strehi,
kak je na glas mola k svetemi Frjani pa drza sklejene roké kiviski. Ne se je
vujZgalo. Sveti Frjan je bija bole smileni kak lidjé, keri so siromaka spreglednoli.

Rodija se jima je samo en ¢eh, kerega sta dala krstiti za Janeza. Ve je
v svoji zdelanosti Franca ne zmogla, ka je bila fsa pretegjena.

Oc¢a pa mati sta bilit tiha no mirna, Janez pa je zrasta trmasti no nagle
jeze. GGda bi moga k soldakon, se je nareda mutastega, ni¢ ga je ne prpravilo,
ka bi spreguca. Fse je kaza k rokami.

PriSa je v leta, soldidine se je ne ve¢ boja. Najpred ka je spreguca, je
bilo: »O¢&a pa mati, oZena se bon! Griint éen méti féasik. Za deklo sneha nede
prinas.«

Ka sta Stela! Zacela sta se ga bojati pa sta jemi fse prek dala. Najé podafka
sta si ne zgovérila. Janez je svojih starSof ne spostiva, no Zeni Zefiki je zabiéa,
ka more kriih pred starima zeklepati, ka neta samo jela, delala pa nié.

Zefika se je feasik gor postavila, samo te je bild paé joj. Ce je ne o praven
cajti vujsla v bliziSo Zupanovo rakitje, jih je dobila po piikli. Tiidi mati je
dostikrat ervla za joj.

CiduZe hujsi je graciva. Fsaksi den je prava: »Zefika, meje kithaj! Cemi
taka potrata? Mesa starima ne davli, ka jima nede Skodilo.«

Fse fo je oéé Johana potrlo, ka je obnémoga. Gda so pr Martinovih povedali
ka je Johan mrja, se je Martinova Katika ne mogla pomiréti. Gda je vidla
mritvega sosida, se je jokala: »JeZo$, JeZoS, kaki revei! Kak boZja mantra!
Sama kost pa kozZa! Jezik kak hrastova skorja, ves raspokanil«

Franca je spiisdala jagodo za jagodoj na petenostri za svojega Johana.
»Veéni mir ti daj libi Bog, bogi moj siromak! Napij, pa najej se pr Vse-
mogoénemile

Sneha Zefika se je poleg jokala: »Revez, revez naj¢ vodé sen jemi nej
smela dati, ka Sele ¢aj! Janez mi je ne piista!l Vse sen mogla 6¢i le skrivoma
dati. Od Zeje no glada je moga mreti. Bog nan fsen odpiistil«

Franca je med molitvijoj zdihiivala: »Joj kak sva trpela, gda sva fse
toto fkiip spravlala. Ve§, Zefika, fse odpiis¢ava, samo ka se ne bi spunilo, kak
pravijo lidjé, ka ma Bog dugo §ibo.«

Johana so pokopali, dve leti pozné pa Se Franco. Zefika je delala kak
Zivina. Zato ka sta z Janezom ne mela ni¢ dicé, sta si prigndla héer od brata.

Béle je Janez graciiva stari, huj$i je bija, no tiidi hirati je zadeja. Zefika

je prestimala, ka sploh Zmeée pozZira pa ka gracilije ¢i duZe bole sloki. Skoro
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zrivala ga je k dohtori Lebari v KriZovce. »No, ofa, kak van je?« ga pita
na hece vdarjeni dr. Lebar. »Ga preve¢ cukate? Pa bledi ste? Van stara ne
polaga dobro? Meso jéte, pa zvaro pite, pa de dobro! Pa tote tablete niicajte,
pa za tri tjedne pridite napajl«

Pri besedah: mesé jéte pa zvaro pite, je Janeza steplo. Zgroza se je.
»Oc¢a pa mati sta to lehko jela no pila, pa sen jima ne da. Jas fse to man, pa
nemren poZirati«. Bolelo ga je v guti.

Betek ba ¢ duze hujsi. Gnes bi rekli, ka je bija rak. Pred vojsko pa je Se
to ne bilé tak v modi.

Po bozjoj voli je moga Janez scerati no mreti od samega glada. Pret kak
je premina, je en veder kumer Zefiki poveda: »Zefika, ve§ dobro, ka sen ba
ne veren; ali zazeni nekoga po Zupnika Stiheca, ka se pripravin na pot v
veénost., Dosti man na vesti... ve§... o¢i, mati... pa ti, Zefika!... Odpiisti
mi! ., .. Joj, Zefika, liibi Bog ma dugo §ibo...

Lepo v red spravlen no spovedan je Janez zaspa. Po treh mescih glida
je kumer zavZija edino hrano za Zivleje no veénost — sveto ReSno Teld.

Gda so veScéani §li od sprévoda, ne bi bili lidjé, & ne bi rekli po staren
pregovori: Bog ma dugo §ibo!
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ZA SMEH

— Tako rad imam Zivali, da sploh ne jem mesa.

— Kaj pa jes?

— Samo rastlinsko hrano.

— Lazes! Ce bi imel rad Zivali, jim ne bi odZiral hrane.

—_—

TovariSica je pri zgodovini omenjala slavne grike in rimske moze: Hektor,
Cezar, Plut . .. Pa se Janezek oglasi:
— Sica, zakaj pa so ti ljudje imeli taka pasja imena?

_.0_

Uc¢itelj: »Tonéek, mi lahko imenuje§ kako veliko reko?«
Tonéek: »Seveda lahko, tovari§, samo povejte, katero naj imenujem.«

—_—

Po prvi vojni je neki éasopis razpisal natec¢aj za kratko zgodbo. Pogoj je bil:
Opisan mora biti kak vojni dogodek, zgodba pa ne sme imeti veé¢ kot 200 besed.
Prvo nagrado je dobila naslednja zgodba: )

— Na koncu naSega strelskega jarka je bilo straniS¢e. Precka je bila
nazagana... To je dvanajst besed. Ostalih 188 je pa povedal narednik Strbunk,
ko je v sili naglo sedel na precko.

w— ) —

— Janez, ali lahko poveS kakSen primer, da se stvari zaradi toplote raz-
tezajo?
— Lahko, tovarisica. Cim bolj so poleti dnevi vroéi, bolj se daljsajo.

— ) —

Najstnica, ki je bila prvi¢ na nekem sprejemu, razlaga prijateljici:

— Bilo je éudovito. Najprej pesnifko vzviSeni govor, potem bozZanski orke-
ster, nato fantastiden ples, potem predjed, potem jed, potem pojed, nazadnje
pa smo si podajali iz roke v roko kroznik z denarjem. Vzela sem rdecega in
zdaj te lahko povabim na torto.

—_——

Komaj sem stopil v sobo v vasem hotelu, sem Ze pohodil prl'vo stenico. Ponoéi
pa jih je prislo za cel bataljon.
— Veste, tiste pono¢i so prisle na pogreb oni prvi, ki ste jo vi pohodili.
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KAZALO

topinje na pragu novega desetletfa ..........ooviiiiiiiiiiiniini i e
Koledarski del vis
Mihael Jeri¢: Pol\o_]ne'mu predsedmku Tltu. v spomm
V. N.: Nage najstarejSe pesmi .

Vinko Skafar: Poglabljanje verske izobrazbe v Pomurgu
Lojze Kozar in Vilko Novalk: »Ne*poznano Prekmur;ec
Joze Smej: Kleklova zvestoba gag1c1
mr: Sopotnik v €asu — BOZ cceciiiicriniirieranee Ft
Stefan Steiner: Enozis .....
&tefan Steiner: »Bolan sem b:! m| ste me SOBISEBIEE vurmiocsdionsstmmotansi o et
Dr. Valter Dermota: Zavzeto pri¢akovamje ..
Rawvenko: OdreSeni na splav SPOMINGA .....cvveruirmmreiienniimnesrrssssnrenmssasassansrionion
Débelski; Liibin z boleginov te .
M, K.: Gornja Radgona in njeni ljudJe e
Jakob SeSerko: Pesmi — Kaksen si, 0 Bog. BonL krlstal
Veliki Andrej; Pokrivoé .
4, Fticar: Z lojtrnikom éez po] strani neba .
Stefan Barbarié: Po sledovih MikloSa Kiizmicar ..
Pavel Berden: Pesmi -— Lokvanjey cvet; Boimk T TR RN
B. B.: Kaj je z na$im duSevnim ZALaVIEM? ................ceowemesriesssismsinionsasss

e

Ivan Zyer: Drobei z moje poti .........
Franc Novak: Tudi vrniti se bo treba pralvoéasno ......................................
Maijda Jakob: Pesmi — Daieé nekje; Ta veder; Tako preprmlo JE i il
Pavel Berden: NasSa druZimska knjiga ............

Lojze Kozar: Zadetek v obraz .

Ivan Zelko: Starej$a zgodovina markovske zupm;e B
Ludvik Varga: Nekaj dodatnih in novejsih podatkov markowke 2upm_|e ......
Franc Puncer: Iz nenapisanega dneviiKa .......c..ceoceeeernicmenranarsssssssssasansonnin
V. N.: Od zibeli do groba ......

Joze Smej: Izlet k ostankom slmanskeu baz:hke prl Zdlavaru
Stanislav KoStric: Nora misel; O vecnost ..
Pavel Berden: Pred Stiridesetimil leti je umrla Zavedmsﬁ..
Martin Juréak: Zupnija sv, Stefana v Doklezovm ..............
Ravenko: Kalite zrna v teJ dragi zem]gn
Terezija Luk: Noé .
Avgust Marié: Nada ves Naséa h:za

Lojze Kozar: Anuska in trije farrtue
Dr. Horvath Janos. Dr. Rogacs Ferenc pécat puspbk el&ete és

munkéassaga Pécsett

Pavel Berden: Gedina .......
Marija Sres: Sredanje z domovmo
Ernest Veleberi: Petintrideseta obletmca mobmzamge SLEVENtOVE +.o.vrorrrrreires
Aloiz: Kozak: thil; Tokayolh Kvanbet | . . e el i e rieerinenissapsckades o bl b vt danes
Stanko Ko3tric: Zlomljeno veslo ..
Ravenko: Foto kronika .

Vaznejsi dogodki prs{eklega leta v pomursklh zupmjah

Ivan Camplin: Spomini na + prof. dr. Franca Susnika .
Lojze Kozar: MiEKy Jeritil W SDOIMIL ioicaiegeiosiums cabsnssinsessiotnatbarssaiasssiths soabtinst
JoZe Smej: Dr. Alojziju Ostreu v SPOMUEY siciiciiiiiiciiniciemiisionciuivesionmsionannssion
JoZe Smej: Ob odhodu Alojzija FIegarja ...,
Lojze Kozar: Lojzetu Perku v spomin ..........
Antion Maucec: Salezijanskemu duhovniku Ignacmu LebarJu v apo:mm .........
Venci: »In veéno bo zivel v preslavnem spominueg ............ e ot
Strkov JoZek: S érvivoga pre¢njeka edne stare skrmJe AN R Clr A
Stevan: Kak je v »Disneyovom SVEJHIK DIIOU ..veevereererseesnsninsrinnssmmsiossiesosssnes
Marija Rantasat Bog mia dugo SIB0 tiicdisiisiis i asmsissitiies sosssisarnssssasibansssisncs
LA CEMBRE | innden e T T P T e B L T T T L L LR P TP e ST LR
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164
206
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POSTNE IN TELEFONSKE STEVILKE ZUPNIJSKIH URADOV POMURJA

Postna Telefonska
Zupnija stevilka stevilka
Apace 69253
Beltinei 69231 069 71-029
Bogojina 69222
Cankova 69261 069 76-615
Cezanjevei — Ljutomer 69240 069 81-018
Crensovei 69232 069 70-073
Dobrovnik 69223 069 70-418
Doklezovje — Beltinei 69231 069 71-068
Dolenci — Salovei 69204
Gornja Radgona 69250 069 74-236
Grad 69264
Hotiza — Lendava 69220
Kobilje — Dobrovnik 69223
Kanéevei — Krizevel 69206
Kapela — Radenci 69252
Krizevei pri Ljutomeru 69242 069 82-508
Kuzma 69263
Lendava 69220 069 75-096
Ljutomer 69240 069 81-065
Mala Nedelja — Buckovei 69243
Markovei — Salovei 69204
Martjanci 69221
Murska Sobota 69000 069 21-245
Odranci — Crensovei 69232 069 70-055
Peéarovei — Mackovei 69202 069 77-057
Petrovci 69203
Perto¢a — RogaSovei 69262
RogaSovei 69262
Radenci 69252
TiSina 69251 069 76-412
Turnisce 69224 069 T0-215
Velika Polana — Crensovei 69232
Verzej 69241
Bodonei 69265
DomanjSevei — KriZevei 69206
G. Slaveéi — Kuzma 69263
Krizevei v Prekmurju 69206 (78010) 3
Lendava 69220
Moravei 69221 069 72-234
Petrovcei 69203
Puconci 69201 069 72-532
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